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ALLEGATO
ALLEGATO VIII

Accordo che istituisce un'associazione tra I'Unione europea e i suoi Stati membri, da una
parte, e I'America centrale, dall'altra

Allegato XVI sugli appalti pubblici
che accompagna il documento
Proposta di decisione del Consiglio

relativa alla conclusione dell'accordo che istituisce un'associazione tra I'Unione europea
e i suoi Stati membri, da una parte, e I' America centrale, dall'altra

APPALTI PUBBLICI
APPENDICE 1
Settori interessati
Sezione A

Soggetti dell'amministrazione centrale che appaltano conformemente alle disposizioni di
cui alla parte IV, titolo V, del presente accordo

A. ELENCO DELLA COSTA RICA

Il titolo si applica ai soggetti dell'amministrazione a livello centrale che appaltano
confo'rmemente alle disposizioni del presente accordo, se il valore dell'appalto ¢ pari o
superiore a:

Beni

Soglia: 130 000 DSP

Servizi

Specificati nella sezione D

Soglia: 130 000 DSP

Servizi di costruzione

Specificati nella sezione E

Soglia: 5 000 000 DSP

Elenco dei soggetti



1. Contraloria General de la Republica

2. Defensoria de los Habitantes de la Republica

3. Presidencia de la Republica

4. Ministerio de la Presidencia

5. Ministerio de Gobernacién, Policia y Seguridad Publica (Nota 1)
6. Ministerio de Relaciones Exterioresy Culto

7. Ministerio de Hacienda (Nota 2)

8. Ministerio de Agricultura y Ganaderia

9. Ministerio de Economia Industriay Comercio

10. Ministerio de Educacién Pablica (Nota 3)

11. Ministerio de Trabajo y Seguridad Social

12. Ministerio de Cultura y Juventud

13. Ministerio de Vivienda y Asentamientos Humanos

14. Ministerio de Comercio Exterior

15. Ministerio de Planificacion Nacional y Politica Econdmica
16. Ministerio de Cienciay Tecnologia

17. Ministerio de Ambiente, Energia y Telecomunicaciones

18. Ministerio de Obras Publicasy Transportes
19. Ministerio de Salud
20. Instituto Nacional de las Mujeres

21. Instituto Costarricense de Turismo
Note concernenti la sezione A

L. Ministerio de Gobernacion, Policia y Seguridad Publica: il titolo non comprende gli
appalti dei beni classificati alla sezione 2 (prodotti alimentari, bevande e tabacco;
prodotti tessili, capi di abbigliamento e prodotti in cuoio) della classificazione
centrale dei prodotti delle Nazioni Unite 1.0 (CPC, versione 1.0), per la Fuerza

Pdblica.
2. Ministerio de Hacienda: il titolo non comprende I'emissione di marche da bollo.
3. Ministerio de Educacion Pdblica: il titolo non comprende gli appalti realizzati nel

quadro di programmi di alimentazione nelle scuole.



B. ELENCO DI EL SALVADOR

Il titolo si applica ai soggetti dell'amministrazione a livello centrale che appaltano
conformemente alle disposizioni del presente accordo, se il valore dell'appalto ¢ pari o
superiore a:

Beni

Soglie: 130 000 DSP; oppure, per il periodo di tre anni dalla data di entrata in vigore del
presente accordo, 260 000 DSP.

Servizi
Specificati nella sezione D

Soglie: 130 000 DSP; oppure, per il periodo di tre anni dalla data di entrata in vigore del
presente accordo, 260 000 DSP.

Servizi di costruzione
Specificati nella sezione E

Soglie: 5 000 000 DSP; oppure, per il periodo di tre anni dalla data di entrata in vigore del
presente accordo, 5 950 000 DSP.

Elenco dei soggetti

1 Ministerio de Hacienda

2. Ministerio de Relaciones Exteriores

3. Ministerio de Educacion (Nota 1)

4, Ministerio de Trabajo y Prevision Social

5. Ministerio de Economia

6. Ministerio del Medio Ambiente y Recursos Naturales
7. Ministerio de Obras Publicas

8. Ministerio de Agricultura y Ganaderia

9. Ministerio de Defensa (Nota 1)

10. Ministerio de Gobernacion

11. Ministerio de Salud Publica y Asistencia Social
Note concernenti la sezione A

1. Ministerio de Educacion and Ministerio de Defensa: il titolo non comprende gli
appalti dei beni classificati alla sezione 2 (prodotti alimentari, bevande e tabacco;



prodotti tessili, capi di abbigliamento e prodotti in cuoio) della classificazione
centrale dei prodotti delle Nazioni Unite 1.1 (CPC, versione 1.1).

2. Salvo disposizione contraria, il titolo comprende tutte le agenzie subordinate ai
soggetti figuranti nel presente elenco, purché non abbiano una personalita giuridica
distinta.

C. ELENCO DEL GUATEMALA

Il titolo si applica ai soggetti dell'amministrazione a livello centrale che appaltano
conformemente alle disposizioni del presente accordo, se il valore dell'appalto ¢ pari o
superiore a:

Beni

Soglie: 130 000 DSP; oppure, per il periodo di tre anni dalla data di entrata in vigore del
presente accordo, 260 000 DSP.

Servizi

Specificati nella sezione D

Soglie: 130 000 DSP; oppure, per il periodo di tre anni dalla data di entrata in vigore del
presente accordo, 260 000 DSP.

Servizi di costruzione:

Specificati nella sezione E

Soglie: 5 000 000 DSP; oppure, per il periodo di tre anni dalla data di entrata in vigore del
presente accordo, 6 000 000 DSP.

Elenco dei soggetti

1 Ministerio de Agricultura, Ganaderia y Alimentacion (Nota 1)
2. Ministerio de la Defensa Nacional (Nota 2)

3. Ministerio de Economia

4. Ministerio de Educacion (Nota 3)

5. Ministerio de Cultura y Deportes

6. Ministerio de Trabajo y Prevision Social (Nota 4)

7. Ministerio de Finanzas Publicas

8. Ministerio de Salud Publica y Asistencia Social (Nota 4)

9. Ministerio de Relaciones Exteriores

10. Ministerio de Gobernacién (Nota 5)

11. Ministerio de Comunicaciones, Infraestructura y Vivienda



12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

19.

20.
21.
22.
23.

24,

25.
26.

27.

28.
29.
30.
31
32.

33.

35.

Ministerio de Energiay Minas

Ministerio de Ambiente y Recursos Naturales

Secretaria General dela Presidencia

Secretaria de Coordinacion Ejecutiva de la Presidencia
Secretaria de Planificacion y Programacion de la Presidencia
Secretaria de Analisis Estratégico de la Presidencia
Secretaria de la Paz de la Presidencia de la Republica

Secretaria de Asuntos Administrativos y de Seguridad de la Presidencia de la
Republica

Secretaria de Asuntos Agrarios de la Presidencia

Secretaria Presidencial de la Mujer

Secretaria de Bienestar Social de la Presidencia de la Republica
Secretaria de Comunicacion Social de la Presidencia

Secretaria Ejecutiva de la Comision contra €l Consumo, Adiccion y Trafico llicito de
Drogas

Secretaria de Obras Sociales de la Esposa del Presidente de la Republica

Comision Presidencial Coordinadora de la Politica del Ejecutivo en materia de
Derechos Humanos

Comision Presidencial para la reforma del Estado, la Descentralizacion y la
Participacion Ciudadana

Consgjo Nacional de Cienciay Tecnologia
Coordinadora Nacional para la Reduccion de Desastres
Junta Nacional del Servicio Civil

Oficina Nacional del Servicio Civil

Fondo de Desarrollo Indigena Guatemalteco

Fondo Nacional de Ciencia y Tecnologia

Fondo Nacional parala Paz

Consgjo Nacional de la Juventud



Note concernenti la sezione A

1. Ministerio de Agricultura, Ganaderia y Alimentacion: il titolo non comprende gli
appalti di prodotti agricoli realizzati nel quadro di programmi di sostegno
all'agricoltura o gli appalti realizzati nel quadro di programmi di alimentazione nelle
scuole.

2. Ministerio de Defensa Nacional: il titolo non comprende gli appalti dei seguenti beni
e servizi: armi, munizioni, attrezzature, materiali da costruzione, aeromobili, navi e
altri veicoli, combustibili, lubrificanti, provviste, nonché gli appalti di servizi e
forniture indetti dall'Ejército de Guatemala e dalle sue istituzioni o per conto di essi.

3. Ministerio de Educacion: il titolo non comprende gli appalti realizzati nel quadro di
programmi di alimentazione nelle scuole.

4, Ministerio de Trabajo y Prevision Social e Ministerio de Salud Publica y Asistencia
Social: il titolo non comprende gli appalti dei beni classificati alla sezione 2 (prodotti
alimentari, bevande e tabacco; prodotti tessili, capi di abbigliamento e prodotti in
cuoio) della CPC, versione 1.0.

5. Ministerio de Gobernacion: il titolo non comprende gli appalti dei beni classificati
alla sezione 2 (prodotti alimentari, bevande e tabacco; prodotti tessili, capi di
abbigliamento e prodotti in cuoio) della CPC, versione 1.0., per Policia Nacional
Civil y Sstema Penitenciario.

6. Salvo disposizione contraria, il titolo comprende tutte le agenzie subordinate ai
soggetti figuranti nel presente elenco, purché non abbiano una personalita giuridica
distinta.

D. ELENCO DELL'HONDURAS

Il titolo si applica ai soggetti dell'amministrazione a livello centrale che appaltano
conformemente alle disposizioni del presente accordo, se il valore dell'appalto ¢ pari o
superiore a:

Beni

Soglie: 260 000 DSP per il secondo e il terzo anno dalla data di entrata in vigore del presente
accordo e in seguito 130 000 DSP.

Servizi specificati nella sezione D

Soglie: 260 000 DSP per il secondo e il terzo anno dalla data di entrata in vigore del presente
accordo e in seguito 130 000 DSP.

Servizi di costruzione

Specificati nella sezione E
Soglie: 6 000 000 DSP per il secondo e il terzo anno dalla data di entrata in vigore del
presente accordo e in seguito 5 000 000 DSP.

Elenco dei soggetti

1 Secretaria de Estado en los Despachos del Interior y Poblacion



o S

10.
11.
12.
13.
14.
15.

16.

Secretaria de Estado en el Despacho de Educacion (Nota 1)

Secretaria de Estado en el Despacho de Salud

Secretaria de Estado en el Despacho de Seguridad (Nota 2)

Secretaria de Estado en el Despacho Presidencial (Nota 1)

Secretaria de Estado en el Despacho de Relaciones Exteriores

Secretaria de Estado en el Despacho de Defensa Nacional (Nota 3)
Secretaria de Estado en el Despacho de Finanzas

Secretaria de Estado en los Despachos de Industria y Comercio
Secretaria de Estado en los Despachos de Obras Publicas, Transporte y Vivienda
Secretaria de Estado en los Despachos de Trabajo y Seguridad Social
Secretaria de Estado en los Despachos de Agriculturay Ganaderia
Secretaria de Estado en los Despachos de Recur sos Naturales y Ambiente
Secretaria de Estado en los Despachos de Cultura, Artesy Deportes
Secretaria de Estado en el Despacho de Turismo

Secretaria Técnica de Planificacion y Cooperacion Externa.

Note concernenti la sezione A

1.

Secretaria de Estado en e Despacho de Educacion y Secretaria de Estado en el
Despacho Presidencial: il titolo non comprende gli appalti realizzati nel quadro di

programmi di alimentazione nelle scuole.

Secretaria de Estado en €l Despacho de Seguridad: il titolo non comprende gli

appalti di uniformi, scarpe, prodotti alimentari o tabacco per la Policia Nacional.

Secretaria de Estado en el Despacho de Defensa Nacional: il titolo non comprende
gli appalti delle merci classificate alla sezione 2 (prodotti alimentari, bevande e
tabacco; prodotti tessili, capi di abbigliamento e prodotti in cuoio) della CPC,
versione 1.0, per le Fuerzas Armadas de Honduras. 11 titolo non comprende gli
appalti delle seguenti merci o gli appalti di uniformi per Fuerzas Armadas de

Honduras e Policia Nacional:
1. Munizioni

2. Aerei bellici

3. Fucili militari

4.  Pistole e armi da fuoco di tutti i generi, di calibro 41 o superiore



5. Pistole regolamentari dell'esercito honduregno

6.  Silenziatori per tutti i tipi di armi da fuoco

7. Armi da fuoco

8. Accessori e munizioni

9.  Cartucce per armi da fuoco

10. Attrezzature e altri accessori essenziali per caricare le cartucce
11. Polvere da sparo, esplosivi, inneschi e micce

12.  Maschere di protezione contro i gas asfissianti

13.  Fucili ad aria compressa

4. Salvo disposizione contraria, il titolo comprende tutte le agenzie subordinate ai
soggetti figuranti nel presente elenco.

E. ELENCO DEL NICARAGUA

Il titolo si applica ai soggetti dell'amministrazione a livello centrale che appaltano
conformemente alle disposizioni del presente accordo, se il valore dell'appalto ¢ pari o
superiore a:

Beni

Soglie: 130 000 DSP; oppure, per il periodo di tre anni dalla data di entrata in vigore del
presente accordo, 260 000 DSP.

Servizi

Specificati nella sezione D

Soglie: 130 000 DSP; oppure, per il periodo di tre anni dalla data di entrata in vigore del
presente accordo, 260 000 DSP.

Servizi di costruzione

Specificati nella sezione E

Soglie: 5 000 000 DSP; oppure, per il periodo di tre anni dalla data di entrata in vigore del
presente accordo, 6 000 000 DSP.

Elenco dei soggetti

1 Ministerio de Gobernacién (Nota 1)

2. Ministerio dela Familia
3. Ministerio de Relaciones Exteriores
4. Ministerio de Fomento, Industria’y Comercio



10.
11.
12.

13.

F.

Ministerio del Trabajo

Ministerio del Ambientey de los Recursos Naturales
Procuraduria General de la Republica

Ministerio de Defensa (Nota 2)

Ministerio de Hacienda y Crédito Publico
Ministerio Publico

Ministerio de Transporte e Infraestructura (Nota 3)
Ministerio de Educacién (Nota 4)

Ministerio Agropecuario y Forestal (Nota 5)

Ministerio de Gobernacion: il titolo non comprende gli appalti indetti dalla Policia
Nacional o per suo conto; il titolo non comprende gli appalti relativi alla produzione
o al rilascio di passaporti (compresi 1 loro elementi di sicurezza quali carta di
sicurezza e plastica di sicurezza).

Ministerio de Defensa: il titolo non comprende gli appalti indetti dal Ministerio de
Defensa per un periodo transitorio di cinque anni dall'entrata in vigore del presente
accordo. Il titolo non comprende gli appalti indetti dall'Ejército de Nicaragua o per
suo conto.

Ministerio de Transporte e Infraestructura: il titolo non comprende gli appalti indetti
dal Ministerio de Transporte e Infraestructura per un periodo transitorio di cinque
anni dall'entrata in vigore del presente accordo.

Ministerio de Educacion: il titolo non comprende i programmi a favore del settore
dell'istruzione quali i programmi di alimentazione nelle scuole, la bibliografia di
base, gli strumenti per la ricerca di base e lo sviluppo.

Ministerio de Agropecuario y Forestal: il titolo non comprende i programmi a
sostegno dell'agricoltura.

ELENCO DEL PANAMA

Il titolo si applica ai soggetti dell'amministrazione a livello centrale che appaltano
conformemente alle disposizioni del presente accordo, se il valore dell'appalto ¢ pari o
superiore a:

Beni

Soglia: 130 000 DSP

Servizi

Specificati nella sezione D

Soglia: 130 000 DSP



Servizi di costruzione

Specificati nella sezione E

Soglia: 5 000 000 DSP
Elenco dei soggetti

1

2.

>

10.
11.
12.
13.
14.
15.

16.

Asamblea Nacional

Contraloria General de la Republica

Ministerio de Comercio e Industrias

Ministerio de Desarrollo Agropecuario (Nota 1)
Ministerio de Economia y Finanzas

Ministerio de Educacién (Nota 2)

Ministerio de Gobierno y Justicia (Nota 3)
Ministerio de Desarrollo Social

Ministerio de Obras Publicas

Ministerio de la Presidencia (Nota 4)

Ministerio de Relaciones Exteriores

Ministerio de Salud (Nota 5)

Ministerio de Trabajo y Desarrollo Laboral
Ministerio de Vivienda y Ordenamiento Territorial
Ministerio Publico (Nota 6)

Organo Judicial

Note concernenti la sezione A

1.

Ministerio de Desarrollo Agropecuario: il titolo non comprende gli appalti dei
prodotti agricoli nel quadro di programmi per lo sviluppo e il sostegno
dell'agricoltura e di programmi di aiuti alimentari.

Ministerio de Educacion: il titolo non comprende gli appalti dei seguenti beni, di cui
alla classificazione centrale dei prodotti delle Nazioni Unite (CPC) versione 1.0:

21 - Carne, pesce, frutta, ortaggi, oli e grassi;
22 - Prodotti lattiero-caseari;

23 - Prodotti della macinazione, amidi e fecole; altri prodotti alimentari;
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24 - Bevande;

26 - Filati; tessuti e superfici tessili "tufted";
27 - Articoli tessili non di abbigliamento;
28 - Stoffe a maglia; indumenti;

29 - Cuoio e prodotti in cuoio; calzature.

Ministerio de Gobierno y Justicia: il titolo non comprende gli appalti dei seguenti
beni e servizi, indetti da Policia Nacional, Servicio Nacional Aeronaval, Direccion
Institucional en Asuntos de Seguridad Publica e Direccion General del Sstema
Penitenciario o per conto di essi:

a)  Dbeni classificati nelle divisioni seguenti della CPC, versione 1.0:
21- Carne, pesce, frutta, ortaggi, oli e grassi;
22- Prodotti lattiero-casearti;
23-  Prodotti della macinazione, amidi e fecole; altri prodotti alimentari;
24- Bevande;
26- Filati; tessuti e superfici tessili "tufted";
27-  Articoli tessili non di abbigliamento;
28- Stoffe a maglia; indumenti;
29- Cuoio e prodotti in cuoio; calzature;
431- Motori, turbine e loro parti;
447- Armi e munizioni e loro parti;
491- Veicoli a motore, loro parti ed accessori;
496- Veicoli aerei e veicoli spaziali e loro parti;
b)  appalti per servizi di ristorazione (pasti caldi).

Ministerio de la Presidencia: il titolo non comprende gli appalti dei seguenti beni e
servizi, indetti dal Servicio de Proteccion Institucional o per suo conto:

a)  beni classificati nelle divisioni seguenti della CPC, versione 1.0:
21- Carne, pesce, frutta, ortaggi, oli e grassi;
22- Prodotti lattiero-casearti;

23-  Prodotti della macinazione, amidi e fecole; altri prodotti alimentari;

11



24- Bevande;
26- Filati; tessuti e superfici tessili "tufted";
27-  Articoli tessili non di abbigliamento;
28- Stoffe a maglia; indumenti;
29- Cuoio e prodotti in cuoio; calzature;
431- Motori, turbine e loro parti;
447- Armi e munizioni e loro parti;
491- Veicoli a motore, loro parti ed accessori;
496- Veicoli aerei e veicoli spaziali e loro parti;
b)  appalti per servizi di ristorazione (pasti caldi); nonché

il titolo non comprende gli appalti di beni e servizi indetti da Secretaria del Consejo
de Seguridad Publica y Defensa Nacional ¢ Fondo de Inversion Social o per loro
conto.

Ministerio de Salud: il titolo non comprende quanto segue:

a) gli appalti realizzati nel quadro di programmi per la protezione sanitaria
pubblica, compresi il trattamento dell'HIV/AIDS, del cancro, della tubercolosi,
della malaria, della meningite, della malattia di Chagas, della leishmaniosi e di
altre epidemie;

b) gli appalti di vaccini per la prevenzione della tubercolosi, della polio, della
difterite, della pertosse, del tetano, del morbillo, degli orecchioni, della rosolia,
della meningite (meningococcica), dello pneumococco, della rabbia nell'uomo,
della varicella, dell'influenza, dell'epatite A, dell'influenza H, dell'epatite B,
dell'influenza H di tipo B e della febbre gialla acquistati nel quadro di un
accordo con un'organizzazione internazionale senza scopo di lucro quali 'OMS
e I'UNICEF; oppure

c) gli appalti di prodotti farmaceutici nel quadro di una licenza obbligatoria
conformemente alle decisioni del Consiglio generale del 30 agosto 2003
sull'attuazione del paragrafo 6 della dichiarazione di Doha sull'accordo TRIPS
e la salute pubblica e del 6 dicembre 2005 sulla modifica dell'accordo TRIPS
dell'Organizzazione mondiale del commercio.

Ministerio Publico: il titolo non comprende gli appalti dei seguenti beni e servizi,
indetti dal Servicio de Criminalisticay Ciencias Forenses (SEC) o per suo conto:

a)  beni classificati nelle divisioni seguenti della CPC, versione 1.0:
21- Carne, pesce, frutta, ortaggi, oli e grassi;

22- Prodotti lattiero-caseari;
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23-  Prodotti della macinazione, amidi e fecole; altri prodotti alimentari;
24- Bevande;

447- Armi e munizioni e loro parti;

491- Veicoli a motore, loro parti ed accessori; nonché

b)  appalti per servizi di ristorazione (pasti caldi).

G. ELENCO DELLA PARTE UE

Beni
Soglia: 130 000 DSP
Servizi

Specificati nella sezione D

Soglia: 130 000 DSP
Servizi di costruzione

Specificati nella sezione E

Soglia: 5 000 000 DSP
Soggetti appaltanti:

A) Tutti i soggetti dell'amministrazione centrale
B) Soggetti dell'Unione europea:
Consiglio dell'Unione europea
Commissione europea

Note concernenti la sezione A

1. Per "amministrazioni aggiudicatrici degli Stati membri dell'Unione europea" si
intende anche qualsiasi soggetto subordinato a qualsiasi amministrazione
aggiudicatrice di uno Stato membro dell'Unione europea purché non provvisto di una
personalita giuridica distinta.

2. Per quanto riguarda gli appalti indetti da soggetti competenti in materia di difesa e di
sicurezza, sono coperti solo i materiali non sensibili € non bellici che figurano
nell'elenco accluso alla sezione A.

ELENCO INDICATIVO DELLE AMMINISTRAZIONI AGGIUDICATRCI AVENTI
CARATTERE DI SOGGETTI DELL'AMMINISTRAZIONE CENTRALE AI SENSI
DELLA DIRETTIVA UE SUGLI APPALTI
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Belgio

1. Services publics fédéraux (ministeri):
SPF Chancellerie du Premier Ministre;
SPF Personnel et Organisation;

SPF Budget et Controle de la Gestion;

SPF Technologie de 1'Information et de la
Communication (Fedict);

SPF Affaires étrangeres, Commerce extérieur
et Coopération au Développement;

SPF Intérieur;

SPF Finances;

SPF Mobilité et Transports;

SPF Emploi, Travail et Concertation sociale;
SPF Sécurité Sociale et Institutions publiques
de Sécurité Sociale;

SPF Santé publique, Sécurité de la Chaine
alimentaire et Environnement;

SPF Justice;

SPF Economie, PME, Classes moyennes et
Energie;

Ministére de la Défense;

Service public de programmation Intégration
sociale, Lutte contre la pauvreté et Economie
sociale;

Service public fédéral de Programmation
Développement durable;

Service public fédéral de Programmation
Politique scientifique;

2. Régie des Batiments;
Office national de Sécurité sociale;

Institut national d'Assurance sociales pour

1.Federale Overheidsdiensten (ministeri):
FOD Kanselarij van de Eerste Minister;
FOD Kanselarij Personeel en Organisatie;
FOD Budget en Beheerscontrole;

FOD Informatie- en
Communicatietechnologie (Fedict);

FOD Buitenlandse Zaken, Buitenlandse
Handel en Ontwikkelingssamenwerking;

FOD Binnenlandse Zaken;
FOD Financién;
FOD Mobiliteit en Vervoer;

FOD Werkgelegenheid, Arbeid en sociaal
overleg

FOD Sociale Zekerheid en Openbare
Instellingen van sociale Zekerheid

FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de
Voedselketen en Leefmilieu;

FOD Justitie;

FOD Economie, KMO, Middenstand en
Energie;

Ministerie van Landsverdediging;

Programmatorische Overheidsdienst
Maatschappelijke Integratie,
Armoedsbestrijding en sociale Economie;

Programmatorische federale Overheidsdienst
Duurzame Ontwikkeling;

Programmatorische federale Overheidsdienst
Wetenschapsbeleid;

2. Regie der Gebouwen;
Rijksdienst voor sociale Zekerheid,;

Rijksinstituut voor de sociale Verzekeringen
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travailleurs indépendants der Zelfstandigen;

Institut national d'Assurance Maladie- Rijksinstituut voor Ziekte- en
Invalidité; Invaliditeitsverzekering;

Office national des Pensions; Rijksdienst voor Pensioenen;

Caisse auxiliaire d'Assurance Maladie- Hulpkas voor Ziekte-en

Invalidité; Invaliditeitsverzekering;

Fond des Maladies professionnelles; Fonds voor Beroepsziekten;

Office national de I'Emploi; Rijksdienst voor Arbeidsvoorziening
Bulgaria

— Anmunuctpanus Ha HapogHoTto cbOpanHue

— Anvmunuctpanus Ha [Ipe3unenra

— AnmunuCcTpanus Ha MUHHACTEPCKUS CHBET

— KoHncTuTynoHnex cba

— brarapcka HaponHa OaHKa

— MUHUCTEPCTBO HAa BHHIIHUTE PabOTH

— MUHHCTEPCTBO HA BBTPELIHUTE PAOOTH

— MuHUCTEPCTBO HA JbpKaBHATa aIMUHUCTpALUS U aIMUHUCTpaTUBHATa pepopma
— MUHUCTEPCTBO HA U3BBHPEAHUTE CUTYALIUN

— MuHHCTEPCTBO HA 3€MEIEIUETO U XPaHUTE

— MUHHUCTEPCTBO HA 3/IpaBEOINa3BaHETO

— MuHHCTEpCTBO HA UKOHOMUKATA U €HEPreTUKATa

— MuHHUCTEPCTBO HA KyJATyparta

— MuHHCTEpCTBO HAa 00PA30BAHUETO U HAyKaTa

— MUHUCTEPCTBO HA OKOJIHATA CPEJa U BOJUTE

— MuHHCTEpCTBO HA OTOpaHara

— MWuHHUCTEPCTBO HA IPABOCHAUETO

- MUHHCTEPCTBO HA PETMOHATHOTO PA3BUTHE U 0J1aroyCTpOHCTBOTO

- MuHUCTEpPCTBO HA TpaHCTIOPTA
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— MuHuCTEPCTBO Ha TpyJa U COLMAIIHATA ITOJIUTHKA

- MuHHCTEpCTBO HA (PUHAHCHUTE

Agenzie statali, commissioni statali, agenzie esecutive e altre autorita statali istituite per legge
o per decreto del Consiglio dei ministri aventi una funzione attinente all'esercizio del potere
esecutivo:

— ATreHIus 3a sIAPEHO peryupaHe

- Bucmara arectanumoHHa KOMUCHS

— JIbpkaBHA KOMHCHS 32 €eHEPTUMHO U BOIHO PETyIUpaHe

— JIbpkaBHA KOMHUCHS 110 CHTYPHOCTTa Ha WH(pOpMAIHATa

— Komucus 3a 3ammuTa Ha KOHKYpEHIIUATA

— KomMucus 3a 3amuTa Ha TMYHUTE TaHHU

— Komucus 3a 3ammTa OT TUCKpUMUHAIIIS

— KomMucus 3a perynupane Ha cbOOILIEHUATA

— Komucus 3a ¢pmHancoB Hag30p

- [TaTentHO BegomcTBO Ha PemyOnmka benrapus

— CwmertHa nanara Ha PemyOnuka boarapus

— AreHuus 3a IpuBaTU3aLUs

— AreHIus 3a cleANnpUBaTU3ALMOHEH KOHTPOI

— bbarapcku MHCTUTYT O METPOJIOTHS

- HbpxaBHa arennus "ApxuBu"

— JbpxaBHa areHius "/IbpxaBeH pe3epB 1 BOCHHOBPEMEHHH 3anacH”
- HbpxaBHa arennus "HamuonanHa curypHoct"

— JIbpkaBHA areHIMA 3a OeKaHIIUTE

— JIpprkaBHA areHIMs 3a OBJITApPUTE B Uy KOMHA

— JIbpkaBHa areHIMs 3a 3aKpUJa Ha AETETO

— JIbpxaBHa areHIus 32 THPOPMAIIMOHHU TEXHOJIIOTHU U ChOOILEHUS
— JIbpKaBHA areHIus 32 METPOJIOTHYEH U TEXHUYECKH HAI30p
— JIbpkaBHA areHIuUs 3a MIIaJIe)KTa U CopTa

- JIbprkaBHA areHUus 110 TOPUTE

16



JIbprkaBHA areHuus 1Mo Typu3Ma

JIbpkaBHA KOMHCHS 110 CTOKOBUTE 0OPCH U ThPIKHILA

HNuctutyT no myOnuyHa aIMUHUCTPAIUS U €BPOTICICKA MHTETPALIHs
HanmonaneH cTraTucTU4€CKH HHCTUTYT

Hanmonanna areHmus 3a olieHsIBaHE U aKpeIUTaIUS

Hanmonanuara arenius 3a npodecruoHaiHo oOpa3zoBaHue u o0ydeHue
Hammonanmua xomucwus 3a 6opba ¢ Tpaduka Ha Xopa

Areniug "MutHAIIA"

AreH1us 3a 1bp>kaBHa U (PUHAHCOBA WHCIICKITUS

ATreHIMs 3a Ibp>KaBHU B3€MaHUS

ATeHIHS 32 COIMAITHO ITOAIIOMAaraHe

ATeHIHs 32 XopaTa ¢ YBpeKIaHUs

AreHIs 110 BIIMCBaHUATA

ATeHIUs 10 reoe3usi, KapTorpadus 1 KaJaacTbp

AreHIIus 10 eHepruiiHa e(eKTUBHOCT

ATeHIHs 110 3aeTOCTTa

ATreHIus 1o 00IIeCTBEHN TOPBHYKH

boparapcka areHuus 3a MHBECTUIIUN

I'maBHa nupekius "I"pakiancka Bb3IyXOIJIaBaTeIHa aAMUHUCTparus"

Hupeknusa "MaTepraliHO-TEXHHUECKO OCUTYPSIBaHE M COIMATHO OOCIyXBaHe" Ha
MUHHCTEPCTBO HA BHTPEIIHUTE PAOOTH

Jupexnus "OnepaTuBHO U3aupBaHe' Ha MUHUCTEPCTBO HAa BETPEITHUTE pabOTH

Hupexkuus "duHaHCOBO-pecypCcHO ocurypsiBaHe" Ha MUHHCTEPCTBO Ha BBTPELIHUTE
pabotu

Jupexuus 3a HaIlMOHAJIEH CTPOUTENIEH KOHTPOJ
JIbp>kaBHA KOMUCHS TI0 Xa3apTa
W3menauTenHa arenius " ABToMOOMITHA aqMUHUCTpaIus"

M3nwaautenna arenmus "bopoOa ¢ rpagymkuTe"
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W3nbeanurenna arennus "buarapcka ciyx0a 3a akpeauranus”
W3neaautenna arenius "Boennu kiny6ose u nndopmanus”
M3nbaautenna arenius "I 1aBHa HHCTIEKIUS 110 TpyAa"

W3nbaautenna areHnus "JlbpkaBHa COOCTBEHOCT Ha MMHHCTEPCTBOTO Ha
orOpanara"

W3nbanurenna arenius "JKene3onbTHa agMuHUCTpanus’”

WM3nbaaurenna aredmnus "V3nuTBaHMS W KOHTPOJIHM W3MEPBAHUS Ha BHOPBKEHUE,
TEXHUKa U uMyniecTna'

W3nbanurenna arennus "Mopcka agmMuHUCTpanus"

W3neaautenna arennus "Haunonanen ¢puiMoB neHTHp"

M3nbanurenna arenmus "llpucranuiina aqMmuauctpaus'”

M3nbnnurenna arenius "lIpoyuBane u noaabprkane Ha peka lynas"
M3menautenna arennus "ConuanHu 1eHHOCTH HAa MHUHHCTEPCTBOTO Ha oTOpaHara”
W3nbaHuTenHa areHus 3a ”KOHOMUYECKU aHAIIM3H U TPOTHO3U
M3nbiHuTeHA areHIus 32 HachpYaBaHe HA MAJIKUTE U CPEIHU MPEATPUITHS
W3nbaHuTenHa areHius o jJexapcrnara

W3nbaHuTenHa areHuus 1o jgo3ara i BUHOTO

W3mbaHuTENHA areHius no OKoJiHa cpea

M3nbiiHuTeNHA areHIus 0 MOYBEHUTE PECYPCH

W3nbaHuTenHa areHuus no pudbapcTBO U aKBaKyITypHU

M3nbiiHUTENHA areHIus IO CENIEKIUS U PENPOAYKIIUS B dKUBOTHOBBICTBOTO
W3nbaHuTenHa areHus o COpTOM3MUTBaHe, apodalys 1 CEMEKOHTPOI
M3nbiiHuTeNHA areHIus 0 TPaHCIIaHTaus

W3nbaHuTenHa areHus no XuIpoMearnopaiu

Komucwusita 3a 3ammra Ha noTpedutennre

KonTponHo-TexHuuyeckata HHCIEKLINS

HanmonaneH neHTsp 3a uHGOpMAaIus U JOKYMEHTAIUS

Hammonanen 1neHTsp 1o paanoOroIoTHs ¥ pauallioHHa 3alnuTa
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— Hanmonanna areHuus 3a mpuxoauTe

— Hanmonanna BeTepuHapHOMEAUIIMHCKA CITY>K0a
— Hammonanna ciyx6a "[lomumus"

— Hanmonanna ciy>x0a "[loxkapHa 6e30macHOCT U 3aliTa Ha HacelIeHUueTo"
— Hanmonanna ciry>x0a 3a pacTuTesHa 3aiuTa

— Hanmonanna ciy>x0a 3a CbBETH B 3eMEIEITHETO
- Hammonanna ciry»6a mo 36pHOTO U QypakuTte

— Cayx0a "Boenna unpopmanus"

— Cnyx06a "Boenna momumms"

— ®onp "Penybnukancka mbTHa HHPpacTpykTypa"
— Asuootpsia 28

Repubblica Ceca

- Ministerstvo dopravy

— Ministerstvo financi

- Ministerstvo kultury

— Ministerstvo obrany

- Ministerstvo pro mistni rozvoj

— Ministerstvo préace a socialnich véci
— Ministerstvo primyslu a obchodu

— Ministerstvo spravedInosti

— Ministerstvo Skolstvi, mladeze a t€lovychovy
— Ministerstvo vnitra

— Ministerstvo zahrani¢nich véci

— Ministerstvo zdravotnictvi

— Ministerstvo zemédéElstvi

— Ministerstvo zivotniho prostredi

- Poslanecka snémovna PCR
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Senat PCR

Kancelar prezidenta

Cesky statisticky tifad

Cesky ufad zeméméticsky a katastralni
Utad pramyslového vlastnictvi
Utad pro ochranu osobnich udaji
Bezpecnostni informaéni sluzba
Nérodni bezpecnostni uiad

Ceska akademie véd

Vézenska sluzba

Cesky bansky ufad

Utad pro ochranu hospodai'ské soutéze
Sprava statnich hmotnych rezerv
Statni Gfad pro jadernou bezpecnost
Ceska narodni banka

Energeticky regulacni trad

Utad vlady Ceské republiky
Ustavni soud

Nejvyssi soud

Nejvyssi spravni soud

Nejvyssi statni zastupitelstvi
Nejvyssi kontrolni urad

Kancelatr Vetejného ochrance prav
Grantova agentura Ceské republiky
Statni urad inspekce prace

Cesky telekomunikaéni uiad
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Danimarca
— Folketinget

Rigsrevisionen
— Statsministeriet
- Udenrigsministeriet
— Beskeftigelsesministeriet

5 styrelser og institutioner (5 dipartimenti e istituzioni)
— Domstolsstyrelsen
— Finansministeriet

5 styrelser og institutioner (5 dipartimenti e istituzioni)
- Forsvarsministeriet

5 styrelser og institutioner (5 dipartimenti e istituzioni)
— Ministeriet for Sundhed og Forebyggelse

Adskillige styrelser og institutioner, herunder Statens Serum Institut
(diversi dipartimenti e istituzioni, tra cui lo Statens Serum Institut)

— Justitsministeriet

Rigspolitichefen, anklagemyndigheden samt 1 direktorat og et antal
styrelser (capo della polizia, procuratore generale, 1 direzione e vari
dipartimenti)

- Kirkeministeriet
10 stiftsevrigheder (10 autorita diocesane)
- Kulturministeriet — Ministero della Cultura

4 styrelser samt et antal statsinstitutioner (4 dipartimenti e varie
istituzioni)

— Miljoministeriet
5 styrelser (5 dipartimenti)

— Ministeriet for Flygtninge, Invandrere og Integration
1 styrelse (1 dipartimento)

— Ministeriet for Fedevarer, Landbrug og Fiskeri
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4 direktoraterog institutioner (4 direzioni e istituzioni)
— Ministeriet for Videnskab, Teknologi og Udvikling

Adskillige styrelser og institutioner, Forskningscenter Risg og Statens
uddannelsesbygninger (diversi dipartimenti e istituzioni, fra cui il
laboratorio nazionale Risoe e gli edifici nazionali adibiti alla ricerca e
all'istruzione)

- Skatteministeriet

1 styrelse og institutioner (1 dipartimento e varie istituzioni)
- Velferdsministeriet

3 styrelser og institutioner (3 dipartimenti e diverse istituzioni)
— Transportministeriet

7 styrelser og institutioner, herunder @resundsbrokonsortiet (7
dipartimenti e istituzioni, fra cui @resundsbrokonsortiet)

— Undervisningsministeriet

3 styrelser, 4 undervisningsinstitutioner og 5 andre institutioner (3
dipartimenti, 4 enti di istruzione e 5 altre istituzioni)

- Okonomi- og Erhvervsministeriet
Adskilligestyrelser og institutioner (diversi dipartimenti e istituzioni)
— Klima- og Energiministeriet
3 styrelse og institutioner (3 dipartimenti e istituzioni)
Germania
— Auswirtiges Amt
— Bundeskanzleramt
— Bundesministerium fiir Arbeit und Soziales
— Bundesministerium fiir Bildung und Forschung
— Bundesministerium fiir Erndhrung, Landwirtschaft und Verbraucherschutz
— Bundesministerium der Finanzen
— Bundesministerium des Innern (esclusivamente beni per uso civile)

- Bundesministerium fiir Gesundheit
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Estonia

Bundesministerium fiir Familie, Senioren, Frauen und Jugend
Bundesministerium der Justiz

Bundesministerium fiir Verkehr, Bau und Stadtentwicklung
Bundesministerium fiir Wirtschaft und Technologie

Bundesministerium fiir wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwicklung
Bundesministerium der Verteidigung (esclusi 1 beni per uso militare)

Bundesministerium fiir Umwelt, Naturschutz und Reaktorsicherheit

Vabariigi Presidendi Kantselei,
Eesti Vabariigi Riigikogu;

Eesti Vabariigi Riigikohus;
Riigikontroll;

Oiguskantsler;

Riigikantselei;

Rahvusarhiiv;

Haridus- ja Teadusministeerium;
Justiitsministeerium;
Kaitseministeerium,;
Keskkonnaministeerium,;
Kultuuriministeerium;
Majandus- ja Kommunikatsiooniministeerium;
Pollumajandusministeerium;
Rahandusministeerium;
Siseministeerium,;
Sotsiaalministeerium;
Vilisministeerium;

Keeleinspektsioon;
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Riigiprokuratuur;

Teabeamet;

Maa-amet;

Keskkonnainspektsioon;
Metsakaitse- ja Metsauuenduskeskus;
Muinsuskaitseamet;

Patendiamet;

Tarbijakaitseamet;

Riigihangete Amet;

Taimetoodangu Inspektsioon;
Pollumajanduse Registrite ja Informatsiooni Amet;
Veterinaar- ja Toiduamet
Konkurentsiamet;

Maksu —ja Tolliamet;
Statistikaamet;

Kaitsepolitseiamet;

Kodakondsus- ja Migratsiooniamet;
Piirivalveamet;

Politseiamet;

Eesti Kohtuekspertiisi Instituut;
Keskkriminaalpolitsei,

Padsteamet;

Andmekaitse Inspektsioon;
Ravimiamet;
Sotsiaalkindlustusamet;
Tooturuamet;

Tervishoiuamet;
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Irlanda

Tervisekaitseinspektsioon;
Tooinspektsioon;
Lennuamet;

Maanteeamet;

Veeteede Amet;
Julgestuspolitsei;
Kaitseressursside Amet;
Kaitsevée Logistikakeskus;

Tehnilise Jarelevalve Amet.

President's Establishment

Houses of the Oireachtas (Parlamento)
Department of theTaoiseach (Primo ministro)
Central Statistics Office

Department of Finance

Office of the Comptroller and Auditor General
Office of the Revenue Commissioners

Office of Public Works

State Laboratory

Office of the Attorney General

Office of the Director of Public Prosecutions
Valuation Office

Office of the Commission for Public Service Appointments
Public Appointments Service

Office of the Ombudsman

Chief State Solicitor's Office

Department of Justice, Equality and Law Reform

25



Courts Service

Prisons Service

Office of the Commissioners of Charitable Donations and Bequests
Department of the Environment, Heritage and Local Government
Department of Education and Science

Department of Communications, Energy and Natural Resources
Department of Agriculture, Fisheries and Food

Department of Transport

Department of Health and Children

Department of Enterprise, Trade and Employment

Department of Arts, Sports and Tourism

Department of Defence

Department of Foreign Affairs

Department of Social and Family Affairs

Department of Community, Rural and Gaeltacht (regioni di lingua gaelica) Affairs
Arts Council

National Gallery.

Ymrovpyeio Ecotepikav;

Ymovpyeio EEmtepikav;

Ymovpyeio Owovopiag kot OtKovoUKav;
Ymovpyeio Avantuéng;

Ymovpyeio Awotocvvng;

Ymovpyeio EOvikng Iadeiog kar @pnokevpdtov;
Ynovpyeio [ToAtiopov;

Ymovpyeio Yyeiog ko Kowvovikng AAAnAeyydng;

Ynovpyeio [lepifdriovtog, Xmpota&iog kot Anpociov Epywv;
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Ymovpyeio Amacyoinong ko Kowvovikig Ilpostaciog;
Yrnovpyeio Metapopav kot Emtkoveviav;

Ymovpyeio Aypotikng Avamtuéng ko Tpooipwmv;
Ynrovpyeio Epnopikng Navtihiag, Aryaiov kot Nnowwtikng [ToAttikng;
Ymovpyeio Makedoviag- Opdxng;

I'evikn I'poppoteio Emikoveoviag;

I'evicn Tpappateio Evnuépoong;

I'evucn Ipoappateio Neog I'evide

I'evicn Tpappateio Iodtntoc;

I'evien Tpappoateio Kowvovikov Acparicewv;

I'evucn 'pappateio Atodnpov EAAnvicpov;

I'evucn Ipoappateio Bropnyaviag;

I'evien Tpappateio ' Epevvog kot Teyvoroyiog;

I'evucn 'poppateio AOANTIGHOY;

Ievuc pappateio Anpociov Epyov;

I'evien Tpappateio EOvikng Zratiotikng Yanpeosiog EAAGOOG;
EBvikd Zvppovio Kowvevikng @povridag;
Opyaviopog Epyatikng Katowiog;

EBvik6 Tomoypapeio;

Ievikd Xnpeio tov Kpdroug;

Tapeio EBvikng Odomotiog;

EBviké Komodiotprokd [avemoto Adnvav;
Apiototédeto [avemoto Oeccaiovikng;
Anpoxpiteo [avemotmpo Opaxng;

[Mavemotwo Atryaiov;

[Mavemomuo loavvivov;

[Mavemomwo Hotpov;
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[Mavemotwo Mokedoviag;

[Tolvteyveio Kpnng;

Zipiravioelog Anpodoia Xyoin Texyvav kot Emoyyelpdatwv;
Avywntelo Nocokopeio;

Apetaiglo Nocokopeio;

EBviko Kévipo Anuooiag Aroiknong;
Opyaviopog Awayeipiong Anpociov YAKov;
Opyavicpog I'ewpyikdv Acporcewy;
Opyaviopog XyoAikav Ktipiov;

I'evikd Emteleio Xtpatov;

IN'eviké Emtedeio Nawtikov;

I'evikd Emteleio Agpomopiag;

EMnvikn Emtponn Atopukng Evépyetag;
I'evien Tpappateion Exnaidevong Evnikov;
Ynovpyeio EBvikng Apvvag;

I'evucn I'pappateio Epmopiov.

Presidencia de Gobierno

Ministerio de Asuntos Exteriores y de Cooperacion
Ministerio de Justicia

Ministerio de Defensa

Ministerio de Economia y Hacienda

Ministerio del Interior

Ministerio de Fomento

Ministerio de Educacion, Politica Social y Deportes
Ministerio de Industria, Turismo y Comercio

Ministerio de Trabajo e Inmigracion
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- Ministerio de la Presidencia

— Ministerio de Administraciones Publicas

- Ministerio de Cultura

— Ministerio de Sanidad y Consumo

— Ministerio de Medio Ambiente y Medio Rural y Marino
- Ministerio de Vivienda

— Ministerio de Ciencia e Innovacion

— Ministerio de Igualdad
Francia
(D) Ministeri

— Services du Premier ministre

— Ministére chargé de la santé, de la jeunesse et des sports

- Ministere chargé de l'intérieur, de l'outre-mer et des collectivités territoriales
— Ministére chargé de la justice

— Ministére chargé de la défense

— Ministére chargé des affaires étrangeres et européennes

— Ministére chargé de I'éducation nationale

— Ministére chargé de I'économie, des finances et de 1'emploi

— Secrétariat d'Etat aux transports

— Secrétariat d'Etat aux entreprises et au commerce extérieur

— Ministere chargé du travail, des relations sociales et de la solidarité

— Ministere chargé de la culture et de la communication

— Ministére chargé du budget, des comptes publics et de la fonction publique
— Ministere chargé de l'agriculture et de la péche

— Ministere chargé de I'enseignement supérieur et de la recherche

— Ministere chargé de 1'écologie, du développement et de 'aménagement durables
— Secrétariat d'Etat a la fonction publique

— Ministere chargé du logement et de la ville
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Secrétariat d'Etat a la coopération et a la francophonie
Secrétariat d'Etat a 1'outre-mer

Secrétariat d'Etat a la jeunesse, des sports et de la vie associative
Secrétariat d'Etat aux anciens combattants

Ministere chargé de 1'immigration, de l'intégration, de l'identité nationale et du co-
développement

Secrétariat d'Etat en charge de la prospective et de 1'évaluation des politiques
publiques

Secrétariat d'Etat aux affaires européennes,

Secrétariat d'Etat aux affaires étrangeres et aux droits de I'homme
Secrétariat d'Etat a la consommation et au tourisme

Secrétariat d'Etat a la politique de la ville

Secrétariat d'Etat a la solidarité

Secrétariat d'Etat en charge de 1'industrie et de la consommation
Secrétariat d'Etat en charge de 1'emploi

Secrétariat d'Etat en charge du commerce, de l'artisanat, des PME, du tourisme et des
services

Secrétariat d'Etat en charge de 1'écologie

Secrétariat d'Etat en charge du développement de la région-capitale
Secrétariat d'Etat en charge de I'aménagement du territoire
Istituzioni, autorita e giurisdizioni indipendenti
Présidence de la République

Assemblée Nationale

Sénat

Conseil constitutionnel

Conseil économique et social

Conseil supérieur de la magistrature

Agence francaise contre le dopage

Autorité de controle des assurances et des mutuelles
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Autorité de contrdle des nuisances sonores aéroportuaires

Autorité de régulation des communications €lectroniques et des postes
Autorité de stireté nucléaire

Autorité indépendante des marchés financiers

Comité national d'évaluation des établissements publics a caractére scientifique,
culturel et professionnel

Commission d'acces aux documents administratifs

Commission consultative du secret de la défense nationale
Commission nationale des comptes de campagne et des financements politiques
Commission nationale de contrdle des interceptions de sécurité
Commission nationale de déontologie de la sécurité
Commission nationale du débat public

Commission nationale de l'informatique et des libertés
Commission des participations et des transferts

Commission de régulation de 1'énergie

Commission de la sécurité des consommateurs

Commission des sondages

Commission de la transparence financiere de la vie politique
Conseil de la concurrence

Conseil des ventes volontaires de meubles aux enchéres publiques
Conseil supérieur de l'audiovisuel

Défenseur des enfants

Haute autorité de lutte contre les discriminations et pour 1'égalité
Haute autorité de santé

Meédiateur de la République

Cour de justice de la République

Tribunal des Conflits

Conseil d'Etat
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Cours administratives d'appel
Tribunaux administratifs
Cour des Comptes

Chambres régionales des Comptes

Cours et tribunaux de l'ordre judiciaire (Cour de Cassation, Cours d'Appel,

Tribunaux d'instance et Tribunaux de grande instance)

Enti pubblici nazionali

Académie de France a Rome

Académie de marine

Académie des sciences d'outre-mer

Académie des technologies

Agence centrale des organismes de sécurité sociale (ACOSS)

Agence de biomédicine

Agence pour l'enseignement du francais a 1'étranger

Agence francaise de sécurité sanitaire des aliments

Agence francaise de sécurité sanitaire de I'environnement et du travail
Agence Nationale pour la cohésion sociale et 1'égalité des chances
Agence nationale pour la garantie des droits des mineurs

Agences de I'eau

Agence Nationale de I'Accueil des Etrangers et des migrations
Agence nationale pour I'amélioration des conditions de travail (ANACT
Agence nationale pour 1'amélioration de I'habitat (ANAH)

Agence Nationale pour la Cohésion Sociale et I'Egalité des Chances
Agence nationale pour 1'indemnisation des francais d'outre-mer (ANIFOM)
Assemblée permanente des chambres d'agriculture (APCA)
Bibliotheque publique d'information

Bibliothéque nationale de France

Bibliothéque nationale et universitaire de Strasbourg
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Caisse des Dépots et Consignations

Caisse nationale des autoroutes (CNA)

Caisse nationale militaire de sécurité sociale (CNMSS)
Caisse de garantie du logement locatif social

Casa de Velasquez

Centre d'enseignement zootechnique

Centre d'études de 1'emploi

Centre d'études supérieures de la sécurité sociale

Centres de formation professionnelle et de promotion agricole
Centre hospitalier des Quinze-Vingts

Centre international d'études supérieures en sciences agronomiques (Montpellier Sup
Agro)

Centre des liaisons européennes et internationales de sécurité sociale
Centre des Monuments Nationaux

Centre national d'art et de culture Georges Pompidou

Centre national des arts plastiques

Centre national de la cinématographie

Centre National d'Etudes et d'expérimentation du machinisme agricole, du génie
rural, des eaux et des foréts (CEMAGREF)

Centre national du livre

Centre national de documentation pédagogique

Centre national des ceuvres universitaires et scolaires (CNOUS)
Centre national professionnel de la propriété foresticre

Centre National de la Recherche Scientifique (C.N.R.S)
Centres d'éducation populaire et de sport (CREPS)

Centres régionaux des ceuvres universitaires (CROUS)

Collége de France

Conservatoire de l'espace littoral et des rivages lacustres
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Conservatoire National des Arts et Métiers

Conservatoire national supérieur de musique et de danse de Paris
Conservatoire national supérieur de musique et de danse de Lyon
Conservatoire national supérieur d'art dramatique

Ecole centrale de Lille

Ecole centrale de Lyon

Ecole centrale des arts et manufactures

Ecole frangaise d'archéologie d'Athénes

Ecole francaise d'Extréme-Orient

Ecole francaise de Rome

Ecole des hautes études en sciences sociales

Ecole du Louvre

Ecole nationale d'administration

Ecole nationale de I'aviation civile (ENAC)

Ecole nationale des Chartes

Ecole nationale d'équitation

Ecole Nationale du Génie de 1'Eau et de l'environnement de Strasbourg
Ecoles nationales d'ingénieurs

Ecole nationale d'ingénieurs des industries des techniques agricoles et alimentaires
de Nantes

Ecoles nationales d'ingénieurs des travaux agricoles

Ecole nationale de la magistrature

Ecoles nationales de la marine marchande

Ecole nationale de la santé publique (ENSP)

Ecole nationale de ski et d'alpinisme

Ecole nationale supérieure des arts décoratifs

Ecole nationale supérieure des arts et techniques du théatre

Ecole nationale supérieure des arts et industries textiles Roubaix
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Ecoles nationales supérieures d'arts et métiers

Ecole nationale supérieure des beaux-arts

Ecole nationale supérieure de céramique industrielle

Ecole nationale supérieure de 1'électronique et de ses applications (ENSEA)
Ecole nationale supérieure du paysage de Versailles

Ecole Nationale Supérieure des Sciences de l'information et des bibliothécaires
Ecole nationale supérieure de la sécurité sociale

Ecoles nationales vétérinaires

Ecole nationale de voile

Ecoles normales supérieures

Ecole polytechnique

Ecole technique professionnelle agricole et forestiére de Meymac (Corréze)
Ecole de sylviculture Crogny (Aube)

Ecole de viticulture et d'cenologie de la Tour- Blanche (Gironde)

Ecole de viticulture — Avize (Marne)

Etablissement national d'enseignement agronomique de Dijon
Etablissement national des invalides de la marine (ENIM)

Etablissement national de bienfaisance Koenigswarter

Etablissement public du musée et du domaine national de Versailles
Fondation Carnegie

Fondation Singer-Polignac

Haras nationaux

Hopital national de Saint-Maurice

Institut des hautes études pour la science et la technologie

Institut frangais d'archéologie orientale du Caire

Institut géographique national

Institut National de l'origine et de la qualité
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Institut national des hautes études de sécurité
Institut de veille sanitaire

Institut National d'enseignement supérieur et de recherche agronomique et
agroalimentaire de Rennes

Institut National d'Etudes Démographiques (I.N.E.D)

Institut National d'Horticulture

Institut National de la jeunesse et de 1'éducation populaire

Institut national des jeunes aveugles — Paris

Institut national des jeunes sourds — Bordeaux

Institut national des jeunes sourds — Chambéry

Institut national des jeunes sourds — Metz

Institut national des jeunes sourds — Paris

Institut national de physique nucléaire et de physique des particules (I.N.P.N.P.P)
Institut national de la propriété industrielle

Institut National de la Recherche Agronomique (I.N.R.A)

Institut National de la Recherche Pédagogique (I.N.R.P)

Institut National de la Santé et de la Recherche Médicale (I.N.S.E.R.M)
Institut national d'histoire de I'art (I.N.H.A.)

Institut national de recherches archéologiques préventives

Institut National des Sciences de 1'Univers

Institut National des Sports et de I'Education Physique

Institut national supérieur de formation et de recherche pour I'éducation des jeunes
handicapés et les enseignements inadaptés

Instituts nationaux polytechniques

Instituts nationaux des sciences appliquées

Institut national de recherche en informatique et en automatique (INRIA)
Institut national de recherche sur les transports et leur sécurité¢ (INRETS)

Institut de Recherche pour le Développement
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Instituts régionaux d'administration

Institut des Sciences et des Industries du vivant et de l'environnement (Agro Paris

Tech)

Institut supérieur de mécanique de Paris

Institut Universitaires de Formation des Maitres
Musée de l'armée

Musée Gustave-Moreau

Musée national de la marine

Musée national J.-J.-Henner

Musée du Louvre

Musée du Quai Branly

Muséum National d'Histoire Naturelle

Musée Auguste-Rodin

Observatoire de Paris

Office francais de protection des réfugiés et apatrides
Office National des Anciens Combattants et des Victimes de Guerre (ONAC)
Office national de la chasse et de la faune sauvage
Office National de I'eau et des milieux aquatiques
Office national d'information sur les enseignements et les professions (ONISEP)
Office universitaire et culturel francais pour 1'Algérie
Ordre national de la Légion d'honneur

Palais de la découverte

Parcs nationaux

Universités

Altri enti pubblici nazionali

Union des groupements d'achats publics (UGAP)
Agence Nationale pour l'emploi (A.N.P.E)

Caisse Nationale des Allocations Familiales (CNAF)
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- Caisse Nationale d'Assurance Maladie des Travailleurs Salariés (CNAMS)
— Caisse Nationale d'Assurance-Vieillesse des Travailleurs Salariés (CNAVTS)
Italia

(1) Organismi committenti

- Presidenza del Consiglio dei Ministri

— Ministero degli Affari Esteri

— Ministero dell'Interno

— Ministero della Giustizia e Uffici giudiziari (esclusi 1 giudici di pace)

— Ministero della Difesa

— Ministero dell'Economia e delle Finanze

— Ministero dello Sviluppo Economico

— Ministero delle Politiche Agricole, Alimentari e Forestali

- Ministero dell'Ambiente - Tutela del Territorio e del Mare

— Ministero delle Infrastrutture e dei Trasporti

- Ministero del Lavoro, della Salute e delle Politiche Sociali

- Ministero dell' Istruzione, Universita e Ricerca

— Ministero per i Beni e le Attivita culturali, comprensivo delle sue articolazioni
periferiche

2) Altri enti pubblici nazionali:
— CONSIP (Concessionaria Servizi Informatici Pubblici)
Cipro
— [Tpoedpia kot [Tpoedpikd Méyapo
— I'pageio Xvvroviot| Evappoviong
— Ymovpykd Zopfodito
— BovAn tov Avtimpocsonmv
- Awootikn Ynnpeoio
— Nowwn Yanpeoio tng Anpoxportiog

- Eleyktikn Yanpeoio g Anpoxkportiog
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Emtpom Anpdcuog Yrnpeoiog

Emutpony| Exnodevtikng Yanpesiog

I'pageio Emtpomov Atownoemg

Emtponn [Ipooctaciog Aviaymviopnod

Ymnpeoio Ecotepicov EA&yyov

I'pageio [Ipoypappatiopod

I'evikd Aoyiompro g Anpokpatiog

I'pageio Emtpdmov Ipootaciog Asdopévev [pocomod Xapaktipa
I'pageio Epdpov Anpociov Evicybcemv

Avobesopntikr) Apyn [Ipocpopdv

Ymnpeoia Enonteiog kor Avdmtuéng Zvvepyatikav Etoapeiov
Avobsopntikr Apyn [Ipocopvymv

Ymovpyeio Apvvog

Yrovpyeio ['ewpyiog, Pvowov [Topwv kot [eptBdAiovtog
— Tunpo F'ewpyiog

— Kmvwrpikég Yanpeoieg

— Tunua Aacov

— Tunua Avontoéemg Yodtmv

— Tunua 'ewioywkng Emtoxdénnong

— Metewporoykn Yanpeoio

— Tufua Avadoocpon

— Ymnpeoia Metalreiov

— Ivotitovro I'ewpyikav Epgovov

— Tunuo AlMetog ko Oordooiov Epgvovov

Ynrovpyeio Awatoovvng kot Anpociog TaEemg

- Aoctuvopia

— [MvupooPeotikny Yanpeosioa Kompov
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Tufua Pviakodv

Ymrovpyeio Epmopiov, Bropnyaviag kot Tovpiopov

Tuqpa Epopov Etaperdv ko Exionpov [Hapoinmm

Ynovpyeio Epyaciog kot Kowvovikov Acparicemv

Tunpa Epyaciog

Tunua Kowvovikov Acporicemv

Tunpa Yrnpeowwv Kowwvikng Evnuepiog
Kévtpo [opayoywodmag Konpov
Avatepo Egvodoyetokd Ivetitovto Kdmpov
Avotepo Teyvoroywd Ivetitovto

Tunpo EmBedpnong Epyaciog

Tunpa Epyoaciokov Zyécewmv

Ymovpyeio Ecotepikav

Enapylaxég Aloknoelg

Tunpa Moieodopiag kKo Ownoemg

Tunua Apyeiov ITinBvopot ko Metavaoteboewg

Tupo Kmmpatoioyiov ko Xwpopetpiog

['pageio Tomov kot [TAnpopopirdv

oAtk Apvva

Ymnpeoia Mépuvog kot Atokotaoctdcewv Extomiobéviov

Ynmnpeosio Acvrov

Ymovpyeio EEmtepikmv

Ymovpyeio Owovopikaov

Tehwveia
Tunpa Ecotepicav [Ipocddmv
21atoTikn Ynpeoia

Tunua Kpatikdv Ayopav kot [TpounBeidv
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— Tunua Anupociag Aoiknong kot Ipocwmikov
— KvBepymrikd Tvmoypapeio
— Tunpo Yanpeowwv IIAnpo@opikng
— Ynovpyeio [Madeiog ko [ToArtiopov
— Ymovpyeio Xvykotvoviav kot Epyov
— Tunpo Anpociov Epyav
— Tunpo Apyorot)tov
— Tunua oMt g Agpomopiag
— Tunpo Epropikng Navtidog
— Tunpa Odikadv Metapopmv
— Tunpo Hiektpounyavoroyik®dv Ynpecumv
— Tunua Hiektpovikdv Enkowvovidv
— Ymovpyeio Yyeiog
— Qappoakevtikés Ynnpeoieg
— Ievikd Xnpeio
— latpicég Ynnpeoieg kot Yanpeoieg Anpocog Yyetog
— Odovtiatpikég Ynnpeoieg
— Ymnpeoieg Poyumg Yyeiag
Lettonia

(D) Ministeri, segretariati di ministeri per incarichi speciali e relative istituzioni
subordinate

— Aizsardzibas ministrija un tas padotiba esosas iestades

— Arlietu ministrija un tas padotiba esosas iestades

— Bérnu un gimenes lietu ministrija un tas padotiba esosas iestades
— Ekonomikas ministrija un tas padotiba eso$as iestades

— FinanSu ministrija un tas padotiba esosas iestades

— Iekslietu ministrija un tas padotiba esosas iestades

— Izglitibas un zinatnes ministrija un tas padotiba esosas iestades
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— Kulttras ministrija un tas padotiba esosas iestades

— Labklajibas ministrija un tas padotiba esosas iestades
— Regionalas attistibas un pasvaldibas lietu ministrija un tas padotiba eso$as iestades
— Satiksmes ministrija un tas padotiba esosas iestades

— Tieslietu ministrija un tas padotiba esosas iestades

— Veselibas ministrija un tas padotiba esosas iestades

- Vides ministrija un tas padotiba esosas iestades

— Zemkopibas ministrija un tas padotiba esosas iestades
- IpaSu uzdevumu ministra sekretariati un to padotiba esosas iestades
— Satversmes aizsardzibas birojs

(2) Altre istituzioni pubbliche

— Augstaka tiesa

— Centrala velésanu komisija

— Finansu un kapitala tirgus komisija

- Latvijas Banka

— Prokuratiira un tas parraudziba esosas iestades

— Saeimas kanceleja un tas padotiba esosas iestades

— Satversmes tiesa

— Valsts kanceleja un tas padotiba esosas iestades

- Valsts kontrole

— Valsts prezidenta kanceleja

— Tiesibsarga birojs

— Nacionala radio un televizijas padome

— Citas valsts iestades, kuras nav ministriju padotiba (altre istituzioni pubbliche non
dipendenti dai ministeri)

Lituania
— Prezidentiiros kanceliarija

— Seimo kanceliarija
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Istituzioni responsabili dinanzi al Seimas (Parlamento):
— Lietuvos mokslo taryba;

- Seimo kontrolieriy staiga;

— Valstybés kontrolé¢;

— Specialiyjy tyrimy tarnyba;

— Valstybés saugumo departamentas;

- Konkurencijos taryba;

— Lietuvos gyventojuy genocido ir rezistencijos tyrimo centras;
— Vertybiniy popieriy komisija;

— Rys$iy reguliavimo tarnyba;

—  Nacionaliné sveikatos taryba;

— Etninés kultiiros globos taryba;

—  Lygiy galimybiy kontrolieriaus tarnyba;

— Valstybin¢ kultiiros paveldo komisija;

— Vaiko teisiy apsaugos kontrolieriaus istaiga;

— Valstybin¢ kainy ir energetikos kontrolés komisija;
— Valstybiné lietuviy kalbos komisija;

— Vyriausioji rinkimy komisija;

— Vyriausioji tarnybinés etikos komisija;

— Zurnalisty etikos inspektoriaus tarnyba.
Vyriausybés kanceliarija

Istituzioni responsabili dinanzi al Vyriausybés (Governo):
- Ginkly fondas;

— Informacinés visuomenés plétros komitetas;

— Kino kulttiros ir sporto departamentas;

— Lietuvos archyvy departamentas;

— Mokestiniy gincy komisija;
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— Statistikos departamentas;

— Tautiniy mazumy ir iSeivijos departamentas;

— Valstybiné tabako ir alkoholio kontrolés tarnyba;

— Viesyju pirkimy tarnyba;

— Narkotiky kontrolés departamentas;

— Valstybin¢ atominés energetikos saugos inspekcija;
— Valstybiné duomenuy apsaugos inspekcija;

— Valstybiné loSimy prieziiiros komisija;

— Valstybiné maisto ir veterinarijos tarnyba;

— Vyriausioji administraciniy gincy komisija;

— Draudimo priezitros komisija;

— Lietuvos valstybinis mokslo ir studijy fondas;

— Lietuviy grizimo | Tévyng informacijos centras
Konstitucinis Teismas

Lietuvos bankas

Aplinkos ministerija

Istituzioni facenti capo all'Aplinkos ministerija (Ministero dell' Ambiente):
— Generaliné miSky urédija;

— Lietuvos geologijos tarnyba;

— Lietuvos hidrometeorologijos tarnyba;

— Lietuvos standartizacijos departamentas;

— Nacionalinis akreditacijos biuras;

— Valstybiné metrologijos tarnyba;

— Valstybiné saugomuy teritoriju tarnyba;

— Valstybiné teritorijy planavimo ir statybos inspekcija.
Finansy ministerija

Istituzioni facenti capo al Finansy ministerija (Ministero delle Finanze):
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— Muitinés departamentas;

— Valstybés dokumenty technologinés apsaugos tarnyba;
— Valstybiné mokesciy inspekcija;

— Finansy ministerijos mokymo centras.

Krasto apsaugos ministerija

Istituzioni facenti capo al KraSto apsaugos ministerijos (Ministero della Difesa
nazionale):

— Antrasis operatyviniy tarnyby departamentas;

— Centralizuota finansy ir turto tarnyba;

— Karo prievolés administravimo tarnyba;

—  Krasto apsaugos archyvas;

— Kriziy valdymo centras;

— Mobilizacijos departamentas;

- Rys$iy ir informaciniy sistemy tarnyba;

— Infrastruktiiros plétros departamentas;

— Valstybinis pilietinio pasiprieSinimo rengimo centras.
Lietuvos kariuomené

KraSto apsaugos sistemos kariniai vienetai ir tarnybos
Kultiiros ministerija

Istituzioni facenti capo al Kultiiros ministerijos (Ministero della Cultura):
— Kultiiros paveldo departamentas;

— Valstybiné¢ kalbos inspekcija.

Socialinés apsaugos ir darbo ministerija

Istituzioni facenti capo al Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos (Ministero della
Sicurezza sociale ¢ del lavoro):

— Garantinio fondo administracija;
—  Valstybés vaiko teisiy apsaugos ir ivaikinimo tarnyba;

- Lietuvos darbo birza;
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— Lietuvos darbo rinkos mokymo tarnyba;

— TriSalés tarybos sekretoriatas;

— Socialiniy paslaugy priezitiros departamentas;
— Darbo inspekcija;

— Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba;
—  Nejgalumo ir darbingumo nustatymo tarnyba;

— Gincy komisija;

— Techninés pagalbos neigaliesiems centras;

—  Neigaliyju reikaly departamentas.

Susisiekimo ministerija

Istituzioni facenti capo al Susisiekimo ministerijos (Ministero dei Trasporti ¢ delle
comunicazioni):

- Lietuvos automobiliy keliy direkcija;

— Valstybin¢ gelezinkelio inspekcija;

— Valstybiné keliy transporto inspekcija;

— Pasienio kontrolés punkty direkcija.

Sveikatos apsaugos ministerija

Istituzioni facenti capo al Sveikatos apsaugos ministerijos (Ministero della Sanita):
— Valstybiné akreditavimo sveikatos prieziiiros veiklai tarnyba;

— Valstybiné¢ ligoniy kasa;

— Valstybiné medicininio audito inspekcija;

— Valstybiné¢ vaisty kontrolés tarnyba;

— Valstybiné teismo psichiatrijos ir narkologijos tarnyba;

— Valstybiné visuomenés sveikatos priezitiros tarnyba;

— Farmacijos departamentas;

— Sveikatos apsaugos ministerijos Ekstremaliy sveikatai situacijy centras;
- Lietuvos bioetikos komitetas;

— Radiacinés saugos centras.
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Svietimo ir mokslo ministerija

Istituzioni facenti capo al Svietimo ir mokslo ministerijos (Ministero dell'Istruzione e
della scienza):

—  Nacionalinis egzaminy centras;

— Studiju kokybés vertinimo centras.

Teisingumo ministerija

Istituzioni facenti capo al Teisingumo ministerijos (Ministero della Giustizia):

— Kal¢jimy departamentas;

Nacionaliné vartotojy teisiy apsaugos taryba;

— Europos teisés departamentas

Ukio ministerija

[staigos prie the Ukio ministerijos (Ministero dell'Economia):
— Imoniy bankroto valdymo departamentas;

— Valstybin¢ energetikos inspekcija;

— Valstybiné ne maisto produkty inspekcija;

— Valstybinis turizmo departamentas

Uzsienio reikaly ministerija

Diplomatinés atstovybés ir konsulinés istaigos uZsienyje bei atstovybés prie
tarptautiniy organizacijy

Vidaus reikaly ministerija

Istituzioni facenti capo al Vidaus reikaly ministerijos (Ministero degli Interni):
— Asmens dokumenty iSraSymo centras;

— Finansiniy nusikaltimy tyrimo tarnyba;

— Gyventojy registro tarnyba;

— Policijos departamentas;

— PrieSgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo departamentas;

— Turto valdymo ir tikio departamentas;

— Vadovybés apsaugos departamentas;
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— Valstybés sienos apsaugos tarnyba;

— Valstybés tarnybos departamentas;

— Informatikos ir rySiy departamentas;

— Migracijos departamentas;

— Sveikatos priezitros tarnyba;

— Bendrasis pagalbos centras.

Zemés tikio ministerija

Istituzioni facenti capo al Zemés iikio ministerijos (Ministero dell'Agricoltura):
—  Nacionaliné mokéjimo agentiira;

—  Nacionaliné zemés tarnyba;

— Valstybiné augaly apsaugos tarnyba;

— Valstybin¢ gyvuliy veislininkystés priezitiros tarnyba;
— Valstybiné sékly ir griidy tarnyba;

— Zuvininkystés departamentas

Teismai (Tribunali):

- Lietuvos Auksciausiasis Teismas;

— Lietuvos apeliacinis teismas;

— Lietuvos vyriausiasis administracinis teismas;
— apygardy teismai;

— apygardy administraciniai teismai;

— apylinkiy teismai;

— Nacionaliné teismy administracija

Generaliné prokuratiira

Altri soggetti dell'amministrazione pubblica centrale (institucijos [istituti], istaigos
[enti], tarnybos [agenzie])

— Aplinkos apsaugos agentiira;
— Valstybiné aplinkos apsaugos inspekcija;

— Aplinkos projekty valdymo agentiira;

48



Misko genetiniy istekliy, sékly ir sodmeny tarnyba;
Misko sanitarinés apsaugos tarnyba;

Valstybiné miskotvarkos tarnyba;

Nacionalinis visuomenés sveikatos tyrimy centras;
Lietuvos AIDS centras;

Nacionalinis organy transplantacijos biuras;
Valstybinis patologijos centras;

Valstybinis psichikos sveikatos centras;

Lietuvos sveikatos informacijos centras;

Slaugos darbuotojy tobulinimosi ir specializacijos centras;
Valstybinis aplinkos sveikatos centras;
Respublikinis mitybos centras;

Uzkrec¢iamuyjy ligy profilaktikos ir kontrolés centras;
Traky visuomenés sveikatos priezitiros ir specialisty tobulinimosi centras;
Visuomenés sveikatos ugdymo centras;

Muitinés kriminaliné tarnyba;

Muitinés informaciniy sistemy centras;

Muitinés laboratorija;

Muitinés mokymo centras;

Valstybinis patenty biuras;

Lietuvos teismo ekspertizés centras;

Centriné hipotekos istaiga;

Lietuvos metrologijos inspekcija;

Civilinés aviacijos administracija;

Lietuvos saugios laivybos administracija;
Transporto investicijy direkcija;

Valstybiné vidaus vandeny laivybos inspekcija;

49



— Pabégéliy priémimo centras
Lussemburgo
— Ministere d'Etat
— Ministére des Affaires Etrangéres et de I'lmmigration
— Ministére de 1'Agriculture, de la Viticulture et du Développement Rural
— Ministere des Classes moyennes, du Tourisme et du Logement
— Ministére de la Culture, de 1'Enseignement Supérieur et de la Recherche
— Ministére de I'Economie et du Commerce extérieur
— Ministére de 'Education nationale et de la Formation professionnelle
— Ministére de 1'Egalité des chances
- Ministére de 'Environnement
— Ministére de la Famille et de I'Intégration
— Ministere des Finances
— Ministére de la Fonction publique et de la Réforme administrative
— Ministére de I'Intérieur et de I'Aménagement du territoire
— Ministére de la Justice
— Ministere de la Santé
— Ministére de la Sécurité sociale
— Ministére des Transports
— Ministere du Travail et de I'Emploi
— Ministére des Travaux publics
Ungheria
— Egészségligyi Minisztérium
— Foldmiivelésiigyi €s Vidékfejlesztési Minisztérium
— Gazdasagi és Kozlekedési Minisztérium
— Honvédelmi Minisztérium

— Igazsagiigyi és Rendészeti Minisztérium
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Kornyezetvédelmi és Viziigyi Minisztérium
Kiiliigyminisztérium

Miniszterelnoki Hivatal

Oktatasi és Kulturalis Minisztérium
Onkorméanyzati és Teriiletfejlesztési Minisztérium
Pénziigyminisztérium

Szocialis és Munkaiigyi Minisztérium

Kozponti Szolgaltatasi Féigazgatosag

Uffi¢¢ju tal-Prim Ministru (Office of the Prime Minister)

Ministeru ghall-Familja u Solidarjeta’ So¢jali (Ministry for the Family and Social
Solidarity)

Ministeru ta' I-Edukazzjoni Zghazagh u Impjieg (Ministry for Education Youth and
Employment)

Ministeru tal-Finanzi (Ministry of Finance)

Ministeru tar-Rizorsi u l-Infrastruttura (Ministry for Resources and Infrastructure)
Ministeru tat-Turizmu u Kultura (Ministry for Tourism and Culture)

Ministeru tal-Gustizzja u I-Intern (Ministry for Justice and Home Affairs)

Ministeru ghall-Affarijiet Rurali u I-Ambjent (Ministry for Rural Affairs and the
Environment)

Ministeru ghal Ghawdex (Ministry for Gozo)

Ministeru tas-Sahha, 1-Anzjani u Kura fil-Kommunita' (Ministry of Health, the
Elderly and Community Care)

Ministeru ta' 1-Affarijiet Barranin (Ministry of Foreign Affairs)

Ministeru ghall-Investimenti, Industrija u Teknologija ta' Informazzjoni (Ministry for
Investment, Industry and Information Technology)

Ministeru ghall-Kompetittiva u Komunikazzjoni (Ministry for Competitiveness and
Communications)

Ministeru ghall-Izvilupp Urban u Toroq (Ministry for Urban Development and
Roads)
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Paesi Bassi
— Ministerie van Algemene Zaken
— Bestuursdepartement
— Bureau van de Wetenschappelijke Raad voor het Regeringsbeleid
—  Rijksvoorlichtingsdienst
— Ministerie van Binnenlandse Zaken en Koninkrijksrelaties
— Bestuursdepartement
— Centrale Archiefselectiedienst (CAS)
— Algemene Inlichtingen- en Veiligheidsdienst (AIVD)
— Agentschap Basisadministratie Persoonsgegevens en Reisdocumenten (BPR)
—  Agentschap Korps Landelijke Politiediensten
— Ministerie van Buitenlandse Zaken
— Directoraat-generaal Regiobeleid en Consulaire Zaken (DGRC)
— Directoraat-generaal Politieke Zaken (DGPZ)
- Directoraat-generaal Internationale Samenwerking (DGIS)
— Directoraat-generaal Europese Samenwerking (DGES)
—  Centrum tot Bevordering van de Import uit Ontwikkelingslanden (CBI)

— Centrale diensten ressorterend onder S/PIvS (servizi di supporto facenti capo al
segretario generale e al vice segretario generale)

— Buitenlandse Posten (ieder afzonderlijk)

— Ministerie van Defensie — (Ministero della Difesa)

Bestuursdepartement

— Commando Diensten Centra (CDC)

— Defensie Telematica Organisatie (DTO)

—  Centrale directie van de Defensie Vastgoed Dienst

— De afzonderlijke regionale directies van de Defensie Vastgoed Dienst
- Defensie Materieel Organisatie (DMO)

— Landelijk Bevoorradingsbedrijf van de Defensie Materieel Organisatie
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—  Logistiek Centrum van de Defensie Materieel Organisatie
— Marinebedrijf van de Defensie Materieel Organisatie
— Defensie Pijpleiding Organisatie (DPO)

Ministerie van Economische Zaken

— Bestuursdepartement

— Centraal Planbureau (CPB)

— SenterNovem

— Staatstoezicht op de Mijnen (SodM)

—  Nederlandse Mededingingsautoriteit (NMa)

— Economische Voorlichtingsdienst (EVD)

— Agentschap Telecom

- Kenniscentrum Professioneel & Innovatief Aanbesteden, Netwerk voor
Overheidsopdrachtgevers (PIANOo)

— Regiebureau Inkoop Rijksoverheid

—  Octrooicentrum Nederland

— Consumentenautoriteit

Ministerie van Financién

- Bestuursdepartement

— Belastingdienst Automatiseringscentrum
— Belastingdienst

— de afzonderlijke Directies der Rijksbelastingen (ciascuna direzione
dell'amministrazione tributaria e doganale)

—  Fiscale Inlichtingen- en Opsporingsdienst (incl. Economische Controle dienst
(ECD))

— Belastingdienst Opleidingen
— Dienst der Domeinen
Ministerie van Justitie

— Bestuursdepartement

— Dienst Justiti€le Inrichtingen
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Raad voor de Kinderbescherming
Centraal Justitie Incasso Bureau
Openbaar Ministerie

Immigratie en Naturalisatiedienst
Nederlands Forensisch Instituut

Dienst Terugkeer & Vertrek

Ministerie van Landbouw, Natuur en Voedselkwaliteit

Bestuursdepartement

Dienst Regelingen (DR)

Agentschap Plantenziektenkundige Dienst (PD)
Algemene Inspectiedienst (AID)

Dienst Landelijk Gebied (DLG)

Voedsel en Waren Autoriteit (VWA)

Ministerie van Onderwijs, Cultuur en Wetenschappen

Bestuursdepartement

Inspectie van het Onderwijs
Erfgoedinspectie

Centrale Financién Instellingen

Nationaal Archief

Adviesraad voor Wetenschaps- en Technologiebeleid

Onderwijsraad

Raad voor Cultuur

Ministerie van Sociale Zaken en Werkgelegenheid

Bestuursdepartement
Inspectie Werk en Inkomen

Agentschap SZW

Ministerie van Verkeer en Waterstaat
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Bestuursdepartement

Directoraat-Generaal Transport en Luchtvaart
Directoraat-generaal Personenvervoer
Directoraat-generaal Water

Centrale diensten (Servizi centrali)

Shared services Organisatie Verkeer en Watersaat
Koninklijke Nederlandse Meteorologisch Instituut KNMI
Rijkswaterstaat, Bestuur

De afzonderlijke regionale Diensten van Rijkswaterstaat (ciascun servizio
regionale della Direzione generale dei lavori pubblici e della gestione delle
risorse idriche)

De afzonderlijke specialistische diensten van Rijkswaterstaat (ciascun servizio
specifico della Direzione generale dei lavori pubblici e della gestione delle
risorse idriche)

Adviesdienst Geo-Informatie en ICT
Adviesdienst Verkeer en Vervoer (AVV)
Bouwdienst

Corporate Dienst

Data ICT Dienst

Dienst Verkeer en Scheepvaart

Dienst Weg- en Waterbouwkunde (DWW)
Rijksinstituut voor Kunst en Zee (RIKZ)

Rijksinstituut voor Integraal Zoetwaterbeheer en Afvalwaterbehandeling
(RIZA)

Waterdienst

Inspectie Verkeer en Waterstaat, Hoofddirectie

Port state Control

Directie Toezichtontwikkeling Communicatie en Onderzoek (TCO)

Toezichthouder Beheer Eenheid Lucht
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Austria

Toezichthouder Beheer Eenheid Water

Toezichthouder Beheer Eenheid Land

Ministerie van Volkshuisvesting, Ruimtelijke Ordening en Milieubeheer

Bestuursdepartement

Directoraat-generaal Wonen, Wijken en Integratie
Directoraat-generaal Ruimte

Directoraat-general Milieubeheer
Rijksgebouwendienst

VROM Inspectie

Ministerie van Volksgezondheid, Welzijn en Sport

Bestuursdepartement

Inspectie Gezondheidsbescherming, Waren en Veterinaire Zaken
Inspectie Gezondheidszorg

Inspectie Jeugdhulpverlening en Jeugdbescherming
Rijksinstituut voor de Volksgezondheid en Milieu (RIVM)
Sociaal en Cultureel Planbureau

Agentschap t.b.v. het College ter Beoordeling van Geneesmiddelen

Tweede Kamer der Staten-Generaal

Eerste Kamer der Staten-Generaal

Raad van State

Algemene Rekenkamer

Nationale Ombudsman

Kanselarij der Nederlandse Orden

Kabinet der Koningin

Raad voor de rechtspraak en de Rechtbanken

Bundeskanzleramt
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— Bundesministerium fiir europdische und internationale Angelegenheiten
— Bundesministerium fiir Finanzen

— Bundesministerium fiir Gesundheit, Familie und Jugend

— Bundesministerium fiir Inneres

- Bundesministerium fiir Justiz

— Bundesministerium fiir Landesverteidigung

- Bundesministerium fiir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft
— Bundesministerium fiir Soziales und Konsumentenschutz

- Bundesministerium fiir Unterricht, Kunst und Kultur

— Bundesministerium fiir Verkehr, Innovation und Technologie

— Bundesministerium fiir Wirtschaft und Arbeit

— Bundesministerium fiir Wissenschaft und Forschung

— Osterreichische Forschungs- und Priifzentrum Arsenal Gesellschaft m.b.H
— Bundesbeschaffung G.m.b.H

— Bundesrechenzentrum G.m.b.H

Polonia

— Kancelaria Prezydenta RP

— Kancelaria Sejmu RP

— Kancelaria Senatu RP

— Kancelaria Prezesa Rady Ministrow

— Sad Najwyzszy

— Naczelny Sad Administracyjny

- Wojewddzkie sady administracyjne

— Sady powszechne - rejonowe, okrggowe i apelacyjne

— Trybunat Konstytucyjny

— Najwyzsza Izba Kontroli

— Biuro Rzecznika Praw Obywatelskich

57



Biuro Rzecznika Praw Dziecka

Biuro Ochrony Rzadu

Biuro Bezpieczenstwa Narodowego

Centralne Biuro Antykorupcyjne

Ministerstwo Pracy i Polityki Spotecznej
Ministerstwo Finansow

Ministerstwo Gospodarki

Ministerstwo Rozwoju Regionalnego
Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa Narodowego
Ministerstwo Edukacji Narodowe;j

Ministerstwo Obrony Narodowe;j

Ministerstwo Rolnictwa i Rozwoju Wsi
Ministerstwo Skarbu Panstwa

Ministerstwo Sprawiedliwosci

Ministerstwo Infrastruktury

Ministerstwo Nauki i Szkolnictwa Wyzszego
Ministerstwo Srodowiska

Ministerstwo Spraw Wewngtrznych i Administracji
Ministerstwo Spraw Zagranicznych
Ministerstwo Zdrowia

Ministerstwo Sportu i Turystyki

Urzad Komitetu Integracji Europejskiej

Urzad Patentowy Rzeczypospolitej Polskiej
Urzad Regulacji Energetyki

Urzad do Spraw Kombatantow i Osob Represjonowanych
Urzad Transportu Kolejowego

Urzad Dozoru Technicznego
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Urzad Rejestracji Produktow Leczniczych, Wyrobow Medycznych i Produktow
Biobdjczych

Urzad do Spraw Repatriacji i Cudzoziemcow
Urzad Zamoéwien Publicznych

Urzad Ochrony Konkurencji i Konsumentéw
Urzad Lotnictwa Cywilnego

Urzad Komunikacji Elektronicznej

Wyzszy Urzad Gorniczy

Gtowny Urzad Miar

Gtoéwny Urzad Geodezji 1 Kartografii
Gtoéwny Urzad Nadzoru Budowlanego
Gtoéwny Urzad Statystyczny

Krajowa Rada Radiofonii i Telewizji
Generalny Inspektor Ochrony Danych Osobowych
Panstwowa Komisja Wyborcza

Panstwowa Inspekcja Pracy

Rzadowe Centrum Legislacji

Narodowy Fundusz Zdrowia

Polska Akademia Nauk

Polskie Centrum Akredytacji

Polskie Centrum Badan i Certyfikacji

Polska Organizacja Turystyczna

Polski Komitet Normalizacyjny

Zaktad Ubezpieczen Spotecznych

Komisja Nadzoru Finansowego

Naczelna Dyrekcja Archiwow Panstwowych
Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego

Generalna Dyrekcja Drog Krajowych 1 Autostrad
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Panstwowa Inspekcja Ochrony Roslin i Nasiennictwa
Komenda Gtoéwna Panstwowej Strazy Pozarnej

Komenda Gtowna Policji

Komenda Gtéwna Strazy Granicznej

Inspekcja Jakosci Handlowej Artykutéw Rolno-Spozywczych
Gléwny Inspektorat Ochrony Srodowiska

Gtowny Inspektorat Transportu Drogowego

Gtoéwny Inspektorat Farmaceutyczny

Gltowny Inspektorat Sanitarny

Gtoéwny Inspektorat Weterynarii

Agencja Bezpieczenstwa Wewngtrznego

Agencja Wywiadu

Agencja Mienia Wojskowego

Wojskowa Agencja Mieszkaniowa

Agencja Restrukturyzacji i Modernizacji Rolnictwa
Agencja Rynku Rolnego

Agencja Nieruchomosci Rolnych

Panstwowa Agencja Atomistyki

Polska Agencja Zeglugi Powietrznej

Polska Agencja Rozwiazywania Problemow Alkoholowych
Agencja Rezerw Materiatowych

Narodowy Bank Polski

Narodowy Fundusz Ochrony Srodowiska i Gospodarki Wodne;j
Panstwowy Fundusz Rehabilitacji Os6b Niepelnosprawnych

Instytut Pamieci Narodowej - Komisja Scigania Zbrodni Przeciwko Narodowi
Polskiemu

Rada Ochrony Pamigci Walk i Mgczenstwa

Stuzba Celna Rzeczypospolitej Polskiej
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— Panstwowe Gospodarstwo Lesne "Lasy Panstwowe"
— Polska Agencja Rozwoju Przedsigbiorczos$ci
— Urzedy wojewodzkie

— Samodzielne Publiczne Zaklady Opieki Zdrowotnej, jesli ich organem
zatozycielskim jest minister, centralny organ administracji rzadowej lub wojewoda

Portogallo

— Presidéncia do Conselho de Ministros

- Ministério das Financas e da Administracdo Publica

— Ministério da Defesa Nacional

— Ministério dos Negocios Estrangeiros

- Ministério da Administracao Interna

- Ministério da Justica

— Ministério da Economia e da Inovagao

— Ministério da Agricultura, Desenvolvimento Rural e Pescas
- Ministério da Educacao

— Ministério da Ciéncia, Tecnologia e do Ensino Superior

- Ministério da Cultura

— Ministério da Saude

— Ministério do Trabalho e da Solidariedade Social

— Ministério das Obras Publicas, Transportes e Comunicagdes

- Ministério do Ambiente, do Ordenamento do Territorio € do Desenvolvimento
Regional

— Presiden¢a da Republica
— Tribunal Constitucional
— Tribunal de Contas

- Provedoria de Justica
Romania

— Administratia Prezidentiala
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Senatul Romaniei

Camera Deputatilor

Inalta Curte de Casatie si Justitie

Curtea Constitutionald

Consiliul Legislativ

Curtea de Conturi

Consiliul Superior al Magistraturii

Parchetul de pe langa Inalta Curte de Casatie si Justitie
Secretariatul General al Guvernului

Cancelaria Primului-Ministru

Ministerul Afacerilor Externe

Ministerul Economiei si Finantelor

Ministerul Justitiei

Ministerul Apararii

Ministerul Internelor si Reformei Administrative
Ministerul Muncii, Familiei si Egalitatii de Sanse
Ministerul pentru Intreprinderi Mici si Mijlocii, Comert, Turism si Profesii Liberale
Ministerul Agriculturii si Dezvoltarii Rurale
Ministerul Transporturilor

Ministerul Dezvoltarii, Lucrarilor Publice si Locuintei
Ministerul Educatiei, Cercetdrii si Tineretului
Ministerul Sanatatii Publice

Ministerul Culturii si Cultelor

Ministerul Comunicatiilor si Tehnologiei Informatiei
Ministerul Mediului si Dezvoltarii Durabile

Serviciul Roméan de Informatii

Serviciul de Informatii Externe
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Serviciul de Protectie si Paza

Serviciul de Telecomunicatii Speciale

Consiliul National al Audiovizualului

Consiliul Concurentei (CC)

Directia Nationald Anticoruptie

Inspectoratul General de Politie

Autoritatea Nationald pentru Reglementarea si Monitorizarea Achizitiilor Publice
Consiliul National de Solutionare a Contestatiilor

Autoritatea Nationald de Reglementare pentru Serviciile Comunitare de Utilitati
Publice(ANRSC)

Autoritatea Nationald Sanitara Veterinara si pentru Siguranta Alimentelor
Autoritatea Nationald pentru Protectia Consumatorilor

Autoritatea Navala Roméana

Autoritatea Feroviard Romana

Autoritatea Rutiera Romana

Autoritatea Nationald pentru Protectia Drepturilor Copilului

Autoritatea Nationald pentru Persoanele cu Handicap

Autoritatea Nationalad pentru Turism

Autoritatea Nationald pentru Restituirea Proprietatilor

Autoritatea Nationalad pentru Tineret

Autoritatea Nationald pentru Cercetare Stiintifica

Autoritatea Nationald pentru Reglementare in Comunicatii si Tehnologia Informatiei
Autoritatea Nationald pentru Serviciile Societatii Informationale
Autoritatea Electorald Permanenta

Agentia pentru Strategii Guvernamentale

Agentia Nationald a Medicamentului

Agentia Nationala pentru Sport

Agentia Nationald pentru Ocuparea Fortei de Munca
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- Agentia Nationald de Reglementare in Domeniul Energiei

— Agentia Romana pentru Conservarea Energiei

- Agentia Nationald pentru Resurse Minerale

— Agentia Roméana pentru Investitii Straine

— Agentia Nationala pentru Intreprinderi Mici si Mijlocii si Cooperatie
— Agentia Nationald a Functionarilor Publici

- Agentia Nationald de Administrare Fiscala

— Agentia de Compensare pentru Achizitii de Tehnicd Speciala

— Agentia Nationala Anti-doping

— Agentia Nucleara

- Agentia Nationald pentru Protectia Familiei

— Agentia Nationald pentru Egalitatea de Sanse intre Barbati si Femei
- Agentia Nationald pentru Protectia Mediului

— Agentia Nationald Antidrog

Slovenia

— Predsednik Republike Slovenije

- Drzavni zbor Republike Slovenije

— DrZavni svet Republike Slovenije

- Varuh ¢lovekovih pravic

— Ustavno sodis¢e Republike Slovenije

— Racunsko sodis¢e Republike Slovenije

— Drzavna revizijska komisja za revizijo postopkov oddaje javnih narocil
— Slovenska akademija znanosti in umetnosti

- Vladne sluzbe

— Ministrstvo za finance

— Ministrstvo za notranje zadeve

— Ministrstvo za zunanje zadeve
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Ministrstvo za obrambo

Ministrstvo za pravosodje

Ministrstvo za gospodarstvo

Ministrstvo za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano
Ministrstvo za promet

Ministrstvo za okolje in, prostor

Ministrstvo za delo, druzino in socialne zadeve
Ministrstvo za zdravje

Ministrstvo za javno upravo

Ministrstvo za Solstvo in Sport

Ministrstvo za visoko $olstvo, znanost in tehnologijo
Ministrstvo za kulturo

Vrhovno sodis¢e Republike Slovenije

vi§ja sodisca

okrozna sodisca

okrajna sodisca

Vrhovno drzavno tozilstvo Republike Slovenije
OkroZna drzavna tozilstva

Drzavno pravobranilstvo

Upravno sodisce Republike Slovenije

Visje delovno in socialno sodisce

delovna sodisca

Davcna uprava Republike Slovenije

Carinska uprava Republike Slovenije

Urad Republike Slovenije za prepre¢evanje pranja denarja
Urad Republike Slovenije za nadzor prirejanja iger na sreco

Uprava Republike Slovenije za javna placila
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Urad Republike Slovenije za nadzor proracuna
Policija

Inspektorat Republike Slovenije za notranje zadeve
General $tab Slovenske vojske

Uprava Republike Slovenije za zascito in reSevanje

Inspektorat Republike Slovenije za obrambo

Inspektorat Republike Slovenije za varstvo pred naravnimi in drugimi nesre¢ami

Uprava Republike Slovenije za izvrSevanje kazenskih sankcij
Urad Republike Slovenije za varstvo konkurence

Urad Republike Slovenije za varstvo potroSnikov

Trzni inSpektorat Republike Slovenije

Urad Republike Slovenije za intelektualno lastnino

InSpektorat Republike Slovenije za elektronske komunikacije,
podpisovanje in posto

In$pektorat za energetiko in rudarstvo

Agencija Republike Slovenije za kmetijske trge in razvoj podezelja
Inspektorat Republike Slovenije za kmetijstvo, gozdarstvo in hrano
Fitosanitarna uprava Republike Slovenije

Veterinarska uprava Republike Slovenije

Uprava Republike Slovenije za pomorstvo

Direkcija Republike Slovenije za caste

Prometni inSpektorat Republike Slovenije

Direkcija za vodenje investicij v javno ZelezniSko infrastrukturo
Agencija Republike Slovenije za okolje

Geodetska uprava Republike Slovenije

Uprava Republike Slovenije za jedrsko varstvo

Inspektorat Republike Slovenije za okolje in prostor

InSpektorat Republike Slovenije za delo
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Zdravstveni inSpektorat

Urad Republike Slovenije za kemikalije

Uprava Republike Slovenije za varstvo pred sevanji
Urad Republike Slovenije za meroslovje

Urad za visoko $olstvo

Urad Republike Slovenije za mladino

Inspektorat Republike Slovenije za Solstvo in Sport
Arhiv Republike Slovenije

In$pektorat Republike Slovenije za kulturo in medije
Kabinet predsednika Vlade Republike Slovenije
Generalni sekretariat Vlade Republike Slovenije
Sluzba vlade za zakonodajo

Sluzba vlade za evropske zadeve

Sluzba vlade za lokalno samoupravo in regionalno politiko
Urad vlade za komuniciranje

Urad za enake mozZnosti

Urad za verske skupnosti

Urad za narodnosti

Urad za makroekonomske analize in razvoj
Statisti¢ni urad Republike Slovenije

Slovenska obvescevalno-varnostna agencija
Protokol Republike Slovenije

Urad za varovanje tajnih podatkov

Urad za Slovence v zamejstvu in po svetu

Sluzba Vlade Republike Slovenije za razvoj
Informacijski pooblas¢enec

Drzavna volilna komisija
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Slovacchia

Ministeri e altre organi dell'amministrazione centrale di cui alla legge n. 575/2001 Coll. sulla
struttura delle attivita del governo e sulle autoritd dell'amministrazione statale centrale
modificata dalla regolamentazione successiva.

- Kancelaria Prezidenta Slovenskej republiky

— Narodna rada Slovenskej republiky

— Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky

— Ministerstvo financii Slovenskej republiky

— Ministerstvo dopravy, pdst a telekomunikacii Slovenskej republiky
— Ministerstvo pddohospodarstva Slovenskej republiky

— Ministerstvo vystavby a regiondlneho rozvoja Slovenskej republiky
— Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky

— Ministerstvo obrany Slovenskej republiky

— Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky

— Ministerstvo zahrani¢nych veci Slovenskej republiky

— Ministerstvo prace, socidlnych veci a rodiny Slovenskej republiky
— Ministerstvo zivotného prostredia Slovenskej republiky

— Ministerstvo Skolstva Slovenskej republiky

— Ministerstvo kultiry Slovenskej republiky

— Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej republiky

— Urad vlady Slovenskej republiky

— Protimonopolny urad Slovenskej republiky

— Statisticky urad Slovenskej republiky

— Urad geodézie, kartografie a katastra Slovenskej republiky

— Urad jadrového dozoru Slovenskej republiky

— Urad pre normalizaciu, metroldgiu a skigobnictvo Slovenskej republiky
— Urad pre verejné obstaravanie

— Urad priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky

— Sprava Statnych hmotnych rezerv Slovenskej republiky
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— Néarodny bezpecnostny urad

— Ustavny stid Slovenskej republiky

- Najvyssi sud Slovenskej republiky

— Generalna prokuratara Slovenskej republiky

- Najvyssi kontrolny urad Slovenskej republiky

— Telekomunikac¢ny urad Slovenskej republiky

- Urad priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky

— Urad pre finanény trh

- Urad na ochranu osobnych tidajov Slovenskej republiky

— Kancelaria verejného ochrancu prav

Finlandia

— Oikeuskanslerinvirasto — Justitiekanslersambetet

— Liikenne- Ja Viestintdministerio — Kommunikationsministeriet
— Ajoneuvohallintokeskus AKE — Fordonsforvaltningscentralen AKE
— [Imailuhallinto — Luftfartsforvaltningen
— [Imatieteen laitos — Meteorologiska institutet

— Merenkulkulaitos — Sjofartsverket

Merentutkimuslaitos — Havsforskningsinstitutet

Ratahallintokeskus RHK — Banforvaltningscentralen RHK
— Rautatievirasto — Jarnvigsverket
— Tiehallinto — Védgforvaltningen
— Viestintdvirasto — Kommunikationsverket

— Maa- Ja Metsétalousministerié — Jord- Och Skogsbruksministeriet
— Elintarviketurvallisuusvirasto — Livsmedelssdkerhetsverket
- Maanmittauslaitos — Lantméteriverket
— Maaseutuvirasto — Landsbygdsverket

- Oikeusministeri® — Justitieministeriet
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Tietosuojavaltuutetun toimisto — Dataombudsmannens byra
Tuomioistuimet — domstolar

Korkein oikeus — Hogsta domstolen

Korkein hallinto-oikeus — Hogsta forvaltningsdomstolen
Hovioikeudet — hovrétter

Kaérdjdoikeudet — tingsrétter

Hallinto-oikeudet —forvaltningsdomstolar
Markkinaoikeus - Marknadsdomstolen

Tyo6tuomioistuin — Arbetsdomstolen

Vakuutusoikeus — Forsiakringsdomstolen
Kuluttajariitalautakunta — Konsumenttvistenimnden
Vankeinhoitolaitos — Fangvardsvisendet

HEUNI - Yhdistyneiden Kansakuntien yhteydessd toimiva FEuroopan
kriminaalipolititkan instituutti — HEUNI - Europeiska institutet for
kriminalpolitik, verksamt i anslutning till Forenta Nationerna

Konkurssiasiamiehen toimisto — Konkursombudsmannens byra
Kuluttajariitalautakunta — Konsumenttvistenimnden

Oikeushallinnon palvelukeskus — Justitieforvaltningens servicecentral
Oikeushallinnon tietotekniikkakeskus — Justitieforvaltningens datateknikcentral
Oikeuspoliittinen tutkimuslaitos (Optula) — Réttspolitiska forskningsinstitutet
Oikeusrekisterikeskus — Réttsregistercentralen

Onnettomuustutkintakeskus — Centralen for undersdkning av olyckor
Rikosseuraamusvirasto — Brottspafoljdsverket

Rikosseuraamusalan koulutuskeskus — Brottspafoljdsomradets
utbildningscentral

Rikoksentorjuntaneuvosto Rédet for brottsforebyggande
Saamelaiskérdjiat — Sametinget
Valtakunnansyyttdjédnvirasto — Riksaklagardmbetet

Vankeinhoitolaitos — Fangvardsvisendet
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Opetusministerio — Undervisningsministeriet

— Opetushallitus — Utbildningsstyrelsen

—  Valtion elokuvatarkastamo — Statens filmgranskningsbyra
Puolustusministerié — Forsvarsministeriet

—  Puolustusvoimat — Forsvarsmakten

Sisdasiainministerid — Inrikesministeriet

—  Viestorekisterikeskus — Befolkningsregistercentralen

— Keskusrikospoliisi — Centralkriminalpolisen

— Liikkuva poliisi — Rorliga polisen

— Rajavartiolaitos — Griansbevakningsvésendet

— Ladninhallitukset — Lanstyrelserna

— Suojelupoliisi — Skyddspolisen

— Poliisiammattikorkeakoulu — Polisyrkeshdgskolan

— Poliisin tekniikkakeskus — Polisens teknikcentral

— Poliisin tietohallintokeskus — Polisens datacentral

— Helsingin kihlakunnan poliisilaitos — Polisinréttningen i Helsingfors
— Pelastusopisto — Raddningsverket

— Hatékeskuslaitos — Nodcentralsverket

— Maahanmuuttovirasto — Migrationsverket

— Sisdasiainhallinnon palvelukeskus — Inrikesforvaltningens servicecentral
— Sosiaali- Ja Terveysministerid — Social- Och Hilsovardsministeriet

— Tyottomyysturvan ~ muutoksenhakulautakunta —  Besviarsndmnden  for
utkomstskyddsidrenden

— Sosiaaliturvan muutoksenhakulautakunta — Besviarsndmnden for socialtrygghet
— Ladkelaitos — Lakemedelsverket

— Terveydenhuollon oikeusturvakeskus — Réttsskyddscentralen for hidlsovarden
— Sateilyturvakeskus — Strilsdkerhetscentralen

— Kansanterveyslaitos — Folkhilsoinstitutet
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Ladkehoidon kehittdmiskeskus ROHTO — Utvecklingscentralen  for
lakemedelsbe-handling

Sosiaali- ja terveydenhuollon tuotevalvontakeskus — Social- och hélsovardens
produkttill-synscentral

Sosiaali- ja terveysalan tutkimus- ja kehittdmiskeskus Stakes — Forsknings- och
utvecklingscentralen for social- och hélsovdrden Stakes

Vakuutusvalvontavirasto — Forsdkringsinspektionen

Ty6- Ja Elinkeinoministerio — Arbets- Och Néringsministeriet
Kuluttajavirasto — Konsumentverket

Kilpailuvirasto — Konkurrensverket

Patentti- ja rekisterihallitus — Patent- och registerstyrelsen
Valtakunnansovittelijain toimisto — Riksforlikningsménnens byra

Valtion turvapaikanhakijoiden vastaanottokeskukset— Statliga forlaggningar for
asylsokande

Energiamarkkinavirasto — Energimarknadsverket

Geologian tutkimuskeskus — Geologiska forskningscentralen
Huoltovarmuuskeskus — Forsorjningsberedskapscentralen
Kuluttajatutkimuskeskus — Konsumentforskningscentralen
Matkailun edistimiskeskus (MEK) — Centralen for turistfrimjande
Mittatekniikan keskus (MIKES) — Miétteknikcentralen

Tekes - teknologian ja innovaatioiden kehittdmiskeskus —Tekes -
utvecklingscentralen for teknologi och innovationer

Turvatekniikan keskus (TUKES) — Sékerhetsteknikcentralen

Valtion teknillinen tutkimuskeskus (VTT) — Statens tekniska forskningscentral
Syrjintdlautakunta — Nationella diskrimineringsndmnden

Tyoneuvosto — Arbetsradet

Viahemmistdvaltuutetun toimisto — Minoritetsombudsmannens byra

Ulkoasiainministerié — Utrikesministeriet

Valtioneuvoston Kanslia — Statsraddets Kansli
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Valtiovarainministerid — Finansministeriet

— Valtiokonttori — Statskontoret

—  Verohallinto — Skatteforvaltningen

— Tullilaitos — Tullverket

—  Tilastokeskus — Statistikcentralen

— Valtiontaloudellinen tutkimuskeskus — Statens ekonomiska forskiningscentral
Ympdaristoministerio — Miljoministeriet

— Suomen ympéristokeskus - Finlands miljocentral

—  Asumisen rahoitus- ja kehityskeskus — Finansierings- och utvecklingscentralen
for boendet

Valtiontalouden Tarkastusvirasto — Statens Revisionsverk

Affarsverket svenska kraftnat
Akademien for de fria konsterna
Alkohol- och likemedelssortiments-nimnden
Allménna pensionsfonden
Allménna reklamationsndimnden
Ambassader

Ansvarsnamnd, statens
Arbetsdomstolen
Arbetsformedlingen
Arbetsgivarverk, statens
Arbetslivsinstitutet
Arbetsmiljoverket
Arkitekturmuseet
Arrendendamnder

Arvsfondsdelegationen
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Arvsfondsdelegationen

Banverket
Barnombudsmannen
Beredning for utvirdering av medicinsk metodik, statens
Bergsstaten

Biografbyra, statens
Biografiskt lexikon, svenskt
Birgittaskolan

Blekinge tekniska hogskola
Bokforingsnimnden
Bolagsverket
Bostadsndmnd, statens
Bostadskreditndmnd, statens
Boverket
Brottsforebyggande radet

Brottsoffermyndigheten

Centrala studiestddsndmnden

Danshogskolan
Datainspektionen
Departementen
Domstolsverket

Dramatiska institutet

Ekeskolan
Ekobrottsmyndigheten

Ekonomistyrningsverket
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Ekonomiska radet
Elsdkerhetsverket
Energimarknadsinspektionen
Energimyndighet, statens
EU/FoU-rédet
Exportkreditnimnden

Exportrad, Sveriges

Fastighetsmiklarndmnden

Fastighetsverk, statens

Fideikommissndmnden

Finansinspektionen

Finanspolitiska radet

Finsk-svenska griansidlvskommissionen
Fiskeriverket

Flygmedicincentrum

Folkhilsoinstitut, statens

Fonden for fukt- och mogelskador
Forskningsrédet for miljo, areella néringar och samhéllsbyggande, Formas
Folke Bernadotte Akademin
Forskarskattenimnden

Forskningsradet for arbetsliv och socialvetenskap
Fortifikationsverket

Forum for levande historia

Forsvarets materielverk

Forsvarets radioanstalt

Forsvarets underrittelsendmnd

Forsvarshistoriska museer, statens
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Forsvarshogskolan
Forsvarsmakten

Forsdkringskassan

Genteknikndmnden

Geologiska undersokning

Geotekniska institut, statens

Giftinformationscentralen

Glesbygdsverket

Grafiska institutet och institutet for hogre kommunikation- och reklamutbildning
Granskningsndmnden for radio och TV

Granskningsndmnden for forsvarsuppfinningar

Gymnastik- och Idrottshdgskolan

Goteborgs universitet

Handelsflottans kultur- och fritidsrad
Handelsflottans pensionsanstalt
Handelssekreterare
Handelskamrar, auktoriserade
Handikappombudsmannen
Handikapprad, statens
Harpsundsndmnden
Haverikommission, statens
Historiska museer, statens
Hjalpmedelsinstitutet
Hovritterna

Hyresndmnder

Haktena
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Hilso- och sjukvérdens ansvarsndmnd
Hogskolan Dalarna

Hogskolan i Boras

Hogskolan 1 Gévle

Hogskolan i Halmstad

Hogskolan 1 Kalmar

Hogskolan i Karlskrona/Ronneby
Hogskolan 1 Kristianstad
Hogskolan i Skovde

Hogskolan 1 Trollhattan/Uddevalla
Hogskolan pa Gotland

Hogskolans avskiljandendmnd
Hogskoleverket

Hogsta domstolen

ILO kommittén

Inspektionen for arbetsloshetsforsidkringen
Inspektionen for strategiska produkter
Institut for kommunikationsanalys, statens
Institut for psykosocial medicin, statens
Institut for sérskilt utbildningsstod, statens
Institutet for arbetsmarknadspolitisk utvérdering
Institutet for rymdfysik

Institutet for tillvixtpolitiska studier
Institutionsstyrelse, statens
Insdttningsgarantindimnden
Integrationsverket

Internationella programkontoret for utbildningsomradet
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Jordbruksverk, statens
Justitiekanslern
Jamstalldhetsombudsmannen
Jamstélldhetsndmnden
Jarnvégar, statens

Jarnvégsstyrelsen

Kammarkollegiet
Kammarrétterna

Karlstads universitet
Karolinska Institutet
Kemikalieinspektionen
Kommerskollegium
Konjunkturinstitutet
Konkurrensverket
Konstfack

Konsthogskolan
Konstnarsnimnden
Konstrad, statens

Konsulat

Konsumentverket
Krigsvetenskapsakademin
Krigsforsakringsndamnden
Kriminaltekniska laboratorium, statens
Kriminalvarden
Krisberedskapsmyndigheten

Kristinaskolan
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Kronofogdemyndigheten

Kulturrad, statens

Kungl. Biblioteket

Kungl. Konsthégskolan

Kungl. Musikhdgskolan i Stockholm

Kungl. Tekniska hogskolan

Kungl. Vitterhets-, historie- och antikvitetsakademien
Kungl Vetenskapsakademin

Kustbevakningen

Kuvalitets- och kompetensrdd, statens

Kérnavfallsfondens styrelse

Lagradet

Lantbruksuniversitet, Sveriges
Lantmaiteriverket

LinkOpings universitet

Livrustkammaren, Skoklosters slott och Hallwylska museet
Livsmedelsverk, statens
Livsmedelsekonomiska institutet

Ljud- och bildarkiv, statens

Lokala sdkerhetsnamnderna vid karnkraftverk
Lotteriinspektionen

Luftfartsverket

Luftfartsstyrelsen

Luled tekniska universitet

Lunds universitet

Likemedelsverket

Liakemedelsformansnamnden
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Léansratterna
Léansstyrelserna

Lararhogskolan i1 Stockholm

Malmé hogskola

Manillaskolan

Maritima muséer, statens

Marknadsdomstolen

Medlingsinstitutet

Meteorologiska och hydrologiska institut, Sveriges
Migrationsverket

Militdrhégskolor

Mittuniversitetet

Moderna museet

Museer for varldskultur, statens

Musikaliska Akademien

Musiksamlingar, statens

Myndigheten for handikappolitisk samordning
Myndigheten for internationella adoptionsfragor
Myndigheten for skolutveckling

Myndigheten for kvalificerad yrkesutbildning
Myndigheten for ndtverk och samarbete inom hogre utbildning
Myndigheten for Sveriges nétuniversitet
Myndigheten for utlindska investeringar i Sverige

Milardalens hogskola

Nationalmuseum

Nationellt centrum for flexibelt larande
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Naturhistoriska riksmuseet

Naturvérdsverket

Nordiska Afrikainstitutet

Notariendmnden

Néamnd {or arbetstagares uppfinningar, statens
Némnden for statligt stdd till trossamfund
Néamnden for styrelserepresentationsfragor
Némnden mot diskriminering

Néamnden for elektronisk forvaltning
Némnden for RH anpassad utbildning

Néamnden for hemslojdsfragor

Oljekrisndmnden
Ombudsmannen mot diskriminering pa grund av sexuell 1dggning
Ombudsmannen mot etnisk diskriminering

Operahogskolan 1 Stockholm

Patent- och registreringsverket
Patentbesvérsritten

Pensionsverk, statens

Personregisterndimnd statens, SPAR-ndmnden
Pliktverk, Totalforsvarets
Polarforskningssekretariatet

Post- och telestyrelsen
Premiepensionsmyndigheten

Presstodsndmnden

Radio- och TV—verket

Rederindmnden
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Regeringskansliet
Regeringsritten
Resegarantindmnden
Registernimnden
Revisorsndmnden
Riksantikvarieambetet
Riksarkivet

Riksbanken
Riksdagsforvaltningen
Riksdagens ombudsmin
Riksdagens revisorer
Riksgéldskontoret
Rikshemvérnsradet
Rikspolisstyrelsen
Riksrevisionen
Rikstrafiken
Riksutstillningar, Stiftelsen
Riksvérderingsndmnden
Rymdstyrelsen

Radet for Europeiska socialfonden 1 Sverige
Réddningsverk, statens
Rattshjalpsmyndigheten
Rittshjdlpsndmnden

Réttsmedicinalverket

Samarbetsndmnden for statsbidrag till trossamfund
Sameskolstyrelsen och sameskolor

Sametinget
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SIS, Standardiseringen i Sverige
Sjofartsverket

Skatterdttsnamnden

Skatteverket

Skaderegleringsndmnd, statens
Skiljendmnden i vissa trygghetsfragor
Skogsstyrelsen

Skogsvardsstyrelserna

Skogs och lantbruksakademien
Skolverk, statens

Skolvdsendets dverklagandenamnd
Smittskyddsinstitutet

Socialstyrelsen

Specialpedagogiska institutet
Specialskolemyndigheten

Sprak- och folkminnesinstitutet
Sprangdmnesinspektionen

Statistiska centralbyran

Statskontoret

Stockholms universitet

Stockholms internationella miljdinstitut
Stralsdkerhetsmyndigheten

Styrelsen for ackreditering och teknisk kontroll
Styrelsen for internationellt utvecklingssamarbete, SIDA
Styrelsen for Samefonden

Styrelsen for psykologiskt forsvar

Stingselndmnden
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Svenska institutet

Svenska institutet for europapolitiska studier
Svenska ESF radet

Svenska Unescoridet

Svenska FAO kommittén

Svenska Sprakndmnden

Svenska Skeppshypotekskassan

Svenska institutet i Alexandria

Sveriges forfattarfond

Séakerhetspolisen

Séakerhets- och integritetsskyddsndmnden

Sodertorns hogskola

Taltidningsndmnden

Talboks- och punktskriftsbiblioteket
Teaterhogskolan 1 Stockholm

Tingsratterna

Tjanstepensions och grupplivndmnd, statens
Tjénsteforslagsndmnden for domstolsvésendet
Totalforsvarets forskningsinstitut
Totalforsvarets pliktverk

Tullverket

Turistdelegationen

Umea universitet
Ungdomsstyrelsen
Uppsala universitet

Utlandslonendmnd, statens
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Utlanningsndmnden
Utrikesforvaltningens antagningsnimnd
Utrikesndmnden

Utsddeskontroll, statens

Valideringsdelegationen

Valmyndigheten

Vatten- och avloppsndmnd, statens
Vattendverdomstolen

Verket for forvaltningsutveckling

Verket for hogskoleservice

Verket for innovationssystem (VINNOVA)
Verket for néringslivsutveckling (NUTEK)
Vetenskapsradet

Veterindrmedicinska anstalt, statens
Veterindra ansvarsnimnden

Vig- och transportforskningsinstitut, statens
Vigverket

Vinerskolan

Vixj0 universitet

Vixtsortndmnd, statens

Aklagarmyndigheten

Asbackaskolan

Orebro universitet
Orlogsmannasillskapet
Ostervéngsskolan

Overbefilhavaren
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- Overklagandenimnden for hogskolan
— Overklagandenimnden for nimndemanna-uppdrag
— Overklagandeniimnden for studiestod
— Overklagandenimnden for totalforsvaret
Regno Unito
— Cabinet Office
— Office of the Parliamentary Counsel
— Central Office of Information
— Charity Commission
— Crown Estate Commissioners (Vote Expenditure Only)
- Crown Prosecution Service
— Department for Business, Enterprise and Regulatory Reform
— Competition Commission
— Gas and Electricity Consumers' Council
— Office of Manpower Economics
— Department for Children, Schools and Families
- Department of Communities and Local Government
- Rent Assessment Panels
— Department for Culture, Media and Sport
— British Library
— British Museum
- Commission for Architecture and the Built Environment
— The Gambling Commission

— Historic Buildings and Monuments Commission for England (English
Heritage)

— Imperial War Museum
- Museums, Libraries and Archives Council

— National Gallery
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—  National Maritime Museum

—  National Portrait Gallery

—  Natural History Museum

— Science Museum

—  Tate Gallery

— Victoria and Albert Museum

—  Wallace Collection

Department for Environment, Food and Rural Affairs
— Agricultural Dwelling House Advisory Committees
— Agricultural Land Tribunals

—  Agricultural Wages Board and Committees

— Cattle Breeding Centre

— Countryside Agency

— Plant Variety Rights Office

—  Royal Botanic Gardens, Kew

— Royal Commission on Environmental Pollution

Department of Health

Dental Practice Board

—  National Health Service Strategic Health Authorities
— NHS Trusts

— Prescription Pricing Authority

Department for Innovation, Universities and Skills

— Higher Education Funding Council for England

— National Weights and Measures Laboratory

—  Patent Office

Department for International Development

Department of the Procurator General and Treasury Solicitor
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Legal Secretariat to the Law Officers

Department for Transport

Maritime and Coastguard Agency

Department for Work and Pensions

Disability Living Allowance Advisory Board

Independent Tribunal Service

Medical Boards and Examining Medical Officers (War Pensions)

Occupational Pensions Regulatory Authority
Regional Medical Service

Social Security Advisory Committee

Export Credits Guarantee Department

Foreign and Commonwealth Office

Wilton Park Conference Centre

Government Actuary's Department

Government Communications Headquarters

Home Office

HM Inspectorate of Constabulary

House of Commons

House of Lords

Ministry of Defence

Defence Equipment & Support

Meteorological Office

Ministry of Justice

Boundary Commission for England
Combined Tax Tribunal
Council on Tribunals

Court of Appeal - Criminal
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— Employment Appeals Tribunal

- Employment Tribunals

— HMCS Regions, Crown, County and Combined Courts (England and Wales)
— Immigration Appellate Authorities

—  Immigration Adjudicators

— Immigration Appeals Tribunal

— Lands Tribunal

— Law Commission

—  Legal Aid Fund (England and Wales)

— Office of the Social Security Commissioners
—  Parole Board and Local Review Committees
— Pensions Appeal Tribunals

—  Public Trust Office

— Supreme Court Group (England and Wales)
— Transport Tribunal

The National Archives

National Audit Office

National Savings and Investments

National School of Government

Northern Ireland Assembly Commission

Northern Ireland Court Service

— Coroners Courts

County Courts

— Court of Appeal and High Court of Justice in Northern Ireland
— Crown Court

— Enforcement of Judgements Office

—  Legal Aid Fund
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— Magistrates' Courts

— Pensions Appeals Tribunals

Northern Ireland, Department for Employment and Learning

Northern Ireland, Department for Regional Development

Northern Ireland, Department for Social Development

Northern Ireland, Department of Agriculture and Rural Development
Northern Ireland, Department of Culture, Arts and Leisure

Northern Ireland, Department of Education

Northern Ireland, Department of Enterprise, Trade and Investment
Northern Ireland, Department of the Environment

Northern Ireland, Department of Finance and Personnel

Northern Ireland, Department of Health, Social Services and Public Safety
Northern Ireland, Office of the First Minister and Deputy First Minister
Northern Ireland Office

—  Crown Solicitor's Office

— Department of the Director of Public Prosecutions for Northern Ireland
— Forensic Science Laboratory of Northern Ireland

— Office of the Chief Electoral Officer for Northern Ireland

—  Police Service of Northern Ireland

- Probation Board for Northern Ireland

— State Pathologist Service

Office of Fair Trading

Office for National Statistics

— National Health Service Central Register

Office of the Parliamentary Commissioner for Administration and Health Service
Commissioners

Paymaster General's Office

Postal Business of the Post Office
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Privy Council Office

Public Record Office

HM Revenue and Customs

— The Revenue and Customs Prosecutions Office
Royal Hospital, Chelsea

Royal Mint

Rural Payments Agency

Scotland, Auditor-General

Scotland, Crown Office and Procurator Fiscal Service
Scotland, General Register Office

Scotland, Queen's and Lord Treasurer's Remembrancer
Scotland, Registers of Scotland

The Scotland Office

The Scottish Ministers

— Architecture and Design Scotland

— Crofters Commission

—  Deer Commission for Scotland

— Lands Tribunal for Scotland

—  National Galleries of Scotland

— National Library of Scotland

—  National Museums of Scotland

— Royal Botanic Garden, Edinburgh

— Royal Commission on the Ancient and Historical Monuments of Scotland
— Scottish Further and Higher Education Funding Council
— Scottish Law Commission

— Community Health Partnerships

— Special Health Boards
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—  Health Boards
— The Office of the Accountant of Court
— High Court of Justiciary
— Court of Session
—  HM Inspectorate of Constabulary
— Parole Board for Scotland
—  Pensions Appeal Tribunals
— Scottish Land Court
— Sheriff Courts
— Scottish Police Services Authority
— Office of the Social Security Commissioners
— The Private Rented Housing Panel and Private Rented Housing Committees
—  Keeper of the Records of Scotland
— The Scottish Parliamentary Body Corporate
- HM Treasury

— Office of Government Commerce

United Kingdom Debt Management Office
— The Wales Office (Office of the Secretary of State for Wales)
— The Welsh Ministers
— Higher Education Funding Council for Wales
—  Local Government Boundary Commission for Wales
— The Royal Commission on the Ancient and Historical Monuments of Wales
— Valuation Tribunals (Wales)
— Welsh National Health Service Trusts and Local Health Boards

- Welsh Rent Assessment Panels

Elenco delle forniture e delle attrezzature commissionate dai ministeri della difesa e
dalle agenzie per le attivita di difesa o di sicurezza di Belgio, Bulgaria, Repubblica ceca,
Danimarca, Germania, Estonia, Irlanda, Grecia, Spagna, Francia, Italia, Cipro,
Lettonia, Lituania, Lussemburgo, Ungheria, Malta, Paesi Bassi, Austria, Polonia,
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Portogallo, Romania, Slovenia, Slovacchia, Finlandia, Svezia e Regno Unito contemplate
dal titolo

Capitolo 25:  Sale, zolfo, terre e pietre; gessi, calce e cementi
Capitolo 26: Minerali metallici, scorie e ceneri

Capitolo 27: Combustibili minerali, oli minerali e prodotti della loro distillazione, sostanze
bituminose, cere minerali

tranne:

ex 27.10: carburanti speciali

Capitolo 28:  Prodotti chimici inorganici; composti organici e inorganici di metalli preziosi,
di elementi radioattivi, di metalli delle terre rare o di isotopi

tranne:

ex 28.09: esplosivi

ex 28.13: esplosivi

ex 28.14: gas lacrimogeni
ex 28.28: esplosivi

ex 28.32: esplosivi

ex 28.39: esplosivi

ex 28.50: prodotti tossici
ex 28.51: prodotti tossici

ex 28.54: esplosivi
Capitolo 29:  Prodotti chimici organici

tranne:

ex 29.03: esplosivi
ex 29.04: esplosivi
ex 29.07: esplosivi
ex 29.08: esplosivi
ex 29.11: esplosivi
ex 29.12: esplosivi

ex 29.13: prodotti tossici
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ex 29.14: prodotti tossici
ex 29.15: prodotti tossici
ex 29.21: prodotti tossici
ex 29.22: prodotti tossici
ex 29.23: prodotti tossici
ex 29.26: esplosivi

ex 29.27: prodotti tossici

ex 29.29: esplosivi

Capitolo 30:  Prodotti farmaceutici
Capitolo 31: Concimi

Capitolo 32:  Estratti per concia o per tinta, tannini e loro derivati, pigmenti ed altre sostanze
coloranti, pitture e vernici, mastici, inchiostri

Capitolo 33:  Oli essenziali e resinoidi, prodotti per profumeria o per toletta, preparati e
preparazioni cosmetiche

Capitolo 34:  Saponi, agenti organici di superficie, preparazioni per liscivie, preparazioni
lubrificanti, cere artificiali, cere preparate, prodotti per pulire e lucidare, candele e prodotti
simili, paste per modelli e "cere per I'odontoiatria"

Capitolo 35:  Sostanze albuminoidi, colle, enzimi
Capitolo 37:  Prodotti per la fotografia o per la cinematografia

Capitolo 38:  Prodotti vari delle industrie chimiche

tranne:

ex 38.19: prodotti tossici

Capitolo 39: Resine artificiali e materie plastiche, esteri e eteri di cellulosa e lavori di tali
materie

tranne:

ex 39.03: esplosivi
Capitolo 40: Gomma, gomma sintetica, fatturato (factis) e loro lavori

tranne:

ex 40.11: pneumatici a prova di proiettile

Capitolo 41:  Pelli (diverse da quelle per pellicceria) e cuoio greggi
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Capitolo 42: Lavori di cuoi o di pelli, oggetti di selleria e finimenti, oggetti da viaggio,
borse, borsette e simili contenitori, lavori di budella

Capitolo 43:  Pelli da pellicceria e pellicce artificiali e loro lavori

Capitolo 44: Legno, carbone di legna e lavori di legno

Capitolo 45:  Sughero e lavori di sughero

Capitolo 46: Lavori di sparto e altri materiali da intreccio, lavori da panieraio e in vimini
Capitolo 47: Materie per la fabbricazione della carta

Capitolo 48:  Carta e cartone, lavori di pasta di cellulosa, di carta o di cartone

Capitolo 49: Prodotti dell'editoria, della stampa o delle altre industrie grafiche, testi
manoscritti o dattiloscritti e piani

Capitolo 65:  Cappelli, copricapo e loro parti
Capitolo 66: Ombrelli (da pioggia o da sole), ombrelloni, bastoni, fruste, frustini e loro parti

Capitolo 67: Piume e calugine preparate e oggetti di piume o di calugine, fiori artificiali,
lavori di capelli

Capitolo 68: Lavori di pietre, gesso, cemento, amianto, mica o materie simili

Capitolo 69: Prodotti ceramici

Capitolo 70:  Vetro e lavori di vetro

Capitolo 71:  Perle fini o coltivate, pietre preziose (gemme), pietre semipreziose (fini) o
simili, metalli preziosi, metalli placcati o ricoperti di metalli preziosi e lavori di queste
materie; minuterie di fantasia; monete

Capitolo 73: Ferro e acciaio e loro lavori

Capitolo 74: Rame e lavori di rame

Capitolo 75:  Nichel e lavori di nichel

Capitolo 76:  Alluminio e lavori di alluminio

Capitolo 77: Magnesio e berillio e lavori di magnesio e berillio

Capitolo 78: Piombo e lavori di piombo

Capitolo 79:  Zinco e lavori di zinco

Capitolo 80: Stagno e lavori di stagno
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Capitolo 81:  Altri metalli comuni impiegati nella metallurgia e lavori di queste materie

Capitolo 82: Utensili e utensileria, oggetti di coltelleria e posateria da tavola di metalli
comuni e parti di questi oggetti

tranne:
ex 82.05: utensili

ex 82.07: utensili, parti

Capitolo 83: Lavori diversi di metalli comuni

Capitolo 84: Caldaie, macchine, apparecchi e congegni meccanici e parti di queste
macchine o apparecchi

tranne:

ex 84.06: motori

ex 84.08: altri propulsori

ex 84.45: macchinari

ex 84.53: macchine automatiche di elaborazione dati
ex 84.55: parti di macchine della voce 84.53

ex 84.59: reattori nucleari
Capitolo 85: Macchine, apparecchi e materiale elettrico e loro parti

tranne:
ex 85.13: apparecchiature di telecomunicazioni

ex 85.15: apparecchi trasmittenti

Capitolo 86: Veicoli ferroviari, tranviari o simili e loro parti; apparecchi di segnalazione
non elettrici per vie di comunicazione

tranne:

ex 86.02: locomotive blindate elettriche
ex 86.03: altre locomotive blindate

ex 86.05: vagoni blindati

ex 86.06: vagoni officina

ex 86.07: vagoni
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Capitolo 87:  Vetture automobili, trattori, velocipedi, motocicli ed altri veicoli terrestri e loro

parti

tranne:

ex 87.08:
ex 87.01:
ex 87.02:
ex 87.03:
ex 87.09:

ex 87.14:

carri armati e altri veicoli blindati
trattori

veicoli militari

carri attrezzi

motocicli

rimorchi

Capitolo 89: Navigazione marittima o fluviale

tranne:

ex 89.01 A: navi da guerra

Capitolo 90: Strumenti ed apparecchi di ottica, per fotografia e per cinematografia, di
misura, di controllo o di precisione, strumenti ed apparecchi medico-chirurgici, parti di questi
strumenti o apparecchi

tranne:

ex 90.05:

ex 90.13:

ex 90.14:

ex 90.28:

ex 90.11:

ex 90.17:

ex 90.18:

ex 90.19:

ex 90.20:

binocoli

strumenti vari, laser

telemetri

strumenti di misurazione elettrici ed elettronici
microscopi

strumenti medici

apparecchi di meccanoterapia

apparecchi ortopedici

apparecchi a raggi X

Capitolo 91:  Fabbricazione di orologi

Capitolo 92:  Strumenti musicali, apparecchi di registrazione
apparecchi di registrazione e riproduzione dell'immagine e del suono televisivi, parti e
accessori di questi strumenti e apparecchi

Capitolo 94: Mobili e loro parti, oggetti letterecci e simili
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tranne:

ex 94.01 A: sedili per aeromobili

Capitolo 95: Lavori e manufatti di materie da intagliare o da modellare
Capitolo 96:  Scope e spazzole, piumini per cipria e stacci
Capitolo 98:  Merci e prodotti diversi

Sezione B

Soggetti dell'amministrazione regionale e locale che appaltano conformemente alle
disposizioni di cui alla parte IV, titolo V, del presente accordo

A. ELENCO DELLA COSTA RICA

I1 titolo si applica ai soggetti dell'amministrazione a livello regionale e locale che appaltano
conformemente alle disposizioni del presente accordo, se il valore dell'appalto ¢ pari o
superiore a:

Beni
Soglia: 355 000 DSP
Servizi

Specificati nella sezione D

Soglia: 355 000 DSP
Servizi di costruzione

Specificati nella sezione E

Soglia: 5 000 000 DSP
Elenco dei soggetti

1 Municipalidad de Abangares
2. Municipalidad de Acosta

3. Municipalidad de Aguirre

4, Municipalidad de Alajuela
5. Municipalidad de Alajuelita
6. Municipalidad de Alfaro Ruiz
7. Municipalidad de Alvarado
8. Municipalidad de Aserri
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10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.

35.

Municipalidad de Atenas
Municipalidad de Bagaces
Municipalidad de Barba
Municipalidad de Belén
Municipalidad de Buenos Aires
Municipalidad de Cafas
Municipalidad de Carrillo
Municipalidad de Cartago
Municipalidad de Corredores
Municipalidad de Coto Brus
Municipalidad de Curridabat
Municipalidad de Desamparados
Municipalidad de Dota
Municipalidad de El Guarco
Municipalidad de Escazl
Municipalidad de Esparza
Municipalidad de Flores
Municipalidad de Garabito
Municipalidad de Goicoechea
Municipalidad de Golfito
Municipalidad de Grecia
Municipalidad de Guacimo
Municipalidad de Guatuso
Municipalidad de Heredia
Municipalidad de Hojancha
Municipalidad de Jiménez

Municipalidad de La Cruz
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36.
37.
38.
39.
40.
41.

42.

R

46.

47.

49.
50.
51
52.

53.

55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.

62.

Municipalidad de La Union
Municipalidad de Leon Cortés
Municipalidad de Liberia
Municipalidad de Limon
Municipalidad de Los Chiles
Municipalidad de Matina
Municipalidad de Montes de Oca
Municipalidad de Montes de Oro
Municipalidad de Mora
Municipalidad de Moravia
Municipalidad de Nandayure
Municipalidad de Naranjo
Municipalidad de Nicoya
Municipalidad de Oreamuno
Municipalidad de Orotina
Municipalidad de Osa
Municipalidad de Palmares
Municipalidad de Paraiso
Municipalidad de Parrita
Municipalidad de Pérez Zeleddn
Municipalidad de Poas
Municipalidad de Pococi
Municipalidad de Puntarenas
Municipalidad de Puriscal
Municipalidad de San Carlos
Municipalidad de San Isidro

Municipalidad de San Jose
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63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.
73.
74.
75.
76.
77.
78.
79.
80.
81.

B.

Municipalidad de San Mateo
Municipalidad de San Pablo
Municipalidad de San Rafael
Municipalidad de San Ramon
Municipalidad de Santa Ana
Municipalidad de Santa Barbara
Municipalidad de Santa Cruz
Municipalidad de Santo Domingo
Municipalidad de Sarapiqui
Municipalidad de Squirres
Municipalidad de Talamanca
Municipalidad de Tarrazd
Municipalidad de Tibas
Municipalidad de Tilaran
Municipalidad de Turrialba
Municipalidad de Turrubares
Municipalidad de Upala
Municipalidad de Valverde Vega

Municipalidad de Vasquez de Coronado

ELENCO DI EL SALVADOR

I1 titolo si applica ai soggetti dell'amministrazione a livello regionale e locale che appaltano
conformemente alle disposizioni del presente accordo, se il valore dell'appalto ¢ pari o
superiore a:

Beni

Soglie: 355 000 DSP; oppure, per il periodo di tre anni dalla data di entrata in vigore del
presente accordo, 482 800 DSP.

Servizi

Specificati nella sezione D

Soglie: 355 000 DSP; oppure, per il periodo di tre anni dalla data di entrata in vigore del
presente accordo, 482 800 DSP.
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Servizi di costruzione

Specificati nella sezione E

Soglie: 5 000 000 DSP; oppure, per il periodo di tre anni dalla data di entrata in vigore del
presente accordo, 5 950 000 DSP.

Elenco dei soggetti

1. Municipalidad de Santiago Texacuangos
2. Municipalidad de Sesori

3. Municipalidad de Nueva Guadalupe

4, Municipalidad de Ciudad Arce

5. Municipalidad de Santa Elena

6. Municipalidad de San Agustin

7. Municipalidad de Estanzuelas

8. Municipalidad de Mercedes Umaina

9. Municipalidad de Alegria

10. Municipalidad de Nueva Granada
11. Municipalidad de San Julian

12. Municipalidad de San Algo

13. Municipalidad de Conchagua

14. Municipalidad de Bolivar

15. Municipalidad de San Rafael Obrajuelo
16. Municipalidad de Tejutla

17. Municipalidad de La Reina

18. Municipalidad de Mgjicanos

19. Municipalidad de Ilopango

20. Municipalidad de Santa Ana

21. Municipalidad de Santa Tecla

22. Municipalidad de Sonsonate

23. Municipalidad de Acajutla
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24, Municipalidad de La Union

25. Municipalidad de San Salvador

C. ELENCO DEL GUATEMALA

1. Il titolo si applica ai soggetti dell'amministrazione a livello regionale e locale che
appaltano conformemente alle disposizioni del presente accordo, se il valore
dell'appalto ¢ pari o superiore a:

Beni

Soglie: 355 000 DSP; oppure, per il periodo di tre anni dalla data di entrata in vigore del
presente accordo, 490 000 DSP.

Servizi

Specificati nella sezione D

Soglie: 355 000 DSP; oppure, per il periodo di tre anni dalla data di entrata in vigore del
presente accordo, 490 000 DSP.

Servizi di costruzione

Specificati nella sezione E

Soglie: 5 000 000 DSP; oppure, per il periodo di tre anni dalla data di entrata in vigore del
presente accordo, 6 000 000 DSP.

2. Il titolo si applica soltanto ai soggetti di cui al presente elenco.
Elenco dei soggetti

Municipalidades Departamento de Guatemala

1 Fraijanes

2. San Juan Sacatepéquez
3. San Pedro Sacatepéquez
4, San Raymundo

5. San Pedro Ayampuc

6. Chinautla

7. Santa Catarina Pinula
8. Guatemala

0. Mixco

10. Villa Nueva
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Il titolo non comprende gli appalti per servizi di costruzione indetti da soggetti del
Departamento de Guatemala.

Municipalidades Departamento de Quetzaltenango
11. Quetzaltenango

12. Coatepeque

Municipalidades Departamento de Escuintla
13. Chiquimulilla

14. Santa Lucia Cotzumalguapa

15. Escuintla

16. Puerto de San José

Municipalidades Departamento de Zacapa

17. Zacapa

18. Rio Hondo

19. Teculutan

Municipalidades Departamento de Chiquimula
20. Chiguimula

Municipalidades Departamento de EI Quiché
21. Santa Cruz del Quiché
Municipalidades Departamento de El Petén

22. Flores

23. San Benito

Municipalidades Departamento de El Progreso
24. Guastatoya

Municipalidades Departamento de | zabal

25. Puerto Barrios

Municipalidades Departamento de Huehuetenango

26. Huehuetenango
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Municipalidades Departamento de Jalapa

27. Jalapa

Municipalidades Departamento de Jutiapa

28. Jutiapa

Municipalidades Departamento de Alta Verapaz
29. Coban

Municipalidades Departamento de Baja Verapaz

30. Salama

D. ELENCO DELL'HONDURAS

I1 titolo si applica ai soggetti dell'amministrazione a livello regionale e locale che appaltano
conformemente alle disposizioni del presente accordo, se il valore dell'appalto ¢ pari o
superiore a:

Beni

Soglie: 490 000 DSP per il secondo e il terzo anno dalla data di entrata in vigore del presente
accordo e in seguito 355 000 DSP.

Servizi

Specificati nella sezione D

Soglie: 490 000 DSP per il secondo e il terzo anno dalla data di entrata in vigore del presente
accordo e in seguito 355 000 DSP.

Servizi di costruzione

Specificati nella sezione E

Soglie: 6 000 000 DSP per il secondo e il terzo anno dalla data di entrata in vigore del
presente accordo e in seguito 5 000 000 DSP.

I1 titolo si applica soltanto ai soggetti di cui al presente elenco.

Elenco dei soggetti

1 Municipalidad de La Ceiba, Atlantida

2. Municipalidad de El Porvenir, Atlantida

3. Municipalidad de Esparta, Atlantida

4, Municipalidad de Jutiapa, Atlantida

5. Municipalidad de La Masica, Atlantida

6. Municipalidad de San Francisco, Atlantida
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10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.

Municipalidad de Tela, Atlantida
Municipalidad de Arizona, Atlantida
Municipalidad de Balfate, Colon
Municipalidad de Iriona, Coldn
Municipalidad de Limén, Colon
Municipalidad de Saba, Colén

Municipalidad de Santa Fe, Colon
Municipalidad de Santa Rosa de Aguan, Colon
Municipalidad de Sonaguera, Colon
Municipalidad de Tocoa, Coldn

Municipalidad de Bonito Oriental, Colén
Municipalidad de Comayagua, Comayagua
Municipalidad de Ajuterigue, Comayagua
Municipalidad de El Rosario, Comayagua
Municipalidad de Esquias, Comayagua
Municipalidad de Humuya, Comayagua
Municipalidad de La Libertad, Comayagua
Municipalidad de Lamani, Comayagua
Municipalidad de Lejamani, Comayagua
Municipalidad de La Trinidad, Comayagua
Municipalidad de Meambar, Comayagua
Municipalidad de Minas de Oro, Comayagua
Municipalidad de Ojo de Agua, Comayagua
Municipalidad de San Jerénimo, Comayagua
Municipalidad de San José de Comayagua, Comayagua
Municipalidad de San José del Potrero, Comayagua

Municipalidad de San Luis, Comayagua
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35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.

42.

46.

47.

49.
50.
51
52.
53.

55.
56.
57.
58.
59.
60.

Municipalidad de San Sebastian, Comayagua
Municipalidad de Sguatepeque, Comayagua
Municipalidad de Villa de San Antonio, Comayagua
Municipalidad de Las Lajas, Comayagua
Municipalidad de Taulabé, Comayagua
Municipalidad de Santa Rosa de Copan, Copéan
Municipalidad de Cabafias, Copan
Municipalidad de Concepcion, Copan
Municipalidad de Corquin, Copan
Municipalidad de Cucuyagua, Copan
Municipalidad de Dolores, Copan
Municipalidad de Dulce Nombre, Copan
Municipalidad de El Paraiso, Copan
Municipalidad de Florida, Copan
Municipalidad de La Jigua, Copan
Municipalidad de La Union, Copan
Municipalidad de Nueva Arcadia (La Entrada), Copan
Municipalidad de San Agustin, Copan
Municipalidad de San Antonio de Copan, Copan
Municipalidad de San Jer6nimo, Copan
Municipalidad de San José, Copan
Municipalidad de San Juan de Opoa, Copéan
Municipalidad de San Nicolas, Copan
Municipalidad de San Pedro, Copan
Municipalidad de Santa Rita, Copan
Municipalidad de Trinidad, Copan

Municipalidad de Veracruz, Copan
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61.
62.

63.

65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.
73.
74.
75.
76.
77.
78.
79.
80.
81.
82.
83.

85.
86.

87.

Municipalidad de Choloma, Cortés

Municipalidad de Omoa, Cortés

Municipalidad de Pimienta, Cortés

Municipalidad de Potrerillos, Cortés
Municipalidad de Puerto Cortés, Cortés
Municipalidad de San Antonio de Cortés, Cortés
Municipalidad de San Francisco de Yojoa, Cortés
Municipalidad de San Manuel, Cortés
Municipalidad de Santa Cruz de Yojoa, Cortés
Municipalidad de Villanueva, Cortés
Municipalidad de La Lima, Cortés

Municipalidad de Choluteca, Choluteca
Municipalidad de Apacilagua, Choluteca
Municipalidad de Concepcion de Maria, Choluteca
Municipalidad de Duyure, Choluteca
Municipalidad de El Corpus, Choluteca
Municipalidad de El Triunfo, Choluteca
Municipalidad de Marcovia, Choluteca
Municipalidad de Morolica, Choluteca
Municipalidad de Namasigue, Choluteca
Municipalidad de Orocuina, Choluteca
Municipalidad de Pespire, Choluteca
Municipalidad de San Antonio de Flores, Choluteca
Municipalidad de San Isidro, Choluteca
Municipalidad de San Josg, Choluteca
Municipalidad de San Marcos de Colén, Choluteca

Municipalidad de Santa Ana de Yusguare, Choluteca
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88.
89.
90.
91.
92.
93.
94,
95.
96.
97.
98.
99.

100.
101.
102.
103.
104.
105.
106.
107.
108.
109.
110.
111.
112.
113.

114.

Municipalidad de Alauca, El Paraiso
Municipalidad de Danli, El Paraiso
Municipalidad de El Paraiso, El Paraiso
Municipalidad de Guinope, El Paraiso
Municipalidad de Jacaleapa, El Paraiso
Municipalidad de Liure, El Paraiso

Municipalidad de Moroceli, El Paraiso
Municipalidad de Oropoli, El Paraiso
Municipalidad de Potrerillos, El Paraiso
Municipalidad de San Antonio de Flores, El Paraiso
Municipalidad de San Lucas, El Paraiso
Municipalidad de San Matias, El Paraiso
Municipalidad de Soledad, El Paraiso
Municipalidad de Teupasenti, El Paraiso
Municipalidad de Texiguat, El Paraiso
Municipalidad de Vado Ancho, El Paraiso
Municipalidad de Yauyupe, El Paraiso
Municipalidad de Trojes, El Paraiso
Municipalidad de Alubarén, Francisco Morazan
Municipalidad de Cedros, Francisco Morazan
Municipalidad de Curarén, Francisco Morazan
Municipalidad de El Porvenir, Francisco Morazan
Municipalidad de Guaimaca, Francisco Morazan
Municipalidad de La Libertad, Francisco Morazan
Municipalidad de La Venta, Francisco Morazan
Municipalidad de Lepaterique, Francisco Morazan

Municipalidad de Maraita, Francisco Morazan
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115.
116.
117.
118.
119.
120.
121.
122.
123.
124,
125.
126.
127.
128.
129.
130.
131.
132.
133.
134.
135.
136.
137.
138.
139.
140.

141.

Municipalidad de Marale, Francisco Morazan
Municipalidad de Nueva Armenia, Francisco Morazan
Municipalidad de Ojojona, Francisco Morazan
Municipalidad de Orica, Francisco Morazan
Municipalidad de Reitoca, Francisco Morazan
Municipalidad de Sabanagrande, Francisco Morazan
Municipalidad de San Antonio de Oriente, Francisco Morazan
Municipalidad de San Buenaventura, Francisco Morazan
Municipalidad de San Ignacio, Francisco Morazan
Municipalidad de San Juan de Flores, Francisco Morazan
Municipalidad de San Miguelito, Francisco Morazan
Municipalidad de Santa Ana, Francisco Morazan
Municipalidad de Santa Lucia, Francisco Morazan
Municipalidad de Talanga, Francisco Morazan
Municipalidad de Tatumbla, Francisco Morazan
Municipalidad de Valle de Angeles, Francisco Morazan
Municipalidad de Villa de San Francisco, Francisco Morazan
Municipalidad de Vallecillo, Francisco Morazan
Municipalidad de Puerto Lempira, Gracias a Dios
Municipalidad de Brus Laguna, Gracias a Dios
Municipalidad de Ahuas, Gracias a Dios

Municipalidad de Juan Francisco Bulnes, Gracias a Dios
Municipalidad de Villeda Morales, Gracias a Dios
Municipalidad de Wampusirpi, Gracias a Dios
Municipalidad de La Esperanza, Intibuca

Municipalidad de Camasca, Intibuca

Municipalidad de Colomoncagua, Intibuca
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142. Municipalidad de Concepcion, Intibuca

E. ELENCO DEL NICARAGUA

I1 titolo si applica ai soggetti dell'amministrazione a livello regionale e locale che appaltano
conformemente alle disposizioni del presente accordo, se il valore dell'appalto ¢ pari o
superiore a:

Beni

Soglie: 355 000 DSP; oppure, per il periodo di tre anni dalla data di entrata in vigore del
presente accordo, 490 000 DSP.

Servizi

Specificati nella sezione D

Soglie: 355 000 DSP; oppure, per il periodo di tre anni dalla data di entrata in vigore del
presente accordo, 490 000 DSP.

Servizi di costruzione

Specificati nella sezione E

Soglie: 5 000 000 DSP; oppure, per il periodo di tre anni dalla data di entrata in vigore del
presente accordo, 6 000 000 DSP.

Elenco dei soggetti

La presente sezione si applichera alle amministrazioni che richiederanno espressamente di
essere incluse.

F. ELENCO DEL PANAMA

I1 titolo si applica ai soggetti dell'amministrazione a livello regionale e locale che appaltano
conformemente alle disposizioni del presente accordo, se il valore dell'appalto ¢ pari o
superiore a:

Beni
Soglia: 355 000 DSP
Servizi

Specificati nella sezione D

Soglia: 355 000 DSP
Servizi di costruzione

Specificati nella sezione E

Soglia: 5 000 000 DSP

Provincia Circoscrizione
Bocas del Toro Bocas del Toro

Chiriqui Grande
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Changuinola
Coclé Aguadulce
Anton
La Pintada
Nata
Ola
Penonome
Colon Colon
Chagres
Donoso
Portobelo
Santa | sabel
Chiriqui Alanje
Baru
Boqueron
Boquete
Bugaba
David
Dolega
Gualaca
Remedios
Renacimiento
San Lorenzo
Tolé
San Félix
Darién Chepigana

Pinogana
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Herrera

Los Santos

Panama

Veraguas

Chitré

Las Minas
Los Pozos
Ocu

Parita

Pesé

Santa Maria
Guararé
Las Tablas
Los Santos
Macaracas
Pedasi
Pocri
Tonosi
Arraijan
Balboa
Capira
Chame
Chepo
Chiman

La Chorrera
Panama
San Carlos
San Miguelito
Taboga
Atalaya

Calobre
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Canazas
La Mesa
Las Palmas
Montijo
Rio De Jesus
San Francisco
Santa Fe
Santiago
Sona
Mariato
Comarca Embera Cémaco
Sambu
Comarca Ngobe Nurum
Bugle Kankintu
Besiko
Mirono
Kusapin
Muna

Nole Duima

G. ELENCO DELLA PARTE UE

Soggetti appaltanti

A. Tutte le amministrazioni aggiudicatrici regionali o locali

Beni:
Soglia: 355 000 DSP
Servizi:

Specificati nella sezione D

Soglia: 355 000 DSP
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Servizi di costruzione:

Specificati nella sezione E

Soglia: 5 000 000 DSP

B. Tutte le amministrazioni aggiudicatrici che sono "organismi di diritto pubblico"
quali definiti nelle direttive dell'UE sugli appalti pubblici

Per "organismo di diritto pubblico" si intende qualsiasi organismo:
— istituito per soddisfare specificatamente bisogni di interesse generale aventi carattere
non industriale o commerciale, e

— dotato di personalita giuridica e

— la cui attivita sia finanziata in modo maggioritario dallo Stato, dagli enti pubblici
territoriali o da altri organismi di diritto pubblico, oppure la cui gestione sia soggetta
a un controllo da parte di questi ultimi oppure il cui organo d'amministrazione, di
direzione o di vigilanza sia costituito da membri dei quali piu della meta ¢ designata
dallo Stato, dagli enti pubblici territoriali o da altri organismi di diritto pubblico.

Si allega un elenco indicativo delle amministrazioni aggiudicatrici aventi carattere di
organismi di diritto pubblico.

Beni:

Soglia: 200 000 DSP

Servizi:

Specificati nella sezione D

Soglia: 200 000 DSP
Servizi di costruzione:

Specificati nella sezione E
Soglia: 5 000 000 DSP

ELENCO INDICATIVO DELLE AMMINISTRAZIONI AGGIUDICATRCI AVENTI
CARATTERE DI ORGANISMI DI DIRITTO PUBBLICO AI SENSI DELLA
DIRETTIVA UE SUGLI APPALTI

Belgio
Organismi
A

— Agence fédérale pour I'Accueil des demandeurs d'Asile — Federaal Agentschap voor
Opvang van Asielzoekers

— Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaine alimentaire — Federaal Agentschap
voor de Veiligheid van de Voedselketen
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Agence fédérale de Controle nucléaire — Federaal Agentschap voor nucleaire
Controle

Agence wallonne a I'Exportation

Agence wallonne des Télécommunications

Agence wallonne pour 1'Intégration des Personnes handicapées

Aquafin

Arbeitsamt der Deutschsprachigen Gemeinschaft

Archives générales du Royaume et Archives de 1'Etat dans les Provinces —
Algemeen Rijksarchief en Rijksarchief in de Provincién Astrid

Banque nationale de Belgique — Nationale Bank van Belgié¢

Belgisches Rundfunk- und Fernsehzentrum der Deutschsprachigen Gemeinschaft
Berlaymont 2000

Bibliotheque royale Albert ler — Koninklijke Bilbliotheek Albert I

Bruxelles-Propreté — Agence régionale pour la Propreté — Net—Brussel —
Gewestelijke Agentschap voor Netheid

Bureau d'Intervention et de Restitution belge — Belgisch Interventie en
Restitutiebureau

Bureau fédéral du Plan — Federaal Planbureau

Caisse auxiliaire de Paiement des Allocations de Chomage — Hulpkas voor
Werkloosheidsuitkeringen

Caisse de Secours et de Prévoyance en Faveur des Marins — Hulp en Voorzorgskas
voor Zeevarenden

Caisse de Soins de Santé de la Société Nationale des Chemins de Fer Belges — Kas
der geneeskundige Verzorging van de Nationale Maatschappij der Belgische
Spoorwegen

Caisse nationale des Calamités — Nationale Kas voor Rampenschade

Caisse spéciale de Compensation pour Allocations familiales en Faveur des
Travailleurs occupés dans les Entreprises de Batellerie — Bijzondere Verrekenkas
voor Gezinsvergoedingen ten Bate van de Arbeiders der Ondernemingen voor
Binnenscheepvaart

Caisse spéciale de Compensation pour Allocations familiales en Faveur des
Travailleurs occupés dans les Entreprises de Chargement, Déchargement et
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Manutention de Marchandises dans les Ports, Débarcadéres, Entrepots et Stations
(appelée habituellement «Caisse spéciale de Compensation pour Allocations
familiales des Régions maritimes») — Bijzondere Verrekenkas voor
Gezinsvergoedingen ten Bate van de Arbeiders gebezigd door Ladings— en
Lossingsondernemingen en door de Stuwadoors in de Havens, Losplaatsen,
Stapelplaatsen en Stations (gewoonlijk genoemd "Bijzondere Compensatiekas voor
Kindertoeslagen van de Zeevaartgewesten")

Centre d'Etude de I'Energie nucléaire — Studiecentrum voor Kernenergie
Centre de recherches agronomiques de Gembloux

Centre hospitalier de Mons

Centre hospitalier de Tournai

Centre hospitalier universitaire de Liege

Centre informatique pour la Région de Bruxelles-Capitale — Centrum voor
Informatica voor het Brusselse Gewest

Centre pour 1'Egalité des Chances et la Lutte contre le Racisme — Centrum voor
Gelijkheid van Kansen en voor Racismebestrijding

Centre régional d'Aide aux Communes
Centrum voor Bevolkings- en Gezinsstudién
Centrum voor landbouwkundig Onderzoek te Gent

Comité de Controle de I'Electricité et du Gaz — Controlecomité voor Elekticiteit en
Gas

Comité national de I'Energie — Nationaal Comit¢ voor de Energie
Commissariat général aux Relations internationales

Commissariaat-Generaal voor de Bevordering van de lichamelijke Ontwikkeling, de
Sport en de Openluchtrecreatie

Commissariat général pour les Relations internationales de la Communauté frangaise
de Belgique

Conseil central de 'Economie — Centrale Raad voor het Bedrijfsleven
Conseil économique et social de la Région wallonne

Conseil national du Travail — Nationale Arbeidsraad

Conseil supérieur de la Justice — Hoge Raad voor de Justitie

Conseil supérieur des Indépendants et des petites et moyennes Entreprises —Hoge
Raad voor Zelfstandigen en de kleine en middelgrote Ondernemingen
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Conseil supérieur des Classes moyennes

Coopération technique belge — Belgische technische Codperatie

Dienststelle der Deutschprachigen Gemeinschaft fiir Personen mit einer Behinderung
Dienst voor de Scheepvaart
Dienst voor Infrastructuurwerken van het gesubsidieerd Onderwijs

Domus Flandria

Entreprise publique des Technologies nouvelles de I'Information et de la
Communication de la Communauté frangaise

Export Vlaanderen

Financieringsfonds voor Schuldafbouw en Eenmalige Investeringsuitgaven
Financieringsinstrument voor de Vlaamse Visserij- en Aquicultuursector
Fonds bijzondere Jeugdbijstand

Fonds communautaire de Garantie des Batiments scolaires

Fonds culturele Infrastructuur

Fonds de Participation

Fonds de Vieillissement — Zilverfonds

Fonds d'Aide médicale urgente — Fonds voor dringende geneeskundige Hulp

Fonds de Construction d'Institutions hospitalicres et médico-sociales de la
Communauté francaise

Fonds de Pension pour les Pensions de Retraite du Personnel statutaire de Belgacom
— Pensioenfonds voor de Rustpensioenen van het statutair Personeel van Belgacom

Fonds des Accidents du Travail — Fonds voor Arbeidsongevallen
Fonds d'Indemnisation des Travailleurs licenciés en cas de Fermeture d'Entreprises

Fonds tot Vergoeding van de in geval van Sluiting van Ondernemingen ontslagen
Werknemers

Fonds du Logement des Familles nombreuses de la Région de Bruxelles-Capitale —
Woningfonds van de grote Gezinnen van het Brusselse hoofdstedelijk Gewest

Fonds du Logement des Familles nombreuses de Wallonie
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Fonds Film in Vlaanderen

Fonds national de Garantie des Batiments scolaires — Nationaal Warborgfonds voor
Schoolgebouwen

Fonds national de Garantie pour la Réparation des Dégats houillers — Nationaal
Waarborgfonds inzake Kolenmijnenschade

Fonds piscicole de Wallonie

Fonds pour le Financement des Préts a des Etats étrangers — Fonds voor
Financiering van de Leningen aan Vreemde Staten

Fonds pour la Rémunération des Mousses — Fonds voor Scheepsjongens

Fonds régional bruxellois de Refinancement des Trésoreries communales —Brussels
gewestelijk Herfinancieringsfonds van de gemeentelijke Thesaurieén

Fonds voor flankerend economisch Beleid
Fonds wallon d'Avances pour la Réparation des Dommages provoqués par des
Pompages et des Prises d'Eau souterraine

Garantiefonds der Deutschsprachigen Gemeinschaft fiir Schulbauten

Grindfonds

Herplaatsingfonds
Het Gemeenschapsonderwijs

Hulpfonds tot financieel Herstel van de Gemeenten

Institut belge de Normalisation — Belgisch Instituut voor Normalisatie

Institut belge des Services postaux et des Télécommunications — Belgisch Instituut
voor Postdiensten en Telecommunicatie

Institut bruxellois francophone pour la Formation professionnelle

Institut bruxellois pour la Gestion de I'Environnement — Brussels Instituut voor
Milieubeheer

Institut d'Aéronomie spatiale — Instituut voor Ruimte aéronomie

Institut de Formation permanente pour les Classes moyennes et les petites et
moyennes Entreprises

Institut des Comptes nationaux — Instituut voor de nationale Rekeningen
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Institut d'Expertise vétérinaire — Instituut voor veterinaire Keuring
Institut du Patrimoine wallon

Institut fiir Aus- und Weiterbildung im Mittelstand und in kleinen und mittleren
Unternehmen

Institut géographique national — Nationaal geografisch Instituut

Institution pour le Développement de la Gazéification souterraine —Instelling voor
de Ontwikkeling van ondergrondse Vergassing

Institution royale de Messine — Koninklijke Gesticht van Mesen

Institutions universitaires de droit public relevant de la Communauté flamande —
Universitaire instellingen van publiek recht afangende van de Vlaamse Gemeenschap

Institutions universitaires de droit public relevant de la Communauté francaise —
Universitaire instellingen van publiek recht athangende van de Franse Gemeenschap

Institut national des Industries extractives — Nationaal Instituut voor de
Extractiebedrijven
Institut national de Recherche sur les Conditions de Travail — Nationaal

Onderzoeksinstituut voor Arbeidsomstandigheden

Institut national des Invalides de Guerre, anciens Combattants et Victimes de Guerre
— Nationaal Instituut voor Oorlogsinvaliden, Oudstrijders en Oorlogsslachtoffers

Institut national des Radioéléments — Nationaal Instituut voor Radio-Elementen

Institut national pour la Criminalistique et la Criminologie — Nationaal Instituut
voor Criminalistiek en Criminologie

Institut pour I'Amélioration des Conditions de Travail — Instituut voor Verbetering
van de Arbeidsvoorwaarden

Institut royal belge des Sciences naturelles — Koninklijk Belgisch Instituut voor
Natuurwetenschappen

Institut royal du Patrimoine culturel — Koninklijk Instituut voor het
Kunstpatrimonium

Institut royal météorologique de Belgique — Koninklijk meteorologisch Instituut van
Belgié

Institut scientifique de Service public en Région wallonne

Institut scientifique de la Santé publique - Louis Pasteur — Wetenschappelijk
Instituut Volksgezondheid - Louis Pasteur

Instituut voor de Aanmoediging van Innovatie door Wetenschap en Technologie in
Vlaanderen
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Instituut voor Bosbouw en Wildbeheer
Instituut voor het archeologisch Patrimonium
Investeringsdienst voor de Vlaamse autonome Hogescholen

Investeringsfonds voor Grond- en Woonbeleid voor Vlaams-Brabant

Jardin botanique national de Belgique — Nationale Plantentuin van Belgié

Kind en Gezin

Koninklijk Museum voor schone Kunsten te Antwerpen

Loterie nationale — Nationale Loterij

Mémorial national du Fort de Breendonk — Nationaal Gedenkteken van het Fort van
Breendonk

Musée royal de I'Afrique centrale — Koninklijk Museum voor Midden- Afrika

Musées royaux d'Art et d'Histoire — Koninklijke Musea voor Kunst en Geschiedenis

Musées royaux des Beaux-Arts de Belgique — Koninklijke Musea voor schone
Kunsten van Belgié

Observatoire royal de Belgique — Koninklijke Sterrenwacht van Belgié

Office central d'Action sociale et culturelle du Ministére de la Défense —Centrale
Dienst voor sociale en culturele Actie van het Ministerie van Defensie

Office communautaire et régional de la Formation professionnelle et de L'Emploi
Office de Controle des Assurances — Controledienst voor de Verzekeringen

Office de Controle des Mutualités et des Unions nationales de Mutualités —
Controledienst voor de Ziekenfondsen en de Landsbonden van Ziekenfondsen

Office de la Naissance et de I'Enfance
Office de Promotion du Tourisme

Office de Sécurité sociale d'Outre-Mer — Dienst voor de overzeese sociale
Zekerheid

Office for Foreign Investors in Wallonia
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Office national d'Allocations familiales pour Travailleurs salariés —Rijksdienst voor
Kinderbijslag voor Werknemers

Office national de Sécurité sociale des Administrations provinciales et locales —
Rijksdienst voor sociale Zekerheid van de provinciale en plaatselijke
Overheidsdiensten

Office national des Vacances annuelles — Rijksdienst voor jaarlijkse Vakantie
Office national du Ducroire — Nationale Delcrederedienst

Office régional bruxellois de 1'Emploi — Brusselse gewestelijke Dienst voor
Arbeidsbemiddeling

Office régional de Promotion de 1'Agriculture et de I'Horticulture
Office régional pour le Financement des Investissements communaux
Office wallon de la Formation professionnelle et de I'Emploi
Openbaar psychiatrisch Ziekenhuis-Geel

Openbaar psychiatrisch Ziekenhuis-Rekem

Openbare Afvalstoffenmaatschappij voor het Vlaams Gewest
Orchestre national de Belgique — Nationaal Orkest van Belgié
Organisme national des Déchets radioactifs et des Matiéres fissiles —Nationale
Instelling voor radioactief Afval en Splijtstoffen

Palais des Beaux-Arts — Paleis voor schone Kunsten
Participatiemaatschappij Vlaanderen

Pool des Marins de la Marine marchande — Pool van de Zeelieden der Koopvaardij

Radio et T¢élévision belge de la Communauté francaise

Reproductiefonds voor de Vlaamse Musea

Service d'Incendie et d'Aide médicale urgente de la Région de Bruxelles-Capitale —
Brusselse hoofdstedelijk Dienst voor Brandweer en dringende medische Hulp

Société belge d'Investissement pour les pays en développement — Belgische
Investeringsmaatschappij voor Ontwinkkelingslanden

Société d'Assainissement et de Rénovation des Sites industriels dans 1'Quest du
Brabant wallon
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Société de Garantie régionale
Sociaal economische Raad voor Vlaanderen

Société du Logement de la Région bruxelloise et sociétés agréées —Brusselse
Gewestelijke Huisvestingsmaatschappij en erkende maatschappijen

Société publique d'Aide a la Qualité de I'Environnement

Société publique d'Administration des Batiments scolaires bruxellois
Société publique d'Administration des Batiments scolaires du Brabant wallon
Société publique d'Administration des Batiments scolaires du Hainaut
Société publique d'Administration des Batiments scolaires de Namur
Société publique d'Administration des Batiments scolaires de Liege
Société publique d'Administration des Batiments scolaires du Luxembourg
Société publique de Gestion de I'Eau

Société wallonne du Logement et sociétés agréées

Sofibail

Sofibru

Sofico

Théatre national
Théatre royal de la Monnaie — De Koninklijke Muntschouwburg
Toerisme Vlaanderen

Tunnel Liefkenshoek

Universitair Ziekenhuis Gent

Vlaams Commissariaat voor de Media

Vlaamse Dienst voor Arbeidsbemiddeling en Beroepsopleiding
Vlaams Egalisatie Rente Fonds

Vlaamse Hogescholenraad

Vlaamse Huisvestingsmaatschappij en erkende maatschappijen
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- Vlaamse Instelling voor technologisch Onderzoek

— Vlaamse interuniversitaire Raad

— Vlaamse Landmaatschappij

— Vlaamse Milieuholding

— Vlaamse Milieumaatschappij

— Vlaamse Onderwijsraad

— Vlaamse Opera

— Vlaamse Radio- en Televisieomroep

— Vlaamse Reguleringsinstantie voor de Elektriciteit- en Gasmarkt

— Vlaamse Stichting voor Verkeerskunde

- Vlaams Fonds voor de Lastendelging

— Vlaams Fonds voor de Letteren

— Vlaams Fonds voor de sociale Integratie van Personen met een Handicap
— Vlaams Informatiecentrum over Land- en Tuinbouw

— Vlaams Infrastructuurfonds voor Persoonsgebonden Aangelegenheden

— Vlaams Instituut voor de Bevordering van het wetenschappelijk- en technologisch
Onderzoek in de Industrie

— Vlaams Instituut voor Gezondheidspromotie

— Vlaams Instituut voor het Zelfstandig ondernemen

— Vlaams Landbouwinvesteringsfonds

— Vlaams Promotiecentrum voor Agro- en Visserijmarketing
— Vlaams Zorgfonds

— Vlaams Woningsfonds voor de grote Gezinnen

Bulgaria

Organismi

- VIKOHOMHUYECKH M COIMAJICH ChBET

— HanuonaneH ocurypureneH HHCTUTYT

- HanmonanHa 31paBHOOCHTYpHTETHA Kaca
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bbarapcku 4epBeH KpbCT

brearapcka akagemus Ha HayKUTe
HannoHnanen nenTsp 3a arpapHu HayKu
bearapcku MHCTUTYT 3a CTaHIAPTU3ALMS
bbarapcko HaIMOHAIHO pagno

B’LJIFapCKa HanmrMoOHaJIHa TCJICBU3UA

Categorie

Imprese statali ai sensi dell'articolo 62, paragrafo 3, della TwproBckus 3akon (06H., /IB,
0p.48/ 18.6.1991):

Hanmonanna xommnanus "XXenesonbTHa uHppacTpykTypa"
JII "IIpucranuniHa nuadpactpykrypa”

JI1 "PbKOBOACTBO HA BB3AYIIHOTO JIBH>KEHHE"

JIT "CtpoutencTBo u Bb3CTaHOBsSIBaHE"

JII "TpaHcnopTHO CTPOUTENCTBO U Bb3CTAHOBSIBaHE"

JIT "CpoO1uTeIHO CTPOUTEICTBO U BH3CTaHOBSIBaHE"
JI1 "PagnoakTuBHHU OTHAaabIU"

JI1 "IIpennpusitie 3a ynpaBjieHUE Ha JEHHOCTUTE 1O OMa3BaHE HA OKOJIHATA cpena”
JI1 "bbarapcku ciopTeH Totanu3arop”

JI1 "Ibp>xaBHa Mapu4HO-IIPEAMETHA JOTApUs"

JIT "Kab6urok", lllymen

JI1 "®doup 3arBOpHO 11€710"

JIbpKaBHU TUBEYOBBIHU CTAHIIUN

Universita statali, istituite ai sensi dell'articolo 13 della 3akona 3a BucmieTo oOpa3oBaHue
(06H., JIB, 6p.112/27.12.1995):

Arpapen yHuBepcureT — [1noBnuB

AkaneMus 3a My3UKaJHO, TAHIIOBO M M300pa3UTeNHO U3KYCTBO — [1moBauB
Axanemus Ha MUHHCTEPCTBOTO Ha BbTPEIIHUTE paboTu
BenukorspHoBcku yHuBepcutet "Cs. ¢B. Kupun u Meroguin"

Bucie BoenHoMopcko yunmie "H. M. Banmapos" — Bapra
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Bucme crpourenno yumnuiie "Jlro6en Kapasenos" — Codust

Bucmie tpancnoptho yunnuuie "Tonop Kabnemkos" — Codus

Boenna akagemus "I'. C. PakoBcku" — Codust

Hanuonanna my3ukanna akagemus "[Ipo¢. [Tango Bragurepos" — Codus
HNxonomuuecku yHuBepcuTeT — BapHa

Konex no tenekomyHnukanuu 1 nouw — Codus

Jlecorexumueckn yHUBepcUTeT - Codust

Menununcku yausepcureT "IIpod. n-p Iapackes MBanoB CtossHoB" — Bapna
MenunnHcku yHuBepeuret — [ lnesen

MeauumHckn yHusepcuret — [1noBnus

Menumuackn yauBepceuteT — Codus

MunHo-reonoxku yausepcurtet "Cs. MBan Puncku" — Codus
Hanmonanen Boenen ynusepcutet "Bacun Jlescku" — Benuko TepHOBO

Hanuonanna akageMus 3a teaTpanHo U ¢miMoBo u3kyctBo "Kpberho Capados" —
Codus

Hanmonanuna cioptha akanemus "Bacun Jlescku" — Codust
Hanmonanna xynosxecrBena akagemusi — Codust
[InoBauBcku ynusepcuret "l[lancuii Xunengapcku"
Pycencku ynusepcuret "Aunren KpHuep"

Codwiicku yausepcutet "CB. Kimument Oxpuacku"

Crenuanu3upaHo BHCIIE y4YWIMIIE MO OWMOIMOTEKO3HAHME W HMH(DOPMAIMOHHU
texHosoruu — Codust

Cromnancka akanemus "JI. A. Ilenos" — Cuiion
Texnunuecku yHuBepcuteT — BapHa
Texuuuecku ynuBepcuter — ['abpoBo
Texauaecku yauBepcuteT — Codust

Tpakuiicku ynuBepcurert - Ctapa 3aropa

Yuusepcuret "l[Ipod. n1-p Acen 3natapos" — byprac
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YHHUBEpPCUTET 32 HAIMOHAIHO M CBETOBHO CTOMAaHCTBO — Codust
YHUBEpPCUTET MO apXUTEKTypa, CTPOUTEICTBO U reozesus — Codus
YHuBepCcUTET IO XpPaHUTEIHU TEXHOIOTHH — [1oBauB
XUMHKO-TEXHOJIOTMUYEH U MeTaypruieH ynusepcutet - Codus
ymencku ynusepcuret "Enuckon Koncrantun [IpecnaBcku”

IOro3ananen ynusepcuret "Heoput Puncku" — binaroesrpan

Scuole statali e municipali ai sensi della 3akona 3a HapogHara mpocseta (00H., JIB, Op.
86/18.10.1991)

Istituti culturali ai sensi della 3akona 3a 3akpuia u pa3BuTHE Ha Kyiarypata (06H., 1B, 6p.50/
1.6.1999):

Haponna 6u6nuoteka "Cs. cB. Kupun u Metoauit"
bparapcka HanponanHa oHoTeKa

bovarapcka nanmonanHa GuiMoTexa

Hammonanen ¢pong "Kynrypa"

HanmonaneH MHCTUTYT 3a MaMETHUITUTE HA KyJITyparta
Tearpu (Teatri)

Omnepu, ¢unxapmonun u ancam6iu (Teatri d'opera e d'operetta, filarmoniche,
complessi musicali)

Myseun u ranepuu (Musei e gallerie)
VYuunuina no u3KycrBaTa u Kynrtypara (Scuole artistiche e culturali)

bearapcku kyntypHu HHCTUTYTH B uy)OuHa (Istituti culturali bulgari all'estero)

Istituti medici statali e/o municipali di cui all'articolo 3, paragrafo 1, della 3akona 3a
nedyeOHuTe 3aBeneHus (00H., JIB, 6p.62/ 9.7.1999)

Istituti medici di cui all'articolo 5, paragrafo 1, della 3akona 3a neueOnuTe 3aBeaeHus (00H.,
B, 6p.62/9.7.1999):

JloMoBe 3a MEAMKO-COLIMAIIHU TPHKH 3a Jlena

JleueOHM 3aBe/IeHUS 3a CTAIIMOHAPHA TICUXHATPHYHA TIOMOII
IlenTpoBe 3a crienHa MeJUIMHCKA ITOMOLLL

LlenTpoBe 3a TpaHC(PY3MOHHA XEMATOJIOTHS

bomuuna "Jlosener"
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BoenHoMeuuHCKa akageMus
MenuuHCKH HHCTUTYT Ha MUHUCTEPCTBO Ha BBTPEIIHUTE paboTh
JleueOHM 3aBefieHUsI KbM MUHUCTEPCTBOTO Ha MPAaBOCHAUETO

JleueOHu 3aBCACHUA KbM MI/IHI/ICTCpCTBOTO Ha TpaHCIIOpTa

Persone giuridiche a carattere non commerciale istituite per rispondere alle esigenze di
interesse generale ai sensi della 3akona 3a ropuaUyecKuTe JMIa ¢ HECTOMAHCKa e (00H., /1B,
6p.81/ 6.10.2000), e che soddisfano le condizioni di cui al paragrafo 1, punto 21, della 3akona
3a o01ecTBeHUTE MOpbUKku (06H., [IB, Op. 28/6.4.2004).

Repubblica Ceca

€

Fondo Pozemkovy e altri fondi statali

Ceska narodni banka

Ceska televize

Cesky rozhlas

Rada pro rozhlasové a televizni vysilani
Vseobecna zdravotni pojistovna Ceské republiky
Zdravotni pojistovna ministerstva vnitra CR

Universita

altri soggetti giuridici istituiti mediante legge speciale che, per la propria gestione e in

conformita con la normativa di bilancio, utilizzano fondi del bilancio pubblico, fondi statali,
contributi di istituzioni internazionali, fondi del bilancio delle autorita distrettuali o delle
divisioni territoriali indipendenti.

Danimarca

Organismi

Danmarks Radio

Det landsdekkende TV2
Danmarks Nationalbank
Sund og Balt Holding A/S
A/S Storebelt

A/S Oresund
Oresundskonsortiet

Metroselskabet I/S
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Arealudviklingsselskabet I/S

Statens og Kommunernes Indkebsservice
Arbejdsmarkedets Tilleegspension
Arbejdsmarkedets Feriefond
Lenmodtagernes Dyrtidsfond

Naviair

Categorie

De Almene Boligorganisationer (organismi per l'edilizia popolare)
Andre forvaltningssubjekter (altri enti pubblici amministrativi)

Universiteterne, jf. lovbekendtgerelse nr. 1368 af 7. december 2007 af lov om
universiteter (Universita, cfr. decreto nr. 1368 sulle universita del 7 dicembre 2007)

Germania

Categorie

Persone giuridiche di diritto pubblico

Enti, istituti e fondazioni di diritto pubblico, costituiti dallo Stato federale, dai Lénder o da
enti locali, specie nei seguenti settori:

(1

)

Autorita

Wissenschaftliche Hochschulen und verfasste Studentenschaften (istituti di istruzione
superiore scientifica e associazioni studentesche costituite statutariamente),

berufsstindige = Vereinigungen  (Rechtsanwalts-,  Notar-, Steuerberater-,
Wirtschaftspriifer-, Architekten-, Arzte- und Apothekerkammern) (associazioni
professionali rappresentative di avvocati, notai, consulenti fiscali, commercialisti,
architetti, medici e farmacisti),

Wirtschaftsvereinigungen  (Landwirtschafts-, ~ Handwerks-,  Industrie- und
Handelskammern, Handwerksinnungen, Handwerkerschaften) — (associazioni
aziendali e commerciali: associazioni agricole e artigianali, camere dell'industria e
del commercio, corporazioni artigianali, associazioni di commercianti),

Sozialversicherungen (Krankenkassen, Unfall- und Rentenversicherungstriager) —
(assicurazioni sociali, casse malattia, enti di assicurazione infortuni e pensioni),

kassenirztliche Vereinigungen — (associazioni di medici delle casse malattia),
Genossenschaften und Verbande — (cooperative e altre associazioni).

Istituti e fondazioni
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Enti aventi carattere diverso da quello industriale e commerciale, soggetti al controllo dello
Stato e operanti nell'interesse generale, specialmente nei seguenti settori:

— Rechtsfiahige Bundesanstalten — (enti federali dotati di personalita giuridica),

— Versorgungsanstalten und Studentenwerke — (enti di assistenza e opere universitarie
e scolastiche),

- Kultur-, Wohlfahrts- und Hilfsstiftungen — (fondazioni culturali, di beneficenza, di
assistenza).

Persone giuridiche di diritto privato

Enti aventi carattere diverso da quello industriale o commerciale, soggetti al controllo dello
Stato e operanti  nell'interesse  generale, ivi comprese le "Kommunale
Versorgungsunternechmen" (servizi pubblici dei comuni):

- Gesundheitswesen (Krankenhéuser, Kurmittelbetriebe, medizinische
Forschungseinrichtungen, Untersuchungs- und Tierkorperbeseitigungsanstalten) —
(sanita: ospedali, case di cura, centri di ricerca medica, laboratori di analisi e
smaltimento delle carcasse),

- Kultur (6ffentliche Biihnen, Orchester, Museen, Bibliotheken, Archive, zoologische
und botanische Girten) — (cultura: teatri pubblici, orchestre, musei, biblioteche,
archivi, giardini zoologici e botanici),

— Soziales (Kindergirten, Kindertagesheime, Erholungseinrichtungen, Kinder- und
Jugendheime,  Freizeiteinrichtungen, = Gemeinschafts- und  Biirgerhéuser,
Frauenhaeuser, Altersheime, Obdachlosenunterkiinfte) — (settore sociale: asili e
giardini d'infanzia, convalescenziari, casa del bambino e dei giovani, centri di
vacanza, case della collettivita e del cittadino, per donne maltrattate, per anziani, per
1 senzatetto),

— Sport (Schwimmbéder, Sportanlagen und -einrichtungen) — (sport: piscine, impianti
sportivi),

— Sicherheit (Feuerwehren, Rettungsdienste) — (sicurezza: pompieri, pronto
intervento),

— Bildung  (Umschulungs-, Aus-, Fort- und Weiterbildungseinrichtungen,
Volksschulen) — (istruzione: centri di riqualificazione, perfezionamento, riciclaggio,
universita popolari),

— Wissenschaft, Forschung und Entwicklung (GroBforschungseinrichtungen,
wissenschaftliche Gesellschaften und Vereine, Wissenschaftsforderung) — (scienze,
ricerca e sviluppo: grandi centri di ricerca, societd e associazioni scientifiche,
promozione della ricerca),

— Entsorgung (Stralenreinigung, Abfall- und Abwasserbeseitigung) — (servizi della
nettezza urbana: pulizia strade, raccolta immondizie e smaltimento acque nere e
bianche),
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Estonia

Bauwesen  und  Wohnungswirtschaft  (Stadtplanung, Stadtentwicklung,
Wohnungsunternehmen, soweit im Allgemeininteresse titig, Wohnraumvermittlung)
— (edilizia ed edilizia abitativa: urbanistica, sviluppo urbano, edilizia pubblica e
assegnazione alloggi),

Wirtschaft (Wirtschaftsforderungsgesellschaften) — (economia: organismi per la
promozione dello sviluppo economico),

Friedhofs- und Bestattungswesen — (cimiteri € inumazione),

Zusammenarbeit mit den Entwicklungsléndern (Finanzierung, technische
Zusammenarbeit, Entwicklungshilfe, Ausbildung) — (cooperazione con i paesi in via
di sviluppo: finanziamento, cooperazione tecnica, aiuti allo sviluppo, formazione).

Eesti Kunstiakadeemia;

Eesti Muusika- ja Teatriakadeemia;
Eesti Maatilikool;

Eesti Teaduste Akadeemia;

Eesti Rahvusringhaaling;
Tagatisfond;

Kaitseliit;

Keemilise ja Bioloogilise Fiiiisika Instituut;
Eesti Haigekassa;

Eesti Kultuurkapital;

Notarite Koda;

Rahvusooper Estonia;

Eesti Rahvusraamatukogu;
Tallinna Ulikool;

Tallinna Tehnikatilikool;

Tartu Ulikool;

Eesti Advokatuur;

Audiitorkogu;

Eesti Too6tukassa;
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— Eesti Arengufond;

Categorie

Altre persone giuridiche di diritto pubblico o persone giuridiche di diritto privato a norma
dell'articolo 10, paragrafo 2, della legge sugli appalti pubblici (RT I 21.7.2007, 15, 76).

Irlanda
Organismi
— Enterprise Ireland [Marketing, tecnologia e sviluppo delle imprese]

— Forfas [Strategia e consulenze per le imprese, il commercio, la scienza, la tecnologia
e l'innovazione]

— Industrial Development Authority

— FAS [Formazione industriale e all'impiego]

— Health and Safety Authority

— Bord Failte Eireann — [Sviluppo del turismo]

— CERT [Formazione nel settore alberghiero, della ristorazione e del turismo]
— Irish Sports Council

— National Roads Authority

— Udarés na Gaeltachta — [Autorita per le regioni di lingua gaelica]

— Teagasc [Ricerca, formazione e sviluppo nel settore dell'agricoltura]
— An Bord Bia — [Promozione dell'industria alimentare]

— Irish Horseracing Authority

— Bord na gCon — [Sostegno e sviluppo delle corse di levrieri]

— Marine Institute

— Bord lascaigh Mhara — [Sviluppo della pesca]

— Equality Authority

— Legal Aid Board

- Forbas [Forbairt]

Categorie

— Servizio sanitario

— Ospedali e istituzioni pubbliche simili
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— Comitati per I'insegnamento professionale
— Scuole e istituti di istruzione pubblica

— Enti centrali e regionali per la pesca

— Organizzazioni turistiche regionali

— Autorita nazionali di regolamentazione e di appello [nei settori delle
telecomunicazioni, dell'energia, della pianificazione, ecc.]

— Organismi creati per svolgere funzioni particolari o soddisfare bisogni di settori
pubblici [ad esempio: Healthcare Materials Management Board, Health Sector
Employers Agency, Local Government Computer Services Board, Environmental
Protection Agency, National Safety Council, Institute of Public Administration,
Economic and Social Research Institute, National Standards Authority, ecc.]

— Altri organismi pubblici che rientrano nella definizione di organismo di diritto
pubblico.

Grecia
Categorie
— Le imprese pubbliche e gli enti pubblici.

— Le persone giuridiche di diritto privato, di proprieta dello Stato o che sono
regolarmente sovvenzionate, secondo le disposizioni applicabili, da risorse pubbliche
almeno per il 50% del loro bilancio annuale o il cui capitale sociale ¢ per almeno il
51% di proprieta dello Stato.

— Le persone giuridiche di diritto privato che appartengono a persone giuridiche di
diritto pubblico, a enti locali di qualsiasi livello, inclusa 1'Associazione centrale degli
enti locali greci (K.E.A.K.E.), ad associazioni locali dei comuni, nonché alle imprese
e enti pubblici e alle persone giuridiche di cui alla lettera b) o regolarmente
sovvenzionate dalle stesse, per almeno il 50% del loro bilancio annuale, secondo le
disposizioni applicabili o il proprio statuto, o le persone giuridiche sopraindicate che
possiedono almeno il 51% del capitale sociale di dette persone giuridiche di diritto
pubblico.

Spagna

Categorie

— Gli organismi e gli enti di diritto pubblico soggetti alla «Ley 30/2007, de 30 de
octubre, de Contratos del sector publico», — [legislazione pubblica spagnola sugli
appalti] —, ai sensi del suo articolo 3, diversi da quelli che fanno parte
dell'Administracion General del Estado — (amministrazione generale dello Stato) -,
dell'Administracion de las Comunidades Auténomas — (amministrazione delle
regioni autonome) — e delle Corporaciones Locales — (autorita locali).
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— Entidades Gestoras y los Servicios Comunes de la Seguridad Social (gli enti di

gestione e 1 servizi comuni della sicurezza sociale).
Francia

Organismi

— Compagnies et établissements consulaires: chambres de commerce et d'industrie

(CCI), chambres des métiers et chambres d'agriculture

Categorie

(1) Organismi pubblici nazionali:

— Académie des Beaux-arts

- Académice francaise

— Académie des inscriptions et belles-lettres

— Académie des sciences

— Académie des sciences morales et politiques

— Banque de France

— Centre de coopération internationale en recherche

développement
— Ecoles d'architecture
— Institut national de la consommation
— Reunion des musées nationaux
— Thermes nationaux - Aix-les-Bains
— Groupements d'intérét public; exemples:

— Agence EduFrance

agronomique pour

— ODIT France (observation, développement et ingénierie touristique)

— Agence nationale de lutte contre 1'illettrisme

2) Organismi pubblici amministrativi a livello regionale, dipartimentale e locale:

— Colleges

— Lycées

le

— Etablissements publics locaux d'enseignement et de formation professionnelle

agricole
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Italia

Etablissements publics hospitaliers

Offices publics de 1'habitat

Associazioni di enti territoriali:

Etablissements publics de coopération intercommunale
Institutions interdépartementales et interrégionales

Syndicat des transports d'lIle-de-France

Organismi

Societa Stretto di Messina S.p.A.

Mostra d'oltremare S.p.A.

Ente nazionale per l'aviazione civile - ENAC

Societa nazionale per l'assistenza al volo S.p.A. - ENAV

ANAS S.p.A

Categorie

Consorzi per le opere idrauliche

Universita statali, gli istituti universitari statali, 1 consorzi per 1 lavori interessanti le
universita

Istituzioni pubbliche di assistenza e di beneficenza

Istituti superiori scientifici e culturali, osservatori astronomici, astrofisici, geofisici o
vulcanologici

Enti di ricerca e sperimentazione

Enti che gestiscono forme obbligatorie di previdenza e di assistenza

Consorzi di bonifica

Enti di sviluppo e di irrigazione

Consorzi per le aree industriali

Enti preposti a servizi di pubblico interesse

Enti pubblici preposti ad attivita di spettacolo, sportive, turistiche e del tempo libero

Enti culturali e di promozione artistica
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Cipro

Apyn PadrotmAedpaong Kompov

Emtpom Kepaiorayopag Kdmpov

Enitponog PvBuicewg Hiextpovikdv Emkowvovidv kot Tayvopopeiov
PvBotikn Apyn Evépyelag Kompov

Epopraxd Zvppovito

Soupovro Eyypaeng ko EAéyyov Epyoinntav

Avoto [avemomuo Kompov

[Mavemotwo Konpov

Teyvoroyuco avemompuio Kompov

‘Evoon Aquov

‘Evoon Kowottov

Avantv&lokn Etopeia Adpvakog
Tapeio Kowvmvikng Zvvoyng

Tapeio Kowovikaov Acpaiicemv
Tapeio [TAeovalovtoc [Ipocmmukon
Kevtpwo Tapeio Adsiowv
AvtivapkoTtikd Zoppodio Kdmpov
Oykoroyikd Kévrpo g TpaneCoc Kompov
Opyaviopog Acediong Yyeiog
Ivotitovto I'evetikng kot Nevpoloyiag
Kevtpumn Tpamela e Konpov
Xpnuatiomplo A&idv Kompov
Opyaviopog XpnUatodoToems XTEYNG

Kevtpuog Dopéag lodtiung Katavoung Bapaov

Topopa Kpatikov Yrotpopiwv Konpov

Kvunplaxog Opyoaviopog Aypotikedv [TAnpopomv
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Opyaviopog IN'ewpywmng Acpaiiong

Ewwé Tapeio Avavenoipuov IInyov Evépyesiag kot EEouwovounong Evépyetag
Yvpupoviro Eratoxopikav [poidvtwv

Opyavicpog Kurprakng I'ohaktoxopkrg Biopnyaviog
Yopupovito Aumeroowvikwv [poidvimv

Yvppovio Epropiag Kumpraxkov [Hotatdv
Evponaiko Ivotitovto Konpov

Padopmvico Tépopa Kompov

Opyaviopog Neoiaiog Kompov

Kvnpaxov [poaktopeiov Ewdnoewv

Ocatpikdg Opyaviouog Kompov

Kvmprokdg Opyavicpuog AOAnticpon

Apyn Avantoéng AvBpamivov Avvopikod Korpoo
Apyn Kpatikadv ExBécewv Kdmpov

Eleyktu Yanpeoio Xvvepyotikov Etopeiav
Kvnpraxog Opyaviepog Tovpiopod

Kvurpraxog Opyaviopog Avantoéemg I'mg

Yvppovio Amoyetedoemv (questa categoria si riferisce a Zvpufoviia Amoyetevoemv
istituita e operante secondo le disposizioni dell'Amoyetevtik®dv Zvotnudtwv Nopov
N.1(I) del 1971)

YvpPodho Xeayeiov (questa categoria si riferisce a Kevipwd wor Kowotikd
Soupovoia Zeayeimv gestito dalle autorita locali, istituita e operante secondo le
disposizioni del Zpayeiov Nopov N. 26(I) del 2003)

Yyonkég Eqopeieg (questa categoria si riferisce a Zyolkéc E@opeieg istituita e
operante secondo le disposizioni del Zyolikdv Epopeidv Nopov N. 108 de 2003)

Tapeio Onpog
Kvunpiaxog Opyaviopog Awoyeipiong Anobspdtov [etpeloroctddv
Tdpopa Teyvoroyiog Kompov

Tdpvpa ITpodbnong Epsvvag
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1dpopa Evépyerag Kompov
Ewdw6 Tapeio Hapaydpnong Emdopatog Aaxivnong Avammpov
Tapeio Evnuepioc EOvoepovpov

‘Idpvpa Ioltiopod Kdmpov

Lettonia

Soggetti di diritto privato che effettuano acquisti a norma della "Publisko iepirkumu
likuma prasibam"

Lituania

Enti di ricerca e di istruzione (istituti di istruzione superiore, istituti di ricerca
scientifica, parchi di ricerca e tecnologici e altri istituti e organismi la cui attivita
riguarda la valutazione o l'organizzazione di attivita di ricerca e di istruzione)

Enti di istruzione (istituti di istruzione superiore, scuole professionali, scuole di
istruzione generale, istituti pre-scolastici, istituti di istruzione informale, istituti di
istruzione speciali e altri istituti)

Enti culturali (teatri, musei, biblioteche e altre istituzioni)

Enti nazionali del sistema sanitario lituano (istituti per la protezione sanitaria
individuale, istituti per la protezione sanitaria pubblica, istituti di attivita
farmaceutiche e altri istituti di assistenza sanitaria, ecc.)

Enti previdenziali

Enti di cultura fisica e sportiva (associazioni sportive, scuole sportive, centri sportivi,
impianti sportivi e altri enti)

Enti del sistema di difesa nazionale

Enti per la protezione dell'ambiente

Enti per la sicurezza e I'ordine pubblico
Enti della protezione civile e di soccorso

Prestatori di servizi turistici (centri di informazioni turistiche e altri enti che
forniscono servizi turistici)

Altre persone di diritto pubblico e privato a norma delle condizioni di cui all'articolo
4, paragraf 2, della legge sugli appalti pubblici ("Valstybés Zinios" (Official Gazette)
No. 84-2000, 1996; No 4-102, 2006).

Lussemburgo

Etablissements publics de I'Etat placés sous la surveillance d'un membre du
gouvernement:
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—  Fonds d'Urbanisation et d'Aménagement du Plateau de Kirchberg

— Fonds de Rénovation de Quatre I16ts de la Vieille Ville de Luxembourg
—  Fonds Belval

Etablissements publics placés sous la surveillance des communes.

Syndicats de communes créés en vertu de la loi du 23 février 2001 concernant les
syndicats de communes.

Ungheria

Organismi

Egyes koltségvetési szervek (determinati organismi di bilancio)

Az elkiilonitett allami pénzalapok kezeldje (organismi di gestione dei fondi statali
specifici)

A kozalapitvanyok (fondazioni pubbliche)

A Magyar Nemzeti Bank

A Magyar Nemzeti Vagyonkezel§ Zrt.

A Magyar Fejlesztési Bank Részvénytarsasag

A Magyar Téavirati [roda Részvénytarsasag

A kozszolgalati miisorszolgaltatok (organismi pubblici di radiodiffusione)

Azok a kdzmiisor-szolgaltatok, amelyek mitkodését tobbségi részben allami, illetve
onkormanyzati koltségvetésbol finanszirozzék (organismi pubblici di radiodiffusione
finanziati a maggioranza con fondi pubblici)

Az Orszagos Radio és Televizio Testiilet

Categorie

Malta

Enti istituiti per rispondere a esigenze di interesse generale, non di natura industriale
o commerciale, e controllati o finanziati in larga misura da enti pubblici (mediante il
bilancio pubblico)

Enti istituiti da legge che ne determina i compiti pubblici e il funzionamento e
controllati o finanziati in larga misura da enti pubblici (mediante il bilancio pubblico)

Enti istituiti da enti pubblici e da essi controllati per svolgere determinate attivita di
base

Uffi¢éju tal-Prim Ministru (Office of the Prime Minister)
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Kunsill Malti Ghall-Izvilupp Ekonomiku u So¢jali (Malta Council for
Economic and Social Development).

Awtorita tax-Xandir (Broadcasting Authority).
Industrial Projects and Services Ltd.

Kunsill ta' Malta ghax-Xjenza u Teknologija (Malta Council for Science and
Technology)

Ministeru tal-Finanzi (Ministry of Finance)

Awtorita ghas-Servizzi Finanzjarji ta' Malta (Malta Financial Services
Authority).

Borza ta' Malta (Malta Stock Exchange).
Awtorita dwar Lotteriji u I-Loghob (Lotteries and Gaming Authority).
Awtorita tal-Istatistika ta' Malta (Malta Statistics Authority).

Sezzjoni ta' Konformita mat-Taxxa (Tax Compliance Unit).

Ministeru tal-Gustizzja u l-Intern (Ministry for Justice & Home Affairs)

Centru Malti tal-Arbitragg (Malta Arbitration Centre).

Kunsilli Lokali (Local Councils).

Ministeru tal-Edukazzjoni, Zghazagh u Impjiegi (Ministry of Education, Youth and
Employment)

Junior College.

Kullegg Malti ghall-Arti, Xjenza u Teknologija (Malta College of Arts Science
and Technology).

Universita® ta' Malta (University of Malta).

Fondazzjoni ghall-Istudji Internazzjonali (Foundation for International
Studies).

Fondazzjoni ghall-Iskejjel ta' Ghada (Foundation for Tomorrow's Schools).
Fondazzjoni ghal Servizzi Edukattivi (Foundation for Educational Services).
Korporazzjoni tal-Impjieg u t-Tahrig (Employment and Training Corporation).
Awtorita” tas-Sahha u s-Sigurta (Occupational Health and Safety Authority).
Istitut ghalStudji Turisti¢i (Institute for Tourism Studies).

Kunsill Malti ghall-Isport.
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— Bord tal-Koperattivi (Cooperatives Board).

— Pixxina Nazzjonali tal-Qroqq (National Pool tal-Qroqq).
Ministeru tat-Turizmu u Kultura (Ministry for Tourism and Culture)
— Awtorita Maltija-ghat-Turizmu (Malta Tourism Authority).

—  Heritage Malta.

— Kunsill Malti ghall-Kultura u 1-Arti (National Council for Culture and the
Arts).

— Centru ghall-Kreativita fil-Kavallier ta' San Gakbu (St. James Cavalier
Creativity Centre).

— Orkestra Nazzjonali (National Orchestra).

— Teatru Manoel (Manoel Theatre).

— Centru tal- Konferenzi tal-Mediterran (Mediterranean Conference Centre).
— Centru Malti ghar-Restawr (Malta Centre for Restoration).

— Sovrintendenza tal-Patrimonju  Kulturali (Superintendence of Cultural
Heritage).

— Fondazzjoni Patrimonju Malti.

Ministeru tal-Kompetittivita u 1-Komunikazzjoni (Ministry for Competitiveness and
Communications)

— Awtorita’ ta' Malta dwar il-Komuikazzjoni (Malta Communications Authority).
— Awtorita’ ta' Malta dwar I-Istandards (Malta Standards Authority).

Ministeru tar-Rizorsi u Infrastruttura (Ministry for Resources and Infrastructure)

— Awtorita’ ta' Malta dwar ir-Rizorsi (Malta Resources Authority).

— Kunsill Konsultattiv dwar I-Industija tal-Bini (Building Industry Consultative
Council).

Ministeru ghal Ghawdex (Ministry for Gozo)

Ministeru tas-Sahha, 1-Anzjani u Kura fil-Komunita (Ministry of Health, the Elderly
and Community Care)

— Fondazzjoni ghas-Servizzi Medi¢i (Foundation for Medical Services).
— Sptar Zammit Clapp (Zammit Clapp Hospital).

— Sptar Mater Dei (Mater Dei Hospital).
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- Sptar Monte Carmeli (Mount Carmel Hospital).
— Awtorita dwar il-Medic¢ini (Medicines Authority).
— Kumitat tal-Welfare (Welfare Committee).

Ministeru ghall-Investiment, Industrija u Teknologija ta' Informazzjoni (Ministry for
Investment, Industry and Information Technology)

— Laboratorju Nazzjonali ta' Malta (Malta National Laboratory).

—  MGI/Mimcol.

— Gozo Channel Co. Ltd.

—  Kummissjoni dwar il-Protezzjoni tad-Data (Data Protection Commission).
—  MITTS

— Sezzjoni tal-Privatizzazzjoni (Privatization Unit).

— Sezzjoni ghan-Negozjati Kollettivi (Collective Bargaining Unit).

— Malta Enterprise.

- Malta Industrial Parks.

Ministeru ghall-Affarijiet Rurali u I-Ambjent (Ministry for Rural Affairs and the
Environment)

— Awtorita ta' Malta ghall-Ambjent u I-Ippjanar (Malta Environment and
Planning Authority).

— Wasteserv Malta Ltd.

Ministeru ghall-Izvilupp Urban u Toroq (Ministry for Urban Development and
Roads)

Ministeru ghall-Familja u Solidarjeta Socjali (Ministry for the Family and Social
Solidarity)

— Awtorita tad-Djar (Housing Authority).

—  Fondazzjoni ghas-Servizzi So¢jali (Foundation for Social Welfare Services).
— Sedqa.

-  Appogg.

— Kummissjoni Nazzjonali Ghal Persuni b'Dizabilita (National Commission for
Disabled Persons).

- Sapport.
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— Ministeru ghall-Affarijiet Barranin (Ministry of Foreign Affairs)
— Istitut Internazzjonali tal-Anzjani (International Institute on Ageing).
Paesi Bassi
Organismi
— Ministerie van Binnenlandse Zaken en Koninkrijksrelaties
—  Nederlands Instituut voor Brandweer en rampenbestrijding (NIBRA)
—  Nederlands Bureau Brandweer Examens (NBBE)
— Landelijk Selectie- en Opleidingsinstituut Politie (LSOP)
— 25 afzonderlijke politieregio's — (25 distretti di polizia distinti)
— Stichting ICTU
—  Voorziening tot samenwerking Politie Nederland

— Ministerie van Economische Zaken

Stichting Syntens

— Van Swinden Laboratorium B.V.

—  Nederlands Meetinstituut B.V.

—  Nederland Instituut voor Vliegtuigontwikkeling en Ruimtevaart (NIVR)
—  Nederlands Bureau voor Toerisme en Congressen

— Samenwerkingsverband Noord Nederland (SNN)

—  Ontwikkelingsmaatschappij Oost Nederland N.V.(Oost N.V.)
— LIOF (Limburg Investment Development Company LIOF)

—  Noordelijke Ontwikkelingsmaatschappij (NOM)

— Brabantse Ontwikkelingsmaatschappij (BOM)

— Onathankelijke Post en Telecommunicatie Autoriteit (Opta)
— Centraal Bureau voor de Statistiek (CBS)

- Energieonderzoek Centrum Nederland (ECN)

— Stichting PUM (Programma Uitzending Managers)

— Stichting Kenniscentrum Maatschappelijk Verantwoord Ondernemen (MVO)
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— Kamer van Koophandel Nederland
Ministerie van Financién

— De Nederlandse Bank N.V.

— Autoriteit Financi€le Markten

— Pensioen- & Verzekeringskamer

Ministerie van Justitie

Stichting Reclassering Nederland (SRN)
— Stichting VEDIVO

— Voogdij- en gezinsvoogdij instellingen — (Istituti di tutela e di tutela
familiare)

— Stichting Halt Nederland (SHN)
— Particuliere Internaten — (Collegi privati)

—  Particuliere Jeugdinrichtingen — (Istituti di pena per i minori colpevoli di
reato)

- Schadefonds Geweldsmisdrijven

— Centraal Orgaan opvang asielzoekers (COA)

—  Landelijk Bureau Inning Onderhoudsbijdragen (LBIO)
— Landelijke organisaties slachtofferhulp

—  College Bescherming Persoongegevens

— Raden voor de Rechtsbijstand

— Stichting Rechtsbijstand Asiel

— Stichtingen Rechtsbijstand

— Landelijk Bureau Racisme bestrijding (LBR)

- Clara Wichman Instituut

Ministerie van Landbouw, Natuur en Voedselkwaliteit
— Bureau Beheer Landbouwgronden

—  Faunafonds

- Staatsbosbeheer
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Stichting Voorlichtingsbureau voor de Voeding
Universiteit Wageningen
Stichting DLO

(Hoofd) productschappen — (associazioni professionali)

Ministerie van Onderwijs, Cultuur en Wetenschap

Le autorita competenti di:

scuole pubbliche o scuole private finanziate con fondi pubblici per 1'istruzione
primaria ai sensi della Wet op het primair onderwijs (legge sull'istruzione
primaria);

scuole pubbliche o scuole private finanziate con fondi pubblici per l'istruzione
primaria speciale ai sensi della Wet op het primair onderwijs (legge
sull'istruzione primaria);

scuole e istituti pubblici o privati finanziati con fondi pubblici per l'istruzione
secondaria speciale ai sensi della Wet op de expertisecentra (legge sui centri di
ricerca);

scuole e istituti pubblici o privati finanziati con fondi pubblici per l'istruzione
secondaria ai sensi della Wet op het Voortgezet Onderwijs (legge
sull'istruzione secondaria);

scuole e istituti pubblici o privati finanziati con fondi pubblici ai sensi della
Wet Educatie en Beroepsonderwijs (legge sull'istruzione e sull'istruzione
professionale);

universita e istituti di istruzione superiore finanziati con fondi pubblici, Open
University, e cliniche universitarie, ai sensi della Wet op het hoger onderwijs
en wetenschappelijk onderzoek (legge sull'istruzione superiore e sulla ricerca
scientifica);

servizi di consulenza scolastica ai sensi della Wet op het primair onderwijs
(legge sull'istruzione primaria) o della Wet op de expertisecentra (legge sui
centri di ricerca);

centri nazionali per insegnanti ai sensi della Wet subsidiéring landelijke
onderwijsondersteunende activiteiten (legge sulle sovvenzioni per le attivita
nazionali di sostegno all'istruzione);

organismi di radiodiffusione ai sensi della Mediawet (legge sui media), a
condizione che gli organismi siano finanziati per oltre il 50% dal ministero
dell'istruzione, della cultura e della scienza;

servizi ai sensi della Wet Verzelfstandiging Rijksmuseale Diensten (legge sulla
privatizzazione dei servizi dei musei nazionali);
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altri organismi e istituti nel settore dell'istruzione, della cultura e della scienza
che ricevono piu del 50% dei finanziamenti dal ministero dell'istruzione, della
cultura e della scienza.

Tutti gli enti che sono sovvenzionati dal Ministerie van Onderwijs, Cultuur en
Wetenschap per oltre il 50%, per esempio:

Bedrijfsfonds voor de Pers (BvdP);

Commissariaat voor de Media (CvdM);

Informatie Beheer Groep (IB-Groep);

Koninklijke Bibliotheek (KB);

Koninklijke Nederlandse Academie van Wetenschappen (KNAW);
Vereniging voor Landelijke organen voor beroepsonderwijs (COLO);
Nederlands Vlaams Accreditatieorgaan Hoger Onderwijs (NVAO);
Fonds voor beeldende kunsten, vormgeving en bouwkunst;

Fonds voor Amateurkunsten en Podiumkunsten;

Fonds voor de scheppende toonkunst;

Mondriaanstichting;

Nederlands fonds voor de film;

Stimuleringsfonds voor de architectuur;

Fonds voor Podiumprogrammering- en marketing;

Fonds voor de letteren;

Nederlands Literair Productie- en Vertalingsfonds;

Nederlandse Omroepstichting (NOS);

Nederlandse Organisatie voor Toegepast Natuurwetenschappelijk Onderwijs
(TNO);

Nederlandse Organisatie voor Wetenschappelijk Onderzoek (NWO);
Stimuleringsfonds Nederlandse culturele omroepproducties (STIFO);
Vervangingsfonds en bedrijfsgezondheidszorg voor het onderwijs (VF);

Nederlandse organisatie voor internationale samenwerking in het hoger
onderwijs (Nuffic);
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Europees Platform voor het Nederlandse Onderwijs;
Nederlands Instituut voor Beeld en Geluid (NIBG);
Stichting ICT op school;

Stichting Anno;

Stichting Educatieve Omroepcombinatie (EduCom);
Stichting Kwaliteitscentrum Examinering (KCE);

Stichting Kennisnet;

Stichting Muziek Centrum van de Omroep;

Stichting Nationaal GBIF Kennisknooppunt (NL-BIF);
Stichting Centraal Bureau voor Genealogie;

Stichting Ether Reclame (STER);

Stichting Nederlands Instituut Architectuur en Stedenbouw;
Stichting Radio Nederland Wereldomroep;

Stichting Samenwerkingsorgaan Beroepskwaliteit Leraren (SBL);

Stichting tot Exploitatie van het Rijksbureau voor Kunsthistorische
documentatie (RKD);

Stichting Sectorbestuur Onderwijsarbeidsmarkt;
Stichting Nationaal Restauratiefonds;

Stichting Forum voor Samenwerking van het Nederlands Archiefwezen en
Documentaire Informatie;

Rijksacademie voor Beeldende Kunst en Vormgeving;
Stichting Nederlands Onderwijs in het Buitenland;
Stichting Nederlands Instituut voor Fotografie;
Nederlandse Taalunie.

Stichting Participatiefonds voor het onderwijs
Stichting Uitvoering Kinderopvangregelingen/Kintent
Stichting voor Vluchteling-Studenten UAF

Stichting Nederlands Interdisciplinair Demografisch Instituut
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College van Beroep voor het Hoger Onderwijs

Vereniging van openbare bibliotheken NBLC

Stichting Muziek Centrum van de Omroep

Nederlandse Programmastichting

Stichting Stimuleringsfonds Nederlandse Culturele Omroepproducties
Stichting Lezen

Centrum voor innovatie van opleidingen

Instituut voor Leerplanontwikkeling

Landelijk Dienstverlenend Centrum voor studie- en beroepskeuzevoorlichting
Max Goote Kenniscentrum voor Beroepsonderwijs en Volwasseneneducatie
Stichting Vervangingsfonds en Bedrijfsgezondheidszorg voor het Onderwijs
BVE-Raad

Colo, Vereniging kenniscentra beroepsonderwijs bedrijfsleven

Stichting kwaliteitscentrum examinering beroepsonderwijs

Vereniging Jongerenorganisatie Beroepsonderwijs

Combo, Stichting Combinatie Onderwijsorganisatie

Stichting Financiering Struktureel Vakbondsverlof Onderwijs

Stichting Samenwerkende Centrales in het COPWO

Stichting SoFoKles

Europees Platform

Stichting mobiliteitsfonds HBO

Nederlands Audiovisueel Archiefcentrum

Stichting minderheden Televisie Nederland

Stichting omroep allochtonen

Stichting Multiculturele Activiteiten Utrecht

School der Poézie

Nederlands Perscentrum
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Nederlands Letterkundig Museum en documentatiecentrum
Bibliotheek voor varenden

Christelijke bibliotheek voor blinden en slechtzienden
Federatie van Nederlandse Blindenbibliotheken
Nederlandse luister- en braillebibliotheek

Federatie Slechtzienden- en Blindenbelang
Bibliotheek Le Sage Ten Broek

Doe Maar Dicht Maar

ElHizjra

Fonds Bijzondere Journalistieke Projecten

Fund for Central and East European Bookprojects

Jongeren Onderwijs Media

Ministerie van Sociale Zaken en Werkgelegenheid

Sociale Verzekeringsbank

Sociaal Economische Raad (SER)

Raad voor Werk en Inkomen (RWI)
Centrale organisatie voor werk en inkomen

Uitvoeringsinstituut werknemersverzekeringen

Ministerie van Verkeer en Waterstaat

RDW, Dienst Wegverkeer
Luchtverkeersleiding Nederland (LVNL)
Nederlandse Loodsencorporatie (NLC)

Regionale Loodsencorporatie (RLC)

Ministerie van Volkshuisvesting, Ruimtelijke Ordening en Milieubeheer

Kadaster
Centraal Fonds voor de Volkshuisvesting

Stichting Bureau Architectenregister
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Austria

Polonia

(1

Ministerie van Volksgezondheid, Welzijn en Sport

Commissie Algemene Oorlogsongevallenregeling Indonesi¢ (COAR)
College ter beoordeling van de Geneesmiddelen (CBG)
Commissies voor gebiedsaanwijzing

College sanering Ziekenhuisvoorzieningen
Zorgonderzoek Nederland (ZON)

Inspection bodies under the Wet medische hulpmiddelen
N.V. KEMA/Stichting TNO Certification

College Bouw Ziekenhuisvoorzieningen (CBZ)

College voor Zorgverzekeringen (CVZ)

Nationaal Comité 4 en 5 mei

Pensioen- en Uitkeringsraad (PUR)

College Tarieven Gezondheidszorg (CTG)

Stichting  Uitvoering ~ Omslagregeling Wet op de  Toegang
Ziektekostenverzekering (SUO)

Stichting tot bevordering van de Volksgezondheid en Milieuhygiéne (SVM)
Stichting Facilitair Bureau Gemachtigden Bouw VWS
Stichting Sanquin Bloedvoorziening

College van Toezicht op de Zorgverzekeringen organen ex artikel 14, lid 2c,
Wet BIG

Ziekenfondsen
Nederlandse Transplantatiestichting (NTS)

Regionale Indicatieorganen (RIO's)

Tutti gli organismi soggetti al controllo finanziario della "Rechnungshof™ (Corte dei
conti) non aventi carattere industriale o commerciale.

Universita e istituti accademici pubblici

Uniwersytet w Biatymstoku
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Uniwersytet w Gdansku

Uniwersytet Slaski

Uniwersytet Jagiellonski w Krakowie

Uniwersytet Kardynata Stefana Wyszynskiego
Katolicki Uniwersytet Lubelski

Uniwersytet Marii Curie-Sklodowskiej
Uniwersytet L.odzki

Uniwersytet Opolski

Uniwersytet im. Adama Mickiewicza

Uniwersytet Mikotaja Kopernika

Uniwersytet Szczecinski

Uniwersytet Warminsko-Mazurski w Olsztynie
Uniwersytet Warszawski

Uniwersytet Rzeszowski

Uniwersytet Wroctawski

Uniwersytet Zielonogorski

Uniwersytet Kazimierza Wielkiego w Bydgoszczy
Akademia Techniczno-Humanistyczna w Bielsku-Biatej
Akademia Gorniczo-Hutnicza im, St Staszica w Krakowie
Politechnika Bialostocka

Politechnika Czestochowska

Politechnika Gdanska

Politechnika Koszalinska

Politechnika Krakowska

Politechnika Lubelska

Politechnika Lodzka

Politechnika Opolska
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Politechnika Poznanska

Politechnika Radomska im, Kazimierza Putaskiego

Politechnika Rzeszowska im. Ignacego Lukasiewicza
Politechnika Szczecinska

Politechnika Slaska

Politechnika Swietokrzyska

Politechnika Warszawska

Politechnika Wroctawska

Akademia Morska w Gdyni

Wyzsza Szkota Morska w Szczecinie

Akademia Ekonomiczna im. Karola Adamieckiego w Katowicach
Akademia Ekonomiczna w Krakowie

Akademia Ekonomiczna w Poznaniu

Szkota Gtéwna Handlowa

Akademia Ekonomiczna im. Oskara Langego we Wroctawiu
Akademia Pedagogiczna im. KEN w Krakowie

Akademia Pedagogiki Specjalnej Im. Marii Grzegorzewskiej
Akademia Podlaska w Siedlcach

Akademia Swietokrzyska im. Jana Kochanowskiego w Kielcach
Pomorska Akademia Pedagogiczna w Stupsku

Akademia Pedagogiczna im. Jana Dtugosza w Czgstochowie
Wyzsza Szkota Filozoficzno-Pedagogiczna "Ignatianum" w Krakowie
Wyzsza Szkota Pedagogiczna w Rzeszowie

Akademia Techniczno-Rolnicza im. J. J. Sniadeckich w Bydgoszczy
Akademia Rolnicza im. Hugona KoHtataja w Krakowie

Akademia Rolnicza w Lublinie

Akademia Rolnicza im. Augusta Cieszkowskiego w Poznaniu
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Akademia Rolnicza w Szczecinie

Szkota Gtowna Gospodarstwa Wiejskiego w Warszawie
Akademia Rolnicza we Wroctawiu

Akademia Medyczna w Biatymstoku

Akademia Medyczna imt Ludwika Rydygiera w Bydgoszczy
Akademia Medyczna w Gdansku

Slaska Akademia Medyczna w Katowicach

Collegium Medicum Uniwersytetu Jagiellonskiego w Krakowie
Akademia Medyczna w Lublinie

Uniwersytet Medyczny w Lodzi

Akademia Medyczna im. Karola Marcinkowskiego w Poznaniu
Pomorska Akademia Medyczna w Szczecinie

Akademia Medyczna w Warszawie

Akademia Medyczna im, Piastéw Slaskich we Wroctawiu
Centrum Medyczne Ksztatcenia Podyplomowego
Chrzescijanska Akademia Teologiczna w Warszawie

Papieski Fakultet Teologiczny we Wroclawiu

Papieski Wydziat Teologiczny w Warszawie

Instytut Teologiczny im. Blogostawionego Wincentego Kadtubka w Sandomierzu

Instytut Teologiczny im. Swigtego Jana Kantego w Bielsku-Biatej

Akademia Marynarki Wojennej im. Bohaterow Westerplatte w Gdyni

Akademia Obrony Narodowej

Wojskowa Akademia Techniczna im. Jarostawa Dabrowskiego w Warszawie

Wojskowa Akademia Medyczna im. Gen. Dyw. Bolestawa Szareckiego w Lodzi

Wyzsza Szkota Oficerska Wojsk Ladowych im. Tadeusza Ko$ciuszki we Wroctawiu

Wyzsza Szkota Oficerska Wojsk Obrony Przeciwlotniczej im. Romualda Traugutta

Wyzsza Szkota Oficerska im. gen. Jozefa Bema w Toruniu
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Wyzsza Szkota Oficerska Sit Powietrznych w Dgblinie

Wyzsza Szkota Oficerska im. Stefana Czarnieckiego w Poznaniu

Wyzsza Szkota Policji w Szczytnie

Szkota Gtowna Stuzby Pozarniczej w Warszawie

Akademia Muzyczna im. Feliksa Nowowiejskiego w Bydgoszczy

Akademia Muzyczna im. Stanistawa Moniuszki w Gdansku

Akademia Muzyczna im. Karola Szymanowskiego w Katowicach

Akademia Muzyczna w Krakowie

Akademia Muzyczna im. Grazyny i Kiejstuta Bacewiczéw w Lodzi
Akademia Muzyczna im, Ignacego Jana Paderewskiego w Poznaniu
Akademia Muzyczna im. Fryderyka Chopina w Warszawie

Akademia Muzyczna im. Karola Lipinskiego we Wroctawiu

Akademia Wychowania Fizycznego i Sportu im. Jedrzeja Sniadeckiego w Gdansku
Akademia Wychowania Fizycznego w Katowicach

Akademia Wychowania Fizycznego im. Bronistawa Czecha w Krakowie
Akademia Wychowania Fizycznego im. Eugeniusza Piaseckiego w Poznaniu
Akademia Wychowania Fizycznego Jozefa Pitsudskiego w Warszawie
Akademia Wychowania Fizycznego we Wroctawiu

Akademia Sztuk Pigknych w Gdansku

Akademia Sztuk Pigknych Katowicach

Akademia Sztuk Pigknych im, Jana Matejki w Krakowie

Akademia Sztuk Pigknych im, Wiadystawa Strzeminskiego w Lodzi
Akademia Sztuk Pigknych w Poznaniu

Akademia Sztuk Pigknych w Warszawie

Akademia Sztuk Pigknych we Wroctawiu

Panstwowa Wyzsza Szkota Teatralna im. Ludwika Solskiego w Krakowie
Panstwowa Wyzsza Szkota Filmowa, Telewizyjna i Teatralna im, Leona Schillera w

Y.odzi

154



Akademia Teatralna im. Aleksandra Zelwerowicza w Warszawie
Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa im, Jana Pawla II w Biatej Podlaskiej
Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Chelmie

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Ciechanowie

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Elblagu

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Glogowie

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Gorzowie Wielkopolskim

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa im. Ks, Bronistawa Markiewicza w
Jarostawiu

Kolegium Karkonoskie w Jeleniej Gorze

Panstwowa  Wyzsza  Szkota  Zawodowa im. Prezydenta  Stanislawa
Wojciechowskiego w Kaliszu

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Koninie

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Kro$nie

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa im, Witelona w Legnicy
Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa im, Jana Amosa Kodenskiego w Lesznie
Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Nowym Saczu

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Nowym Targu

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Nysie

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa im, Stanistawa Staszica w Pile
Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Ptocku

Panstwowa Wyzsza Szkota Wschodnioeuropejska w Przemyslu
Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Raciborzu

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa im, Jana Grédka w Sanoku
Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Sulechowie

Panstwowa Wyzsza Szkola Zawodowa im, Prof. Stanistawa Tarnowskiego w
Tarnobrzegu

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Tarnowie

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa im. Angelusa Silesiusa w Walbrzychu
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2
3)

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa we Wtoctawku
Panstwowa Medyczna Wyzsza Szkota Zawodowa w Opolu
Panstwowa Wyzsza Szkota Informatyki i Przedsigbiorczosci w Lomzy
Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w GnieZnie
Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Suwatkach
Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Watczu
Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w O§wigcimiu
Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Zamos$ciu
Enti culturali a livello regionale e locale

Parchi nazionali

Babiogorski Park Narodowy

Biatowieski Park Narodowy

Biebrzanski Park Narodowy

Bieszczadzki Park Narodowy

Drawienski Park Narodowy

Gorczanski Park Narodowy

Kampinoski Park Narodowy

Karkonoski Park Narodowy

Magurski Park Narodowy

Narwianski Park Narodowy

Ojcowski Park Narodowy

Park Narodowy "Bory Tucholskie"

Park Narodowy Gor Stotowych

Park Narodowy "Ujscie Warty"

Pieninski Park Narodowy

Poleski Park Narodowy

Roztoczanski Park Narodowy
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- Stowinski Park Narodowy
- Swigtokrzyski Park Narodowy
- Tatrzanski Park Narodowy

— Wielkopolski Park Narodowy

— Wigierski Park Narodowy

— Wolinski Park Narodowy

4) Scuole primarie e secondarie pubbliche
®)] Emittenti radio e televisive pubbliche

— Telewizja Polska S.A. (televisione polacca)

— Polskie Radio S.A. (radio polacca)

(6) Musei, teatri, biblioteche e altri enti culturali pubblici
— Muzeum Narodowe w Krakowie

— Muzeum Narodowe w Poznaniu

— Muzeum Narodowe w Warszawie

— Zamek Krolewski w Warszawie

— Zamek Krolewski na Wawelu - Panstwowe Zbiory Sztuki
— Muzeum Zup Krakowskich

— Panstwowe Muzeum Auschwitz-Birkenau

— Panstwowe Muzeum na Majdanku

— Muzeum Stutthof w Sztutowie

— Muzeum Zamkowe w Malborku

— Centralne Muzeum Morskie

— Muzeum "Lazienki Krolewskie"

— Muzeum Patac w Wilanowie

— Muzeum Lowiectwa i Jezdziectwa w Warszawie

— Muzeum Wojska Polskiego

— Teatr Narodowy
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(7
®)

©)

Narodowy Stary Teatr Krakow

Teatr Wielki - Opera Narodowa
Filharmonia Narodowa

Galeria Zacheta

Centrum Sztuki Wspolczesnej

Centrum Rzezby Polskiej w Oronsku
Migdzynarodowe Centrum Kultury w Krakowie
Instytut im, Adama Mickiewicza

Dom Pracy Tworczej w Wigrach

Dom Pracy Tworczej w Radziejowicach
Instytut Dziedzictwa Narodowego
Biblioteka Narodowa

Instytut Ksiazki

Polski Instytut Sztuki Filmowe;j

Instytut Teatralny

Filmoteka Narodowa

Narodowe Centrum Kultury

Muzeum Sztuki Nowoczesnej w Warszawie
Muzeum Historii Polski w Warszawie

Centrum Edukacji Artystycznej

Istituti pubblici di ricerca, istituti di ricerca e sviluppo e altri istituti di ricerca

Unita autonome per la gestione dell'assistenza sanitaria pubblica il cui organo di
finanziamento ¢ un'autorita regionale o locale o una loro associazione

altro

Panstwowa Agencja Informacji i Inwestycji Zagranicznych

Portogallo

Institutos Publicos sem caracter comercial ou industrial — (istituti pubblici senza

carattere commerciale o industriale)
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Servigos publicos personalizados — (servizi pubblici dotati di personalita giuridica)
Fundacdes Publicas — (fondazioni pubbliche)

Estabelecimentos publicos de ensino, investigagdo cientifica e saide — (enti pubblici
per l'insegnamento, la ricerca scientifica e la sanita)

INGA (Istituto nazionale di intervento e garanzia agricola/Instituto Nacional de
Intervengdo e Garantia Agricola)

Instituto do Consumidor

Instituto de Meteorologia

Instituto da Conservacao da Natureza

Instituto da Agua

ICEP / Instituto de Comércio Externo de Portugal

Instituto do Sangue

Romania

Academia Roména

Biblioteca Nationald a Romaniei

Arhivele Nationale

Institutul Diplomatic Roman

Institutul Cultural Roman

Institutul European din Roméania

Institutul de Investigare a Crimelor Comunismului
Institutul de Memorie Culturala

Agentia Nationala pentru Programe Comunitare in Domeniul Educatiei si Formarii
Profesionale

Centrul European UNESCO pentru Invatdmantul Superior
Comisia Nationald a Romaniei pentru UNESCO
Societatea Romana de Radiodifuziune

Societatea Romana de Televiziune

Societatea Nationald pentru Radiocomunicatii

Centrul National al Cinematografiei
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Studioul de Creatie Cinematografica

Arhiva Nationala de Filme

Muzeul National de Arta Contemporana

Palatul National al Copiilor

Centrul National pentru Burse de Studii in Strdindtate

Agentia pentru Sprijinirea Studentilor

Comitetul Olimpic si Sportiv Roman

Agentia pentru Cooperare Europeana in domeniul Tineretului (EUROTIN)
Agentia Nationala pentru Sprijinirea Initiativelor Tinerilor (ANSIT)
Institutul National de Cercetare pentru Sport

Consiliul National pentru Combaterea Discriminarii

Secretariatul de Stat pentru Problemele Revolutionarilor din Decembrie 1989
Secretariatul de Stat pentru Culte

Agentia Nationald pentru Locuinte

Casa Nationala de Pensii si alte Drepturi de Asigurari Sociale

Casa Nationald de Asigurari de Sanatate

Inspectia Muncii

Oficiul Central de Stat pentru Probleme Speciale

Inspectoratul General pentru Situatii de Urgenta

Agentia Nationald de Consultantd Agricola

Agentia Nationala pentru Ameliorare si Reproductie in Zootehnie
Laboratorul Central pentru Carantind Fitosanitara

Laboratorul Central pentru Calitatea Semintelor si a Materialului Saditor
Insitutul pentru Controlul produselor Biologice si Medicamentelor de Uz Veterinar
Institutul de Igiena si Sanatate Publica si Veterinara

Institutul de Diagnostic si Sanatate Animala

Institutul de Stat pentru Testarea si Inregistrarea Soiurilor

160



Banca de Resurse GeneticeVegetale

Agentia Nationald pentru Dezvoltarea si Implementarea Programelor de
Reconstructie a Zonele Miniere

Agentia Nationala pentru Substante si Preparate Chimice Periculoase

Agentia Nationald de Controlul Exporturilor Strategice si al Interzicerii Armelor
Chimice

Administratia Rezervatiei Biosferei "Delta Dunarii" Tulcea

Regia Nationala a Padurilor (ROMSILVA)

Administratia Nationald a Rezervelor de Stat

Administratia Nationald Apele Romane

Administratia Nationald de Meteorologie

Comisia Nationald pentru Reciclarea Materialelor

Comisia Nationala pentru Controlul Activitatilor Nucleare

Agentia Manageriala de Cercetare Stiintificd, Inovare si Transfer Tehnologic

Oficiul pentru Administrare si Operare al Infrastructurii de Comunicatii de Date
"RoEduNet"

Inspectia de Stat pentru Controlul Cazanelor, Recipientelor sub Presiune si
Instalatiilor de Ridicat

Centrul Roméan pentru Pregdtirea si Perfectionarea Personalului din Transporturi
Navale

Inspectoratul Navigatiei Civile (INC)

Regia Autonoma Registrul Auto Roman

Agentia Spatiala Romana

Scoala Superioara de Aviatie Civila

Regia Autonoma "Autoritatea Aeronauticd Civild Romana
Aeroclubul Roméniei

Centrul de Pregatire pentru Personalul din Industrie Busteni
Centrul Roman de Comert Exterior

Centrul de Formare si Management Bucuresti
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Agentia de Cercetare pentru Tehnica si Tehnologii militare
Agentia Roména de Interventii i Salvare Navala-ARSIN
Asociatia Romana de Standardizare (ASRO)

Asociatia de Acreditare din Romania (RENAR)

Comisia Nationala de Prognoza (CNP)

Institutul National de Statistica (INS)

Comisia Nationald a Valorilor Mobiliare (CNVM)
Comisia de Supraveghere a Asigurarilor (CSA)

Comisia de Supraveghere a Sistemului de Pensii Private
Consiliul Economic si Social (CES)

Agentia Domeniilor Statului

Oficiul National al Registrului Comertului

Autoritatea pentru Valorificarea Activelor Statului (AVAS)
Consiliul National pentru Studierea Arhivelor Securitatii
Avocatul Poporului

Institutul National de Administratie (INA)

Inspectoratul National pentru Evidenta Persoanelor

Oficiul de Stat pentru Inventii si Marci (OSIM)

Oficiul Roman pentru Drepturile de Autor (ORDA)
Oficiul National al Monumentelor Istorice

Oficiul National de Prevenire si Combatere a Spalarii banilor (ONPCSB)
Biroul Roman de Metrologie Legala

Inspectoratul de Stat in Constructii

Compania Nationala de Investitii

Compania Nationala de Autostrazi si Drumuri Nationale
Agentia Nationald de Cadastru si Publicitate Imobiliara

Administratia Nationald a Imbunatatirilor Funciare
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Garda Financiara

Garda Nationala de Mediu

Institutul National de Expertize Criminalistice
Institutul National al Magistraturii

Scoala Nationala de Grefieri

Administratia Generald a Penitenciarelor
Oficiul Registrului National al Informatiilor Secrete de Stat
Autoritatea Nationald a Vamilor

Banca Nationala a Romaniei

Regia Autonoma "Monetaria Statului”

Regia Autonoma "Imprimeria Bancii Nationale"
Regia Autonoma "Monitorul Oficial"

Oficiul National pentru Cultul Eroilor

Oficiul Roman pentru Adoptii

Oficiul Roman pentru Imigrari

Compania Nationala "Loteria Romana"
Compania Nationala "ROMTEHNICA"
Compania Nationala "ROMARM"

Agentia Nationala pentru Romi

Agentia Nationald de Presd "ROMPRESS"

Regia Autonoma "Administratia Patrimoniului Protocolului de Stat"

Institute si Centre de Cercetare (istituti e centri di ricerca)
Institutii de Invatdmant de Stat (istituti di istruzione pubblici)
Universitati de Stat (universita statali)
Muzee (musei)

Biblioteci de Stat (biblioteche pubbliche)

Teatre de Stat, Opere, Operete, filarmonica, centre si case de Cultura (teatri di Stato,

teatri d'opera e d'operetta, filarmoniche, centri culturali)
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- Reviste (riviste)
— Edituri (case editrici)

— Inspectorate Scolare, de Culturd, de Culte (ispettorati per la scuola, la cultura e il
culto)

- Complexuri, Federatii si Cluburi Sportive (federazioni e club sportivi)

- Spitale, Sanatorii, Policlinici, Dispensare, Centre Medicale, Institute medico-Legale,
Statii Ambulantd (ospedali, sanatori, cliniche, unita sanitarie, istituti medico-legali,
centri ambulanze)

- Unitati de Asistenta Sociala (centri di assistenza sociale)

— Tribunale (tribunali)

- Judecatorii (giudici)

— Curti de Apel (corti di appello)

- Penitenciare (penitenziari)

— Parchetele de pe langa instantele judecatoresti (procure)

— Unitati Militare (unita militari)

— Instante Militare (tribunali militari)

— Inspectorate de Politie (ispettorati di polizia)

— Centre de Odihna (case di riposo)

Slovenia

— Javni zavodi s podrocja vzgoje, izobrazevanja ter Sporta (istituti pubblici per la salute
dei bambini, l'istruzione e lo sport)

— Javni zavodi s podrocja zdravstva (istituti pubblici medico-sanitari)
— Javni zavodi s podrocja socialnega varstva (istituti pubblici per la sicurezza sociale)
— Javni zavodi s podrocja kulture (istituti pubblici per la cultura)

— Javni zavodi s podro¢ja raziskovalne dejavnosti (istituti pubblici per la scienza e la
ricerca)

— Javni zavodi s podrocja kmetijstva in gozdarstva (istituti pubblici per 'agricoltura e
le foreste)

— Javni zavodi s podroc¢ja okolja in prostora (istituti pubblici per l'ambiente e la
pianificazione territoriale)
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— Javni zavodi s podrocja gospodarskih dejavnosti (istituti pubblici per le attivita
economiche)

— Javni zavodi s podroc¢ja malega gospodarstva in turizma (istituti pubblici per le
piccole imprese e il turismo)

— Javni zavodi s podro¢ja javnega reda in varnosti (istituti pubblici per I'ordine
pubblico e la sicurezza)

— Agencije (agenzie)
— Skladi socialnega zavarovanja (fondi di sicurezza sociale)

- Javni skladi na ravni drzave in na ravni ob¢in (fondi pubblici a livello del governo
centrale e degli enti locali)

— Druzba za avtoceste v RS

— Soggetti istituiti dallo Stato o da organi locali e che rientrano nell'ambito del bilancio
della Repubblica slovena o delle autorita locali

— Altre persone giuridiche, corrispondenti alla definizione di cui alla ZJN-2, articolo 3,
paragrafo 2.

Slovacchia

— Qualsiasi persona giuridica costituita o istituita da un regolamento giuridico specifico
o da una misura amministrativa specifica per rispondere alle esigenze di interesse
generale, priva di carattere industriale o commerciale, e che allo stesso tempo
soddisfa almeno una delle seguenti condizioni:

— ¢ finanziata completamente o parzialmente da un'amministrazione
aggiudicatrice, vale a dire un'autoritd governativa, un'amministrazione
comunale, una regione autonoma o altra persona giuridica, che soddisfi allo
stesso tempo le condizioni di cui all'articolo 1, paragrafo 9, lettera a) o b) o ¢),
della direttiva 2004/18/CE del Parlamento europeo e del Consiglio,

— ¢ gestita o controllata da un'amministrazione aggiudicatrice, vale a dire
un'autoritd governativa, un'amministrazione comunale, una regione autonoma o
altra persona giuridica, che soddisfi allo stesso tempo le condizioni di cui
all'articolo 1, paragrafo 9, lettera a) o b) o c), della direttiva 2004/18/CE del
Parlamento europeo e del Consiglio,

— un'amministrazione aggiudicatrice, vale a dire un'autoritd governativa,
un'amministrazione comunale, una regione autonoma o altra persona giuridica,
che soddisfi allo stesso tempo le condizioni di cui all'articolo 1, paragrafo 9,
lettera a) o b) o ¢), della direttiva 2004/18/CE del Parlamento europeo e del
Consiglio, designa o elegge oltre la meta dei membri del consiglio di gestione o
di supervisione.

Queste persone sono organismi di diritto pubblico che esercitano 1'attivita, per esempio:

— ai sensi della legge n. 16/2004 Coll. sulla televisione slovacca,
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—  ai sensi della legge n. 619/2003 Coll. sulla radio slovacca,

— ai sensi della legge n. 581/2004 Coll. sulle compagnie di assicurazione
sanitaria, modificata dalla legge n. 719/2004 Coll. che istituisce l'assicurazione
per la salute pubblica ai sensi della legge n. 580/2004 Coll. sull'assicurazione
sanitaria, modificata dalla legge n. 718/2004 Coll.,

— ai sensi della legge n. 121/2005 Coll., con cui ¢ stata promulgata la versione
modificata della legge n. 461/2003 Coll. sull'assicurazione sociale, modificata.

Finlandia

Organismi o imprese pubbliche o soggetti al controllo pubblico non aventi carattere
industriale o commerciale.

Svezia

Tutti gli organismi non commerciali i cui appalti pubblici sono soggetti al controllo
dell'Ufficio nazionale degli appalti pubblici.

Regno Unito

Organismi

— Design Council

— Health and Safety Executive

— National Research Development Corporation
— Public Health Laboratory Service Board

— Advisory, Conciliation and Arbitration Service
— Commission for the New Towns

— National Blood Authority

— National Rivers Authority

— Scottish Enterprise

— Ordnance Survey

— Financial Services Authority

Categorie

— Maintained schools

— Universities and colleges financed for the most part by other contracting authorities
— National Museums and Galleries

- Research Councils
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- Fire Authorities

— National Health Service Strategic Health Authorities
- Police Authorities

— New Town Development Corporations

— Urban Development Corporations
Sezione C

Altri soggetti che appaltano conformemente alle disposizioni di cui alla parte IV, titolo V,
del presente accordo

A. ELENCO DELLA COSTA RICA

I1 titolo si applica agli altri soggetti che appaltano conformemente alle disposizioni del
presente accordo, se il valore dell'appalto ¢ pari o superiore a:

Beni
Soglie:
1. Per i soggetti di cui all'elenco A: 200 000 DSP

2. Per 1 soggetti di cui all'elenco B: 400 000 DSP

Servizi

Specificati nella sezione D

Soglie:
1. Per i soggetti di cui all'elenco A: 200 000 DSP
2. Per 1 soggetti di cui all'elenco B: 400 000 DSP

Servizi di costruzione

Specificati nella sezione E

Soglia per gli elenchi A e B: 5 000 000 DSP
Elenco dei soggetti

Elenco A:

1 Junta Administrativa de la Imprenta Nacional

2. Programa Integral de Mercadeo Agropecuario - PIMA
3. Banco Hipotecario de la Vivienda -BANHVI

4, Consgjo de Transporte Publico

5. Instituto Costarricense del Deportey la Recreacion
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6. Instituto Nacional de Fomento Cooperativo — INFOCOOP

7. Banco Central de Costa Rica (Nota 1)
8. Instituto Costarricense de Ferrocarriles - INCOFER
0. Instituto Costarricense de Puertos del Pacifico - INCOP

10. Autoridad Reguladora de los Servicios Publicos - ARESEP

11. Servicio Nacional de Aguas Subterraneas, Riego y Avenamiento
Elenco B

1 Caja Costarricense del Seguro Social — CCSS

2. Direccion General de Aviacion Civil

3. Instituto Costarricense de Electricidal — ICE (Nota 2)

4. Refinadora Costarricense de Petroleo (RECOPE)

Note concernenti la sezione C
1. Banco Central de Costa Rica. 1l titolo non si applica agli appalti per 1'emissione di
banconote € monete

2. Instituto Costarricense de Electricidad — ICE. I periodi indicati nell'appendice 6 non
si applicano all'lCE. L'ICE concede ai fornitori il tempo sufficiente a preparare e
presentare offerte. In deroga a quanto disposto dall'articolo 225, paragrafo 3, I'ICE
concede ai fornitori almeno tre giorni lavorativi per preparare e presentare reclami
scritti.

B. ELENCO DI EL SALVADOR

Il titolo si applica agli altri soggetti che appaltano conformemente alle disposizioni del
presente accordo, se il valore dell'appalto ¢ pari o superiore a:

Beni
Soglie:
1. Per i soggetti di cui all'elenco A: 200 000 DSP

2. Per 1 soggetti di cui all'elenco B: 400 000 DSP

Servizi

Specificati nella sezione D

Soglie:
1. Per i soggetti di cui all'elenco A: 200 000 DSP
2. Per 1 soggetti di cui all'elenco B: 400 000 DSP
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Servizi di costruzione

Specificati nella sezione E
Soglie:

Per 1 soggetti di cui agli elenchi A e B: 5000 000 DSP; oppure, per il periodo di tre anni dalla
data di entrata in vigore del presente accordo, 5 950 000 DSP.

Elenco A

1. Complejo Pesquero

2. Consgjo de Vigilancia de la Contaduria Publica
3. Consgjo Nacional de Cienciay Tecnologia

4, Consgjo Salvadorefio del Café

5. Consgjo Superior de Salud Publica

6. Corporacién Salvadorefia de Inversiones

7. Corporacion Salvadorefia de Turismo

8. Federacion Salvadorefia de Futbol

9. Centro Internacional de Feriasy Convenciones
10. Fondo de Inversion Social para € Desarrollo Local

11. Hogar de Ancianos "Narcisa Castillo", Santa Ana

12. Hospital Nacional "Benjamin Bloom"

13. Hospital Nacional "Dr. Luis Edmundo Vasquez', Chalatenango
14. Hospital Nacional "Francisco Menéndez', Ahuachapan
15. Hospital Nacional "Juan José Fernandez', Zacamil

16. Hospital Nacional "San Juan de Dios', San Miguel

17. Hospital Nacional "San Juan de Dios", Santa Ana

18. Hospital Nacional "San Juan de Dios", Sonsonate

19. Hospital Nacional "San Pedro”, Usulutan

20. Hospital Nacional "San Rafael", Santa Tecla

21. Hospital Nacional "Santa Gertrudis,” San Vicente

22. Hospital Nacional "Santa Teresa", Zacatecoluca
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23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31
32.

33.

35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.

42.

45.
46.

47.

49,

Hospital Nacional de Ciudad Barrios

Hospital Nacional de Cojutepeque

Hospital Nacional de Ilobasco

Hospital Nacional de Jiquilisco

Hospital Nacional de La Union

Hospital Nacional de Metapan

Hospital Nacional de Nueva Concepcion

Hospital Nacional de Nueva Guadalupe

Hospital Nacional de San Francisco Gotera

Hospital Nacional de Santa Rosa de Lima

Hospital Nacional de Santiago de Maria

Hospital Nacional de Sensuntepeque

Hospital Nacional de Suchitoto

Hospital Nacional de Maternidad "Dr. Raul Arguello Escolan”
Hospital Nacional Neumolégico "Dr. José Antonio Saldafia”
Hospital Nacional Psiquiétrico "Dr. José Molina Martinez'
Hospital Nacional San Bartolo

Instituto Nacional de los Deportes de El Salvador

Instituto Nacional de Pensiones de |os Empleados Publicos
Instituto Salvadorefio de Desarrollo de la Mujer

Instituto Salvadorefio de Desarrollo Municipal

Instituto Salvadorefio de Fomento Cooperativo

Instituto Salvadorefio de Formacion Profesional

Instituto Salvadorefio de Proteccion al Menor

Instituto Salvadorefio de Rehabilitacion de Invalidos
Instituto Salvadorefio de Transformacion Agraria

Instituto Salvadorefio de Turismo
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50. Policia Nacional Civil

51. Registro Nacional de las Personas Naturales

52. Superintendencia de Pensiones

53. Superintendencia de Valores

54, Unidad Técnica Ejecutiva

55. Comision Ejecutiva Portuaria Auténoma

56. Comision Ejecutiva Hidroeléctrica del Rio Lempa

Elenco B

1. Centro Nacional de Registros

2. Hospital Nacional Rosales

3. Superintendencia General de Energia 'y Telecomunicaciones (S GET)

Nota concernente la sezione C

Il titolo non comprende gli appalti dei beni classificati alla sezione 2 (prodotti alimentari,
bevande e tabacco; prodotti tessili, capi di abbigliamento e prodotti in cuoio) della CPC,
versione 1.1, indetti dai soggetti di cui all'elenco A, punti da 12 a 39 e punto 50, e all'elenco B,
punto 2.

C. ELENCO DEL GUATEMALA

1. Il titolo si applica agli altri soggetti che appaltano conformemente alle disposizioni
del presente accordo, se il valore dell'appalto ¢ pari o superiore a:

Beni
Soglie:
1. Per 1 soggetti di cui all'elenco A: 200 000 DSP; oppure, per il periodo di tre
anni dalla data di entrata in vigore del presente accordo, 274 000 DSP.
2. Per i soggetti di cui all'elenco B: 400 000 DSP; oppure, per il periodo di tre
anni dalla data di entrata in vigore del presente accordo, 550 000 DSP.
Servizi

Specificati nella sezione D

Soglie:

1. Per 1 soggetti di cui all'elenco A: 200 000 DSP; oppure, per il periodo di tre
anni dalla data di entrata in vigore del presente accordo, 274 000 DSP.

2. Per i soggetti di cui all'elenco B: 400 000 DSP; oppure, per il periodo di tre
anni dalla data di entrata in vigore del presente accordo, 550 000 DSP.
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Servizi di costruzione

Specificati nella sezione E
Soglie:

Per 1 soggetti di cui agli elenchi A e B: 5000 000 DSP; oppure, per il periodo di tre anni dalla

data di entrata in vigore del presente accordo, 6 000 000 DSP.

2. Salvo disposizione contraria, il titolo comprende solo i1 soggetti figuranti nel presente
elenco.

Elenco dei soggetti

Elenco A:

1 Academia de Lenguas Mayas de Guatemala

2. Confederacion Deportiva Auténoma de Guatemala

3. Comision Ingtitucional para € Desarrollo y Fortalecimiento de la Propiedad de la
Tierra

4, Comité Olimpico Guatemalteco

5. Comité Permanente de Exposiciones

6. Consgjo Nacional para la Proteccion de la Antigua Guatemala

7. Escuela Nacional Central de Agricultura

8. Instituto de Ciencia y Tecnologia Agricolas

9. Instituto de Fomento Municipal

10. Instituto Guatemalteco de Turismo

11. Instituto Nacional de Administracion Publica

12. Instituto Nacional de Bosques

13. Instituto Nacional de Comercializacion Agricola

14. Instituto Nacional de Cooperativas

15. Instituto Nacional de Estadistica

16. Instituto Técnico de Capacitacién y Productividad

17. Superintendencia de Administracion Tributaria

18. Fondo de Tierras
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Elenco B:

1 Empresa Guatemalteca de Telecomunicaciones

D. ELENCO DELL'HONDURAS

I1 titolo si applica agli altri soggetti che appaltano conformemente alle disposizioni del
presente accordo, se il valore dell'appalto € pari o superiore a:

Beni

Soglie:

l. Per 1 soggetti di cui all'elenco A: 274 000 DSP per il secondo e il terzo anno dalla
data di entrata in vigore del presente accordo e in seguito 200 000 DSP.

2. Per 1 soggetti di cui all'elenco B: 550 000 DSP per il secondo e il terzo anno dalla
data di entrata in vigore del presente accordo e in seguito 400 000 DSP.

Servizi

Specificati nella sezione D

Soglie:

l. Per 1 soggetti di cui all'elenco A: 274 000 DSP per il secondo e il terzo anno dalla
data di entrata in vigore del presente accordo e in seguito 200 000 DSP.

2. Per 1 soggetti di cui all'elenco B: 550 000 DSP per il secondo e il terzo anno dalla

data di entrata in vigore del presente accordo e in seguito 400 000 DSP.

Servizi di costruzione

Specificati nella sezione E

Soglie:

1. Per 1 soggetti di cui all'elenco A: 6 000 000 DSP per il secondo e il terzo anno dalla
data di entrata in vigore del presente accordo e in seguito 5 000 000 DSP.

2. Per 1 soggetti di cui all'elenco B: 6 000 000 DSP per il secondo e il terzo anno dalla

data di entrata in vigore del presente accordo e in seguito 5 000 000 DSP.
Salvo disposizione contraria, il titolo comprende solo i soggetti figuranti nel presente elenco.
Elenco A:

1 Instituto Nacional de Conservacion y Desarrollo Forestal, Areas Protegidas y Vida
Slvestre (ICF).

2. Instituto Hondurefio de Mercadeo Agricola (IHMA)

3. Instituto Hondurefio para la prevencion del Alcoholismo, Drogadiccion y

4, Farmacodependencia (IHADFA).

5. Instituto Hondurefio de Turismo (IHT)
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6. Instituto Nacional de Jubilaciones y Pensiones de los Funcionarios y Empleados del
Poder Ejecutivo (INJUPEMP)

7. Comision Nacional Pro-Instalaciones Deportivas y Mejoramiento del Deporte
8. (CONAPID).

9. Comité Permanente de Contingencias (COPECO)

10. Instituto Nacional Agrario (INA)

11. Banco Central de Honduras (BCH)(Nota 1)*
Elenco B:
1. Empresa Nacional Portuaria (ENP)

Nota concernente la sezione C

Banco Central de Honduras (BCH): Il titolo non comprende l'emissione e la messa in
circolazione di valuta.

E. ELENCO DEL NICARAGUA

I1 titolo si applica agli altri soggetti che appaltano conformemente alle disposizioni del
presente accordo, se il valore dell'appalto € pari o superiore a:

Beni

Soglie:

l. Per 1 soggetti di cui all'elenco A: 200 000 DSP; oppure, per il periodo di tre anni
dalla data di entrata in vigore del presente accordo, 274 000 DSP.

2. Per 1 soggetti di cui all'elenco B: 400 000 DSP; oppure, per il periodo di tre anni
dalla data di entrata in vigore del presente accordo, 550 000 DSP.

Servizi

Specificati nella sezione D

Soglie:

1. Per 1 soggetti di cui all'elenco A: 200 000 DSP; oppure, per il periodo di tre anni
dalla data di entrata in vigore del presente accordo, 274 000 DSP.

2. Per 1 soggetti di cui all'elenco B: 400 000 DSP; oppure, per il periodo di tre anni

dalla data di entrata in vigore del presente accordo, 550 000 DSP.

Servizi di costruzione

Specificati nella sezione E

Soglie per gli elenchi A e B: 5000 000 DSP; oppure, per il periodo di tre anni dalla data di
entrata in vigore del presente accordo, 6 000 000 DSP.
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Elenco A:

1 Instituto Nacional Forestal

2. Instituto Nicaragiense de Cultura

3. Instituto Nicaraguense de Estudios Territoriales

4, Instituto Nicaraguense de Deportes

5. Instituto Nicaraguense de la Juventud

6. Instituto Nicaraguense de la Mujer

7. Instituto Nicaragiense de Turismo

8. Instituto Nacional Tecnologico

9. Procuraduria para la Defensa de |os Derechos Humanos

10. Teatro Nacional Rubén Dario

11. Universidades y Centros de Educacion Técnica Superior (con respecto a las
compras financiadas con fondos del Estado)

12. Banco Central de Nicaragua (Nota 1)

13. Instituto Nacional de Informacion de Desarrollo

14. Direccién General de Ingresos (Nota 2)

15. Direccion General de Servicios Aduaneros

16. Instituto Nicaragiense de la Pequefia y Mediana Empresa

17. Instituto Nicaraguense de Fomento Cooper ativo,

18. Instituto Nicaraguense de Tecnologia Agropecuaria

Elenco B:

1 Correos de Nicaragua

2. Instituto de Vivienda Urbanay Rural

3. Radio Nicaragua

4. Instituto Nicaraglense de Energia

5. Instituto Nicaragiense de Acueductos y Alcantarillados
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Note concernenti la sezione C

1. Banco Central de Nicaragua: 11 titolo non si applica agli appalti per 1'emissione di
banconote e monete.

2. Direccion General de Ingresos: 11 titolo non si applica alla produzione ¢ al rilascio di
passaporti (compresi i loro elementi di sicurezza quali carta di sicurezza e plastica di
sicurezza), francobolli o marche da bollo.

F. ELENCO DEL PANAMA

I1 titolo si applica agli altri soggetti che appaltano conformemente alle disposizioni del
presente accordo, se il valore dell'appalto € pari o superiore a:

Beni
Soglie:
1. Per 1 soggetti di cui all'elenco A: 200 000 DSP

2. Per i soggetti di cui agli elenchi B e C: 400 000 DSP

Servizi

Specificati nella sezione D

Soglie:
1. Per 1 soggetti di cui all'elenco A: 200 000 DSP
2. Per i soggetti di cui agli elenchi B e C: 400 000 DSP

Servizi di costruzione

Specificati nella sezione E

Soglie:
1. Per gli elenchi A e B: 5 000 000 DSP
2. Per 'elenco C: 8 000 000 DSP per il periodo di dodici anni dall'entrata in vigore del

presente accordo, e in seguito 7 000 000 DSP.

Elenco dei soggetti

Elenco A

1. Autoridad Aeronautica Civil

2. Autoridad de Proteccion al Consumidor y Defensa de la Competencia
3. Autoridad de Turismo de Panaméa

4, Autoridad del Transito y Transporte Terrestre (Nota 1)

5. Autoridad de la Micro Pequeiia y Mediana Empresa
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10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
10.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31

32.

Autoridad de los Recursos Acuéticos de Panama
Autoridad Nacional de Aduanas

Autoridad Panamefia de Seguridad de los Alimentos
Autoridad Maritima de Panama

Autoridad Nacional delos Servicios Publicos
Direccion General de Contrataciones Publicas
Autoridad Nacional del Ambiente

Banco de Desarrollo Agropecuario

Bingos Nacionales

Comision Nacional de Valores

Defensoria del Pueblo

Instituto de Investigacion Agropecuaria

Instituto de Mercadeo Agropecuario

Instituto de Seguro Agropecuario

Instituto Nacional de Cultura

Instituto Nacional de Desarrollo Humano

Instituto Panamefio Autonomo Cooper ativo

Instituto Panamefio de Habilitacion Especial
Instituto para la Formacién y Aprovechamiento de Recursos Humanos
Pandeportes

Registro Publico de Panamé

Sstema de Ahorro y Capitalizacion de Pensiones (S ACAP)
Superintendencia de Bancos

Universidad Auténoma de Chiriqui

Universidad Especializada de las Américas
Universidad Tecnol6gica de Panama

Zona Libre de Coldn
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Elenco B

1 Instituto de Acueductos y Alcantarillados Nacionales
2. Empresa de Transmision Eléctrica

Elenco C

1 Autoridad del Canal de Panama

Note concernenti la sezione C

Elenco A

1.

Autoridad del Transito y Transporte Terrestre: il titolo non comprende gli appalti di
targhe o adesivi di identificazione destinati ai veicoli a motore e alle biciclette.

Elenco C

1.

Salvo disposizione contraria nel presente elenco, il titolo comprende tutte le agenzie
subordinate al soggetto.

Il titolo non si applica agli appalti dell'Autoridad del Canal de Panama destinati a
promuovere le micro-, piccole e medie imprese (quali definite alla sezione F della
presente appendice), secondo le modalita seguenti:

a) l'Autoridad del Canal de Panam& puo accordare alle micro-, piccole e medie
imprese panamensi una preferenza in termini di prezzo non superiore al dieci
percento;

b)  conformemente all'articolo 212, Panama notifica alla parte UE l'istituzione di
tutti 1 programmi di preferenze in termini di prezzo, stabiliti conformemente
alla lettera a); nonché

c) tutte le preferenze in termini di prezzo devono essere chiaramente descritte
nell'avviso di gara o nell'invito a partecipare all'appalto e nel relativo fascicolo
di gara.

In deroga a tutte le altre disposizioni del titolo, 'Autoridad del Canal de Panamé
puo, a sua discrezione, durante ciascuno dei dodici esercizi finanziari successivi
all'entrata in vigore del presente accordo, dispensare dagli obblighi del titolo gli
appalti per la fornitura di beni, servizi e servizi di costruzione conclusi con cittadini
panamensi o con fornitori appartenenti a cittadini panamensi e da essi controllati, a
condizione che in ciascuno degli esercizi finanziari:

a) il valore totale degli appalti dell'Autoridad del Canal de Panama sia superiore
ai duecento milioni di USD;

b) il valore totale degli appalti dispensati non sia superiore al dieci per cento del
valore totale degli appalti dell'Autoridad del Canal de Panama per la fornitura
di beni, servizi e servizi di costruzione nel corso di tale esercizio finanziario,
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10.

i) che altrimenti rientrerebbero nell'ambito di applicazione del titolo; e

i1)  che superano il limite di duecento milioni di USD per l'esercizio
finanziario; nonché

c) il valore totale degli appalti dispensati per una singola sezione della CPC,
versione 1.0, non superi il venti percento del valore totale degli appalti che
potrebbero essere dispensati in tale esercizio finanziario.

Se un appalto ¢ dispensato conformemente al paragrafo 2, I'Autoridad del Canal de
Panama indica chiaramente tale informazione nell'avviso di gara o nell'invito a
partecipare all'appalto e nel relativo fascicolo di gara.

Qualora per un esercizio finanziario il valore totale degli appalti dispensati
dall'Autoridad del Canal de Panama superasse il livello consentito in virta del
paragrafo 3, Panama e la parte UE, d'accordo con l'Autoridad del Canal de Panama,
avviano consultazioni finalizzate ad accordarsi su un adeguamento sotto forma di una
riduzione degli appalti dispensati autorizzati durante I'esercizio finanziario
successivo.

Se I'Autoridad del Canal de Panama intende estendere il periodo durante il quale la
dispensa puo essere applicata al di 1a del periodo di dodici esercizi finanziari fissato
al paragrafo 2, ne informa la parte UE durante il nono esercizio finanziario completo
successivo all'entrate in vigore dell'accordo. Panama e la parte UE, d'accordo con
I'Autoridad del Canal de Panamé, avviano consultazioni concernenti la proposta. Se
Panama e la parte UE convengono di estendere il periodo, I'Autoridad del Canal de
Panama puo continuare ad applicare le dispense conformemente al paragrafo 3
durante il periodo supplementare concordato da Panama e dalla parte UE.

Panama prepara una relazione annuale che fornisce dettagli sufficienti a stabilire che
le dispense sono state applicate conformemente al paragrafo 3.

Il periodo minimo di quaranta giorni indicato all'appendice 6, paragrafo 2, non si
applica all'Autoridad del Canal de Panama. L'Autoridad del Canal de Panamé
concede ai fornitori il tempo sufficiente a preparare e presentare offerte adeguate,
tenendo conto della natura e della complessita degli appalti. In nessun caso, tuttavia,
I'Autoridad del Canal de Panama concede meno di cinque giorni lavorativi tra la
data in cui l'avviso di gara ¢ pubblicato su internet e il termine per la presentazione
delle offerte.

L'articolo 225, paragrafo 5, non si applica all'Autoridad del Canal de Panama.

In deroga all'articolo 225, paragrafo 3, 1'Autoridad del Canal de Panama non
concede meno di cinque giorni lavorativi ai fornitori per preparare e presentare
reclami scritti, restando inteso che il periodo comincia il primo giorno lavorativo
successivo alla pubblicazione dell'annuncio dell'attribuzione dell'appalto su internet.
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G. PARTE UE

Beni:
Soglia: 400 000 DSP
Servizi:

Specificati nella sezione D

Soglia: 400 000 DSP
Servizi di costruzione:

Specificati nella sezione E

Soglia: 5 000 000 DSP
Soggetti appaltanti:

Tutti gli enti aggiudicatori i cui appalti rientrano nell'ambito di applicazione della direttiva
dell'UE sui servizi di pubblica utilita che sono amministrazioni aggiudicatrici (ad esempio
quelle di cui alle sezioni A e B) o imprese pubbliche' e che esercitano una o piu delle attivita

seguenti:

a) la messa a disposizione o gestione di reti fisse destinate alla fornitura di un
servizio al pubblico in connessione con la produzione, il trasporto o la
distribuzione di acqua potabile, o l'alimentazione di tali reti con acqua potabile;

b) la messa a disposizione o la gestione di reti fisse destinate alla fornitura di un
servizio al pubblico in connessione con la produzione, il trasporto o la
distribuzione di elettricita, o l'alimentazione di tali reti con 1'elettricita;

c) la messa a disposizione di aeroporti o di altri terminali di trasporto ai vettori
aerei;

d) la messa a disposizione di porti marittimi o interni o di altri terminali di
trasporto ai vettori marittimi o fluviali;

¢) la messa disposizione o la gestione di reti’ destinate a fornire un servizio al
pubblico nel settore del trasporto urbano (tra cui ferroviario, tranviario,
filoviario, mediante autobus, sistemi automatici o cavo);

Conformemente alla direttiva dell'UE sulle imprese di pubblica utilita, per "imprese pubbliche" si
intendono le imprese su cui le amministrazioni aggiudicatrici possono esercitare, direttamente o
indirettamente, un'influenza dominante perché ne sono proprietarie, vi hanno una partecipazione
finanziaria, o in virtt di norme che disciplinano le imprese in questione.

L'influenza dominante ¢ presunta quando le amministrazioni aggiudicatrici, direttamente o
indirettamente, riguardo all'impresa:

- detengono la maggioranza del capitale sottoscritto dall'impresa, oppure

- controllano la maggioranza dei voti cui danno diritto le azioni emesse dall'impresa, oppure

- hanno il diritto di nominare piu della meta dei membri del consiglio di amministrazione, di direzione o
di vigilanza dell'impresa.

Nei servizi di trasporto, si considera esistere una rete se il servizio viene fornito alle condizioni
operative stabilite dalla competente autorita di uno Stato membro dell'Unione europea, quali le
condizioni relative alle tratte da servire, alla capacita di trasporto disponibile o alla frequenza del
servizio.
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f)  la messa disposizione o la gestione di reti’ destinate a fornire un servizio al
pubblico nel settore del trasporto ferroviario.

Si allegano elenchi indicativi di amministrazioni aggiudicatrici e imprese pubbliche che
soddisfano i criteri di cui sopra.

Note

l. Gli appalti aggiudicati finalizzati all'esercizio di una delle attivita di cui sopra,
qualora esposti alla concorrenza sul mercato interessato, non rientrano nell'ambito di
applicazione del titolo.

2. Il titolo non si applica agli appalti aggiudicati da enti aggiudicatori di cui alla
presente sezione:

—  per l'acquisto di acqua e per la fornitura di energia o di combustibili destinati
alla produzione di energia;

—  per scopi diversi dall'esercizio delle loro attivita elencate nella presente sezione
o per l'esercizio di tali attivita in un paese non appartenente al SEE;

— a scopo di rivendita o di locazione a terzi, quando l'ente aggiudicatore non
usufruisce di alcun diritto speciale o esclusivo per la vendita o la locazione
dell'oggetto di tali appalti e quando altri enti possono liberamente venderlo o
darlo in locazione alle stesse condizioni dell'ente aggiudicatore.

3. L'alimentazione con acqua potabile o elettricita di reti che forniscono un servizio al
pubblico da parte di un ente aggiudicatore che non ¢ un'amministrazione
aggiudicatrice non ¢ considerata un'attivita ai sensi dei paragrafi a) o b) della
presente sezione qualora:

— la produzione di acqua potabile o di elettricita da parte dell'ente interessato
avviene poiché il suo consumo ¢ necessario per l'esercizio di un'attivita diversa
da quella prevista ai paragrafi da a) a f) della presente sezione; e

— l'alimentazione della rete pubblica dipende soltanto dal consumo proprio
dell'ente e non ha superato il 30% della produzione totale di acqua potabile o di
energia dell'ente, considerata la media degli ultimi tre anni, compreso 1'anno in
COrSO0.

4. L. Alle condizioni previste dal paragrafo II, il titolo non si applica agli appalti
aggiudicati:

1) da un ente aggiudicatore a un'impresa collegata®, o

Nei servizi di trasporto, si considera esistere una rete se il servizio viene fornito alle condizioni
operative stabilite dalla competente autorita di uno Stato membro dell'Unione europea, quali le
condizioni relative alle tratte da servire, alla capacita di trasporto disponibile o alla frequenza del
servizio.

"Impresa collegata": qualsiasi impresa i cui conti annuali siano consolidati con quelli dell'ente
aggiudicatore a norma della direttiva 83/349/CEE del Consiglio relativa ai conti consolidati, o nel caso
di enti non soggetti a tale direttiva, qualsiasi impresa su cui l'ente aggiudicatore possa esercitare,
direttamente o indirettamente, un'influenza dominante o che possa esercitare un'influenza dominante
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II.

da una joint-venture, composta esclusivamente da piu enti aggiudicatori, per
svolgere un'attivita ai sensi dei paragrafi da a) a f) della presente sezione,
presso un'impresa collegata a uno di tali enti aggiudicatori.

I1 paragrafo I si applica agli appalti di servizi o forniture purché almeno 1'80%
del fatturato medio realizzato dall'impresa collegata negli ultimi tre anni nel
campo dei servizi o delle forniture provenga rispettivamente dalla messa a
disposizione di tali servizi o forniture alle imprese cui ¢ collegata’.

I1 titolo non si applica agli appalti aggiudicati:

i)

da una joint-venture, composta esclusivamente da piu enti aggiudicatori, per
svolgere un'attivita ai sensi dei paragrafi da a) a f) della presente sezione,
presso uno di tali enti aggiudicatori, o

da un ente aggiudicatore a una joint-venture di cui fa parte, purché la joint-
venture sia stata costituita per svolgere le attivita di cui trattasi almeno negli
ultimi tre anni e che l'atto costitutivo della joint-venture preveda che gli enti
aggiudicatori che la compongono ne faranno parte per almeno lo stesso
periodo.

ELENCHI INDICATIVI DI AMMINISTRAZIONI AGGIUDICATRICI E IMPRESE
PUBBLICHE CHE SODDISFANO I CRITERI DI CUI ALLA

SEZIONE C

Belgio

PRODUZIONE, TRASPORTO O DISTRIBUZIONE DI ENERGIA
ELETTRICA

Societa comunali e intercomunali, per questa parte delle loro attivita.

Société de Production d'Electricité/ Elektriciteitsproductie Maatschappij.

Electrabel/ Electrabel

Elia

Bulgaria

Enti titolari di una licenza per la produzione, il trasporto, la distribuzione, l'erogazione
pubblica o la fornitura al pubblico di elettricita ai sensi dell'articolo 39, paragrafo 1, della
3akoHa 3a eHeprerukata (06H., JIB, 6p.107/9.12.2003):

AELI Kosznonayit - EA/]

bonkan Enepmxu AJ]

sull'ente aggiudicatore o che, come quest'ultimo, sia soggetta all'influenza dominante di un'altra impresa
in virtu di rapporti di proprieta, partecipazione finanziaria o norme interne.

Se, a causa della data della costituzione o di inizio dell'attivita dell'impresa collegata, il fatturato degli
ultimi tre anni non ¢ disponibile, basta che 1'impresa dimostri, in base a proiezioni dell'attivita, che
probabilmente realizzera il fatturato di cui al presente paragrafo.
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bpuken - EAJI

bbarapcko akunonepHo apysxkectBo ['panurons Al
Hesen AJ]

EBH bbarapus Enextpopasnpenenenue AJl
EBH bsarapus Enexrpocnadassane AJl

EN U EC - 3C Mapuna Uzrok 1

Enepruitna komnanus Mapuna WUztok 111 - AJ]
Enepro-npo bbearapus - A/]

EOH Bbbarapust Mpexu AJl

EOH bwarapus [Ipomaxou AJ]

EPII 3naram nsacbmm AJ]

ECO EAZL

ECII "3narau msiceuu" AJ]

3natHu naceuu-cepBu3 A/l

Kammakpa Yunp [aysp A/l

HEK EAJI

[Terpon AL

ITerpon Cropumx A/l

IMupuncka buctpuna-Eneprus A/l
Pyno-Kazannbk A/l

Centpan xunpoenektpuk 160 bynrapu EOO/]
CnbaueB Opsar AJ]

TEIL - bo6os on EAJT

TELI - Bapna EA/]

TEL] "Mapuna 3" — Al

TELl Mapuna 1U3tok 2 — EAJ]

Tormnoduxarms ['abposo — EAJL
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- Tomnodukarus Kazannsk — EAJ]
- Tomnoduxarnus [lepuuk — EAJL

— Tomnodukarnus [1neBen — EAJ]

— EBH boarapus Tomnoduxkanus - [Tnosaus - EAJ]
- Tomnodukamus Pyce — EAJ]

— Tomnoduxarus Cnausen — EAJ]

- Tomnodukarus Codust — EAJ]

- Tomnoduxarus lymen — EAJ]

— Xunpoeneprocrpoit EOO/]

— YE3 bwarapusa Pasnpenenenne A/l
— YE3 Enextpo bearapus AJl

Repubblica Ceca

Tutti gli enti aggiudicatori nei settori che forniscono servizi nel settore dell'elettricita ai sensi
della definizione di cui alla sezione 4, paragrafo 1, lettera c), della legge 137/2006 sugli
appalti pubblici, modificata.

Esempi di enti aggiudicatori:
- CEPS, a.s.

— CEZ, a. s.

— Dalkia Ceska republika, a.s.

- PREdistribuce, a.s.

— Plzenska energetika a.s.

— Sokolovska uhelnd, pravni nastupce,a.s.
Danimarca

— Enti di produzione di energia elettrica in virtu di una licenza concessa ai sensi
dell'articolo 10 della lov om elforsyning, cfr. regolamento di consolidamento n. 1115
dell'8 novembre 2006.

— Enti di trasporto di energia elettrica in virtt di una licenza concessa ai sensi

dell'articolo 19 della lov om elforsyning, cftr. regolamento di consolidamento n. 1115
dell'8 novembre 2006.
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— Trasporto di elettricita effettuato da Energinet Danmark o da controllate interamente
di proprieta di Energinet Danmark ai sensi della lov om Energinet Danmark § 2, stk.
2 og 3, cft. legge n. 1384 del 20 dicembre 2004.

Germania

Autorita locali, organismi di diritto pubblico o consorzi di organismi di diritto pubblico o di
imprese pubbliche che forniscono energia ad altre imprese, gestiscono una rete di
approvvigionamento energetico o hanno il potere di disporre di una rete di
approvvigionamento energetico in virtu della proprieta ai sensi dell'articolo 3, paragrafo 18,
della Gesetz iiber die Elektrizitits-und Gasversorgung (Energiewirtschaftsgesetz) del 24 aprile
1998, modificata da ultimo il 9 dicembre 2006.

Estonia

— Enti che operano ai sensi dell'articolo 10, paragrafo 3, della legge sugli appalti
pubblici (RT I 21.02.2007, 15, 76) e dell'articolo 14 delle legge sulla concorrenza
(RT 12001, 56.332).

— AS Eesti Energia,

— OU Jaotusvork (Jaotusvork LLC);

— AS Narva Elektrijaamad;

— OU P&hivark.

Irlanda

— The Electricity Supply Board

— ESB Independent Energy [ESBIE — fornitura di energia elettrica]
— Synergen Ltd. [generazione di energia elettrica]

— Viridian Energy Supply Ltd. [fornitura di energia elettrica]
— Huntstown Power Ltd. [generazione di energia elettrica]

— Bord Gais Eireann [fornitura di energia elettrica]

— Fornitori e produttori di energia elettrica titolari di licenza ai sensi dell'Electricity
Regulation Act 1999.

— EirGrid plc

Grecia

"Anuédowo Emyeipnon Hiektpiopov ALE.", istituita dalla legge 1468/1950 mepi 10pHoemg g
AEH e operante ai sensi della legge n. 2773/1999 e del decreto presidenziale n. 333/1999.

Spagna
— Red Eléctrica de Espafia, S.A.
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Francia

Italia

Endesa, S.A.

Iberdrola, S.A.

Unién Fenosa, S.A.

Hidroeléctrica del Cantabrico, S.A.
Electra del Viesgo, S.A.

Altri enti che effettuano la produzione, il trasporto e la distribuzione di elettricita, ai
sensi della "Ley 54/1997, de 27 de noviembre, del Sector eléctrico" e della relativa
normativa di attuazione.

Electricité de France, istituita con la Loi n° 46-628 sur la nationalisation de
I'¢lectricité et du gaz dell'S aprile 1946, e successive modificazioni, che ne regola
anche il funzionamento.

RTE, gestore della rete di trasporto dell'elettricita.

Enti per la distribuzione dell'elettricita di cui all'articolo 23 della Loi n°46-628 sur la
nationalisation de 1'¢lectricit¢é et du gaz, dell'S8 aprile 1946, e successive
modificazioni (imprese di distribuzione a economia mista, régies o servizi simili
composti da enti regionali o locali). Es.: Gaz de Bordeaux, Gaz de Strasbourg.

Compagnie nationale du Rhone

Electricité de Strasbourg

Societa del Gruppo Enel alle quali sono state conferite le attivita di produzione,
trasmissione e distribuzione di elettricita, ai sensi del decreto legislativo 16 marzo
1999, n. 79 e successive modifiche ed integrazioni.

TERNA- Rete elettrica nazionale SpA

Altre imprese operanti sulla base di concessioni ai sensi del decreto legislativo
16 marzo 1999, n. 79.

H Apyn Hiextpiopod Kompov istituita dalla mepi Avoantoéewg Hiektpiopod Nopo,
Keo. 171.

Awyeplomg Xvotuatoc Metagopdg istituita ai sensi dell'articolo 57 della Ilepi
PvBong g Ayopdg Hiextpiopod Nopov 122(1) Tov 2003

Altri soggetti, enti o imprese che svolgono un'attivitd di cui all'articolo 3 della direttiva
2004/17/CE e che operano sulla base di una licenza rilasciata in virtu dell'articolo 34 della
nept POOong g ayopdc Hiextpiopod Nopov tov 2003 N. 122(1)/2003.
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Lettonia

VAS "Latvenergo" e altre imprese che producono, trasmettono e distribuiscono elettricita e
che effettuano acquisti ai sensi della legge "Par iepirkumu sabiedrisko pakalpojumu sniedzgju
vajadzibam"

Lituania

— Impresa statale della centrale nucleare di Ignalina
— Akciné bendrové "Lietuvos energija"

— Akcine bendrove "Lietuvos elektring"

- Akciné bendrové Ryty skirstomieji tinklai

— Akcine bendrove "VST"

— Altri enti in conformita dei requisiti di cui all'articolo 70, paragrafi 1 e 2, della legge
sugli appalti pubblici della Repubblica di Lituania (Gazzetta ufficiale n. 84-2000,
1996; 4-102, 2006) e che effettuano attivita di produzione, trasporto o distribuzione
di elettricita ai sensi della legge sull'elettricita della Repubblica di Lituania (Gazzetta
ufficiale n. 66-1984, 2000; 107-3964, 2004) e della legge sull'energia nucleare della
Repubblica di Lituania (Gazzetta ufficiale n. 119-2771, 1996).

Lussemburgo

— Compagnie grand-ducale d'électricité de Luxembourg (CEGEDEL), di produzione o
distribuzione dell'energia elettrica ai sensi della convenzione dell'l1 novembre 1927
concernant 1'établissement et l'exploitation des réseaux de distribution d'énergie
électrique dans le Grand-Duché du Luxembourg, approvata dalla legge del 4 gennaio
1928.

— Le autorita locali preposte al trasporto o alla distribuzione dell'energia elettrica.
— Société €lectrique de I'Our (SEO).
— Syndicat de communes SIDOR.

Ungheria

Enti che producono, trasportano o distribuiscono elettricita ai sensi degli articoli 162-163
della 2003. évi CXXIX. torvény a kozbeszerzésekrol and 2007. évi LXXXVI. torvény a
villamos energiarol.

Malta
Korporazzjoni Enemalta (Enemalta Corporation)
Paesi Bassi

Enti operanti nel settore della distribuzione di elettricita sulla base di una licenza concessa
dalle amministrazioni provinciali ai sensi della Provinciewet. Ad esempio:

— Essent
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— Nuon

Austria

Enti che gestiscono una rete di trasmissione o di distribuzione ai sensi della
Elektrizititswirtschafts- und Organisationsgesetz, BGBI. I No 143/1998, modificata, o delle
Elektrizititswirtschafts(wesen)gesetze dei nove Lander

Polonia

Societa energetiche ai sensi della ustawa z dnia 10 kwietnia 1997 r. Prawo energetyczne, fra
cui:

— BOT Elektrownia "Opole" S.A., Brzezie

- BOT Elektrownia Belchatow S.A,

— BOT Elektrownia Turéw S.A., Bogatynia

— Elblaskie Zaklady Energetyczne S.A. w Elblagu

— Elektrocieptownia Chorzow "ELCHO" Sp. z 0.0.

— Elektrocieplownia Lublin - Wrotkéw Sp. z o.0.

— Elektrocieptlownia Nowa Sarzyna Sp. z o0.0.

— Elektrocieplownia Rzeszow S.A.

- Elektrocieptlownie Warszawskie S.A.

— Elektrownia "Kozienice" S.A.

— Elektrownia "Stalowa "Wola" S.A.

- Elektrownia Wiatrowa, Sp. z 0.0., Kamiensk

— Elektrownie Szczytowo-Pompowe S.A., Warszawa
- ENEA S.A., Poznan

— Energetyka Sp. z 0.0, Lublin

— EnergiaPro Koncern Energetyczny S.A., Wroctaw
— ENION S.A., Krakow

— Gornoslaski Zaktad Elektroenergetyczny S.A., Gliwice
— Koncern Energetyczny Energa S.A., Gdansk

— Lubelskie Zaktady Energetyczne S.A.

— Lodzki Zaktad Energetyczny S.A,

188



— PKP Energetyka Sp. z 0.0., Warszawa

— Polskie Sieci Elektroenergetyczne S.A., Warszawa

— Potudniowy Koncern Energetyczny S.A., Katowice

— Przedsigbiorstwo Energetyczne w Siedlcach Sp. z o.0.

— PSE-Operator S.A., Warszawa

— Rzeszowski Zaktad Energetyczny S.A,

— Zaktad Elektroenergetyczny "Elsen" Sp. z 0.0, Czgstochowa
— Zaktad Energetyczny Biatystok S.A,

— Zaktad Energetyczny £.6dz-Teren S,A.

— Zaktad Energetyczny Torun S.A.

— Zaktad Energetyczny Warszawa-Teren

— Zaktady Energetyczne Okrggu Radomsko-Kieleckiego S.A.
- Zespot Elektrocieptowni Bydgoszcz S.A.

— Zespot Elektrowni Dolna Odra S.A., Nowe Czarnowo

- Zespot Elektrowni Ostrotgka S.A.

— Zespot Elektrowni Patndéw-Adamoéw-Konin S.A.

— Polskie Sieci Elektroenergetyczne S.A,

— Przedsigbiorstwo Energetyczne MEGAWAT Sp. Z.0.0.

— Zespot Elektrowni Wodnych Niedzica S.A.

— Energetyka Potludnie S.A.

Portogallo

(D) Produzione di energia elettrica
Enti che producono energia elettrica ai sensi dei seguenti atti:

— Decreto-Lei n°29/2006, de 15 de Fevereiro que estabelece as bases gerais da
organizagdo e o funcionamento dos sistema eléctrico nacional (SEN), e as bases
gerais aplicaveis ao exercicio das actividades de producdo, transporte, distribuicao e
comercializag¢do de electricidade e a organiza¢do dos mercados de electricidade;

— Decreto-Lei n® 172/2006, de 23 de Agosto, que desenvolve os principios gerais
relativos a organizacdo e ao funcionamento do SEN, regulamentando o diploma a
tras referido.
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2

Enti che producono energia elettrica con un regime speciale ai sensi del Decreto-Lei
no 189/88 de 27 de Maio, com a redac¢do dada pelos Decretos-Lei no 168/99, de 18
de Maio, no 313/95, de 24 de Novembro, no 538/99, de 13 de Dezembro, no
312/2001 e no 313/2001, ambos de 10 de Dezembro, Decreto-Lei no 339-C/2001, de
29 de Dezembro, Decreto-Lei no 68/2002, de 25 de Margo, Decreto-Lei no 33-
A/2005, de 16 de Fevereiro, Decreto-Lei no 225/2007, de 31 de Maio e Decreto-Lei
no 363/2007, de 2 Novembro.

Trasporto di energia elettrica

Enti che trasportano energia elettrica ai sensi dei seguenti atti:

Decreto-Lei n°29/2006, de 15 de Fevereiro e do Decreto-lei n® 172/2006, de 23 de
Agosto.

3) Distribuzione di energia elettrica

- Enti che distribuiscono energia elettrica ai sensi del Decreto-Lei n029/2006, de 15 de
Fevereiro, e do Decreto-lei no 172/2006, de 23 de Agosto.

- Enti che distribuiscono energia elettrica ai sensi del Decreto-Lei no 184/95, de 27 de
Julho, com a redac¢do dada pelo Decreto-Lei no 56/97, de 14 de Marco e do
Decreto-Lei no 344-B/82, de 1 de Setembro, com a redac¢ao dada pelos Decreto-Lei
no 297/86, de 19 de Setembro, Decreto-Lei no 341/90, de 30 de Outubro e Decreto-
Leino 17/92, de 5 de Fevereiro.

Romania

Societatea Comerciala de Producere a Energiei Electrice Hidroelectrica-SA
Bucuresti

Societatea Nationala "Nuclearelectrica" SA

Societatea Comerciald de Producere a Energiei Electrice si Termice Termoelectrica
SA

S. C. Electrocentrale Deva S.A.

S.C. Electrocentrale Bucuresti S.A.

SC Electrocentrale Galati SA

S.C. Electrocentrale Termoelectrica SA

SC Complexul Energetic Craiova SA

SC Complexul Energetic Rovinari SA

SC Complexul Energetic Turceni SA

Compania Nationala de Transport a Energiei Electrice Transelectrica SA Bucuresti

Societatea Comerciala Electrica SA, Bucuresti
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- S.C. Filiala de Distributie a Energiei Electrice
— "Electrica Distributie Muntenia Nord" S.A

- S.C. Filiala de Furnizare a Energiei Electrice
- "Electrica Furnizare Muntenia Nord" S.A

- S.C. Filiala de Distributie si Furnizare a Energiei Electrice Electrica Muntenia Sud
— S.C. Filiala de Distributie a Energiei Electrice
- "Electrica Distributie Transilvania Sud" S.A
— S.C. Filiala de Furnizare a Energiei Electrice
- "Electrica Furnizare Transilvania Sud" S.A

— S.C. Filiala de Distributie a Energiei Electrice
- "Electrica Distributie Transilvania Nord" S.A
— S.C. Filiala de Furnizare a Energiei Electrice
- "Electrica Furnizare Transilvania Nord" S.A
— Enel Energie

— Enel Distributie Banat

— Enel Distributie Dobrogea

— E.ON Moldova SA

— CEZ Distributie

Slovenia

Enti che producono, trasportano o distribuiscono energia elettrica ai sensi dell'Energetski
zakon (Uradni list RS, 79/99).

Mat. St. |Naziv Postna St. | Kraj
1613383 | Borzen D.O.O. 1000 Ljubljana
5175348 | Elektro Gorenjska D.D. 4000 Kranj
5223067 | Elektro Celje D.D. 3000 Celje
5227992 | Elektro Ljubljana D.D. 1000 Ljubljana
5229839 | Elektro Primorska D.D. 5000 Nova Gorica
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5231698 | Elektro Maribor D.D. 2000 Maribor

5427223 | Elektro - Slovenija D.O.O. 1000 Ljubljana

5926406 Javno Podjetje Energetika Ljubljana, 1000 Ljubljana
D.O.O.

1946510 | Infra D.O.O. 8290 Sevnica
Sodo Sistemski Operater

2294389 | Distribucijskega Omrezja Z Elektricno | 2000 Maribor
Energijo, D.O.O.

5045932 | Egs-Ri D.O.O. 2000 Maribor

Slovacchia

Enti che, sulla base di un'autorizzazione, assicurano la produzione, il trasporto mediante un
sistema di reti di trasmissione, la distribuzione e la fornitura al pubblico di energia elettrica
mediante rete di distribuzione ai sensi della legge n. 656/2004.

Ad esempio:

- Slovenské elektrarne, a.s.

— Slovenska elektriza¢na prenosova sustava, a.s.
— Zapadoslovenska energetika, a.s.

— Stredoslovenska energetika, a.s.

— Vychodoslovenska energetika, a.s.

Finlandia

Enti municipali e imprese pubbliche che producono energia elettrica ed enti responsabili della
manutenzione delle reti di trasporto o di distribuzione dell'energia elettrica e del trasporto di
energia elettrica o del sistema elettrico sulla base di una licenza ai sensi dell'articolo 4 o
dell'articolo 16 della sihkomarkkinalaki/elmarknadslagen (386/1995) e ai sensi della laki
vesi- ja energiahuollon, liitkenteen ja postipalvelujen alalla toimivien yksikdiden hankinnoista
(349/2007)/1ag om upphandling inom sektorerna vatten, energi, transporter och posttjénster
(349/2007).

Svezia

Enti di trasporto o di distribuzione di energia elettrica sulla base di una concessione rilasciata
ai sensi della ellagen (1997:857).

Regno Unito
— Soggetti titolari di una licenza ai sensi dell'articolo 6 dell'Electricity Act 1989.
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— Soggetti titolari di una licenza ai sensi dell'articolo 10, paragrafo 1, dell'Electricity
(Northern Ireland) Order 1992.

- National Grid Electricity Transmission plc
— System Operation Northern Irland Ltd
- Scottish & Southern Energy plc

— SPTransmission plc

IL. PRODUZIONE, TRASPORTO O DISTRIBUZIONE DI ACQUA POTABILE
Belgio

— Societa comunali e intercomunali, per questa parte delle loro attivita

— Société Wallonne des Eaux

— Vlaams Maatschappij voor Watervoorziening

Bulgaria

— "Tyznymka ropa" — EOOJl, AHTOHOBO

- "B U K — barak" — EOO/1, barax

- "B u K — benoso" — EOO/I, benoso

— "BonocHabasiBane u kananu3zanus bepkosuna" — EOO/I, bepkoBuiia

- "BonocnabasBane u kananmuzanus'" — EOO/], bnaroesrpan

— "B u K — bebpem" — EOO/I, boreBrpazn

— "Undpactpoit" — EOO/, Bpanuroso

- "Bonocuabassane" — EOO/I, bpesnnk

— "BonocnabasiBane u kananuzanus’" — EAJ], Byprac

— "JIyxoitn Hedroxum byprac" AJl, byprac

— "bopauiicka Boga" — EOO/1, bbp3us

— "BonocnabasiBane u kananuzamus' — OO/], Bapna

— "BuK" OO/, k.x. 31aTHU IISICHIIH

— "BomocHabasiBaHe W KaHAJIU3ALIM I7IOBKOBHI/I" — 00/, Benuko TepHOBO

— "BonocHabasiBaHe, KaHanmu3alus W TeputopuaneH BomouHxkeHepuHr" — EOO/,
Benunrpan
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"BUK" — EOO/l, Bunua

"BonocHabasiBane u kananuzanus' — OO/l, Bpana

"B U1 K" - OO0/, I'abporo

"B U K" - OO/, JumutpoBrpan

"BonocnabasiBane u kananuzanus' — EOO/L, oopuu
"BonocHabasiBane u kananuzanus — Jynauna" — EOO/], dymauma
YIICOB, B.c. Enenn

"BonocnabasiBane u kananuzanus" — OO/l, Ucnepux
"Acnapyxos Ban" EOO/l, Kuexa

"B 1 K - Kpecna" — EOO/I, Kpecna

"Menen knanenen" — EOO/], Ky6par

"BUK" — OO, Kbpxanu

"BogocnabasBane u kananmm3anusa' — OO/, KrocTtenaun
"BogocnabasBane u kananuzamnusa' — OO/, Jloeu

"B u K — Ctpumon" — EOO/I, Mukpeso

"BogocHabasBane u kaHanuzanusa' — OOJl, MonTaHa
"BonocnabasBane u kananuzamus — [1" — EOO/I, [Tanartopuiie
"BonocnabasiBane u kananuzanusa' — OO/, [Tepauk

"B U K" - EOO/, Ilerpuu

"BonocnabasiBane, kananuzarus u ctpouteiactso" — EOO/, ITemepa
"BogocnabasBane u kaHanusanus' — EOO/I, ITnesen
"BogocnabasBane u kaHanu3anusa'" — EOO/JI, ITnosaus
"BonocuabasBane—/lynas" — EOO/I, Pasrpan

"BKTB" — EOO/I, PakutoBo

ET "Epnysan Yaxsp", PakoBcku

"Bonocnabassane u kananmmzaius' — OO/, Pyce

"Exonpoext-C" OO/], Pyce
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- "VBEKC" — EOO/I, Canmancku

— "BuK-ITannuume" EOO/], CanapeBa OaHs

- "BonocnabasBane u kaHanu3anusa' — EAJI, CBumioB

- "bana" — EOO/I, CeBnueBo

— "BonocuabasBane u kananuzarus" — OO/], Cunuctpa

- "B u K" — OO/, Cnrusen

- "BogocnabasBane u kananu3amnusa' — EOOJI, Cmoista

— "Codmiicka Boga" — AJl, Codus

— "BonocuabasiBane u kananuzanus’ — EOO/I, Codus

- "Cram60m0B0" — EOO/I, CTam060510B0

— "BonocnabasBane u kananuzaius' — EOO/], Crapa 3aropa
— "BonocnabasiBane u kananuzanusa-C" — EOO/], Ctpemya

- "BonocnabasBane u kananu3amnus — TereBedn" — EOO/I, Teresen
— "B u K — Crenero" — EOO/, Tposin

— "BonocnabasBane u kananmuzamnus'" — OO/l, Teprosurie

— "BogocnabasBane u kananu3anusa' — EOO/I, XackoBo

— "BonocuabasBane u kananuzamus' — OO/, Hlymen

— "BogocHabasBane u ka"Hanuzanusa' — EOO/JI, SImOon

Repubblica Ceca

Tutti gli enti aggiudicatori nei settori che forniscono servizi nel settore della gestione
dell'acqua ai sensi della definizione di cui alla sezione 4, paragrafo 1, lettere d) ed e), della
legge 137/2006 sugli appalti pubblici.

Esempi di enti aggiudicatori:

— Veolia Voda Ceska Republika, a.s.

— Prazské vodovody a kanalizace, a.s.
— SeverocCeska vodarenska spolecnost a.s.
— Severomoravské vodovody a kanalizace Ostrava a.s.

— Ostravské vodarny a kanalizace a.s.Severoceskd vodarenska spolecnost a.s.
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Danimarca

Enti fornitori di acqua conformemente all'articolo 3, comma 3, della lov om
vandforsyning m.v., cfr. regolamento di consolidamento n. 71 del 17 gennaio 2007.

Germania

Estonia

Irlanda

Enti di

Enti per la produzione o distribuzione di acqua ai sensi delle
Eigenbetriebsverordnungen o delle Eigenbetriebsgesetze dei Lander (imprese di
servizi pubblici).

Enti per la produzione o distribuzione di acqua ai sensi delle Gesetze iiber die
kommunale Gemeinschaftsarbeit oder Zusammenarbeit dei Lander.

Enti per la produzione o distribuzione di acqua ai sensi della Gesetz {iber Wasser-
und Bodenverbédnde del 12 febbraio 1991, modificata da ultimo il 15 maggio 2002.

Imprese di servizi pubblici per la produzione o distribuzione di acqua ai sensi delle
Kommunalgesetze, in particolare le Gemeindeverordnungen dei Lander.

Imprese istituite ai sensi della Aktiengesetz del 6 settembre 1965, modificata da
ultimo il 5 gennaio 2007, o della GmbH-Gesetz del 20 aprile 1892, modificata da
ultimo il 10 novembre 2006, o con status giuridico di Kommanditgesellschaft
(societa in accomandita), per la produzione o distribuzione di acqua sulla base di un
contratto speciale con autorita regionali o locali.

Enti che operano ai sensi dell'articolo 10, paragrafo 3, della legge sugli appalti
pubblici (RT I 21.02.2007, 15, 76) e dell'articolo 14 delle legge sulla concorrenza
(RT 12001, 56.332).

AS Haapsalu Veevirk;
AS Kuressaare Veevirk;
AS Narva Vesi;

AS Paide Vesi;

AS Pérnu Vesi;

AS Tartu Veevirk;

AS Valga Vesi,

AS Voru Vesi.

produzione o distribuzione dell'acqua ai sensi del Local Government [Sanitary

Services] Act 1878 to 1964.

196



Grecia

Francia

"Etoupeia Yopeboewe kot Amoyetevoewg Ilpwtevovong A.E." ("E.Y.A.AIL" o
"E.Y.A.A.IL. A.E."). Lo status giuridico della societa ¢ disciplinato dalla legge di
consolidamento 2190/1920, dalla legge 2414/1996 in combinato disposto con le
disposizioni della legge 1068/80 e della legge 2744/1999.

"Etoupeio "Ydpevong kot Amoyétevong ®socarovikng AE." ("E.Y.A.®. A.E.")
disciplinata dalle disposizioni della legge n. 2937/2001 (Gazzetta ufficiale greca 169
A) e della legge n. 2651/1998 (Gazzetta ufficiale greca 248 A).

"Anpotikr] Emyeipnon "Yopevong kor Amoyétrevong Meilovog Ileproyng Borov"
("AEYAMB"), che opera ai sensi della legge 890/1979.

"Anuotikég Emyeipnoelg Yopevong - Amoyétevong" (imprese comunali per
'approvvigionamento idrico e la rete fognaria) che producono e distribuiscono
l'acqua ai sensi della legge n. 1069/80 del 23 agosto 1980. .

"YOvoeopol Yopevong" (consorzi municipali e comunali per la distribuzione
dell'acqua), che operano ai sensi del decreto presidenziale n. 410/1995, in
applicazione del K®owkog Anpwv kar Kowvottov.

"Anpot ko Kowdtrecg", (municipalith e comuni) che operano ai sensi del decreto
legge n. 410/1995, in applicazione del K®okog Anpwv kot Kowvotitmv.

Mancomunidad de Canales de Taibilla

Aigiies de Barcelona S.A., y sociedades filiales
Canal de Isabel II

Agencia Andaluza del Agua

Agencia Balear de Agua y de la Calidad Ambiental

Altri enti pubblici che fanno parte o dipendono dalle "Comunidades Auténomas" e
dalle "Corporaciones locales" e che operano nel settore della distribuzione dell'acqua
potabile

Altri enti privati che usufruiscono di diritti speciali o esclusivi concessi dalle
"Corporaciones locales" nel settore della distribuzione dell'acqua potabile

Autorita territoriali o locali ed organismi pubblici locali che esercitano attivita di produzione o
di distribuzione di acqua potabile:

Régies des eaux (ad esempio: Régie des eaux de Grenoble, régie des eaux de
Megeve, régie municipale des eaux et de I'assainissement de Mont-de-Marsan, régie
des eaux de Venelles)
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Italia

Cipro

Organismi responsabili del trasporto, dell'erogazione e della produzione di acqua (ad
esempio: Syndicat des eaux d'lle de France, syndicat départemental d'alimentation en
eau potable de la Vendée, syndicat des eaux et de l'assainissement du Bas-Rhin,
syndicat intercommunal des eaux de la région grenobloise, syndicat de I'eau du Var-
est, syndicat des eaux et de 'assainissement du Bas-Rhin)

Soggetti incaricati della gestione del servizio idrico nelle sue varie fasi, ai sensi del
testo unico delle leggi sull'assunzione dei pubblici servizi da parte dei comuni e delle
province approvato con regio decreto 15 ottobre 1925, n. 2578, del D.P.R 4 ottobre
1986, n. 902 nonché del decreto legislativo 18 agosto 2000, n. 267 recante il testo
unico delle leggi sull'ordinamento degli enti locali, con particolare riferimento da 112
all6

Acquedotto Pugliese S.p.A. (D.lgs. 11.5.1999 n. 141)

Ente acquedotti siciliani istituito dalla legge regionale 4 settembre 1979, n. 2/2 e
dalla legge regionale 9 agosto 1980, n. 81, in liquidazione con legge regionale 31
maggio 2004, n. 9 (art. 1)

Ente sardo acquedotti e fognature istituito con legge del 5 luglio 1963, n. 9. Poi
ESAF S.p.A. nel 2003 — confluita in ABBANOA S.p.A: Ente soppresso il 29.7.2005
e posto in liquidazione con L.R. 21.4.2005 n°7 (art. 5, comma 1)- Legge finanziaria
2005

Ta ZopBovi Ydatompoundetag, distribuzione dell'acqua in aree comunali e altre
aree ai sensi della mepi Ydatonpoundetag Anpotikomv kot AAlwv Ileproymv Nopov,
Keo. 350

Lettonia

Soggetti di diritto pubblico e privato che producono, trasmettono e distribuiscono
acqua potabile a una sistema fisso e che effettuano acquisti ai sensi della legge "Par
iepirkumu sabiedrisko pakalpojumu sniedz€&ju vajadzibam"

Lituania

Enti di cui all'articolo 70, paragrafi 1 e 2, della legge sugli appalti pubblici della
Repubblica di Lituania (Gazzetta ufficiale n. 84-2000, 1996; 4-102, 2006) e che
effettuano attivita di produzione, trasporto o distribuzione di acqua potabile ai sensi
della legge sull'acqua potabile e sulla gestione delle acque reflue della Repubblica di
Lituania (Gazzetta ufficiale n. 82-3260, 2006)

Lussemburgo

Servizi degli enti locali responsabili della distribuzione dell'acqua

Consorzi di enti locali di produzione o distribuzione di acqua, istituiti con la legge
del 23 febbraio 2001 concernant la création des syndicats de communes, modificata e
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completata dalla legge del 23 dicembre 1958 e dalla legge del 29 luglio 1981 e con la
legge del 31 luglio 1962 ayant pour objet le renforcement de l'alimentation en eau
potable du Grand-Duché du Luxembourg a partir du réservoir d'Esch-sur-Stre:

— Syndicat de communes pour la construction, l'exploitation et l'entretien de la
conduite d'eau du Sud-Est — SESE

— Syndicat des Eaux du Barrage d'Esch-sur-Stire — SEBES
— Syndicat intercommunal pour la distribution d'eau dans la région de I'Est — SIDERE
— Syndicat des Eaux du Sud — SES

— Syndicat des communes pour la construction, l'exploitation et I'entretien d'une
distribution d'eau a Savelborn-Freckeisen

— Syndicat pour la distribution d'eau dans les communes de Bous, Dalheim, Remich,
Stadtbredimus et Waldbredimus — SR

— Syndicat de distribution d'eau des Ardennes — DEA

— Syndicat de communes pour la construction, l'exploitation et I'entretien d'une
distribution d'eau dans les communes de Beaufort, Berdorf et Waldbillig

— Syndicat des eaux du Centre — SEC

Ungheria

— Enti che producono, trasportano o distribuiscono acqua potabile ai sensi degli articoli
162 e 163 della 2003. évi CXXIX. torvény a kozbeszerzésekrdl e 1995. évi LVIL
torvény a villamos energiarol

Malta
— Korporazzjoni ghas-Servizzi ta' I-Ilma (Water Services Corporation)
— Korporazzjoni ghas-Servizzi ta' Desalinazzjoni (Water Desalination Services)

Paesi Bassi
Enti di produzione o distribuzione dell'acqua ai sensi della Waterleidingwet
Austria

Autorita locali e consorzi di autorita locali che producono, trasportano e distribuiscono acqua
potabile ai sensi delle Wasserversorgungsgesetze dei nove Lander federali

Polonia

Societa di gestione dell'acqua e delle fognature ai sensi della ustawa z dnia 7 czerwca 2001 r.,
o zbiorowym zaopatrzeniu w wodg i zbiorowym odprowadzaniu $ciekow, che effettuano
attivita economiche finalizzate alla fornitura di servizi idrici o fognari al pubblico, fra cui:

- AQUANET S.A., Poznan

- Gornoslaskie Przedsigbiorstwo Wodociagow S.A. w Katowicach
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Miejskie Przedsigbiorstwo Wodociagéw i Kanalizacji S.A. w Krakowie
Miejskie Przedsigbiorstwo Wodociagdéw i1 Kanalizacji Sp. z 0. 0. Wroctaw
Miejskie Przedsigbiorstwo Wodociagdéw i Kanalizacji w Lublinie Sp. z o.0.
Miejskie Przedsigbiorstwo Wodociagdw i1 Kanalizacji w m. st. Warszawie S.A.
Rejonowe Przedsigbiorstwo Wodociagdéw i Kanalizacji w Tychach S.A,
Rejonowe Przedsigbiorstwo Wodociagdéw i1 Kanalizacji Sp. z 0.0. w Zawierciu
Rejonowe Przedsigbiorstwo Wodociagow i Kanalizacji w Katowicach S.A.
Wodociagi Ustka Sp. z o.0.

Zaktad Wodociagéw i Kanalizacji Sp. z 0.0. £.6dz

Zaktad Wodociagow 1 Kanalizacji Sp. z 0.0., Szczecin

Portogallo

Sistemi intercomunali — Imprese che associano lo Stato o altri enti pubblici, con
posizione maggioritaria nel capitale sociale, e imprese private ai sensi del Decreto-
Lei No 379/93 do 5 de Novembro 1993 , alterado pelo Decreto-Lei N° 176/99 do 25
de Outubro 1999, Decreto-Lei N° 439-A/99 do 29 de Outubro 1999 e del Decreto-Lei
N° 103/2003 do 23 de Maio 2003. E consentita I'amministrazione diretta da parte
dello Stato

Sistemi municipali — Comuni, associazioni di comuni, servizi municipalizzati,
imprese con capitale interamente pubblico o in maggioranza pubblico o imprese
private, ai sensi della Lei 53-F/2006, do 29 de Dezembro 2006, e del Decreto-Lei No
379/93 do 5 de Novembro 1993, modificato dal Decreto-Lei N° 176/99 del 25 ottobre
1999, dal Decreto-Lei N° 439-A/99 do 29 de Outubro 1999 e dal Decreto-Lei N°
103/2003 do 23 de Maio 2003

Romania

Departamente ale autoritdtilor locale si companii care produc, transportd si distribuie apa
(dipartimenti degli enti locali e societa che producono, trasportano e distribuiscono 1'acqua):
ad esempio:

S.C. APA -C.T.T.A. S.A. Alba lulia, Alba

S.C. APA -C.T.T.A. S.A. Filiala Alba Iulia SA., Alba Iulia, Alba
S.C. APA -C.T.T.A. S.A Filiala Blaj, Blaj, Alba

Compania de Apa Arad

S.C. Aquaterm AG 98 S.A. Curtea de Arges, Arges

S.C. APA Canal 2000 S.A. Pitesti, Arges
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- S.C. APA Canal S.A. Onesti, Bacau

— Compania de Apa-Canal, Oradea, Bihor

- R.A.J.A. Aquabis Bistrita, Bistrita-Nasaud

- S.C. APA Grup SA Botosani, Botosani

— Compania de Apa, Brasov, Brasov

- R.A. APA, Braila, Briila

— S.C. Ecoaquasa Sucursala Calarasi, Calarasi, Calarasi
— S.C. Compania de Apa Somes S.A., Cluj, Cluj-Napoca
— S.C. Aquasom S.A. Dej, Cluj

— Regia Autonoma Judeteand de Apa, Constanta, Constanta
— R.A.G.C. Targoviste, Dambovita

- R.A. APA Craiova, Craiova, Dolj

— S.C. Apa-Canal S.A., Bailesti, Dolj

— S.C. Apa-Prod S.A. Deva, Hunedoara

- R.A.J.A.C. lasi, lasi

— Directia Apa-Canal, Pagcani, lasi

- Societatea Nationala a Apelor Minerale (SNAM)

Slovenia

Enti che producono, trasportano o distribuiscono acqua potabile, in conformita all'atto di
concessione ai sensi della Zakon o varstvu okolja (Uradni list RS, 32/93, 1/96) e delle
decisioni adottate dai comuni.

Mat. St. |Naziv PoStna | Kraj
St.

5015731 | Javno Komunalno Podjetje Komunala 1420 Trbovlje
Trbovlje D.O.O.

5067936 | Komunala D.0O.0O. Javno Podjetje Murska | 9000 Murska Sobota
Sobota

5067804 | Javno Komunalno Podjetje Komunala 1330 Kocevje
Kocevje D.O.O.
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5075556 | Loska Komunala, Oskrba Z Vodo In 4220 Skofja Loka
Plinom, D.D. Skofja Loka

5222109 | Komunalno Podjetje Velenje D.O.O. 3320 Velenje
Izvajanje Komunalnih Dejavnosti D.O.O.

5072107 | Javno Komunalno Podjetje Sloven;j 2380 Slovenj Gradec
Gradec D.O.O.

1122959 | Komunala Javno Komunalno Podjetje 3342 Gornji Grad
D.O.0. Gornji Grad

1332115 | Rezijski Obrat Obcine Jezersko 4206 Jezersko

1332155 | Rezijski Obrat Ob¢ine Komenda 1218 Komenda

1357883 | Rezijski Obrat Obc¢ine Lovrenc Na 2344 Lovrenc Na Pohorju
Pohorju

1563068 | Komuna, Javno Komunalno Podjetje 9231 Beltinci
D.O.O. Beltinci

1637177 | PindZa Javno Komunalno Podjetje D.O.O. | 9203 Petrovci
Petrovci

1683683 | Javno Podjetje EdS - Ekoloska DruZzba, 8310 Sentjerne;j
D.0.0O. Sentjernej

5015367 | Javno Podjetje Kovod Postojna, Vodovod, | 6230 Postojna
Kanalizacija, D.O.O., Postojna

5015707 | Komunalno Podjetje Vrhnika Proizvodnja | 1360 Vrhnika
In Distribucija Vode, D.D.

5016100 | Komunalno Podjetje Ilirska Bistrica 6250 Ilirska Bistrica

5046688 | Javno Podjetje Vodovod — Kanalizacija, | 1000 Ljubljana
D.0.0. Ljubljana

5062403 | Javno Podjetje Komunala Crnomelj 8340 Crnomelj
D.O.O.

5063485 | Komunala Radovljica, Javno Podjetje Za |4240 Radovljica
Komunalno Dejavnost, D.O.O.

5067731 | Komunala Kranj, Javno Podjetje, D.O.O. | 4000 Kranj

5067758 | Javno Podjetje Komunala Cerknica 1380 Cerknica
D.O.O.

5068002 | Javno Komunalno Podjetje Radlje D.O.O. | 2360 Radlje Ob Dravi
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Ob Dravi

5068126 | Jkp, Javno Komunalno Podjetje D.O.O. 3210 Slovenske Konjice
Slovenske Konjice

5068134 | Javno Komunalno Podjetje Zalec D.O.O. |3310 Zalec

5073049 | Komunalno Podjetje Ormoz D.O.O. 2270 Ormoz

5073103 | Kop Javno Komunalno Podjetje Zagorje | 1410 Zagorje Ob Savi
Ob Savi, D.O.O.

5073120 | Komunala Novo Mesto D.O.O., Javno 8000 Novo Mesto
Podjetje

5102103 | Javno Komunalno Podjetje Log D.O.O. 2390 Ravne Na

Koroskem

5111501 | Okp Javno Podjetje Za Komunalne 3250 Rogaska Slatina
Storitve Rogaska Slatina D.O.O.

5112141 |Javno Podjetje Komunalno Stanovanjsko | 1270 Litija
Podjetje Litija, D.O.O.

5144558 | Komunalno Podjetje Kamnik D.D. 1241 Kamnik

5144574 | Javno Komunalno Podjetje Grosuplje 1290 Grosuplje
D.O.O.

5144728 | Ksp Hrastnik Komunalno - Stanovanjsko | 1430 Hrastnik
Podjetje D.D.

5145023 | Komunalno Podjetje Trzi¢ D.O.O. 4290 Trzi¢

5157064 | Komunala Metlika Javno Podjetje D.O.O. | 8330 Metlika

5210461 | Komunalno Stanovanjska Druzba D.O.O. |5270 Ajdovscina
Ajdovséina

5213258 | Javno Komunalno Podjetje Dravograd 2370 Dravograd

5221897 | Javno Podjetje Komunala D.O.0O. Mozirje | 3330 Mozirje

5227739 | Javno Komunalno Podjetje Prodnik 1230 Domzale
D.O.O.

5243858 | Komunala Trebnje D.O.O. 8210 Trebnje

5254965 | Komunala, Komunalno Podjetje 9220 Lendava - Lendva

D.0.0.,Lendava
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5321387 | Komunalno Podjetje Ptuj D.D. 2250 Ptuj
5466016 | Javno Komunalno Podjetje Sentjur 3230 Sentjur
D.O.O.
5475988 | Javno Podjetje Komunala Radec¢e D.O.O. | 1433 Radece
5529522 | Radenska-Ekoss, Podjetje Za 9252 Radenci
Stanovanjsko, Komunalno In EkoloSko
Dejavnost, Radenci D.O.O.
5777372 | Vit-Pro D.O.0O. Vitanje; Komunala 3205 Vitanje
Vitanje, Javno Podjetje D.O.O.
5827558 | Komunalno Podjetje Logatec D.O.O. 1370 Logatec
5874220 | Rezijski Obrat Obcine Osilnica 1337 Osilnica
5874700 | Rezijski Obrat Obc¢ine Turnisce 9224 Turnisce
5874726 | Rezijski Obrat Ob¢ine Crensovci 9232 Crensovci
5874734 | Rezijski Obrat Obcine Kobilje 9223 Dobrovnik
5881820 | Rezijski Obrat Obc¢ina Kanal Ob Soc¢i 5213 Kanal
5883067 | Rezijski Obrat Obcina TiSina 9251 TiSina
5883148 | Rezijski Obrat Obéina Zelezniki 4228 Zelezniki
5883342 | Rezijski Obrat Obcine Zrece 3214 ZrecCe
5883415 | Rezijski Obrat Obc¢ina Bohinj 4264 Bohinjska Bistrica
5883679 | Rezijski Obrat Ob&ina Crna Na Koroskem |2393 Crna Na Koroskem
5914540 | Vodovod - Kanalizacija Javno Podjetje 3000 Celje
D.0.0. Celje
5926823 | Jeko - In, Javno Komunalno Podjetje, 4270 Jesenice
D.0.0O., Jesenice
5945151 | Javno Komunalno Podjetje Brezovica 1352 Preserje
D.O.O.
5156572 | Kostak, Komunalno In Stavbno Podjetje | 8270 Krsko
D.D. Krsko
1162431 | Vodokomunalni Sistemi Izgradnja In Velike Lasce

Vzdrzevanje Vodokomunalnih Sistemov
D.0O.0. Velike Lasce
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1314297 | Vodovodna Zadruga Golnik, Z.0.0. 4204 Golnik
1332198 | Rezijski Obrat Obc¢ine Dobrovnik 9223 Dobrovnik -
Dobronak

1357409 | Rezijski Obrat Obc¢ine Dobje 3224 Dobje Pri Planini

1491083 | Pungrad, Javno Komunalno Podjetje 9265 Bodonci
D.0.0. Bodonci

1550144 | Vodovodi In Kanalizacija Nova Gorica 5000 Nova Gorica
D.D.

1672860 | Vodovod Murska Sobota Javno Podjetje | 9000 Murska Sobota
D.O.O.

5067545 | Komunalno Stanovanjsko Podjetje 8250 BreZice
Brezice D.D.

5067782 | Javno Podjetje - Azienda Publica Rizanski | 6000 Koper - Capodistria
Vodovod Koper D.O.O. - S.R.L.

5067880 | Mariborski Vodovod Javno Podjetje D.D. | 2000 Maribor

5068088 | Javno Podjetje Komunala D.O.O. Sevnica | 8290 Sevnica

5072999 | Kraski Vodovod Sezana Javno Podjetje 6210 Sezana
D.O.O.

5073251 | Hydrovod D.O.0O. Kocevje 1330 Kocevje

5387647 | Komunalno-Stanovanjsko Podjetje 9240 Ljutomer
Ljutomer D.O.O.

5817978 | Vodovodna Zadruga Preddvor, Z.B.O. 4205 Preddvor

5874505 | Rezijski Obrat Obc¢ina Lasko Lasko

5880076 | Rezijski Obrat Obcine Cerkno 5282 Cerkno

5883253 | Rezijski Obrat Obcine Race Fram 2327 Race

5884624 | Vodovodna Zadruga Lom, Z.0.0. 4290 Trzi¢

5918375 | Komunala, Javno Podjetje, Kranjska 4280 Kranjska Gora
Gora, D.O.O.

5939208 | Vodovodna Zadruga Seni¢no, Z.0.0. 4294 Krize

1926764 | Ekoviz D.O.O. 9000 Murska Sobota
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5077532 | Komunala Tolmin, Javno Podjetje D.O.O. | 5220 Tolmin
5880289 | Obc¢ina Gornja Radgona 9250 Gornja Radgona
1274783 | Wte Wassertechnik Gmbh, Podruznica 4280 Kranjska Gora
Kranjska Gora
1785966 | Wte Bled D.O.O. 4260 Bled
1806599 | Wte Essen 3270 Lasko
5073260 | Komunalno Stanovanjsko Podjetje D.D. | 6210 Sezana
Sezana
5227747 | Javno Podjetje Centralna Cistilna Naprava | 1230 Domzale
Domzale - Kamnik D.O.O.
1215027 | Aquasystems Gospodarjenje Z Vodami 2000 Maribor
D.O.0.
1534424 | Javno Komunalno Podjetje D.O.O. 2392 MezZica
Mezica
1639285 | Cistilna Naprava Lendava D.O.O. 9220 Lendava - Lendva
5066310 | Nigrad Javno Komunalno Podjetje D.D. | 2000 Maribor
5072255 | Javno Podjetje-Azienda Pubblica 6000 Koper - Capodistria
Komunala Koper, D.O.O. - S.R.L.
5156858 | Javno Podjetje Komunala Izola, D.O.O. 6310 Izola - Isola
Azienda Pubblica Komunala Isola, S.R.L.
5338271 | Gop Gradbena, Organizacijska In 8233 Mirna
Prodajna Dejavnost,D.O.0O.
5708257 | Stadij, D.O.O., Hrusevje 6225 HrusSevje
5144647 | Komunala, Javno Komunalno Podjetje 5280 Idrija
Idrija, D.O.O.
5105633 | Javno Podjetje Okolje Piran 6330 Piran - Pirano
5874327 | Rezijski Obrat Obcina Kranjska Gora 4280 Kranjska Gora
1197380 | Cista Narava, Javno Komunalno Podjetie |9226 Moravske Toplice

D.0.0. Moravske Toplice

Slovacchia
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Enti che gestiscono sistemi idrici pubblici in relazione alla produzione o al trasporto
e alla distribuzione di acqua potabile al pubblico sulla base di una licenza
commerciale e di un certificato di competenza professionale per la gestione di
sistemi idrici pubblici concessi ai sensi della legge n. 442/2002 Coll. modificata dalle
leggi 525/2003 Coll., n. 364/2004 Coll., n. 587/2004 Coll. e n. 230/2005 Coll.

Enti che gestiscono un impianto di gestione delle acque nel rispetto delle condizioni
di cui alla legge n. 364/2004 Coll. modificata dalle leggi n. 587/2004 Coll. e n.
230/2005 Coll., sulla base dell'autorizzazione rilasciata ai sensi della legge n.
135/1994 Coll. modificata dalle leggi n. 52/1982 Coll.,, n. 595/1990 Coll., n.
128/1991 Coll.,, n. 238/1993 Coll., n. 416/2001 Coll., n. 533/2001 Coll. e
contemporaneamente assicurano il trasporto o la distribuzione di acqua potabile al
pubblico ai sensi della legge n. 442/2002 Coll. modificata dalle leggi n. 525/2003
Coll., n. 364/2004 Coll., n. 587/2004 Coll. e n. 230/2005 Coll.

Ad esempio:

Bratislavska vodarenska spolo¢nost’, a.s.
Zapadoslovenské vodarenska spolo¢nost’, a.s.
Povazska vodarenska spolo¢nost’, a.s.
Severoslovenské vodarne a kanalizacie, a.s.
Stredoslovenska vodarenska spoloc¢nost’, a.s.
Podtatranska vodarenska spolo¢nost, a.s.

Vychodoslovenska vodarenska spolocnost, a.s.

Finlandia

Svezia

Autorita di fornitura dell'acqua rientranti nell'ambito di applicazione dell'articolo 3
della vesihuoltolaki//lagen om vattenjanster (119/2001)

Autorita locali e aziende municipali che producono, trasportano o distribuiscono acqua
potabile in virtu della lagen (2006:412) om allménna vattentjénster

Regno Unito

Le imprese designate quali "water undertaker" (impresa responsabile dei servizi
idrici) o "sewerage undertaker" (impresa responsabile dei servizi fognari) ai sensi del
Water Industry Act 1991

Una water and sewerage authority istituita dall'articolo 62 del Local Government etc
(Scotland) Act 1994

The Department for Regional Development (Irlanda del Nord)
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I11.
SERVIZI DI FERROVIA URBANA, TRAM, FILOBUS O AUTOBUS

Belgio

— Sociét¢ des Transports intercommunaux de Bruxelles/Maatschappij voor
intercommunaal Vervoer van Brussel

— Société régionale wallonne du Transport et ses sociétés d'exploitation (TEC Li¢ge—
Verviers, TEC Namur-Luxembourg, TEC Brabant wallon, TEC Charleroi, TEC
Hainaut)/ Société régionale wallonne du Transport en haar exploitatiemaatschappijen
(TEC Liege—Verviers, TEC Namur-Luxembourg, TEC Brabant wallon, TEC
Charleroi, TEC Hainaut)

— Vlaamse Vervoermaatschappij (De Lijn)

— Societa di diritto privato che beneficiano di diritti speciali o esclusivi
Bulgaria

— "Metpomnonuten" EAJl, Codus

— "Cronmuen enekrporpancnopt” EAJI, Codus

— "Cronuuen aBtoTpancnopt”" EAJl, Codus

— "Bypracoyc" EOO/l, byprac

— "I'pancku Tpancnopt" EA/I, Bapna

— "Tponeitbycen Tpancnopt" EOO/I, Bpama

— "O6muHcku meTHHYecKH Tpancnopt" EOO/, I'abpoBo
— "ABto0Oycen Tpancnopt" EOO/I, HoG6puu

— "Tponeiidycen Tpancopt" EOO/, o6puu

— "Tponeitdbycen Tpancnopt" EOO/, ITazapmxuk

— "Tponetidycen Tpancopt" EOO/I, ITepauk

— "ABToOycHu npeso3u" EAJl, [TneBen

— "Tponeiidycen Tpancnopt" EOO/I, I1nesen

— "I'pancku Tpancnopt [lnosnus" EAJ, IlnoBnus

- "I’'pancku Tpancnopt" EOO/I, Pyce

— "[I'eTHMUecku npeBo3u" EAJL, CnuBen

- "ABToOycHu nipeBo3u" EOO/I, Ctapa 3aropa
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— "Tponeiibycen Tpancnopt" EOO/I, XackoBo

Repubblica Ceca

Tutti gli enti aggiudicatori nei settori che forniscono servizi di ferrovia urbana, tranvia, filovia
o bus ai sensi della definizione di cui all'articolo 4, paragrafo 1, lettera f), della legge
n. 137/2006 sugli appalti pubblici, e successive modificazioni.

Esempi di enti aggiudicatori:

- Dopravni podnik hl.m. Prahy,akciové spolecnost
— Dopravni podnik mésta Brna, a. s.

— Dopravni podnik Ostrava a.s.

— Plzeniské méstské dopravni podniky, a.s.

- Dopravni podnik mésta Olomouce, a.s.
Danimarca

- DSB

— DSB S-tog A/S

— Enti che forniscono servizi pubblici di autobus (servizi ordinari regolari) in base ad
autorizzazione rilasciata ai sensi della lov om buskerelse, cfr. il regolamento di
consolidamento n. 107 del 19 febbraio 2003

— Metroselskabet I/S

Germania

Enti che, sulla base di un'autorizzazione, forniscono servizi pubblici di trasporto su brevi
distanze ai sensi della Personenbeforderungsgesetz del 21 marzo 1961, modificata da ultimo il
31 ottobre 2006

Estonia

— Enti che operano ai sensi dell'articolo 10, paragrafo 3, della legge sugli appalti
pubblici (RT I 21/02/2007, 15, 76) e dell'articolo 14 delle legge sulla concorrenza
(RT 12001, 56.332)

— AS Tallinna Autobussikoondis

— AS Tallinna Trammi- ja Trollibussikoondis
— Narva Bussiveod AS

Irlanda

— larnrod Eireann [Irish Rail]

— Railway Procurement Agency
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Grecia

Luas [Dublin Light Rail]
Bus Eireann [Irish Bus]
Bus Atha Cliath [Dublin Bus]

Enti che forniscono servizi di trasporto pubblico in base alle disposizioni del Road
Transport Act 1932, e successive modificazioni

"HAextpokivnta Aswopeio ITleproyng Abnvov — Ilepaiwg AE." ("H.A.ILA.IL
A.E.") (Athens-Pireaecus Trolley Buses S.A), che ¢ stata istituita e opera ai sensi del
decreto legislativo n. 768/1970 (A"273), della legge n. 588/1977 (A’'148) e della
legge n. 2669/1998 (A"283)

"HAextpicoi Zuompodpopor Abnvov — Hepoang" ("H.XZ.AIT. A.E.") (Athens-Piraeus
Electric Railways), che ¢ stata istituita e opera ai sensi delle leggi n. 352/1976 (A’
147) e 2669/1998 (A"283)

"Opyoviopdc Actikdv Zvykowoviov Abnvov AE." ("O.A.ZA. A.E.") (Athens
Urban Transport Organization S.A), che ¢ stata istituita e opera ai sensi delle leggi n.
2175/1993 (A" 211) € 2669/1998 (A"283)

"Etapeia Oepuikdv Asopopeiov A.E." ("E.Q.E.A. A.E."), (Company of Thermal
Buses S.A. ), che ¢ stata istituita e opera ai sensi delle leggi n. 2175/1993 (A"211) e
2669/1998 (A"283)

"Attikd Metpo A.E." (Attiko Metro S.A), che ¢ stata istituita e e opera ai sensi della
legge 1955/1991

"Opyoviopodc Aotikdv Zvykowoviov Osscarovikng” ("O.A.X.0.") (Organizzazione
di trasporto urbano di Salonicco), istituita e gestita ai sensi del decreto n. 3721/1957,
del decreto legge n. 716/1970, della legge n. 866/79 e della legge n. 2898/2001
(A'71)

"Kowo Tapelo Eiompa&ing Acsogopeiov" ("k.t.€.A.") (Servizi di autocorriere
extraurbani), gestiti ai sensi della legge n. 2963/2001 (A"268)

"Anpotikég Emyeipnoeic Aewpopeiwv Podov kot Ko", denominate rispettivamente
"POAA" e "AEAX KQ" (Aziende municipali di autobus di Rodi e di Kos), gestite ai
sensi della legge n. 2963/2001 (A'268)

Enti che forniscono servizi di trasporto pubblico urbano ai sensi della Ley 7/1985
Reguladora de las Bases de Régimen Local del 2 aprile 1985; Real Decreto
legislativo 781/1986, de 18 de abril, por el que se aprueba el texto refundido de las
disposiciones legales vigentes en materia de régimen local e relativa normativa
regionale, ove opportuno
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- Enti che forniscono servizi pubblici di autobus ai sensi della disposizione transitoria
numero tre della Ley 16/1987, de 30 de julio, de Ordenacion de los Transportes
Terrestres

— Esempi:

- Empresa Municipal de Transportes de Madrid

— Empresa Municipal de Transportes de Malaga

- Empresa Municipal de Transportes Urbanos de Palma de Mallorca
— Empresa Municipal de Transportes Publicos de Tarragona
- Empresa Municipal de Transportes de Valencia

— Transporte Urbano de Sevilla, S.A.M. (TUSSAM)

— Transporte Urbano de Zaragoza, S.A. (TUZSA)

— Entitat Metropolitana de Transport - AMB

- Eusko Trenbideak, s.a.

— Ferrocarril Metropolitd de Barcelona, sa

- Ferrocariles de la Generalitat Valenciana

— Consorcio de Transportes de Mallorca

- Metro de Madrid

- Metro de Malaga, S.A.,

— Red Nacional de los Ferrocarriles Espafioles (Renfe)
Francia

— Enti che forniscono servizi di trasporto pubblico ai sensi dell'articolo 7-11 della Loi
d'orientation des transports intérieurs n. 82-1153 del 30 dicembre 1982

— Régie des transports de Marseille

— RDT 13 Régie départementale des transports des Bouches du Rhone
— Régie départementale des transports du Jura

— RDTHYV Régie départementale des transports de la Haute-Vienne

— Régie autonome des transports parisiens, Société nationale des chemins de fer
frangais e altri enti che forniscono servizi di trasporto in base ad autorizzazione
rilasciata dal Syndicat des transports d'lle-de-France in virtu dell'ordonnance n. 59-
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Italia

151 del 7 gennaio 1959, e successive modificazioni, e dei relativi decreti applicativi
concernenti l'organizzazione dei trasporti di passeggeri nella regione Ile-de-France

Réseau ferré de France, ente pubblico istituito dalla legge n. 97-135 del 13 febbraio
1997

Autorita regionali o locali o gruppi di autorita regionali o locali che sono autorita
organizzative per 1 trasporti (ad esempio: Communauté urbaine de Lyon)

Enti, societa e imprese che forniscono servizi di trasporto pubblico per ferrovia, sistemi
automatici, tramvia, filovia e autobus o che gestiscono le relative infrastrutture a livello
nazionale, regionale e locale.

Ad esempio:

Enti, societa e imprese che forniscono servizi di trasporto pubblico sulla base di
un'autorizzazione ai sensi del decreto 1 dicembre 2006, n. 316, del Ministero dei
trasporti "Regolamento recante riordino dei servizi automobilistici interregionali di
competenza statale".

Enti, societa e imprese che forniscono servizi di trasporto al pubblico ai sensi
dell'articolo 1, n. 4 o n. 15, del regio decreto 15 ottobre 1925, n. 2578 -
Approvazione del testo unico della legge sull'assunzione diretta dei pubblici servizi
da parte dei comuni e delle province.

Enti, societa e imprese che forniscono servizi di trasporto al pubblico ai sensi del
decreto legislativo 19 novembre 1997, n. 422 — Conferimento alle regioni ed agli
enti locali di funzioni e compiti in materia di trasporto pubblico locale, a norma
dell'articolo 4, comma 4, della legge 15 marzo 1997, n. 59 — modificato dal decreto
legislativo 20 settembre 1999, n. 400 e dall'articolo 45 della legge 1 agosto 2002, n.
166.

Enti, societa e imprese che forniscono servizi di trasporto pubblico ai sensi
dell'articolo 113 del Testo Unico delle leggi sull'ordinamento degli Enti Locali
approvato con legge 18 agosto 2000 n. 267, modificato dall'articolo 35 della legge 28
dicembre 2001, n. 448.

Enti, societa e imprese che operano in base a concessione rilasciata a norma
dell'articolo 242 o 256 del regio decreto 9 maggio 1912, n. 1447, che approva il testo
unico delle disposizioni di legge per le ferrovie concesse all'industria privata, le
tramvie a trazione meccanica e gli automobili.

Enti, societa e imprese e autorita locali che operano in base a concessioni rilasciate ai
sensi dell'articolo 4 della legge 14 giugno 1949, n. 410 — Concorso dello Stato per la
riattivazione dei pubblici servizi di trasporto in concessione.

Enti, societa e imprese che operano in base a concessione rilasciata ai sensi
dell'articolo 14 della legge 2 agosto 1952, n. 1221 — Provvedimenti per l'esercizio
ed il potenziamento di ferrovie e di altre linee di trasporto in regime di concessione.
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Cipro

Lettonia

Soggetti di diritto pubblico e privato che forniscono servizi di trasporto passeggeri con
autobus, filovia e/o tranvia almeno nelle seguenti citta: Riga, Jurmala Liepaja, Daugavpils,
Jelgava, Rezekne e Ventspils

Lituania

Akciné bendrové "Autrolis"

UZzdaroji akciné bendrové "Vilniaus autobusai”
Uzdaroji akciné bendrové "Kauno autobusai"
UZdaroji akciné bendroveé "Vilniaus troleibusai"

Altri enti in conformita dei requisiti di cui all'articolo 70, paragrafi 1 e 2, della legge
sugli appalti pubblici della Repubblica di Lituania (Gazzetta ufficiale n. 84-2000,
1996; 4-102, 2006) e che operano nel settore di ferrovia urbana, tranvia, filovia o
autobus ai sensi del codice del trasporto ferroviario della Repubblica di Lituania
(Gazzetta ufficiale n. 119-2772, 1996).

Lussemburgo

Chemins de fer luxembourgeois (CFL)
Service communal des autobus municipaux de la Ville de Luxembourg
Transports intercommunaux du canton d'Esch—sur—Alzette (TICE)

Le imprese di autobus, che operano ai sensi del réglement grand-ducal del 3 febbraio
1978 concernant les conditions d'octroi des autorisations d'établissement et
d'exploitation des services de transports routiers réguliers de personnes rémunérées

Ungheria

Malta

Enti che forniscono servizi di trasporto pubblico con autobus locale e su lunghe
distanze ai sensi degli articoli 162 e 163 della 2003. évi CXXIX. torvény a
kozbeszerzésekrdl e della 1988. évi 1. térvény a kozati kozlekedésrol

Enti che forniscono servizi di trasporto pubblico nazionale di passeggeri per ferrovia
ai sensi degli articoli 162-163 della 2003. évi CXXIX. torvény a kézbeszerzésekrol e
della 2005. évi CLXXXIII. térvény a vasuti kozlekedésrol

L-Awtorita” dwar it-Trasport ta' Malta (Malta Transport Authority)

Paesi Bassi

Enti di trasporto pubblici ai sensi del capo II (Openbaar vervoer) della Wet Personenvervoer.
Ad esempio:
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- RET (Rotterdam)
— HTM (Den Haag)
— GVB (Amsterdam)
Austria

— Enti autorizzati alla fornitura di servizi di trasporto ai sensi della Eisenbahngesetz,
BGBI. n. 60/1957, modificata, o della Kraftfahrliniengesetz, BGBI. I n. 203/1999,

modificata

Polonia

(1) Enti che forniscono servizi di ferrovia urbana e che operano sulla base di una
concessione rilasciata ai sensi della ustawa z dnia 28 marca 2003 r. o transporcie
kolejowym

(2) Enti che forniscono servizi pubblici di trasporto urbano con autobus e che operano

sulla base di un'autorizzazione ai sensi della ustawa z dnia 6 wrzesnia 2001 r. o
transporcie drogowym ed enti che forniscono servizi pubblici di trasporto urbano,

fra cui:

— Komunalne Przedsigbiorstwo Komunikacyjne Sp. z 0.0, Biatystok
— Komunalny Zaktad Komunikacyjny Sp. z 0.0 Bialystok

— Miejski Zaktad Komunikacji Sp. z 0.0 Grudziadz

— Miejski Zaktad Komunikacji Sp. z 0.0 w Zamosciu

— Miejskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne - £.6dz Sp. z o.0.

— Miejskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne Sp. z o. o. Lublin

— Miejskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne S.A., Krakow

— Miejskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne SA., Wroctaw

— Miejskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne Sp. z 0.0., Czgstochowa
— Miejskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne Sp. z 0.0., Gniezno

— Miejskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne Sp. z 0,0., Olsztyn

— Miejskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne Sp. z 0.0., Radomsko
— Miejskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne Sp. z 0.0, Walbrzych
— Miejskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne w Poznaniu Sp. z o.0.

— Miejskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne Sp. z 0. 0. w Swidnicy
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Miejskie Zaktady Komunikacyjne Sp. z 0.0, Bydgoszcz

Miejskie Zaktady Autobusowe Sp. z 0.0., Warszawa

Opolskie Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej S.A. w Opolu
Polbus - PKS Sp. z 0.0., Wroctaw

Polskie Koleje Linowe Sp. z 0.0 Zakopane

Przedsigbiorstwo Komunikacji Miejskiej Sp. z o0.0., Gliwice
Przedsigbiorstwo Komunikacji Miejskiej Sp. z 0.0. w Sosnowcu
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej Leszno Sp. z o.0.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej S.A, Ktodzko
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej SA, Katowice
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Brodnicy S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Dzierzoniowie S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Kluczborku Sp. z 0.0.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Krosnie S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Raciborzu Sp. z o.0.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Rzeszowie S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Strzelcach Opolskich S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej Wielun Sp. z o.0.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Kamiennej Gorze Sp. z.0.0
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Bialymstoku S.A
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Bielsku Biatej S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Bolestawcu Sp. z.0.0.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Cieszynie Sp. z.0,0.

Przedsigbiorstwo Przewozu Towaréow Powszechnej Komunikacji Samochodowe;]
S.A.

Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Bolestawcu Sp. z.0.0
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Mifisku Mazowieckim S.A.

Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Siedlcach S.A.
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Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej "SOKOLOW"
Podlaskim S.A

Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Garwolinie S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Lubaniu Sp. z.0.0.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Lukowie S.A.

Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Wadowicach S.A.

Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Staszowie Sp. z.0.0.

Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Krakowie S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Dgbicy S.A,
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Zawierciu S.A.

Przedsiebiorstwo Komunikacji Samochodowej w Zyrardowie S.A.

Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Pszczynie Sp. z.0.0.

Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Plocku S.A.
Przedsigbiorstwo Spedycyjno-Transportowe "Transgor" Sp. z.0.0.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Stalowej Woli S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Jarostawiu S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Ciechanowie S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Mtawie S.A.

Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Nysie Sp. z, o0.0.

w  Sokolowie

Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Ostrowcu Swigtokrzyskim S.A.

Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Kielcach S.A.

Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Konskich S.A.

Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Jedrzejowie Spotka Akcyjna

Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Otawie Spotka Akcyjna

Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Watbrzychu Sp. z.0.0

Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Busku Zdroju S.A
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Ostrotece S.A.

Tramwaje Slaskie S.A.
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Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Olkuszu S.A
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Przasnyszu S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Nowym Saczu S.A
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej Radomsko Sp. z 0.0
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Myszkowie Sp. z.0.0.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Lublincu Sp. z 0.0
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Glubczycach Sp. z.0.0
PKS w Suwatkach S.A.

Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Koninie S.A
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Turku S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Zgorzelcu Sp. z 0.0
PKS Nowa Sél Sp. z.0.0

Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej Zielona Géra Sp. z 0.0
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej Sp. z 0.0, w Przemyslu
Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej, Koto
Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej, Bilgoraj
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej Czgstochowa S.A
Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej, Gdansk
Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej, Kalisz
Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej, Konin

Przedsigbiorstwo  Panstwowej Komunikacji Samochodowej, Nowy Dwor
Mazowiecki

Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej, Starogard Gdanski
Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej, Torun
Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej, Warszawa
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Bialtymstoku S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Cieszynie Sp, z 0.0.

Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej w Gnieznie
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Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej w Krasnymstawie
Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej w Olsztynie
Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej w Ostrowie Wlkp.
Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej w Poznaniu
Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej w Zgorzelcu Sp. z 0.0.
Szczecinsko-Polickie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne Sp. z o.o.

Tramwaje Slaskie S.A., Katowice

Tramwaje Warszawskie Sp. z 0.0.

Zaktad Komunikacji Miejskiej w Gdansku Sp. z o.0.

Portogallo

Metropolitano de Lisboa, E.P., ai sensi del Decreto-Lei No 439/78 do 30 de
Dezembro de 1978.

Autorita locali, servizi e imprese delle autorita locali, ai sensi della Lei No 58/98, de
18 de Agosto, che forniscono servizi di trasporto ai sensi della Lei No 159/99 do 14
de Septembro 1999.

Autorita pubbliche e imprese pubbliche che forniscono servizi di trasporto
ferroviario ai sensi della Lei No 10/90 do 17 de Margo 1990.

Enti che forniscono servizi di trasporto pubblico ai sensi dell'articolo 98 del
Regulamento de Transportes em Automoéveis (Decreto No 37272 do 31 de Dezembro
1948).

Enti che forniscono servizi di trasporto pubblico ai sensi della Lei No 688/73 do 21
de Dezembro 1973.

Enti che forniscono servizi di trasporto pubblico ai sensi del Decreto-Lei No 38144
do 31 de Dezembro 1950.

Metro do Porto, S.A, ai sensi del Decreto-Lei No 394-A/98 do 15 de Dezembro
1998, modificato dal Decreto-Lei No 261/2001 do 26 September 2001.

Normetro, S.A, ai sensi del Decreto-Lei No 394-A/98 de 15 de Dezembro 1998,
modificato dal Decreto-Lei No 261/2001 do 26 de Septembro 2001.

Metropolitano Ligeiro de Mirandela, S.A, ai sensi del Decreto-Lei No 24/95 do 8 de
Fevereiro 1995.

Metro do Mondego, S.A, ai sensi del Decreto-Lei No 10/2002 do 24 de Janeiro 2002.

Metro Transportes do Sul, S.A, ai sensi del Decreto-Lei No 337/99 do 24 de Agosto
1999.
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— Autorita locali e imprese di autorita locali che prestano servizi di trasporto ai sensi
della Lei No 159/99 do 14 de Septembro 1999.

Romania
— S.C. de Transport cu Metroul Bucuresti - "Metrorex" SA
— Regii Autonome Locale de Transport Urban de Calatori

Slovenia

Societa che forniscono servizi pubblici di trasporto urbano con autobus ai sensi della Zakon o
prevozih v cestnem prometu (Uradni list RS, 72/94, 54/96, 48/98 in 65/99).

Mat. St. | Naziv POSTNA [KRAJ
ST.

1540564 | AVTOBUSNI PREVOZI RIZANA D.O.O. |6271 DEKANI
Dekani

5065011 | AVTOBUSNI PROMET Murska Sobota 9000 MURSKA

D.D. SOBOTA

5097053 | Alpetour Potovalna Agencija 4000 Kranj

5097061 | ALPETOUR, Spedicija In Transport, D.D.  |4220 SKOFJA LOKA
Skofja Loka

5107717 |INTEGRAL BREBUS Brezice D.O.O. 8250 BREZICE

5143233 |IZLETNIK CELJE D.D. Prometno In 3000 CELJE
Turisti¢no Podjetje Celje

5143373 | AVRIGO DRUZBA ZA AVTOBUSNI 5000 NOVA
PROMET IN TURIZEM D.D. NOVA GORICA
GORICA

5222966 |JAVNO PODJETIJE LJUBLJANSKI 1000 LIJUBLJANA
POTNISKI PROMET D.O.O.

5263433 | CERTUS AVTOBUSNI PROMET 2000 MARIBOR
MARIBOR D.D.

5352657 |1 & I - Avtobusni Prevozi D.D. Koper 6000 KOPER -

CAPODISTRIA
5357845 | Meteor Cerklje 4207 Cerklje

5410711 | KORATUR Avtobusni Promet In Turizem  |2391 PREVALIJE
D.D. Prevalje

5465486 | INTEGRAL, Avto. Promet Trzi¢, D.D. 4290 TRZIC
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5544378 | KAM-BUS Druzba Za Prevoz Potnikov, 1241 KAMNIK

Turizem In Vzdrzevanje Vozil, D.D. Kamnik

5880190 | MPOV Storitve In Trgovina D.O.O. Vinica | 8344 VINICA

Slovacchia

Vettori che effettuano, in base a una licenza, trasporto pubblico di passeggeri con
tranvia, filovia, mezzi speciali o funivia ai sensi dell'articolo 23 della legge
n. 164/1996, modificata dalle leggi n. 58/1997, n. 260/2001, n. 416/2001 e
n. 114/2004.

Vettori che effettuano servizi pubblici di trasporto domestico di linea con autobus sul
territorio della Repubblica slovacca o anche su parte del territorio di uno Stato estero
o su una determinata parte del territorio della Repubblica slovacca sulla base
dell'autorizzazione a effettuare servizi di trasporto con autobus e sulla base della
licenza di trasporto per itinerari specifici rilasciate ai sensi della legge n. 168/1996,
modificata dalle leggi n.386/1996, n. 58/1997, n. 340/2000, n. 416/2001, n.
506/2002, n. 534/2003 e n. 114/2004.

Ad esempio:

Dopravny podnik Bratislava, a.s.
Dopravny podnik mesta KoSice, a.s.
Dopravny podnik mesta PreSov, a.s.

Dopravny podnik mesta Zilina, a.s.

Finlandia

Enti che prestano servizio di trasporto di linea con autocorriere nel quadro di una licenza
speciale o esclusiva a titolo della laki luvanvaraisesta henkil6liikenteestd tielld//lagen om
tillstandspliktig persontrafik pa vidg (343/1991) e autoritd municipali di trasporto e imprese
pubbliche che prestano servizi di trasporto pubblico con autocorriere, ferrovia o ferrovia
sotterranea, o che gestiscono una rete per la prestazione di detti servizi di trasporto.

Svezia

Enti che prestano servizi ferroviari o tramviari urbani in virtu della lagen (1997:734)
om ansvar for viss kollektiv persontrafik e della lagen (1990:1157) sékerhet vid
tunnelbana och spérvig.

Enti pubblici o privati che prestano servizi di filovia o di autobus in virtu della lagen
(1997:734) om ansvar for viss kollektiv persontrafik and yrkestrafiklagen
(1998:490).

Regno Unito

London Regional Transport

London Underground Limited
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— Transport for London

— Una filiale della Transport for London ai sensi della section 424(1) del Greater
London Authority Act 1999

— Strathclyde Passenger Transport Executive

— Greater Manchester Passenger Transport Executive
- Tyne and Wear Passenger Transport Executive

- Brighton Borough Council

— South Yorkshire Passenger Transport Executive

— South Yorkshire Supertram Limited

— Blackpool Transport Services Limited

— Conwy County Borough Council

— Soggetti che forniscono un servizio locale nell'area di Londra ai sensi dell'articolo
179, paragrafo 1, del Greater London Authority Act 1999 (servizio di autobus)
conformemente ad un accordo sottoscritto da Transport for London a norma
dell'articolo 156, paragrafo 2, della predetta legge o conformemente ad un accordo di
trasporto prestato da controllate quale definito all'articolo 169 della predetta legge.

- Northern Ireland Transport Holding Company

— Una persona titolare di una licenza di servizio stradale ai sensi della section 4(1) del
Transport Act (Northern Ireland) 1967 che lo autorizza a fornire un servizio regolare
quale previsto da detta licenza.

Iv.
PORTI MARITTIMI O INTERNI O ALTRI TERMINALI

Belgio

— Gemeentelijk Havenbedrijf van Antwerpen
— Havenbedrijf van Gent

— Maatschappij der Brugse Zeevaartinrichtigen
— Port autonome de Charleroi

— Port autonome de Namur

— Port autonome de Liége

— Port autonome du Centre et de 1'Ouest

— Société régionale du Port de Bruxelles/Gewestelijk Vennootschap van de Haven van
Brussel
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— Waterwegen en Zeekanaal

— De Scheepvaart

Bulgaria

AI1 "Tpucranunia uadpactpykrypa”

Enti che, in virtu di diritti speciali o esclusivi, gestiscono porti per trasporti pubblici di
importanza nazionale o loro parti, elencati nell'allegato 1 dell'articolo 103a della 3akona 3a
MOPCKHUTE MPOCTPAHCTBA, BBTPEIIHUTE BOJHU ITTHINA W MpHUCTaHWIata Ha PemyOnmka
bovarapus (06H., 1B, 6p.12/11.02.2000):

- "IIpucranume Bapua" EAJ]

— "ITopt bamuux" AJl

- "BM Tlopt" AZl

- "[Ipucranuie byprac" EAJ]

— "IIpucTanuier komiuieke — Pyce" EAJL
- "IIpucranuinen kommieke — Jlom" EAJ]
- "Mpucranuie Bugua" EOO/T

— " Jlparaxen ¢iot — Uctep" AJl

— "JlyHaBcku UHycTpuaneH napk" AJl

Enti che, in virtu di diritti speciali o esclusivi, gestiscono porti per trasporti pubblici di
importanza regionale o loro parti, elencati nell'allegato 2 dell'articolo 103a della 3akona 3a
MOPCKHTE IPOCTPAHCTBA, BHTPEIIHUTE BOJHM IBTHINA W IpPHUCTaHUINATa Ha PemyOnmka
bovarapus (06H., 1B, 6p.12/11.02.2000):

— "®um [Hopt" AJ]

— KopabopemonTen 3aBon "Ilopt - byprac" AJl

— "JIn6bppTH MeTanc rpyn" AJl

— "Tpanccrpoii — byprac" AJ]

— "Opnecoc ITBM" Al

— "Ilogabprxkane yucToTaTa Ha MOpckuTe Boau" A /|
- "TTomapuc 8" OO/

- "Jlecun" AJl

- "Pomnierpon — bearapusa" AJl

— "Bynamapkert — JIM" OO/]
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_ "CBoboaHa 30Ha — Pyce" EAJ]

_ "JlyHaBcku aparaxer ¢uot" — AJl
_ "Hapen" OO/]

— "TELL Ceunoza" A/l

_ HEK EAJI — xnon "AEL] — benene"
_ "Hadrekc [Terpon" EOO/

— "®epudoten komruiekc" AJl

- "IlyHaBcku aparaxed ¢uor Jynum" AJ]
_ "OMB Boarapus" EOOJ]

— CO MAT A/l — xnon Buaun

_ "CBo0osHa 30Ha — Bumun" EAJ]

— "JlyHaBcku paraxkeH ¢uiot Bugun"
- "ynas Typc" AJ]

— "Mexom" OO/]

— "Iyosa Be Ko" EOO/]

Repubblica Ceca

Tutti gli enti aggiudicatori nei settori che gestiscono un'area geografica specifica per la messa
a disposizione e la gestione di porti marittimi o interni e di altri terminali per vettori aerei,
marittimi o fluviali (ai sensi dell'articolo 4, paragrafo 1, lettera 1), della legge n. 137/2006
sugli appalti pubblici, e successive modificazioni).

Esempi di enti aggiudicatori:

— Ceské pristavy, a.s.
Danimarca

— Porti, quali definiti all'articolo 1 della lov om havne, cfr. la legge n. 326 del
28 maggio 1999.

Germania

— Porti marittimi appartenenti, interamente o parzialmente, agli enti territoriali (Lander,
Kreise, Gemeinden).

— Porti interni soggetti alla Hafenordnung in virtu delle Wassergesetze dei Lander.
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Estonia

Irlanda

Enti che operano ai sensi dell'articolo 10, paragrafo 3, della legge sugli appalti
pubblici (RT I 21.02.2007, 15, 76) e dell'articolo 14 delle legge sulla concorrenza
(RT 12001, 56.332)

AS Saarte Liinid

AS Tallinna Sadam

Porti disciplinati dagli Harbours Acts 1946 to 2000.

Porto di Rosslare Harbour operante conformemente ai Fishguard and Rosslare
Railways and Harbours Acts 1899.

"Opyoviopdc Ayévoc Boérov Avovoun Etapeia” ("O.A.B. A.E."), ai sensi della
legge n. 2932/01.

"Opyaviopodc Awévog Erevoivag Avavoun Etapeia” ("O.AE. A.E."), ai sensi della
legge n. 2932/01.

"Opyoviopdc Awpévog Hyovpevitoag Avovoun Etapeia” ("O.A.HI. A.E."), ai sensi
della legge n. 2932/01.

"Opyoaviopoc Aévog Hpakieiov Avaovoun Etapeia” ("O.A.H. A.E."), ai sensi della
legge n. 2932/01.

"Opyoviopdc Aévog Kaparag Avaovoun Etapeia” ("O.AK. A.E."), ai sensi della
legge n. 2932/01.

"Opyoviopdc Awévog Képkvpag Avovoun Etapeia” ("O.AKE. A.E."), ai sensi
della legge n. 2932/01.

"Opyoviopdc Ayévog Iatpov Avaovoun Etapeio” ("O.ATTA. A.E."), ai sensi della
legge n. 2932/01.

"Opyoviopdc Apévog Aavpiov Avovoun Erapeia" ("O.A.A. A.E."), ai sensi della
legge n. 2932/01.

"Opyoviopdc Awévoc Papnvag Avovoun Etapeia” ("O.A.P. A.E"), ai sensi della
legge n. 2932/01.

(Autorita portuali)
Altri porti, Anpotikd kot Nopapyakd Tapeio disciplinati dal decreto presidenziale

n. 649/1977, dalla legge n. 2987/02, dal decreto presidenziale n. 362/97 e dalla legge
n. 2738/99.
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Spagna

Ente publico Puertos del Estado

Autoridad Portuaria de Alicante

Autoridad Portuaria de Almeria — Motril
Autoridad Portuaria de Avilés

Autoridad Portuaria de la Bahia de Algeciras
Autoridad Portuaria de la Bahia de Cadiz
Autoridad Portuaria de Baleares

Autoridad Portuaria de Barcelona

Autoridad Portuaria de Bilbao

Autoridad Portuaria de Cartagena

Autoridad Portuaria de Castellén

Autoridad Portuaria de Ceuta

Autoridad Portuaria de Ferrol — San Cibrao
Autoridad Portuaria de Gijon

Autoridad Portuaria de Huelva

Autoridad Portuaria de Las Palmas
Autoridad Portuaria de Malaga

Autoridad Portuaria de Marin y Ria de Pontevedra
Autoridad Portuaria de Melilla

Autoridad Portuaria de Pasajes

Autoridad Portuaria de Santa Cruz de Tenerife
Autoridad Portuaria de Santander

Autoridad Portuaria de Sevilla

Autoridad Portuaria de Tarragona

Autoridad Portuaria de Valencia

Autoridad Portuaria de Vigo
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— Autoridad Portuaria de Villagarcia de Arousa

- Altre autorita portuali delle "Comunidades Autéonomas de Andalucia, Asturias,
Baleares, Canarias, Cantabria, Cataluna, Galicia, Murcia, Pais Vasco y Valencia".

Francia

— Port autonome de Paris istituito con la legge n. 68-917 "relative au port autonome de
Paris" del 24 ottobre 1968.

— Port autonome de Strasbourg istituito dalla convention entre I'Etat et la ville de
Strasbourg relative a la construction du port rthénan de Strasbourg et a 1'exécution de
travaux d'extension de ce port del 20 maggio 1923, approvata dalla legge del 26
aprile 1924.

- Porti autonomi dotati di personalita giuridica disciplinati dagli articoli L. 111-1 e
seguenti del Code des ports maritimes.

— Port autonome de Bordeaux

— Port autonome de Dunkerque

— Port autonome de La Rochelle

- Port autonome du Havre

— Port autonome de Marseille

- Port autonome de Nantes-Saint-Nazaire
- Port autonome de Pointe-a-Pitre

— Port autonome de Rouen

— Porti privi di personalita giuridica, di proprieta dello Stato (decreto n. 2006-330
"fixant la liste des ports des départements d'outre-mer exclus du transfert prévu a
l'article 30 de la loi du 13 aolt 2004 relative aux libertés et responsabilités locales",
del 20 marzo 2006), la cui gestione ¢ stata concessa alle Chambres de commerce et
d'industrie locali:

— Port de Fort de France (Martinique)
— Port de Dégrad des Cannes (Guyane)
— Port-Réunion (ile de la Réunion)

— Ports de Saint-Pierre et Miquelon

— Porti privi di personalita giuridica la cui proprieta ¢ stata trasferita alle autorita
regionali o locali e la cui gestione ¢ stata affidata alle Chambres de commerce et
d'industrie locali (articolo 30 della legge n. 2004-809 '"relative aux libertés et
responsabilités locales", del 13 agosto 2004, modificata dalla Loi n.2006-1771 del 30
dicembre 2006):
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—  Port de Calais

— Port de Boulogne-sur-Mer

—  Port de Nice

— Port de Bastia

— Port de Sete

— Port de Lorient

— Port de Cannes

— Port de Villefranche-sur-Mer

— Voies navigables de France, ente pubblico disciplinato dall'articolo 124 della legge n.
90-1168 del 29 dicembre 1990, modificata.

Italia

— Porti statali e altri porti gestiti dalle Capitanerie di Porto a norma del Codice della
navigazione, regio decreto 30 marzo 1942, n. 327.

— Porti autonomi (enti portuali) istituiti con leggi speciali a norma dell'articolo 19 del
Codice della navigazione, regio decreto 30 marzo 1942, n. 327.

Cipro

H Apyn Awévov Kompov (autorita portuale di Cipro) istituita dalla legge mepi Apyng
Ayévaov Kompov Nopo del 1973.

Lettonia
Autorita che gestiscono i porti ai sensi della legge "Likums par ostam":

— Rigas brivostas parvalde

— Ventspils brivostas parvalde

— Liepajas specialas ekonomiskas zona parvalde
— Salacgrivas ostas parvalde

— Skultes ostas parvalde

— Lielupes ostas parvalde

— Engures ostas parvalde

— Mersraga ostas parvalde

— Pavilostas ostas parvalde

— Rojas ostas parvalde
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Altre istituzioni che effettuano acquisti a norma della legge "Par iepirkumu sabiedrisko
pakalpojumu sniedz&ju vajadzibam" e che gestiscono i porti a norma della legge "Likumu par
ostam".

Lituania
— Impresa statale Klaipéda State Sea Port Administration che opera in conformita della

legge sulla Klaipéda State Sea Port Administration della Repubblica di Lituania
(Gazzetta ufficiale n. 53-1245, 1996);

— Impresa statale "Vidaus vandens keliy direkcija" che opera in conformita del Codice
del trasporto sulle vie navigabili interne della Repubblica di Lituania (Gazzetta
ufficiale n. 105-2393, 1996);

— Altri enti in conformita dei requisiti di cui all'articolo 70, paragrafi 1 e 2, della legge
sugli appalti pubblici della Repubblica di Lituania (Gazzetta ufficiale n. 84-2000,
1996; 4-102, 2006) e che operano nel settore dei porti marittimi o interni o di altri
terminali ai sensi del Codice del trasporto sulle vie navigabili interne della
Repubblica di Lituania.

Lussemburgo

— Port de Mertert, istituito e disciplinato dalla Loi relative a I'aménagement et a
l'exploitation d'un port fluvial sur la Moselle, del 22 luglio 1963, e successive
modificazioni.

Ungheria

— Porti che operano ai sensi degli articoli 162-163 della 2003. évi CXXIX. térvény a
kozbeszerzésekrdl e della 2000. évi XLII. torvény a vizi kozlekedésrol.

Malta
— L-Awtorita' Marittima ta' Malta (Malta Maritime Authority)

Paesi Bassi

Enti aggiudicatori nel settore delle attrezzature per porti marittimi, porti fluviali o altri
terminali. Ad esempio:

— Havenbedrijf Rotterdam
Austria

— Porti per la navigazione interna parzialmente o totalmente di proprieta dei Lander e/o
dei Gemeinden.

Polonia

Enti istituiti sulla base della ustawa z dnia 20 grudnia 1996 r. o portach i przystaniach
morskich, fra cui:

— Zarzad Morskiego Portu Gdansk S.A,

— Zarzad Morskiego Portu Gdynia S.A.
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Zarzad Portow Morskich Szczecin i Swinoujscie S.A.
Zarzad Portu Morskiego Dartowo Sp. z o.0.

Zarzad Portu Morskiego Elblag Sp. z o.0.

Zarzad Portu Morskiego Kotobrzeg Sp. z o.0.

Przedsigbiorstwo Pafistwowe Polska Zegluga Morska

Portogallo

APDL — Administracdo dos Portos do Douro e Leixoes, S.A, ai sensi del Decreto —
Lein. 335/98, del 3 novembre 1998.

APL — Administragdo do Porto de Lisboa, S.A, ai sensi del Decreto — Lei n.
336/98, del 3 novembre 1998.

APS — Administragdo do Porto de Sines, S.A, ai sensi del Decreto — Lei n. 337/98,
del 3 novembre 1998.

APSS — Administragdo dos Portos do Setubal e Sesimbra, S.A, ai sensi del Decreto
— Lein. 338/98, del 3 novembre 1998.

APA — Administragdo do Porto de Aveiro, S.A, ai sensi del Decreto — Lei n.
339/98, del 3 novembre 1998.

Instituto Portuério dos Transportes Maritimos, I.P. (IPTM, L.P), ai sensi del Decreto-
Lei No 146/2007 do 27 de Abril 2007.

Romania

Compania Nationala "Administratia Porturilor Maritime" SA Constanta
Compania Nationala "Administratia Canalelor Navigabile SA"
Compania Nationald de Radiocomunicatii Navale "RADIONAV" SA
Regia Autonoma "Administratia Fluvialda a Dunarii de Jos"

Compania Nationald "Administratia Porturilor Dunarii Maritime"
Compania Nationala "Administratia Porturilor Dundrii Fluviale" SA

Porturile: Sulina, Braila, Zimnicea si Turnul-Magurele

Slovenia

Porti marittimi, totalmente o parzialmente di proprieta dello Stato, che effettuano servizio
economico publico a norma della Pomorski Zakonik (Uradni list RS, 56/99).

Mat. §t.

Naziv POSTNA ST. [KRAJ

5144353 | LUKA KOPER D.D. 6000 KOPER -
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CAPODISTRIA

5655170 | Sirio d.o.o. 6000 KOPER

Slovacchia

Enti che operano porti interni non pubblici per attivita di trasporto fluviale da parte di vettori
sulla base dell'autorizzazione rilasciata dall'autorita statale o enti istituiti dall'autorita statale
per la gestione di porti fluviali pubblici a norma della legge n. 338/2000 Coll. modificata dalle
leggin. 57/2001 Coll. e n. 580/2003 Coll.

Finlandia

Svezia

Porti operanti a titolo della laki kunnallisista satamajirjestyksistd ja
liikkennemaksuista/lagen om kommunala hamnanordningar och trafikavgifter
(955/1976) e porti istituiti su licenza a titolo della sezione 3 della/laki yksityisista
yleisistd satamista//lagen om privata allmdnna hamnar (1156/1994).

Saimaan kanavan hoitokunta/Forvaltningsndamnden for Saima kanal.

Impianti portuali e terminali ai sensi della lagen (1983:293) om inrdttande, utvidgning och
avlysning av allmin farled och allmén hamn e del férordningen (1983:744) om trafiken pa
Gota kanal.

Regno Unito

Belgio

Le autorita locali che gestiscono un'area geografica per la messa a disposizione di
impianti portuali marittimi o interni o altri terminali utilizzati da vettori per via
marittima o via navigabile interna.

Un'autorita portuale ai sensi della section 57 del Harbours Act 1964
British Waterways Board
Un'autorita portuale ai sensi della section 38(1) del Harbours Act (Northern Ireland)

1970

INSTALLAZIONI AEROPORTUALI

Brussels International Airport Company
Belgocontrol

Luchthaven Antwerpen

Internationale Luchthaven Oostende-Brugge
Société Wallonne des Aéroports

Brussels South Charleroi Airport
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— Liege Airport

Bulgaria

I'maBHa mupekius "I"pakancka Bb3IyXOIJIaBaTeIHA aAMUHUCTpAIus"
JIT "PBbK0OBOACTBO HA BB3AYIIHOTO JIBHKEHHE"

Operatori aeroportuali di aeroporti civili per uso pubblico stabiliti dal Consiglio dei ministri a
norma dell'articolo 43, paragrafo 3 della 3akoHa Ha TpakITaHCKOTO BBH3AyXOIUIaBaHEe (OOH.,
B, 6p.94/ 1.12.1972):

- "Jlernme Codus" EAJL

— "®panopt Tyun Crap Espnoptr MennmxkmbHT" A/
- "Jlernme [Tnopaus" EAJ]

— "Jletume Pyce" EOO/]

— "Jletumie I'opra Opsxosuna" EAJ]

Repubblica Ceca

Tutti gli enti aggiudicatori nei settori che gestiscono un'area geografica specifica per la messa
a disposizione e la gestione di aeroporti (ai sensi del punto 4, paragrafo 1, lettera i), della
legge n. 137/2006 sugli appalti pubblici, modificata).

Esempi di enti aggiudicatori:

— Ceska sprava letist, s.p.

— Letisté Karlovy Vary s.r.o.
- Letisté Ostrava, a.s.

— Sprava Letisté Praha, s. p.
Danimarca

— Aeroporti che operano in base ad autorizzazione rilasciata ai sensi dell'articolo 55,
paragrafo 1, della lov om luftfart, cfr. il regolamento di consolidamento n. 731 del
21 giugno 2007.

Germania

— Aeroporti quali definiti all'articolo 38, paragrafo 2, punto 1, della Luftverkehrs-
Zulassungs-Ordnung del 19 giugno 1964, modificata da ultimo il 5 gennaio 2007.

Estonia

— Enti che operano ai sensi dell'articolo 10, paragrafo 3, della legge sugli appalti
pubblici (RT I 21.02.2007, 15, 76) e dell'articolo 14 delle legge sulla concorrenza
(RT 12001, 56.332)

— AS Tallinna Lennujaam
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— Tallinn Airport GH AS
Irlanda
- Aeroporti di Dublino, Cork e Shannon gestiti da Aer Rianta — Irish Airports.

— Aeroporti che operano in base ad una public use licence rilasciata conformemente
all'lrish Aviation Authority Act 1993 modificato dall'Air Navigation and Transport
(Amendment) Act, 1998, e nei quali i servizi aerei di linea sono effettuati con
aeromobili per il trasporto pubblico di passeggeri, posta ¢ merci.

Grecia

- "Yrnpeoio [ToAtikng Agpomopiac” ("YITA") (Servizio di aviazione civile), operante
in base al decreto legge n.714/70, modificato dalla legge n. 1340/83, e la cui
organizzazione ¢ disciplinata dal decreto presidenziale 56/89, modificato
successivamente.

— La compagnia "Awebvng Agpolpévag ABnvav" con sede a Spata, che opera ai sensi
della legge 2338/95 Kvpwon Zopupaocng Avértvuéng tov Néov AteBvoig Agpodpopiov
™mg AOMvag ota Zmdra, idpvon g etoupeiag "Aebvng Agpolpévag Adnvov ALE."
£ykpion mePPoALOVIIKOV Op®V Kot AALEG SLOTAEELS).

- "®opeig Awyeipong" (Enti di gestione) ai sensi del decreto presidenziale n. 158/02,
‘Idpvom, Katackevn, E0TMGUOG, 0pYavOGT), d101KNOoT), AELITOVPYIN KOl EKUETAAAEVON

TOMTIKOV OEPOMUEVOV OO PLGIKE TPOCHOTO, VOUKE TPOCHOTO WOUMTIKOV dKaiov
kol Opyavicpovg Tomikng Avtodroiknong (Gazzetta ufficiale greca A 137).

Spagna
— Ente publico Aeropuertos Espaiioles y Navegacion Aérea (AENA)
Francia

— Aeroporti gestiti da enti pubblici in virtu degli articoli L. 251-1, L.260-1 e L. 270-1
del Code de l'aviation civile.

— Aeroporti gestiti nel quadro di una concessione rilasciata dallo Stato in virtu
dell'articolo R.223-2 del Code de l'aviation civile.

— Aeroporti gestiti in virtu di un arrété préfectoral portant autorisation d'occupation
temporaire.

— Aeroporti istituiti da un ente pubblico e oggetto di una convenzione contemplata
dall'articolo L. 221-1 del Code de I'aviation civile.

— Aeroporti la cui proprieta ¢ stata trasferita alle autorita regionali o locali o a un
gruppo di esse ai sensi della legge n. 2004-809 'relative aux libertés et
responsabilités locales", del 13 agosto 2004, in particolare I'articolo 28:

—  Aérodrome d'Ajaccio Campo-dell'Oro
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Aérodrome d'Avignon

Aérodrome de Bastia-Poretta

Aérodrome de Beauvais-Tillé

Aérodrome de Bergerac-Roumaniere
Aérodrome de Biarritz-Anglet-Bayonne
Aérodrome de Brest Bretagne

Aérodrome de Calvi-Sainte-Catherine
Aérodrome de Carcassonne en Pays Cathare
Aérodrome de Dinard-Pleurthuit-Saint-Malo
Aérodrome de Figari-Sud Corse

Aérodrome de Lille-Lesquin

Aérodrome de Metz-Nancy-Lorraine
Aérodrome de Pau-Pyrénées

Aérodrome de Perpignan-Rivesaltes
Aérodrome de Poitiers-Biard

Aérodrome de Rennes-Saint-Jacques

Aeroporti pubblici civili la cui gestione ¢ stata concessa ad una Chambre de
commerce et d'industrie (articolo 7 della legge n. 2005-357 "relative aux aéroports",
del 21 aprile 2005, e Décret n. 2007-444 "relatif aux aérodromes appartenant a
I'Etat", del 23 febbraio 2007).

Aérodrome de Marseille-Provence

Aérodrome d'Aix-les-Milles et Marignane-Berre
Aérodrome de Nice Cote-d'Azur et Cannes-Mandelieu
Aérodrome de Strasbourg-Entzheim

Aérodrome de Fort-de France-le Lamentin
Aérodrome de Pointe-a-Pitre-le Raizet

Aérodrome de Saint-Denis-Gillot

Altri aeroporti civili pubblici esclusi dal trasferimento ad autorita regionali e locali ai
sensi del decreto n. 2005-1070 del 24 agosto 2005, modificato:
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- Aérodrome de Saint-Pierre Pointe Blanche
— Aérodrome de Nantes Atlantique et Saint-Nazaire-Montoir

Aéroports de Paris (legge n. 2005-357 del 20 aprile 2005 e decreto n. 2005-828 del
20 luglio 2005)

Italia

— Dal 1° gennaio 1996 il decreto legislativo 25 novembre 1995, n. 497, relativo alla
trasformazione dell'Azienda autonoma di assistenza al volo per il traffico aereo
generale in ente pubblico economico, denominato ENAV, Ente nazionale di
assistenza al volo, prorogato diverse volte e successivamente convertito nella legge
21 dicembre 1996, n. 665, ha stabilito la trasformazione dell'ente in societa per azioni
(S.p.A) a partire dal 1° gennaio 2001.

— Enti di gestione istituiti da leggi speciali.

- Enti che gestiscono impianti aeroportuali in base a concessione rilasciata a norma
dell'articolo 694 del Codice della navigazione, R.D. 30 marzo 1942, n. 327.

— Enti aeroportuali, comprese le societa di gestione SEA (Milano) e ADR (Fiumicino).

Cipro

Lettonia

— Valsts akciju sabiedriba "Latvijas gaisa satiksme"

— Valsts akciju sabiedriba "Starptautiska lidosta "Riga"

— SIA "Aviasabiedriba "Liepaja"

Lituania

State Enterprise Vilnius International Airport
State Enterprise Kaunas Airport

State Enterprise Palanga International Airport
State Enterprise "Oro navigacija"

Municipal Enterprise "Siauliy oro uostas"

Altri enti in conformita dei requisiti di cui all'articolo 70, paragrafi 1 e 2, della legge
sugli appalti pubblici della Repubblica di Lituania (Gazzetta ufficiale n. 84-2000,
1996; 4-102, 2006) e che operano nel settore degli impianti aeroportuali ai sensi della
legge sull'aviazione della Repubblica di Lituania (Gazzetta ufficiale n. 94-2918,
2000).
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Lussemburgo
— Aéroport du Findel.

Ungheria

— Aeroporti che operano ai sensi degli articoli 162 e 163 della 2003. évi CXXIX.
torvény a kozbeszerzésekrol e della 1995. évi XCVIL. torvény a légikozlekedésrol.

— Budapest Ferihegy Nemzetkozi Repiildtér gestito da Budapest Airport Rt. in base
alla 1995. évi XCVII. torvény a légikozlekedésrdl e al 83/2006. (XII. 13.) GKM
rendelet a 1égiforgalmi irdnyitd szolgélatot ellatd és a légiforgalmi szakszemélyzet
képzését végzo szervezetrdl.

Malta
- L-Ajruport Internazzjonali ta" Malta (Malta International Airport)

Paesi Bassi
Aeroporti civili gestiti a norma degli articoli 18 e seguenti del Luchtvaartwet. Ad esempio:
— Luchthaven Schiphol

Austria

— Enti autorizzati per la fornitura di servizi aeroportuali ai sensi della Luftfahrtgesetz,
BGBI. No 253/1957, modificata.

Polonia

— Impresa pubblica "Porty Lotnicze" che opera in base alla ustawa z dnia 23
pazdziernika 1987 r. o przedsigbiorstwie panstwowym "Porty Lotnicze"

— Port Lotniczy Bydgoszcz S.A.

— Port Lotniczy Gdansk Sp. z o.0.

— Gornoslaskie Towarzystwo Lotnicze S.A. Migdzynarodowy Port Lotniczy Katowice
— Migdzynarodowy Port Lotniczy im. Jana Pawta II Krakéw - Balice Sp. z 0.0

— Lotnisko £.6dz Lublinek Sp. z o.0.

— Port Lotniczy Poznan - Lawica Sp. z o.0.

— Port Lotniczy Szczecin - Goleniow Sp. z o. o.

— Port Lotniczy Wroctaw S.A.

— Port Lotniczy im. Fryderyka Chopina w Warszawie

— Port Lotniczy Rzeszow - Jasionka
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Porty Lotnicze "Mazury- Szczytno" Sp. z 0. 0. w Szczytnie

Port Lotniczy Zielona Gora - Babimost

Portogallo

ANA — Aeroportos de Portugal, S.A., istituita ai sensi del Decreto — Lei n. 404/98
del 18 dicembre 1998;

NAV — Empresa Publica de Navegacdo Aérea de Portugal, E. P., istituita ai sensi
del Decreto — Lei n. 404/98 del 18 dicembre 1998.

ANAM — Aecroportos e Navegacdo Aérea da Madeira, S.A., istituita ai sensi del
Decreto — Lei n. 453/91 dell' 11 dicembre 1991.

Romania

Compania Nationala "Aeroporturi Bucuresti" SA

Societatea Nationala "Aeroportul International Mihail Kogélniceanu-Constanta"
Societatea Nationala "Aeroportul International Timisoara-Traian Vuia"-SA
Regia Autonoma "Administratia Romana a Serviciilor de Trafic Aerian ROMAT SA
Aeroporturile aflate in subordinea Consiliilor Locale

SC Aeroportul Arad SA

Regia Autonoma Aeroportul Bacau

Regia Autonoma Aeroportul Baia Mare

Regia Autonoma Aeroportul Cluj Napoca

Regia Autonoma Aeroportul International Craiova

Regia Autonoma Aeroportul lasi

Regia Autonoma Aeroportul Oradea

Regia Autonoma Aeroportul Satu-Mare

Regia Autonoma Aeroportul Sibiu

Regia Autonoma Aeroportul Suceava

Regia Autonoma Aeroportul Targu Mures

Regia Autonoma Aeroportul Tulcea

Regia Autonoma Aeroportul Caransebes
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Slovenia

Aeroporti civili pubblici che operano a norma della Zakon o letalstvu (Uradni list RS, 18/01).

Mat. St. |Naziv Postna St. Kraj

1589423 | Letalski Center Cerklje Ob Krki 8263 Cerklje Ob Krki
1913301 |Kontrola Zra¢nega Prometa D.O.O. 1000 Ljubljana

5142768 | Aerodrom Ljubljana D.D. 4210 Brnik-Aerodrom
5500494 | Aerodrom Portoroz, D.O.O. 6333 Secovlje - Sicciole
Slovacchia

Enti che gestiscono aeroporti in base ad autorizzazione rilasciata dall'autorita pubblica ed enti
che forniscono servizi di telecomunicazioni a norma della legge n. 143/1998, modificata dalle
leggi n. 57/2001, n. 37/2002, n. 136/2004 e n. 544/2004.

Ad esempio:

- Letisko M.R.Stefanika, a.s., Bratislava
- Letisko Poprad — Tatry, a.s.
- Letisko KoSice, a.s.

Finlandia

Aeroporti gestiti dal [lmailulaitos Finavia/Luftfartsverket Finavia o da un'impresa municipale
0o pubblica conformemente alla ilmailulaki/luftfartslagen (1242/2005) e alla laki
[Imailulaitoksesta/lag om Luftfartsverket (1245/2005).

Svezia
— Aeroporti pubblici che operano ai sensi della luftfartslagen (1957:297).

- Aeroporti privati che operano in base a licenza di gestione rilasciata ai sensi della
suddetta legge se la licenza corrisponde ai criteri dell'articolo 2, paragrafo 3, della
direttiva.

Regno Unito

- Autorita locali che gestiscono un'area geografica per quanto riguarda gli impianti
aeroportuali o altri terminali utilizzati dai vettori aerei.

— Operatori aeroportuali ai sensi dell' Airports Act 1986 che gestiscono un aeroporto nel
rispetto del regolamento economico di cui alla Parte IV del predetto Act.

- Highland and Islands Airports Limited.
— Operatori aeroportuali ai sensi dell'Airports (Northern Ireland) Order 1994.

— BAA Ltd.
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VI SERVIZI DI TRASPORTO FERROVIARIO
Belgio
— SNCB Holding/NMBS Holding

— Société nationale des Chemins de fer belges//Nationale Maatschappij der Belgische
Spoorwegen

— Infrabel

Bulgaria

— Hanmonanna xommanus "YKenesonbTHa HHPpacTpyKTypa'
— 'bearapcku appxaBHu xenesnunn' EAJ]

- 'BJIK — IIsTHHUecku npeBo3n’ EOO/]

— 'BJIK — Taros noasuxkeH cberaB (JIokomotusu)' EOOJ]
— 'bJIDK — ToBapuu npeso3u’' EOO/]

— 'bearapcka JKenezonbrna Komnanus' AJ{

— 'bynmapker — JIM' OO /1

Repubblica Ceca

Tutti gli enti aggiudicatori nei settori che forniscono servizi ferroviari ai sensi della
definizione di cui alla sezione 4, paragrafo 1, lettera f), della legge n. 137/2006 sugli appalti
pubblici, modificata.

Esempi di enti aggiudicatori:

- CD Cargo, a.s.

— Ceské drahy, a.s

— Sprava zelezni¢ni dopravni cesty, statni organizace
Danimarca

— DSB

— DSB S-tog A/S

— Metroselskabet I/S

Germania

- Deutsche Bahn AG.
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— Altri enti che forniscono servizi ferroviari pubblici ai sensi dell'articolo 2, paragrafo
1, della Allgemeine Eisenbahngesetz del 27 dicembre 1993, modificata da ultimo il
26 febbraio 2008.

Estonia

— Enti che operano ai sensi dell'articolo 10, paragrafo 3, della legge sugli appalti
pubblici (RT I 21.2.2007, 15, 76) e dell'articolo 14 delle legge sulla concorrenza (RT
12001, 56.332)

— AS Eesti Raudtee

— AS Elektriraudtee

Irlanda

— larnrod Eireann [/Irish Rail]

— Railway Procurement Agency
Grecia

— "Opyoviopdc Xompodpdpmv Exradog A.E." ("O.Z.E. A.E."), ai sensi della legge n.
2671/98

— «EPI'OXE A.E.» in conformita della legge 2366/95
Spagna

— Ente ptblico Administracion de Infraestructuras Ferroviarias (ADIF)
— Red Nacional de los Ferrocarriles Espafioles (RENFE)

— Ferrocarriles de Via Estrecha (FEVE)

- Ferrocarrils de la Generalitat de Catalunya (FGC)

— Eusko Trenbideak (Bilbao)

- Ferrocarrils de la Generalitat Valenciana. (FGV)

— Serveis Ferroviaris de Mallorca (Ferrocarriles de Mallorca)
— Ferrocarril de Soller

— Funicular de Bulnes

Francia

— Société nationale des chemins de fer francais e altre reti ferroviarie aperte al
pubblico, di cui alla Loi d'orientation des transports intérieurs n. 82-1153 del 30
dicembre 1982, titolo II, capo 1.
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Italia

Cipro

Réseau ferré de France, ente pubblico istituito dalla legge n. 97-135 del 13 febbraio
1997.

Ferrovie dello Stato S. p. A., comprese le societa partecipate.

Enti, societa e imprese che forniscono servizi ferroviari in base ad una concessione
rilasciata ai sensi dell'art. 10 del regio decreto 9 maggio 1912, n. 1447, che approva il
testo unico delle disposizioni di legge per le ferrovie concesse all'industria privata, le
tramvie a trazione meccanica e gli automobili.

Enti, societa e imprese che forniscono servizi ferroviari in base a concessione
rilasciata a norma dell'articolo 4 della legge 4 giugno 1949, n. 410 — Concorso dello
Stato per la riattivazione dei pubblici servizi di trasporto in concessione.

Enti, societa e imprese o autorita locali che forniscono servizi ferroviari in base a
concessione rilasciata a norma dell'articolo 14 della legge 2 agosto 1952, n. 1221 —
Provvedimenti per l'esercizio ed il potenziamento di ferrovie e di altre linee di
trasporto in regime di concessione.

Enti, societa e imprese che forniscono servizi di trasporto al pubblico ai sensi degli
articoli 8 ¢ 9 del decreto legislativo 19 novembre 1997, n. 422 — Conferimento alle
regioni ed agli enti locali di funzioni e compiti in materia di trasporto pubblico
locale, a norma dell'articolo 4, comma 4, della L. 15 marzo 1997, n. 9 — modificato
dal decreto legislativo 20 settembre 1999, n. 400 e dall'articolo 45 della legge 1
agosto 2002, n. 166.

Lettonia

Valsts akciju sabiedriba 'Latvijas dzelzcels'.

Valsts akciju sabiedriba 'Vainodes dzelzcels'.

Lituania

Akciné bendrové 'Lietuvos gelezinkeliai'.

Altri enti conformemente all'articolo 70, paragrafi 1 e 2, della legge sugli appalti

pubblici della Repubblica di Lituania (Gazzetta ufficiale n. 84-2000, 1996; 4-102,

2006) e che operano nel settore dei servizi ferroviari ai sensi del codice del trasporto
ferroviario della Repubblica di Lituania (Gazzetta ufficiale n. 72-2489, 2004).

Lussemburgo

Chemins de fer luxembourgeois (CFL).
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Ungheria

Enti che forniscono servizi di trasporto ferroviario al pubblico ai sensi degli articoli
162-163 della 2003. évi CXXIX. torvény a kozbeszerzésekrdl e della 2005. évi
CLXXXIII. torvény a vasuti kozlekedésrdl e sulla base di un'autorizzazione ai sensi
del 45/2006._ (VII. 11.) GKM rendelet a vasuti tarsasdgok miikédésének
engedélyezésérol.

Ad esempio:

Malta

Magyar Allamvasutak (MAV)

Paesi Bassi

Austria

Polonia

Enti aggiudicatori nel settore dei servizi ferroviari. Ad esempio:
Nederlandse Spoorwegen

ProRail

Osterreichische Bundesbahn.
Schieneninfrastrukturfinanzierungs-Gesellschaft mbH sowie.

Enti competenti per la fornitura di servizi di trasporto ai sensi della Eisenbahngesetz,
BGBI. n. 60/1957, nella versione modificata.

Enti che forniscono servizi di trasporto ferroviario che operano sulla base dell'ustawa
o komercjalizacji, restrukturyzacji i prywatyzacji przedsigbiorstwa panstwowego
"Polskie Koleje Panstwowe" z dnia 8 wrzes$nia 2000 r., fra cui:

PKP Intercity Sp, z o.0.

PKP Przewozy Regionalne Sp. z o.0.

PKP Polskie Linie Kolejowe S.A.

'Koleje Mazowieckie — KM' Sp. z o.0.

PKP Szybka Kolej Miejska w Trdjmiescie Sp. z o.o.

PKP Warszawska Kolej Dojazdowa Sp. z o.0.

Portogallo

CP — Caminhos de Ferro de Portugal, E.P., ai sensi del Decreto — Lei n. 109/77 del
23 marzo 1977.
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- REFER, E.P., ai sensi del Decreto-Lei n. 104/97 del 29 aprile 1997.
- RAVE, S.A, ai sensi del Decreto-Lei n. 323-H/2000, del 19 dicembre 2000.
- Fertagus, S.A., ai sensi del Decreto-Lei n. 78/2005 del 13 aprile 2005.

— Autorita pubbliche e imprese pubbliche che forniscono servizi di trasporto
ferroviario ai sensi della Lei 10/90 del 17 marzo 1990.

— Imprese private che forniscono servizi di trasporto ferroviario ai sensi della Lei
10/90, del 17 marzo 1990, allorché sono titolari di diritti speciali o esclusivi.

Romania

— Compania Nationald Cai Ferate — CFR

— Societatea Nationala de Transport Feroviar de Marfa 'CFR — Marfa'

- Societatea Nationala de Transport Feroviar de Célatori 'CFR — Calatori'
Slovenia

- Mat. §t. Naziv POSTNA ST. KRAJ

- 5142733 Slovenske zeleznice, d. 0. 0. 1000 LIUBLJANA
Slovacchia

— Enti che gestiscono ferrovie e funicolari e impianti connessi ai sensi della legge
n. 258/1993, modificata dalle leggi n. 152/1997 e n. 259/2001.

— Enti che sono vettori che forniscono trasporto ferroviario al pubblico ai sensi della
legge n. 164/1996 Coll. modificata dalle leggi n. 58/1997 Coll., n. 260/2001 Coll., n.
416/2001 Coll. e n. 114/2004 Coll. e sulla base del decreto governativo n. 662 del 7
luglio 2004.

Ad esempio:

— Zeleznice Slovenskej republiky, a.s.
— Zelezniéna spoloénost’ Slovensko, a.s.
Finlandia

— VR Osakeyhtio//VR Aktiebolag
Svezia

— Enti pubblici che gestiscono servizi ferroviari in conformita della jarnvégslagen
(2004:519) e della jarnvagsforordningen (2004:526).

— Enti pubblici regionali e locali che gestiscono trasporti ferroviari regionali o locali ai
sensi della lagen (1997:734) om ansvar for viss kollektiv persontrafik.
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Enti privati che effettuano servizi ferroviari in virtu di una autorizzazione concessa ai
sensi del forordningen (1996:734) om statens sparanldggningar, se tali autorizzazioni
sono conformi all'articolo 2, paragrafo 3, della direttiva 2004/17/EC.

Regno Unito

A.

Network Rail plc

Eurotunnel plc

Northern Ireland Transport Holding Company
Northern Ireland Railways Company Limited

Fornitori di servizi ferroviari che operano sulla base di diritti speciali o esclusivi
concessi dal ministero dei Trasporti o da altra autoritd competente.

Sezione D

Servizi che rientrano nell'ambito di applicazione della parte IV, titolo V, dell'accordo

ELENCO DELLA COSTA RICA

I1 titolo si applica a tutti i servizi appaltati dai soggetti elencati alle sezioni A, B e C, fatte
salve le note relative alle rispettive sezioni e alla sezione F, tranne per i servizi esclusi in
questa sezione. Tutti i servizi che rientrano nell'ambito di applicazione di questa sezione sono
soggetti agli elenchi degli impegni relativi allo stabilimento, alla prestazione transfrontaliera
di servizi, al personale chiave e ai laureati in tirocinio nonché ai venditori di servizi alle

imprese.

Il titolo non comprende gli appalti dei seguenti servizi, classificati secondo la classificazione
centrale dei prodotti delle Nazioni Unite 1.0 (CPC, versione 1.0).

1.

Ricerca e sviluppo
Divisione 81 Servizi di ricerca e sviluppo

Gestione delle infrastrutture pubbliche (infrastrutture amministrative e edifici di
servizio, infrastrutture aeroportuali, comunicazioni e missili, edifici scolastici, edifici
ospedalieri, edifici industriali, edifici residenziali, magazzini, strutture di ricerca e
sviluppo, altri edifici, strutture di conservazione e sviluppo, autostrade, strade, vie,
ponti e ferrovie, centrali elettriche, infrastrutture di pubblica utilita, altre
infrastrutture diverse dagli edifici).

Gestione e distribuzione delle lotterie
Classe 9692 Servizi riguardanti il gioco d'azzardo e le scommesse
Servizi pubblici

Divisione 69 Servizi di distribuzione di energia elettrica; servizi di distribuzione di
gas e acqua attraverso la rete
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Divisione 91 Servizi di amministrazione pubblica e altri servizi alla comunita; servizi
di assicurazione sociale obbligatoria

Divisione 92 Servizi di istruzione (istruzione pubblica)

Divisione 93 Servizi sanitari e sociali

B. ELENCO DI EL SALVADOR

I1 titolo si applica a tutti i servizi appaltati dai soggetti elencati alle sezioni A, B e C, fatte
salve le note relative alle rispettive sezioni e alla sezione F, tranne per i servizi esclusi in
questa sezione. Tutti i servizi che rientrano nell'ambito di applicazione di questa sezione sono
soggetti agli elenchi degli impegni relativi allo stabilimento, alla prestazione transfrontaliera
di servizi, al personale chiave e ai laureati in tirocinio nonché ai venditori di servizi alle
imprese.

C. ELENCO DEL GUATEMALA

I1 titolo si applica a tutti i servizi appaltati dai soggetti elencati alle sezioni A, B e C, fatte
salve le note relative alle rispettive sezioni e alla sezione F, tranne per i servizi esclusi in
questa sezione. Tutti i servizi che rientrano nell'ambito di applicazione di questa sezione sono
soggetti agli elenchi degli impegni relativi allo stabilimento, alla prestazione transfrontaliera
di servizi, al personale chiave e ai laureati in tirocinio nonché ai venditori di servizi alle
imprese.

I1 titolo non comprende gli appalti dei seguenti servizi, classificati secondo la classificazione
centrale dei prodotti delle Nazioni Unite 1.0 (CPC, versione 1.0).

1. Servizi pubblici

Divisione 69 Servizi di distribuzione di energia elettrica; servizi di distribuzione di
gas e acqua attraverso la rete

Divisione 91 Servizi di amministrazione pubblica e altri servizi alla comunita; servizi
di assicurazione sociale obbligatoria

Divisione 92 Servizi di istruzione (istruzione pubblica)
Divisione 93 Servizi sanitari e sociali

Divisione 94 Servizi di smaltimento dei rifiuti e delle acque di scarico e altri servizi
di protezione ambientale

2. Servizi professionali individuali (il titolo non comprende contratti stipulati con
singole persone fisiche, per periodi definiti, che forniscono un servizio professionale,
qualora tale contratto non sia utilizzato per eludere gli obblighi di cui al presente
titolo)

D. ELENCO DELL'HONDURAS
Il titolo si applica a tutti 1 servizi appaltati dai soggetti elencati alle sezioni A, B e C, fatte
salve le note relative alle rispettive sezioni e alla sezione F, tranne per i servizi esclusi in

questa sezione. Tutti 1 servizi che rientrano nell'ambito di applicazione di questa sezione sono
soggetti alle misure esistenti stabilite negli elenchi di ciascuna parte degli impegni relativi allo
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stabilimento, alla prestazione transfrontaliera di servizi, al personale chiave e ai laureati in
tirocinio nonché ai venditori di servizi alle imprese.
I1 titolo non comprende i seguenti servizi, quali definiti nella CPC, versione 1.0:

l. CPC 64 Servizi di trasporto terrestre
2. CPC 66 Servizi di trasporto aereo
3. CPC 69 Servizi di distribuzione di energia elettrica; servizi di distribuzione di gas e

acqua attraverso la rete

E. ELENCO DEL NICARAGUA

I1 titolo si applica a tutti i servizi appaltati dai soggetti elencati alle sezioni A, B e C, fatte
salve le note relative alle rispettive sezioni e alla sezione F, tranne per i servizi esclusi in
questa sezione. Tutti i servizi che rientrano nell'ambito di applicazione di questa sezione sono
soggetti all'elenco degli impegni relativi allo stabilimento, alla prestazione transfrontaliera di
servizi, al personale chiave e ai laureati in tirocinio nonché ai venditori di servizi alle imprese.
I1 titolo non comprende I'appalto dei seguenti servizi:

1. Gestione delle infrastrutture pubbliche (infrastrutture amministrative e edifici di
servizio, infrastrutture aeroportuali, comunicazioni e missili, edifici scolastici, edifici
ospedalieri, edifici industriali, edifici residenziali, magazzini, strutture di ricerca e
sviluppo, altri edifici, strutture di conservazione e sviluppo, autostrade, strade, vie,
ponti e ferrovie, centrali elettriche, infrastrutture di pubblica utilita, altre
infrastrutture diverse dagli edifici).

I1 titolo non comprende gli appalti dei seguenti servizi, classificati secondo la classificazione
centrale dei prodotti delle Nazioni Unite 1.0 (CPC, versione 1.0):

Servizi pubblici

Divisione 81 Servizi di ricerca e sviluppo
Divisione 83 Altri servizi professionali, scientifici e tecnici

Divisione 69 Servizi di distribuzione di energia elettrica; servizi di distribuzione di
gas e acqua attraverso la rete

Divisione 91 Servizi di amministrazione pubblica e altri servizi alla comunita; servizi
di assicurazione sociale obbligatoria

Divisione 92 Servizi di istruzione (istruzione pubblica)
Divisione 93 Servizi sanitari e sociali
Divisione 94 Servizi di smaltimento dei rifiuti e delle acque di scarico e altri servizi

di protezione ambientale

F. ELENCO DEL PANAMA

Il titolo si applica a tutti 1 servizi appaltati dai soggetti elencati alle sezioni A, B e C, fatte
salve le note relative alle rispettive sezioni e alla sezione F, tranne per i servizi esclusi in
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questa sezione. Tutti i servizi che rientrano nell'ambito di applicazione di questa sezione sono
soggetti agli elenchi degli impegni relativi allo stabilimento, alla prestazione transfrontaliera
di servizi, al personale chiave e ai laureati in tirocinio nonché ai venditori di servizi alle
imprese.

I1 titolo non comprende gli appalti dei seguenti servizi, classificati secondo la classificazione
centrale dei prodotti delle Nazioni Unite 1.0 (CPC, versione 1.0).

Codice CPC versione 1.0. Descrizione

64 Servizi di trasporto terrestre

66 Servizi di trasporto aereo

6751 Servizi di gestione di autostazioni

6781 Servizi di agenzie di viaggio e operatori turistici

68111 Servizi postali relativi alla corrispondenza

68112 Servizi postali relativi a pacchi e pacchetti

68113 Servizi di sportello presso gli uffici postali

68119 Altri servizi postali

6911 Servizi di trasmissione e distribuzione di energia
elettrica

692 Servizi di distribuzione di acqua attraverso la rete

81 Servizi di ricerca e sviluppo

91 Servizi di amministrazione pubblica e altri servizi alla
comunita; servizi di assicurazione sociale obbligatoria

92 Servizi di istruzione

93 Servizi sanitari e sociali

9692 Servizi riguardanti il gioco d'azzardo e le scommesse

84 Servizi di telecomunicazioni; servizi di messa a

disposizione delle informazioni

G. PARTE UE

Sono compresi 1 seguenti servizi dell'elenco universale dei servizi contenuto nel documento
MTN.GNS/W/120%*:

Oggetto N. di riferimento CPC
Manutenzione e riparazioni 6112, 6122, 633, 886

Servizi di trasporto terrestre, comprese le auto blindate, | 712 (tranne 71235), 7512, 87304
e servizi di corriere, escluso il trasporto della posta
Servizi di trasporto aereo di passeggeri e merci, escluso | 73 (tranne 7321)
il trasporto della posta

Trasporto della posta per via terrestre, escluse le | 71235, 7321
ferrovie, e per via aerea

Servizi di telecomunicazioni 752 ** (tranne 7524,7525,7526)
servizi finanziari ex 81

a) Servizi di assicurazione 812, 814

b) Servizi bancari e d'investimento™®**
Servizi informatici e servizi correlati 84

Servizi di contabilita, revisione dei conti e di tenuta di | 862
libri contabili
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Ricerca di mercato e sondaggi di opinione 864

Servizi di consulenza gestionale e affini 865, 866+
Servizi di architettura; servizi di ingegneria e di| 867
ingegneria integrata, urbanistici ¢ paesaggistici; servizi
affini di consulenza scientifica e tecnica; servizi di
sperimentazione e di analisi tecnica

Servizi pubblicitari 871

Servizi di pulizia degli edifici e di gestione delle | 874, da 82201 a 82206
proprieta immobiliari
Servizi di editoria e di stampa su base tariffaria o a | 88442
contratto

Reti fognarie e smaltimento dei rifiuti; disinfestazione e | 94
servizi analoghi

Note
1. * Esclusi 1 servizi che 1 soggetti devono appaltare a un altro soggetto in virtu di un
diritto esclusivo stabilito da una legge, un regolamento o una disposizione
amministrativa pubblicati.
2. ** Esclusi 1 servizi di telefonia vocale, telex, radiotelefonia, radioavviso e satellite.
3‘ sekok
— Esclusi I'appalto o 1'acquisizione di servizi fiduciari o di deposito, di servizi di
liquidazione e di gestione per istituzioni finanziarie regolamentate o di servizi
relativi alle operazioni di vendita, rimborso e distribuzione di titoli del debito
pubblico, compresi prestiti e titoli di Stato, certificati di credito e altri titoli.
— In Svezia i pagamenti degli enti pubblici e quelli a loro favore devono essere
effettuati tramite il sistema di postagiro svedese (Postgiro).
4. *#%* Esclusi 1 servizi di arbitrato e di conciliazione.

Sezione E

Servizi di costruzione

A. ELENCO DELLA COSTA RICA

La parte IV, titolo V, dell'accordo si applica a tutti 1 servizi di costruzione appaltati dai
soggetti elencati alle sezioni A, B e C, fatte salve le note relative alle rispettive sezioni e alla
sezione F. Tutti 1 servizi di costruzione che rientrano nell'ambito di applicazione di questa
sezione sono soggetti agli elenchi degli impegni relativi allo stabilimento, alla prestazione
transfrontaliera di servizi, al personale chiave e ai laureati in tirocinio nonché ai venditori di
servizi alle imprese.

B. ELENCO DI EL SALVADOR

La parte 1V, titolo V, dell'accordo si applica a tutti i servizi di costruzione appaltati dai
soggetti elencati alle sezioni A, B e C, fatte salve le note relative alle rispettive sezioni e alla
sezione F. Tutti i1 servizi di costruzione che rientrano nell'ambito di applicazione di questa
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sezione sono soggetti agli elenchi degli impegni relativi allo stabilimento, alla prestazione
transfrontaliera di servizi, al personale chiave e ai laureati in tirocinio nonché ai venditori di
servizi alle imprese.

C. ELENCO DEL GUATEMALA

La parte 1V, titolo V, dell'accordo si applica a tutti i servizi di costruzione appaltati dai
soggetti elencati alle sezioni A, B e C, fatte salve le note relative alle rispettive sezioni e alla
sezione F. Tutti i1 servizi di costruzione che rientrano nell'ambito di applicazione di questa
sezione sono soggetti agli elenchi degli impegni relativi allo stabilimento, alla prestazione
transfrontaliera di servizi, al personale chiave e ai laureati in tirocinio nonché ai venditori di
servizi alle imprese.

D. ELENCO DELL'HONDURAS

La parte 1V, titolo V, dell'accordo si applica a tutti i servizi di costruzione appaltati dai
soggetti elencati alle sezioni A, B e C, fatte salve le note relative alle rispettive sezioni e alla
sezione F. Tutti i1 servizi di costruzione che rientrano nell'ambito di applicazione di questa
sezione sono soggetti alle misure esistenti stabilite negli elenchi di ciascuna parte degli
impegni relativi allo stabilimento, alla prestazione transfrontaliera di servizi, al personale
chiave e ai laureati in tirocinio nonché ai venditori di servizi alle imprese.

E. ELENCO DEL NICARAGUA

La parte 1V, titolo V, dell'accordo si applica a tutti i servizi di costruzione appaltati dai
soggetti elencati alle sezioni A, B e C, fatte salve le note relative alle rispettive sezioni e alla
sezione F. Tutti i1 servizi di costruzione che rientrano nell'ambito di applicazione di questa
sezione sono soggetti all'elenco degli impegni relativi allo stabilimento, alla prestazione
transfrontaliera di servizi, al personale chiave e ai laureati in tirocinio nonché ai venditori di
servizi alle imprese.

F. ELENCO DEL PANAMA

La parte IV, titolo V, dell'accordo si applica a tutti 1 servizi di costruzione appaltati dai
soggetti elencati alle sezioni A, B e C, fatte salve le note relative alle rispettive sezioni e alla
sezione F. Tutti 1 servizi di costruzione che rientrano nell'ambito di applicazione di questa
sezione sono soggetti agli elenchi degli impegni relativi allo stabilimento, alla prestazione
transfrontaliera di servizi, al personale chiave e ai laureati in tirocinio nonché ai venditori di
servizi alle imprese.

G. ELENCO DELLA PARTE UE

Un contratto di servizi nel settore dell'edilizia € un contratto mirante all'esecuzione, con
qualsivoglia mezzo, di opere d'ingegneria civile o di costruzione di edifici ai sensi della
divisione 51 della classificazione centrale dei prodotti.

Elenco della divisione 51, CPC:

Tutti 1 servizi elencati alla divisione 51.

Elenco della divisone 51, CPC
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Gruppo Classe Sottoclas Titolo Corrispondenz
se a ISCI
SEZIONE 5 COSTRUZIONI E LAVORI DI
COSTRUZIONE: TERRENI
DIVISIONE LAVORI DI COSTRUZIONE
51
511 Lavori di pre-edificazione sul cantiere
5111 51110 Ricognizione del sito 4510
5112 51120 Lavori di demolizione 4510
5113 51130 Lavori di pulitura e preparazione del 4510
cantiere
5114 51140 Lavori di scavo e rimozione di terra 4510
5115 51150 Lavori di preparazione del sito per 4510
l'estrazione
5116 51160 Montaggio d'impalcature 4520
512 Lavori di costruzione di edifici
5121 51210 Di una o due abitazioni 4520
5122 51220 Di varie abitazioni 4520
5123 51230 Di grandi magazzini o edifici industriali 4520
5124 51240 Di edifici commerciali 4520
5125 51250 Di edifici per attivita d'intrattenimento 4520
pubblico
5126 51260 Di alberghi, ristoranti e simili 4520
5127 51270 Di edifici scolastici 4520
5128 51280 Di edifici adibiti alla sanita pubblica 4520
5129 51290 Di edifici di altro tipo 4520
513 Lavori di costruzione d'ingegneria

civile
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514

515

5131

5132

5133

5134

5135

5136

5137

5139

5140

5151

5152

5153

5154

5155

5156

51310

51320

51330

51340

51350

51360

51371

51372

51390

51400

51510

51520

51530

51540

51550

51560

Di autostrade (tranne le autostrade
sopraelevate), strade urbane e
extraurbane, ferrovie e piste
aeroportuali

Di ponti, autostrade sopraelevate,
tunnel e sottopassaggi

Di canali, porti, dighe e altre opere
idrauliche

Di condotti, linee di comunicazione e
linee elettriche (cavi) a lunga distanza

Di condotti e cavi locali; lavori ausiliari

Di costruzioni per l'estrazione e la
manifattura

Di costruzioni sportive e ricreative
Di stadi e terreni sportivi

Di altri impianti sportivi e ricreativi (ad
es. piscine, campi da tennis, campi da
golf)

Opere d'ingegneria non classificate
altrove

Assemblaggio ed edificazione di
costruzioni prefabbricate

Lavori di costruzione speciali per il
settore commerciale

Edificazione di fondamenta, compresi i
piloni

Trivellazione di pozzi d'acqua

Lavori di copertura e
impermeabilizzazione esterna

Strutture in calcestruzzo

Centinatura e erezione di strutture in
acciaio (compresa la saldatura)

Lavori di muratura
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4520

4520

4520

4520

4520

4520

4520

4520

4520

4520

4520

4520

4520

4520

4520

4520



516

517

5159

5161

5162

5163

5164

5165

5166

5169

5171

5172

5173

5174

51590

51610

51620

51630

51641

51642

51643

51644

51649

51650

51660

51691

51699

51710

51720

51730

51740

Altri lavori di costruzione speciali per il
settore commerciale

Lavori d'installazione

Impianti di riscaldamento, aerazione e
condizionamento d'aria

Installazione di tubature idrauliche e di
canalizzazioni

Costruzione di impianti a gas
Opere di elettricita
Installazione di cavi e impianti elettrici

Installazione d'impianti di allarme
antincendio

Installazione d'impianti di allarme
antifurto

Installazione di antenne residenziali
Altri lavori di elettricita

Lavori di isolamento (cavi elettrici,
acqua, riscaldamento, insonorizzazione)

Opere di recinzione e installazione di
ringhiere

Altri lavori d'installazione
Installazione di ascensori e scale mobili

Altri lavori d'installazione non
classificati altrove

Lavori di completamento e rifinitura di
edifici

Posa in opera di vetrate e installazione
di vetri di finestre

Lavori d'intonacatura
Lavori di pittura

Lavori di piastrellamento di pavimenti e
pareti
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4520

4530

4530

4530

4530

4530

4530

4530

4530

4530

4530

4530

4530

4540

4540

4540

4540



518

A.

5175 51750 Altri lavori di ricopertura di pavimenti e 4540
pareti, tappezzatura di pareti

5176 51760 Lavori di falegnameria di legno e 4540
metallo e di carpenteria

5177 51770 Lavori di decorazione interiore 4540

5178 51780 Lavori di ornamentazione 4540

5179 51790 Altri lavori di completamento e 4540

rifinitura di edifici
5180 51800 Servizi di noleggio di apparecchiature 4550
per la costruzione o la demolizione di

edifici o per opere d'ingegneria civile,
con operatore

Sezione F

Note generali

ELENCO DELLA COSTA RICA

Salvo disposizione contraria, le seguenti note generali si applicano senza eccezioni alla
parte IV, titolo V, del presente accordo, comprese tutte le sezioni della presente appendice.

1.

Utilizzo degli elenchi di fornitori:

I soggetti elencati alle sezioni A, B e C della presente appendice possono utilizzare
un elenco di fornitori conformemente alle disposizioni dell'articolo 215.

Procedure di gara a trattativa privata:

I soggetti appaltanti di cui alle sezioni A, B e C possono appaltare mediante
procedure di gara a trattativa privata in ciascuna delle seguenti circostanze, oltre a
quelle indicate all'articolo 220:

a) se ¢ strettamente necessario per ragioni dovute ad eventi imprevisti ed
inevitabili per il soggetto appaltante, in particolare in caso di catastrofe
naturale, e che implicano interessi pubblici fondamentali quali la salute e la
sicurezza, debitamente provati;

b)  se tali appalti riguardano questioni delicate legate alla sicurezza nazionale;

c) se tali appalti sono conclusi per ottenere urgentemente consigli giuridici su
procedure giuridiche specifiche;

d) se tali appalti riguardano servizi di arbitrato e di conciliazione; e
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e) se tali appalti riguardano la costruzione e lo stabilimento di uffici
amministrativi situati all'estero nonché I'impiego di persone fisiche straniere o
di rappresentanti legali all'estero.

Esclusioni specifiche:

a) La parte IV, titolo V, del presente accordo non si applica agli appalti
aggiudicati da un soggetto costaricano per 'acquisizione di beni o servizi da un
altro soggetto costaricano.

b)  Per un periodo non superiore a cinque anni a decorrere dall'entrata in vigore
dell'accordo, le disposizioni dell'articolo 213, dell'articolo 218, dell'appendice 4
e dell'appendice 6 non si applicano agli appalti aggiudicati sulla base degli
accordi quadro®.

c) Le disposizioni dell'appendice 6 non si applicano ai soggetti elencati alla
sezione B della presente appendice.

d) Qualora soggetti che rientrano nell'ambito di applicazione della presente
appendice domandino ad altre persone o altri soggetti, che hanno a loro volta
ottenuto questo diritto mediante una procedura di gara, di assumersi un appalto
per loro conto, si applicano i principi di cui all'articolo 211 anziché le
disposizioni specifiche dell'articolo 210, paragrafo 4. Questa disposizione non
si applica agli appalti indetti da un organismo di committenza per conto di un
soggetto che rientra nell'ambito di applicazione del presente accordo. Questa
disposizione non deve essere interpretata come un mezzo per modificare o
rettificare 1'ambito di applicazione mutualmente convenuto nel presente
accordo tra la Costa Rica e |'Unione europea, che ¢ disciplinato dalle
disposizioni di cui all'articolo 226.

e) La parte IV, titolo V, del presente accordo non si applica ai programmi
pubblici per le micro-, piccole e media imprese.

Adeguamento delle soglie:

Qualora, per un appalto che rientra nel presente ambito di applicazione, un valore
soglia applicato tra le repubbliche della parte AC superasse il livello di un valore
soglia corrispondente nella parte IV, titolo V, del presente accordo, le repubbliche
della parte AC adeguano il valore soglia corrispondente del titolo al fine di accordare
ai beni, ai servizi e ai fornitori della parte UE lo stesso trattamento che concedono ai
propri beni, servizi e fornitori. Le repubbliche della parte AC comunicano alla parte
UE, tramite un unico punto di accesso regionale, o notificano alla parte UE mediante
il comitato di associazione, tutti gli adeguamenti effettuati conformemente al
presente paragrafo.

Le repubbliche della parte AC convertono le soglie del titolo nelle loro monete
nazionali rispettive a intervalli di due anni. Ogni adeguamento avra effetto dal
1° gennaio, a partire da gennaio 2012. Tranne che per El Salvador e Panama, la
conversione si basera sui tassi di cambio ufficiali della banca centrale del paese,

Accordi quadro quali previsti all'articolo 115 del decreto esecutivo 33411-H del 27 settembre 2006,
Reglamento a la Ley de Contratacion Administrativa.
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B.

utilizzando la media dei valori giornalieri della sua valuta in dollari statunitensi. Tale
procedura si applica per un periodo di due anni fino al 30 settembre che precede
l'anno in cui I'adeguamento effettuato dalle repubbliche della parte AC sara effettivo.

ELENCO DI EL SALVADOR

Salvo disposizione contraria, le seguenti note generali si applicano senza eccezioni alla
parte IV, titolo V, del presente accordo, comprese tutte le sezioni della presente appendice.

1.

C.

Esclusione specifica: la parte IV, titolo V, del presente accordo non si applica agli
appalti aggiudicati da un soggetto salvadoregno per 'acquisizione di beni o servizi da
un altro soggetto salvadoregno.

La parte 1V, titolo V, del presente accordo si applica a tutti i beni appaltati dai
soggetti elencati alle sezioni A, B e C della presente appendice, fatte salve le note
relative alle rispettive sezioni e alla sezione F.

I soggetti appaltanti di cui alle sezioni A, B ¢ C possono utilizzare elenchi di
fornitori.

Adeguamento delle soglie:

Qualora, per un appalto che rientra nel presente ambito di applicazione, un valore
soglia applicato tra le repubbliche della parte AC superasse il livello di un valore
soglia corrispondente nella parte IV, titolo V, del presente accordo, le repubbliche
della parte AC adeguano il valore soglia corrispondente del titolo al fine di accordare
ai beni, ai servizi e ai fornitori della parte UE lo stesso trattamento che concedono ai
propri beni, servizi e fornitori. Le repubbliche della parte AC comunicano alla parte
UE, tramite un unico punto di accesso regionale, o notificano alla parte UE mediante
il comitato di associazione, tutti gli adeguamenti effettuati conformemente al
presente paragrafo.

Le repubbliche della parte AC convertono le soglie del titolo nelle loro monete
nazionali rispettive a intervalli di due anni. Ogni adeguamento avra effetto dal
1° gennaio, a partire da gennaio 2012. Tranne che per El Salvador e Panama, la
conversione si basera sui tassi di cambio ufficiali della banca centrale del paese,
utilizzando la media dei valori giornalieri della sua valuta in dollari statunitensi. Tale
procedura si applica per un periodo di due anni fino al 30 settembre che precede
l'anno in cui I'adeguamento effettuato dalle repubbliche della parte AC sara effettivo.

ELENCO DEL GUATEMALA

Salvo disposizione contraria, le seguenti note generali si applicano senza eccezioni alla
parte IV, titolo V, del presente accordo, comprese tutte le sezioni della presente appendice.

Sezione A

1.

La parte IV, titolo V, del presente accordo non si applica agli appalti aggiudicati da
un soggetto guatemalteco per l'acquisizione di beni o servizi da un altro soggetto
guatemalteco.
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La parte 1V, titolo V, del presente accordo non si applica agli appalti di minerali non
raffinati naturalmente presenti in Guatemala per la costruzione di opere pubbliche.

La parte IV, titolo V, del presente accordo non si applica alle eccezioni previste
all'articolo 44 della Ley de Contrataciones del Estado, Decreto No. 57-92 del
Congreso de la Republica de Guatemala e alle relative modifiche.

Qualora 1 soggetti appaltanti di cui alle sezioni A, B e C domandino ad altre persone
o altri soggetti, che hanno a loro volta ottenuto questo diritto mediante una procedura
di gara, di assumersi un appalto per loro conto, si applicano i principi di cui alla parte
IV, titolo V, del presente accordo inclusi nell'articolo 211 anziché le disposizioni
specifiche dell'articolo 210, paragrafo 4.

I soggetti appaltanti di cui alle sezioni A, B ¢ C possono appaltare mediante
procedure di gara a trattativa privata nelle seguenti circostanze, oltre a quelle indicate
all'articolo 220: se questi appalti sono conclusi per ottenere urgentemente consigli
giuridici su procedure giuridiche specifiche o se riguardano servizi di arbitrato e di
conciliazione.

I soggetti appaltanti di cui alle sezioni A, B e C possono utilizzare elenchi di
fornitori.

Sezione B

1.

D.

Adeguamento delle soglie:

Qualora, per un appalto che rientra nel presente ambito di applicazione, un valore
soglia applicato tra le repubbliche della parte AC superasse il livello di un valore
soglia corrispondente nella parte IV, titolo V, del presente accordo, le repubbliche
della parte AC adeguano il valore soglia corrispondente del titolo al fine di accordare
ai beni, ai servizi e ai fornitori della parte UE lo stesso trattamento che concedono ai
propri beni, servizi e fornitori. Le repubbliche della parte AC comunicano alla parte
UE, tramite un unico punto di accesso regionale, o notificano alla parte UE mediante
il comitato di associazione, tutti gli adeguamenti effettuati conformemente al
presente paragrafo.

Le repubbliche della parte AC convertono le soglie del titolo nelle loro monete
nazionali rispettive a intervalli di due anni. Ogni adeguamento avra effetto dal
1° gennaio, a partire da gennaio 2012. Tranne che per El Salvador e Panama, la
conversione si basera sui tassi di cambio ufficiali della banca centrale del paese,
utilizzando la media dei valori giornalieri della sua valuta in dollari statunitensi. Tale
procedura si applica per un periodo di due anni fino al 30 settembre che precede
l'anno in cui I'adeguamento effettuato dalle repubbliche della parte AC sara effettivo.

ELENCO DELL'HONDURAS

Salvo disposizione contraria, le seguenti note generali all'elenco di ciascuna parte si applicano
senza eccezioni alla parte IV, titolo V, del presente accordo, comprese tutte le sezioni della
presente appendice.

1.

La parte 1V, titolo V, del presente accordo avra effetto tra 1'Unione europea e
I'Honduras un anno dopo l'entrata in vigore del presente accordo. Durante i due anni
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E.

successivi (vale a dire durante il secondo e il terzo anno dopo l'entrata in vigore del
presente accordo) si applicheranno le soglie provvisorie fissate nelle relative sezioni
della presente appendice.

La parte IV, titolo V, del presente accordo non si applica agli appalti aggiudicati da
un soggetto honduregno per l'acquisizione di beni o servizi da un altro soggetto
honduregno.

Adeguamento delle soglie:

Qualora, per un appalto che rientra nel presente ambito di applicazione, un valore
soglia applicato tra le repubbliche della parte AC superasse il livello di un valore
soglia corrispondente nella parte IV, titolo V, del presente accordo, le repubbliche
della parte AC adeguano il valore soglia corrispondente del titolo al fine di accordare
ai beni, ai servizi e ai fornitori della parte UE lo stesso trattamento che concedono ai
propri beni, servizi e fornitori. Le repubbliche della parte AC comunicano alla parte
UE, tramite un unico punto di accesso regionale, o notificano alla parte UE mediante
il comitato di associazione, tutti gli adeguamenti effettuati conformemente al
presente paragrafo.

Le repubbliche della parte AC convertono le soglie del titolo nelle loro monete
nazionali rispettive a intervalli di due anni. Ogni adeguamento avra effetto dal
1° gennaio, a partire da gennaio 2012. Tranne che per El Salvador e Panama, la
conversione si basera sui tassi di cambio ufficiali della banca centrale del paese,
utilizzando la media dei valori giornalieri della sua valuta in dollari statunitensi. Tale
procedura si applica per un periodo di due anni fino al 30 settembre che precede
l'anno in cui I'adeguamento effettuato dalle repubbliche della parte AC sara effettivo.

ELENCO DEL NICARAGUA

Salvo disposizione contraria, le seguenti note generali si applicano senza eccezioni alla
parte IV, titolo V, del presente accordo, comprese tutte le sezioni della presente appendice.

1.

Utilizzo degli elenchi di fornitori:

I soggetti di cui alle sezioni A, B e C della presente appendice possono utilizzare
elenchi di fornitori.

Procedure di gara a trattativa privata:

I soggetti appaltanti di cui alle sezioni A, B e C possono ricorrere a procedure di gara
a trattativa privata in ciascuna delle seguenti circostanze, oltre a quelle indicate
all'articolo 220:

Appalti tra comuni, tra comuni e il settore comunale e tra i comuni e il settore
pubblico.

Altre eccezioni:

a) La parte IV, titolo V, del presente accordo non si applica agli appalti
aggiudicati da un soggetto nicaraguense per l'acquisizione di beni o servizi da
un altro soggetto nicaraguense.

256



b)  La parte IV, titolo V, del presente accordo non si applica agli accordi con altri
Stati o con soggetti di diritto pubblico internazionale.

c) La parte 1V, titolo V, del presente accordo non si applica ai programmi
pubblici per le micro-, piccole e media imprese.

d) Laparte IV, titolo V, del presente accordo non si applica agli appalti di soggetti
in cui piu del cinquanta percento del capitale sociale ¢ detenuto da azionisti
privati.

e) La parte IV, titolo V, del presente accordo non si applica agli appalti indetti
nell'ambito di programmi o iniziative destinati a migliorare la qualita della vita
della popolazione, in particolare di quella che vive in poverta anche estrema, ad
esempio i programmi "Hambre cero" e "Usura Cero".

f)  La parte IV, titolo V, del presente accordo si applica unicamente agli appalti
finanziati da fondi del bilancio generale della repubblica.

g) Laparte IV, titolo V, del presente accordo non si applica agli appalti a favore
dell'interesse pubblico e della sicurezza nazionale.

h) La parte IV, titolo V, del presente accordo non si applica agli appalti indetti
dall'Ejército de Nicaragua e/r dalla Policia Nacional o per loro conto.

Disposizioni transitorie:

Per un periodo di tre anni dalla data effettiva del presente accordo, il Nicaragua
applica le scadenze stabilite nella sua legislazione nazionale, secondo le modalita
seguenti:

a)  Procedure di Licitacion Publica: almeno trenta giorni per la presentazione di
offerte e almeno sette giorni lavorativi per le procedure di Licitacion Selectiva.

b) Il Nicaragua concede ai fornitori minimo tre giorni lavorativi per preparare e
presentare un reclamo.

Adeguamento delle soglie:

Qualora, per un appalto che rientra nel presente ambito di applicazione, un valore
soglia applicato tra le repubbliche della parte AC superasse il livello di un valore
soglia corrispondente nella parte IV, titolo V, del presente accordo, le repubbliche
della parte AC adeguano il valore soglia corrispondente del titolo al fine di accordare
ai beni, ai servizi e ai fornitori della parte UE lo stesso trattamento che concedono ai
propri beni, servizi e fornitori. Le repubbliche della parte AC comunicano alla parte
UE, tramite un unico punto di accesso regionale, o notificano alla parte UE mediante
il comitato di associazione, tutti gli adeguamenti effettuati conformemente al
presente paragrafo.

Le repubbliche della parte AC convertono le soglie del titolo nelle loro monete
nazionali rispettive a intervalli di due anni. Ogni adeguamento avra effetto dal
1° gennaio, a partire da gennaio 2012. Tranne che per El Salvador e Panama, la
conversione si basera sui tassi di cambio ufficiali della banca centrale del paese,
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utilizzando la media dei valori giornalieri della sua valuta in dollari statunitensi. Tale
procedura si applica per un periodo di due anni fino al 30 settembre che precede
l'anno in cui I'adeguamento effettuato dalle repubbliche della parte AC sara effettivo.

F. ELENCO DEL PANAMA

Salvo disposizione contraria, le seguenti note generali si applicano senza eccezioni alla
parte IV, titolo V, del presente accordo, comprese tutte le sezioni della presente appendice.

1. Esclusioni specifiche:
La parte IV, titolo V, del presente accordo non si applica:

a)  agli appalti indetti nel quadro del sistema di concessioni accordate dallo Stato,
tranne gli appalti di concessioni di lavori pubblici;

b) agli appalti per l'emissione di banconote, moneta, marche da bollo o
francobolli;

c) agli appalti di prodotti agricoli legati a programmi di sostegno e di sviluppo
dell'agricoltura e di programmi di aiuti alimentari;

d) agli appalti indetti da un soggetto panamense per un altro soggetto panamense;
e

e) agli appalti di servizi di trasporto che fanno parte di un contratto di appalto o
sono connessi ad esso.

2. Adeguamento delle soglie:

Qualora, per un appalto che rientra nel presente ambito di applicazione, un valore
soglia applicato tra le repubbliche della parte AC superasse il livello di un valore
soglia corrispondente nella parte IV, titolo V, del presente accordo, le repubbliche
della parte AC adeguano il valore soglia corrispondente del titolo al fine di accordare
ai beni, ai servizi e ai fornitori della parte UE lo stesso trattamento che concedono ai
propri beni, servizi e fornitori. Le repubbliche della parte AC comunicano alla parte
UE, tramite un unico punto di accesso regionale, o notificano alla parte UE mediante
il comitato di associazione, tutti gli adeguamenti effettuati conformemente al
presente paragrafo.

Le repubbliche della parte AC convertono le soglie del titolo nelle loro monete
nazionali rispettive a intervalli di due anni. Ogni adeguamento avra effetto dal
1° gennaio, a partire da gennaio 2012. Tranne che per El Salvador e Panama, la
conversione si basera sui tassi di cambio ufficiali della banca centrale del paese,
utilizzando la media dei valori giornalieri della sua valuta in dollari statunitensi. Tale
procedura si applica per un periodo di due anni fino al 30 settembre che precede
l'anno in cui I'adeguamento effettuato dalle repubbliche della parte AC sara effettivo.
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G.

ELENCO DELLA PARTE UE

A. Note generali:

1.

La parte IV, titolo V, del presente accordo non si applica:

— agli appalti di prodotti agricoli nel quadro di programmi di sostegno
all'agricoltura e di programmi alimentari (ad esempio gli aiuti alimentari,
compresi gli aiuti di emergenza), e

— agli appalti aventi per oggetto l'acquisto, lo sviluppo, la produzione o la
coproduzione di programmi televisivi da parte delle emittenti, e agli appalti
concernenti il tempo di trasmissione.

Gli appalti aggiudicati dai soggetti appaltanti di cui alle sezioni A e B in rapporto ad
attivita nel campo dell'acqua potabile, dell'energia, dei trasporti e nel settore postale
non rientrano nell'ambito di applicazione della parte IV, titolo V, del presente
accordo, salvo se rientrano nella sezione C.

La Finlandia si ¢ riservata di decidere in merito all'applicazione della parte IV,
titolo V, del presente accordo alle isole Aland (Ahvenanmaa).

La legislazione nazionale in materia di appalti pubblici degli Stati membri
dell'Unione europea utilizza soglie espresse in euro o in altre valute nazionali degli
Stati membri dell'Unione europea. Il calcolo del valore di tali soglie si basa sulla
media dei valori giornalieri dei DSP, al tasso di cambio dell'euro, nei ventiquattro
mesi che terminano l'ultimo giorno di agosto precedente la revisione che ha effetto
dal 1° gennaio. All'occorrenza, il valore riveduto delle soglie viene arrotondato per
difetto al piu vicino migliaio di euro. I cambiamenti apportati a tale metodologia
sono notificati alle repubbliche della parte AC mediante il comitato di associazione.

B. Deroghe:

1.

Finché la parte UE non avra accettato che le parti interessate concedano alle imprese
della parte UE un accesso comparabile ed effettivo ai loro mercati, la parte UE non
estendera 1 benefici della parte I, titolo V, del presente accordo:

a) per quanto concerne l'aggiudicazione di appalti di servizi di costruzione da
parte dei soggetti di cui alla sezione B a fornitori e prestatori di servizi di
Guatemala e Honduras;

b)  per quanto concerne I'aggiudicazione di appalti da parte di:

1) soggetti di cui alla sezione C, lettera a) (acqua) a fornitori e prestatori di
servizi di El Salvador, Guatemala e Honduras;

11)  soggetti di cui alla sezione C, lettera b) (energia elettrica) a fornitori e
prestatori di servizi di Guatemala e Honduras;

1i1)  soggetti di cui alla sezione C, lettera c) (aeroporti) a fornitori e prestatori
di servizi di Guatemala, Honduras, Nicaragua e Panama;
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iv)  soggetti di cui alla sezione C, lettera d) (porti) a fornitori e prestatori di
servizi di Guatemala e Nicaragua;

v)  soggetti di cui alla sezione C, lettera e) (trasporto urbano) a fornitori e
prestatori di servizi di El Salvador, Honduras e Nicaragua;

vi) soggetti di cui alla sezione C, lettera f) (ferrovie) a fornitori e prestatori
di servizi di Guatemala, Honduras, Nicaragua e Panama;

c) per quanto concerne l'aggiudicazione di appalti concernenti i servizi
informatici e 1 servizi correlati di cui alla CPC prov. 84 a fornitori e prestatori
di servizi di Guatemala, Honduras e Nicaragua;

d) per quanto concerne l'aggiudicazione di appalti da parte di soggetti
dell'amministrazione locale e regionale (sezione B, parte A) a fornitori e
prestatori di servizi del Nicaragua.

2. La parte IV, titolo V, del presente accordo in materia di appalti pubblici avra effetto
tra 1'Unione europea e I'Honduras un anno dopo l'entrata in vigore del presente
accordo.

Ciascuna delle deroghe di cui sopra pud essere ritirata in qualsiasi momento, a seguito di
negoziati bilaterali, a norma dell'articolo 226, paragrafo 1.

C. Estensione dei settori interessati:

Le eccezioni alla divisione CPC 752 (servizi di telecomunicazione) di cui alla sezione D non
si applicano alla Costa Rica.
APPENDICE 2

Mezzi per la pubblicazione delle informazioni sugli appalti
Costa Rica

Leggi, decisioni e procedure amministrative, Diario Oficial La Gaceta
Giurisprudenza Boletin Judicial

El Salvador

Le informazioni possono essere pubblicate nel sistema elettronico Comprasal
(www.mh.gob.sv/moddiv/HTML/), sulle pagine web dell'lAsamblea Legislativa de El
Salvador ¢ della Corte Suprema de Justicia o nel Diario Oficial.

Guatemala
Diario de Centroamérica, Organo Oficial de la Replblica de Guatemala.
Honduras

Diario Oficial La Gaceta.
Sistema elettronico Honducompras

Nicaragua

Sstema de Contrataciones Administrativas del Estado:
wwWw.nicaraguacompra.gob.ni
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Panama

Leggi, decisioni amministrative: www.gacetaoficial.gob.pa
Giurisprudenza: www.organojudicial.gob.pa

Unione europea
Belgio

Bulgaria

Repubblica Ceca
Danimarca
Germania
Estonia

QGrecia

Spagna

Francia

Irlanda

Italia

Cipro

Lettonia

Gazzetta ufficiale dell'Unione europea
Bulletin des Adjudications

Altre pubblicazioni specializzate
Gazzetta ufficiale dell'Unione europea

[bpxaBeH BECTHUK (Gazzetta dello
http://dv.parliament.bg

Registro degli appalti pubblici (www.aop.bg)
Gazzetta ufficiale dell'Unione europea
Gazzetta ufficiale dell'Unione europea
Gazzetta ufficiale dell'Unione europea
Gazzetta ufficiale dell'Unione europea

Gazzetta ufficiale dell'Unione europea

Stato)

Pubblicazione in quotidiani e nella stampa finanziaria, regionale

e specializzata

Gazzetta ufficiale dell'Unione europea

Gazzetta ufficiale dell'Unione europea

Bulletin officiel des annonces des marchés publics

Gazzetta ufficiale dell'Unione europea

Quotidiani: "Irish Independent”, "Irish Times", "Irish Press",

"Cork Examiner"

Gazzetta ufficiale dell'Unione europea
Gazzetta ufficiale dell'Unione europea
Gazzetta ufficiale della Repubblica
Quotidiani locali

Gazzetta ufficiale dell'Unione europea
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Lituania

Lussemburgo

Ungheria

Malta

Paesi Bassi

Austria

Polonia

Portogallo

Romania

Slovenia

Slovacchia

Finlandia

Latvijas v@stnesis (quotidiano ufficiale)
Gazzetta ufficiale dell'Unione europea

Supplemento di informazione "Informaciniai prane$imai" della
Gazzetta ufficiale ("Valstybés Zinios") della Repubblica di
Lituania

Gazzetta ufficiale dell'Unione europea
Quotidiani
Gazzetta ufficiale dell'Unione europea

Kozbeszerzési Ertesité - a Kozbeszerzések Tanacsa Hivatalos
Lapja (Bollettino degli appalti pubblici - Pubblicazione ufficiale
del Consiglio per gli appalti pubblici)

Gazzetta ufficiale dell'Unione europea
Government Gazette

Gazzetta ufficiale dell'Unione europea
Gazzetta ufficiale dell'Unione europea
Amtsblatt zur Wiener Zeitung
Gazzetta ufficiale dell'Unione europea

Biuletyn Zamoéwien Publicznych (Bollettino degli appalti
pubblici)

Gazzetta ufficiale dell'Unione europea
Gazzetta ufficiale dell'Unione europea
Monitorul Oficial al Romaniei (Gazzetta ufficiale della Romania)

Sistema elettronico di appalti pubblici (http://www.e-licitatie.ro)

Gazzetta ufficiale dell'Unione europea

Gazzetta ufficiale della Repubblica di Slovenia

Gazzetta ufficiale dell'Unione europea

Vestnik verejneho obstaravania (Gazzetta degli appalti pubblici)
Gazzetta ufficiale dell'Unione europea

Julkiset hankinnat Suomessa ja ETA-alueella, Virallisen lehden
liite (Appalti pubblici in Finlandia e nello Spazio economico
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europeo, Supplemento della Gazzetta ufficiale finlandese)

Svezia - Gazzetta ufficiale dell'Unione europea
Regno Unito - Gazzetta ufficiale dell'Unione europea
APPENDICE 3
Mezzi per la pubblicazione degli avvisi
Costa Rica

Diario Oficial La Gaceta (www.gaceta.go.cr)
Avvisi per I'Instituto Costarricense de Electricidad (www.grupoice.com)

El Salvador
CompraSal (www.mh.gob.sv/moddiv/HTML/) o Diario Oficial
Guatemala

Diario de Centroamérica, Organo Oficial de la Republica de Guatemala
Sstema de Informacion de Contrataciones y Adquisiciones del Estado de Guatemala
GUATECOMPRAS (www.guatecompras.gt)

Honduras

Diario Oficial La Gaceta ¢ almeno un quotidiano
Sistema elettronico Honducompras

Nicaragua

La Gaceta, Diario Oficial; o
Nicaraguacompra (Www.nicaraguacompra.gob.ni)

Panama

Portale Panamacompra: www.panamacompra.gob.pa

Unione europea

Gazzetta ufficiale dell'Unione europea
http://simap.europa.cu

APPENDICE 4

Avviso di gara d'appalto

1. Tutti gli avvisi relativi ad un appalto indicano:

a) il nome e l'indirizzo dell'ente appaltante e qualsiasi informazione necessaria per
contattarlo e ottenere la pertinente documentazione sull'appalto, con
indicazione del costo e dei termini se applicabili;

b)  una descrizione dell'appalto che indichi la natura e la quantita di beni e servizi
oggetto dell'appalto o, se i quantitativi non sono noti, una stima della quantita;

c¢) il metodo di gara prescelto indicando se sono previste trattative o un'asta
elettronica;
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d) [l'indirizzo e il termine ultimo per la presentazione delle offerte; e

e) laolelingue in cui le offerte o le richieste di partecipazione possono o devono
essere presentate, se diverse dalla lingua ufficiale della parte dell'ente
appaltante;

2. Le seguenti informazioni sono incluse nell'avviso di gara d'appalto se esso ¢
pubblicato in formato elettronico. Se I'avviso ¢ pubblicato su un supporto cartaceo, si
prendono misure adeguate al fine di garantire che le informazioni possano essere
ottenute rapidamente da tutti i fornitori interessati:

a) per gli appalti ricorrenti, eventualmente una stima delle scadenze di
pubblicazione degli avvisi di gara d'appalto futuri;

b)  una descrizione di qualsiasi opzione;
c) 1itempi previsti per la fornitura di beni o servizi o la durata del contratto;

d) eventualmente l'indirizzo e il termine per la presentazione delle richieste di
partecipazione alla gara d'appalto;

e) un elenco e una breve descrizione delle condizioni di partecipazione per i
fornitori; e

f)  se, conformemente all'articolo 215, l'ente appaltante intende selezionare un
numero ristretto di fornitori qualificati da invitare alla gara d'appalto, il criterio
di selezione e eventualmente qualsiasi limitazione posta al numero di fornitori
ammessi alla gara.

APPENDICE 5

Avviso con cui i fornitori interessati sono invitati a chiedere di essere iscritti nell'elenco
di fornitori

Se la legislazione di una parte prevede la pubblicazione di un avviso che invita i fornitori
interessati a chiedere di essere iscritti in un elenco di fornitori, esso include il nome e
l'indirizzo del soggetto appaltante o competente e tutte le altre informazioni necessarie per
contattare il soggetto e ottenere l'insieme delle informazioni e dei documenti relativi
all'iscrizione nell'elenco. 1 soggetti forniscono una descrizione dei beni e servizi o delle
relative categorie per cui l'elenco potra essere utilizzato; 1 requisiti per partecipare che i
fornitori devono soddisfare e i metodi che il soggetto appaltante impieghera per verificare il
possesso di detti requisiti da parte dei fornitori; il periodo di validita dell'elenco e le modalita
di rinnovo o chiusura dello stesso oppure, nel caso in cui la durata della validita non sia
precisata, un'indicazione di come verra data comunicazione della cessazione dell'uso
dell'elenco. Per maggiore chiarezza si precisa che nessuna disposizione della parte IV,
titolo V, del presente accordo deve essere interpretata come un obbligo di mantenere liste di
fornitori.

APPENDICE 6
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Termini

Termini

di presentazione di una domanda di partecipazione nei cas di gara mediante
preselezione

Se un soggetto appaltante che ricorre a una gara mediante preselezione stabilisce una
data limite per la presentazione delle domande di partecipazione, esso prevede un
termine ragionevole che conceda ai fornitori interessati il tempo sufficiente a
soddisfare i requisiti formali al fine di partecipare alla gara d'appalto. Tale termine
non puo essere in nessun caso inferiore a 10 giorni.

Termine per la presentazione delle offerte

2.

Termini

3.

Termini

4,

Un soggetto appaltante concede ai fornitori il tempo sufficiente a preparare e
presentare offerte adeguate, tenendo conto della natura e della complessita degli
appalti. Fatto salvo quanto disposto ai paragrafi 4 e 5, il termine finale per la
presentazione delle offerte non pud essere inferiore a quaranta giorni dalla data in
cui:

a) ¢ stato pubblicato I'avviso di gara, nel caso di gare aperte; oppure

b) Il'ente appaltante notifica ai fornitori che saranno invitati a presentare le offerte,
nel caso di gare selettive, che venga o meno utilizzato un elenco a uso ripetuto.

nel casoin cui g utilizza un eenco di fornitori

I soggetti appaltanti possono stabilire elenchi pubblicamente accessibili di fornitori
qualificati per partecipare agli appalti. Qualora un soggetto appaltante imponga ai
fornitori di qualificarsi per essere iscritti in un elenco di fornitori per poter
partecipare a una gara d'appalto, e qualora un fornitore che non si ¢ ancora
qualificato domandi di essere iscritto, I'ente appaltante avvia tempestivamente le
procedure di qualificazione e permette al fornitore di presentare un'offerta se esso ha
intenzione di diventare un fornitore qualificato, a condizione che vi sia tempo
sufficiente per soddisfare le condizioni di partecipazione entro i termini stabiliti per
la presentazione delle offerte.

ridotti in circostanze specifiche

Un soggetto appaltante puo stabilire un termine per la presentazione di offerte
inferiore a quaranta giorni, ma in nessun caso inferiore a dieci giorni, nelle seguenti
circostanze:

a) qualora il soggetto appaltante pubblichi un avviso separato contenente una
descrizione dell'appalto; 1 termini approssimativi per la presentazione delle
offerte o, ove appropriato, le condizioni di partecipazione a un appalto e
l'indirizzo al quale i documenti relativi all'appalto possono essere ottenuti,
almeno quaranta giorni € non oltre dodici mesi prima della data limite per la
presentazione degli appalti;

b) qualora un soggetto appalti beni e servizi commerciali venduti o offerti in un
contesto commerciale ad acquirenti non pubblici e da questi abitualmente
acquistati ad un fine non pubblico;
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c) qualora l'ente appaltante indichi, nel caso di gare di natura ricorrente, in un
avviso di gara d'appalto iniziale, che i termini dell'appalto di cui al presente
paragrafo saranno forniti in avvisi successivi; oppure

d) qualora, per motivi imprevisti di urgenza la cui fondatezza ¢ debitamente
dimostrata dall'ente appaltante, sia impossibile attenersi ai periodi di cui al
paragrafo 1.

Termini ridotti in caso di dati in formato elettronico

5.

Una parte pud prevedere nella sua legislazione interna che un ente appaltante possa
ridurre il termine ultimo di cui al paragrafo 2 di 5 giorni in ciascuna delle seguenti
circostanze:

a) l'avviso di gara d'appalto ¢ pubblicato per via elettronica;

b)  tutta la documentazione di gara ¢ disponibile per via elettronica dalla data della
pubblicazione dell'avviso di gara; e

c) le offerte possono pervenire per via elettronica all'ente appaltante.

L'applicazione del presente paragrafo, in combinato disposto con il paragrafo 4, non potra in
nessun caso risultare in una riduzione dei termini di presentazione delle offerte di cui al
paragrafo 2 a meno di 10 giorni dalla data di pubblicazione dell'avviso di gara.

APPENDICE 7

Avvisi relativi all'aggiudicazione

L'avviso di cui all'articolo 223, paragrafo 2, deve riportare almeno le seguenti informazioni:

a)
b)
c)
d)

una descrizione dei beni o servizi oggetto della fornitura;
il nome dell'ente appaltante;
il nome del fornitore aggiudicatario;

il valore dell'offerta aggiudicataria oppure dell'offerta piu alta e dell'offerta piu bassa
prese in considerazione nell'aggiudicare I'appalto;

la data dell'aggiudicazione; e

il tipo di procedura di gara utilizzato.

APPENDICE 8

Documentazione di gara

Come indicato all'articolo 217, paragrafo 1, la documentazione di gara fornisce una
descrizione completa dei seguenti elementi, se non gia contenuta nell'avviso di gara d'appalto:
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b)

d)

2)

h)

una descrizione dell'appalto che indichi la natura e la quantita dei beni e dei servizi
oggetto dell'appalto o, se i quantitativi non sono noti, una stima della quantita, e
qualsiasi requisito da soddisfare, comprese le specifiche tecniche, la valutazione di
conformita, i progetti, i disegni e il materiale informativo;

qualsiasi condizione per la partecipazione dei fornitori, compreso un elenco delle
informazioni e dei documenti che i fornitori sono tenuti a presentare come elemento
di prova;

tutti 1 criteri di valutazione che saranno presi in considerazione per l'assegnazione
dell'appalto, indicandone l'importanza relativa, a meno che il prezzo non sia 1'unico
criterio;

se l'ente appaltante indice una gara per via elettronica, qualsiasi requisito relativo
all'autenticazione e alla crittografia o ad altre apparecchiature per il ricevimento delle
informazioni per via elettronica;

se l'ente appaltante indice un'asta elettronica, le regole di svolgimento dell'asta,
compresa l'identificazione degli elementi dell'appalto connessi ai criteri di
valutazione;

in caso di spoglio pubblico delle offerte, la data, 1'ora e il luogo dello spoglio e
eventualmente le persone autorizzate a presenziarvi;

altri termini e condizioni, comprese le condizioni di pagamento e eventuali
restrizioni rispetto ai mezzi per la presentazione delle offerte, ad esempio su carta o
per via elettronica; e

eventuali date per la fornitura di beni o servizi.

267



	A. ELENCO DELLA COSTA RICA
	B. ELENCO DI EL SALVADOR
	Elenco dei soggetti
	Note concernenti la sezione A

	C. ELENCO DEL GUATEMALA
	Beni
	Servizi
	Servizi di costruzione:
	Elenco dei soggetti
	Note concernenti la sezione A

	D. ELENCO DELL'HONDURAS
	Beni
	Servizi specificati nella sezione D
	Servizi di costruzione
	Elenco dei soggetti
	Note concernenti la sezione A

	E. ELENCO DEL NICARAGUA
	Beni
	Servizi
	Servizi di costruzione
	Elenco dei soggetti

	F. ELENCO DEL PANAMA
	Beni
	Servizi
	Servizi di costruzione
	Elenco dei soggetti
	Note concernenti la sezione A

	G. ELENCO DELLA PARTE UE
	Beni
	Servizi
	Servizi di costruzione
	Soggetti appaltanti:
	Note concernenti la sezione A
	Belgio
	Bulgaria
	Repubblica Ceca
	Danimarca
	Germania
	Estonia
	Irlanda
	Grecia
	Spagna
	Italia
	Cipro
	Lettonia
	Lituania
	Lussemburgo
	Ungheria
	Malta
	Paesi Bassi
	Austria
	Polonia
	Portogallo
	Romania
	Slovenia
	Slovacchia
	Finlandia
	Svezia
	Regno Unito

	A. ELENCO DELLA COSTA RICA
	Beni
	Servizi
	Servizi di costruzione
	Elenco dei soggetti

	B. ELENCO DI EL SALVADOR
	Beni
	Servizi
	Servizi di costruzione
	Elenco dei soggetti

	C. ELENCO DEL GUATEMALA
	Beni
	Servizi
	Servizi di costruzione
	Elenco dei soggetti
	Municipalidades Departamento de Guatemala
	Municipalidades Departamento de Quetzaltenango
	Municipalidades Departamento de Escuintla
	Municipalidades Departamento de Zacapa
	Municipalidades Departamento de Chiquimula
	Municipalidades Departamento de El Quiché
	Municipalidades Departamento de El Petén
	Municipalidades Departamento de El Progreso
	Municipalidades Departamento de Izabal
	Municipalidades Departamento de Huehuetenango
	Municipalidades Departamento de Jalapa
	Municipalidades Departamento de Jutiapa
	Municipalidades Departamento de Alta Verapaz
	Municipalidades Departamento de Baja Verapaz


	D. ELENCO DELL'HONDURAS
	Beni
	Servizi
	Servizi di costruzione
	Elenco dei soggetti

	E. ELENCO DEL NICARAGUA
	Beni
	Servizi
	Servizi di costruzione
	Elenco dei soggetti

	F. ELENCO DEL PANAMA
	Beni
	Servizi
	Servizi di costruzione

	G. ELENCO DELLA PARTE UE
	Soggetti appaltanti
	A. Tutte le amministrazioni aggiudicatrici regionali o locali
	Beni:
	Servizi:
	Servizi di costruzione:
	B. Tutte le amministrazioni aggiudicatrici che sono "organismi di diritto pubblico" quali definiti nelle direttive dell'UE sug
	Beni:
	Servizi:
	Servizi di costruzione:
	Belgio
	Organismi
	Bulgaria
	Organismi
	Categorie
	Repubblica Ceca
	Danimarca
	Organismi
	Categorie
	Germania
	Categorie
	Persone giuridiche di diritto privato
	Estonia
	Categorie
	Irlanda
	Organismi
	Categorie
	Grecia
	Categorie
	Spagna
	Categorie
	Francia
	Organismi
	Categorie
	Italia
	Organismi
	Categorie
	Cipro
	Lettonia
	Lituania
	Lussemburgo
	Ungheria
	Organismi
	Categorie
	Malta
	Paesi Bassi
	Organismi
	Austria
	Polonia
	Portogallo
	Romania
	Slovenia
	Slovacchia
	Finlandia
	Svezia
	Regno Unito
	Organismi
	Categorie

	A. ELENCO DELLA COSTA RICA
	Beni
	Servizi
	Servizi di costruzione
	Elenco dei soggetti
	Elenco A:
	Elenco B

	B. ELENCO DI EL SALVADOR
	Beni
	Servizi
	Servizi di costruzione
	Elenco A
	Elenco B
	Nota concernente la sezione C

	C. ELENCO DEL GUATEMALA
	Beni
	Servizi
	Servizi di costruzione
	Elenco dei soggetti
	Elenco A:
	Elenco B:

	D. ELENCO DELL'HONDURAS
	Beni
	Servizi
	Servizi di costruzione
	Elenco A:
	Elenco B:
	Nota concernente la sezione C

	E. ELENCO DEL NICARAGUA
	Beni
	Servizi
	Servizi di costruzione
	Elenco A:
	Elenco B:
	Note concernenti la sezione C

	F. ELENCO DEL PANAMA
	Beni
	Servizi
	Servizi di costruzione
	Elenco dei soggetti
	Elenco A
	Elenco B
	Elenco C
	Note concernenti la sezione C
	Elenco A
	Elenco C

	G. PARTE UE
	Beni:
	Servizi:
	Servizi di costruzione:
	Soggetti appaltanti:
	Note

	I. PRODUZIONE, TRASPORTO O DISTRIBUZIONE DI ENERGIA ELETTRICA
	Belgio
	Bulgaria
	Repubblica Ceca
	Danimarca
	Germania
	Estonia
	Irlanda
	Grecia
	Spagna
	Francia
	Italia
	Cipro
	Lettonia
	Lituania
	Lussemburgo
	Ungheria
	Malta
	Paesi Bassi
	Austria
	Polonia
	Portogallo
	Romania
	Slovenia

	II. PRODUZIONE, TRASPORTO O DISTRIBUZIONE DI ACQUA POTABILE
	Belgio
	Bulgaria
	Repubblica Ceca
	Danimarca
	Germania
	Estonia
	Grecia
	Spagna
	Francia
	Italia
	Cipro
	Lettonia
	Lituania
	Lussemburgo
	Ungheria
	Malta
	Paesi Bassi
	Austria
	Polonia
	Portogallo
	Romania
	Slovenia
	Finlandia
	Svezia
	Regno Unito

	III.
	SERVIZI DI FERROVIA URBANA, TRAM, FILOBUS O AUTOBUS
	Belgio
	Bulgaria
	Repubblica Ceca
	Danimarca
	Germania
	Estonia
	Irlanda
	Grecia
	Spagna
	Francia
	Italia
	Cipro
	Lettonia
	Lituania
	Lussemburgo
	Ungheria
	Malta
	Paesi Bassi
	Austria
	Polonia
	Portogallo
	Romania
	Slovenia
	Slovacchia
	Finlandia
	Svezia
	Regno Unito

	IV.
	PORTI MARITTIMI O INTERNI O ALTRI TERMINALI
	Belgio
	Bulgaria
	Repubblica Ceca
	Danimarca
	Germania
	Estonia
	Irlanda
	Grecia
	Spagna
	Francia
	Italia
	Cipro
	Lettonia
	Lituania
	Lussemburgo
	Ungheria
	Malta
	Paesi Bassi
	Austria
	Polonia
	Portogallo
	Romania
	Slovenia
	Slovacchia
	Finlandia
	Svezia
	Regno Unito

	V. INSTALLAZIONI AEROPORTUALI
	Belgio
	Bulgaria
	Repubblica Ceca
	Danimarca
	Germania
	Estonia
	Irlanda
	Grecia
	Spagna
	Francia
	Italia
	Cipro
	Lettonia
	Lituania
	Lussemburgo
	Ungheria
	Malta
	Paesi Bassi
	Austria
	Polonia
	Portogallo
	Romania
	Slovenia
	Slovacchia
	Finlandia
	Svezia
	Regno Unito

	VI. SERVIZI DI TRASPORTO FERROVIARIO
	Belgio
	Bulgaria
	Repubblica Ceca
	Danimarca
	Germania
	Estonia
	Irlanda
	Grecia
	Spagna
	Francia
	Italia
	Cipro
	Lettonia
	Lituania
	Lussemburgo
	Ungheria
	Malta
	Paesi Bassi
	Austria
	Polonia
	Portogallo
	Romania
	Slovenia
	Slovacchia
	Finlandia
	Svezia
	Regno Unito

	A. ELENCO DELLA COSTA RICA
	B. ELENCO DI EL SALVADOR
	C. ELENCO DEL GUATEMALA
	F. ELENCO DEL PANAMA
	G. PARTE UE
	Note

	A. ELENCO DELLA COSTA RICA
	B. ELENCO DI EL SALVADOR
	C. ELENCO DEL GUATEMALA
	D. ELENCO DELL'HONDURAS
	E. ELENCO DEL NICARAGUA
	F. ELENCO DEL PANAMA
	G. ELENCO DELLA PARTE UE
	A. ELENCO DELLA COSTA RICA
	B. ELENCO DI EL SALVADOR
	C. ELENCO DEL GUATEMALA
	Sezione A
	Sezione B

	D. ELENCO DELL'HONDURAS
	E. ELENCO DEL NICARAGUA
	F. ELENCO DEL PANAMA
	G. ELENCO DELLA PARTE UE
	A. Note generali:
	B. Deroghe:
	C. Estensione dei settori interessati:
	Costa Rica
	El Salvador
	Guatemala
	Honduras
	Nicaragua
	Panama
	Unione europea
	Costa Rica
	El Salvador
	Guatemala
	Honduras
	Nicaragua
	Panama
	Unione europea
	Termini di presentazione di una domanda di partecipazione nei casi di gara mediante preselezione
	Termine per la presentazione delle offerte
	Termini nel caso in cui si utilizza un elenco di fornitori
	Termini ridotti in circostanze specifiche
	Termini ridotti in caso di dati in formato elettronico


